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OD WYDAWCY

Niniejsze wydawnictwo obejmuje rdzne rodzajowo i objetosciowo, ale chronologicz-
nie $cidle z sobg zwigzane teksty zrodtowe, dotyczace jednej osady olederskiej zalozonej
w 1778 r. w Puszczy Pyzdrskiej, w dobrach miasta krélewskiego Pyzdry nad rzeka Warta,
zwanej Pyzdrskie Oledry, ktdrym dzisiaj odpowiada co najmniej dziewie¢ wsi. Teksty
te stanowia: [,,Przywilej lokacyjny Pyzdrskich Oledréw z 24 IV 1778 roku”], [,,Decyzje
administracyjne rady miasta Pyzdry, wyrok sadu soleckiego Pyzdrskich Oledréw oraz
dekrety sadu rady i sadu landwdjtowskiego i sadu rady miasta Pyzdry, wydane w trybie
apelacji od dekretow sadu soteckiego wsi i pokwitowanie przez sad radziecki zaptacenia
orzeczonej jego dekretem kary z lat 1778-17807] i ,,Ksiega sagdowa sotecka Pyzdrskich
Oledrow z lat 1785-1809, z rejestrami oplat i danin gminnych z lat 1827-1869”. Wszyst-
kie te zrédfa publikujemy tutaj z uwzglednieniem kolejnosci ram czasowych ich powsta-
nia. Najobszerniejszym i najwazniejszym pod wzgledem badawczym jest jednak trzecie
z tych Zrddel, z tych powoddw umieszczone w tytule edycji na pierwszym miejscu.

Ksiega sgdowa sotecka Pyzdrskich Oledréw... stanowi bowiem jeden z bardzo rzad-
kich zabytkow tego typu wiejskich akt sadowych takze w skali kraju, rozrzuconych po
licznych archiwach i bibliotekach, czesto nie najlepiej zachowanych. Dla wsi Wielkopol-
ski wlasciwej, dzielacej sie w drugiej potowie XVIII w. na trzy wojewddztwa: poznanskie,
kaliskie i utworzone w 1768 r. z czesci tego drugiego — gnieznienskie, ksigg sadowych
wiejskich bylo przed II wojng swiatowa znanych kilkadziesiat, a z tych do dzi$ zacho-
walo sie tylko kilkanascie. W tym tylko 4 ze znanych 13 przetrwato dla okoto 700 osad
olederskich zatozonych na jej obszarze w latach 1597-1793, a takze w mniejszej liczbie
pdzniej (do ok. 1864 r.). Z tego powodu, a takze ze wzgledu na to, ze Pyzdrskie Ole-
dry stanowig jedyny pewny przykltad staropolskiej lokacji niewatpliwej wsi olederskiej
we wlasno$ci miasta krolewskiego ich ,,Ksiega sadowa solecka...” zastuguje na naukowe
wydanie. Jakkolwiek jej geograficzny zasieg jest, podobnie jak w przewaznie w przypad-
ku innych wiejskich ksiagg sadowych, bardzo ograniczony, a katalog zapisywanych spraw
nie jest zbyt szeroki, to pozwala ona na wglad w zycie spotecznosci wiejskiej funkejo-
nujacej w ramach specyficznych norm prawnych oraz osady wyraznie odrozniajgcej sie
pod wzgledem przestrzennym, administracyjnym i sposobu prowadzenia gospodarki od
zdecydowanej wigkszosci wsi, dla ktdrych takie teksty Zrédlowe zostaly dotychczas wy-
dane drukiem. Z drugiej strony wydawnictwo takich zrédet ma za zadanie wzbogaci¢
i wspomoc badania nad historig lokalng, udostepniajac szerszemu gronu oséb zaintere-
sowanych dziejami regionu wazne rekopisy wymagajace odpowiedniego opracowania.
Nie ograniczajac si¢ do samej ksiegi soleckiej, lecz réwniez dotaczajac do niej wezesniej-
sze dokumenty: przywilej lokacyjny wsi z 1778 roku z konfirmatg krolewska z 1790 roku
oraz zbior dekretéw sadowych i innych akt réznych instancji wladz miasta Pyzdr w spra-
wach apelacji od wyrokow sadu soltysiego do 1780 roku, udostepniono zainteresowanym



problematyka dziejow wsi Pyzdrskie Oledry komplet najstarszych dokumentéw jej doty-
czacych, poczawszy od lokacji tejze.

Wydawnictwo sklada si¢ z dwdch czesci: pierwszej — Wstepu dzielacego sie na cztery
podrozdzialy i drugiej — edycji zrodel. W pierwszym podrozdziale Wstepu przedstawio-
no mozliwie syntetycznie geneze, rodzaje, liczebnos¢ i wartos¢ badawczg ksigg sadowych
w Polsce, szczegdlng uwage poswiecajac ksiegom sadowym wiejskim z terenu Wielko-
polski, porzadkujac i kompletujac informacje na temat ich wystepowania i stanu zacho-
wania. W drugim podrozdziale ukazano w zarysie dzieje samej osady, czyli Pyzdrskich
Oledrow, w latach 1778-1864 (1869). Opracowano je w kontekscie istoty i przebiegu
dziejow osadnictwa olederskiego w Polsce i Wielkopolsce oraz w dawnym, staropolskim
powiecie pyzdrskim i w Puszczy Pyzdrskiej, z wykorzystaniem tych, ale takze i innych
zrodet — archiwalnych, drukowanych i kartograficznych, zabytkow etnograficznych oraz
opracowan, ukazujac przyczyny jej zalozenia, rozplanowanie przestrzenne, zabudowe
i zaludnienie, ustr6j prawny (z uwzglednieniem warunkéw administracyjnych i sado-
wych w jakich powstawaly zapisy ksiegi soteckiej), spoteczny i gospodarczy, kulture ma-
terialng, duchowg i spoleczng tej wsi. Z kolei w trzecim podrozdziale omdéwiono formy,
tresci i wartosci naukowe edytowanych tekstow zrodtowych: przywileju lokacyjnego, de-
kretow, a zwlaszcza Ksiegi sgdowej soteckiej Pyzdrskich Oledréw... Wreszcie w ostatnim,
czwartym podrozdziale, scharakteryzowano zasady ich wydania, szczegétowo opisujgc
je zwlaszcza wtedy, gdy wedlug wydawcy réznig si¢ one od tych zapisanych w Instrukcji
wydawniczej dla Zrédet historycznych od XVI do potowy XIX wieku. Wstep zaopatrzono
w osobne dolne przypisy z ciagla numeracja dla jego wszystkich czterech podrozdziatéw.

Po Wstepie zamieszczono teksty wspomnianych zrodel razem z komentarzami
w formie osobnych dolnych przypiséw rzeczowych i tekstowych, z ciagla ich numeracja
dla wszystkich przekazow. Wystepujace w nich i powtarzajace si¢ wyrazy i pojecia dzis
niezrozumiale i oznaczone tam gwiazdka: * objasniono w umieszczonym po nich Sfow-
niku wyrazow staropolskich, ktére wyszly z uzycia. Ponadto zataczono: indeks oséb i in-
deks geograficzny, bibliografie, spis ilustracji, ilustracje z ich opisem, streszczenie — polskie
i angielskie (Summary). W Bibliografii oprdocz zrddet i opracowan cytowanych w tekécie
Wstepu do edycji umieszczono takze inne publikacje rozwijajace i uzupetniajace rozne
watki tresci nie tylko tego tekstu, ale i samych oglaszanych drukiem zrodel. Z ilustracji
pierwsze cztery ukazuja polozenie i uklad przestrzenny Pyzdrskich Oledréw na trzech
mapach historycznych (polskich i pruskiej z konca XVIII i pierwszej potowy XIX w.)
i wspolczesnej mapie turystycznej Puszczy Pyzdrskiej. Kolejne przedstawiajg teksty wy-
dawanych zrodet dotyczacych tej wsi, w calosci przywileju lokacyjnego z 1778 r. i we frag-
mentach pozostatych, w tym kilku stron Ksiggi sgdowej sofeckiej... Pie¢ ostatnich ukazuje
rozplanowanie przestrzenne (widziane z lotu ptaka), zabudowe i zabytki kultury mate-
rialnej - jedng chatupe i ozdobne drzwi innej chatupy znane z dwdch czesci dawnej wsi,
stanowigcych dzi§ osobne jednostki osadnicze oraz inne przedmioty wyrobu ich miesz-
kancow pochodzace odpowiednio z XVIII, XIX i XX w.

Na koniec wydawca sklada serdeczne podzigkowania. Najpierw Dyrekeji Archiwum
Panstwowego w Poznaniu za zgode na udostepnienie, opracowanie i wydanie drukiem
rzeczonych tekstow zrédlowych oraz ich reprodukcje, Lokalnej Organizacji Turystycznej
»Puszcza Pyzdrska” za inicjatywe wydania tej publikacji i Samorzgdowi Gminy Pyzdry
za wsparcie finansowe. Dalej Panu Januszowi Malinowskiemu za zyczliwe opracowanie
mapki zamieszczonej na ostatniej stronie okladki ksigzki. Nastepnie Panstwu — mgr Tere-
sie Fabiszak, filologowi klasycznemu i prof. drowi hab. Olgierdowi Kiecowi, historykowi,
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obojgu z Poznania, za pomoc w poprawnym odczytaniu i zapisie facinskich i niemiec-
kich fragmentéw publikowanych tekstow zrédlowych, a zwlaszcza rozwigzanie zastoso-
wanych w nich skrotow. Wreszcie Panu Profesorowi Instytutu Historii Polskiej Akademii
Nauk w Warszawie, dr. hab. Tomaszowi Wisliczowi, najlepszemu znawcy problematyki
dziejow wiejskich ksiag sadowych w kraju, za napisanie wnikliwej recenzji wydawniczej
tej ksiazki, ktoéra w powaznym stopniu wplynela na podniesienie jej naukowego poziomu.

Edytor zywi nadziej¢, ze wydanie wymienionych wyzej dokumentéw, a zwlaszcza
»Ksiegi sadowej sofeckiej Pyzdrskich Oledréw z lat 1785-1809...” wzbogaci historyczna
refleksje nad dziejami wsi w Polsce, a jednoczesnie ozywi badania nad przeszloécig ziemi
pyzdrskie;j.



WSTEP

1. Ksiegi sadowe wiejskie w Polsce - geneza, rodzaje, liczebnos¢
i wartos¢ badawcza

Do cennych, ale niezbyt licznych, do$¢ dobrze opracowanych, ale jeszcze stabo po-
znanych zrodet do dziejow wsi polskiej w XV-XIX w., nalezg ksiegi sadowe wiejskie beda-
ce wynikiem dzialalnosci sagdow wiejskich ztozonych badz z samych chlopow, badz takze
urzednikéw dominialnych, a nawet samego pana wsi. Wystepuja w nich najczesciej wpi-
sy dwoch rodzajow: sadowe (przewaznie wyroki sadu wojtowsko/soltysio-tawniczego)
i uwierzytelniajace réznego rodzaju transakcje zawierane przez chtopow, zwane niekiedy
wpisami sgdownictwa niespornego. Poczatkowo wszystkie czynnosci sadu byly zapisy-
wane na osobnych luznych kartach przechowywanych w skrzynkach gromadzkich, badz
w brudnopisach, z ktérych to dopiero sprawy najwazniejsze, czgsto wylacznie na zycze-
nie i za pieniadze (taki zapis byl ptatny) przepisywano do czystopisowej ksiegi. Z cza-
sem ksiegi sgdowe byly zazwyczaj czystopisami i zapisow dokonywano w nich doraznie,
W czasie trwania rozprawy, na co zdajg si¢ wskazywac liczne poprawy i skredlenia oraz
niestaranno$¢ pisma w niektorych z nich'. Ksiegi sadowe wiejskie nosza bardzo rézne
oryginalne tytuly nie zawsze adekwatne do nazwy ich tworcy oraz tresci akt w nich za-
wartych. Przewaznie takie, jak: ,ksiega sadowa’, ,ksiega zapisow”, ,ksiega gromadzka’,
»ksiega spraw gromadzkich’, ,ksiega prawa” ,akta sagdowe”, ,,akta wojtowskie”, , ksiega
tawnicza’, ,,protokot sadu wojtowsko-tawniczego”, ,,ksiega gruntowa” , ksiegi sadu rugo-
wego’, ,,ksiega do indukowania praw, zakupienstw, przedazy, testamentéw ...” itp. Takze
ich zakresy czasowe i charakter tresci oraz wartosci badawcze sg bardzo zréznicowane’.

1 A. Vetulani, Wartos¢ badawcza ksigg sadowych wiejskich, [W:] Pamietnik VIII Powszechnego Zjazdu
Historykéw Polskich w Krakowie. VIL. Historia Paristwa i Prawa. Referaty, cz. 1, Warszawa 1958(druk
1959), s. 205-213; S. Grodziski, Ksiegi sgdowe wiejskie(Zasieg terytorialny i geneza),,Czasopismo
Prawno - Historyczne” (dalej cyt.: CPH) 12, 1960, 1, s. 85-140; L. Lysiak, W sprawie genezy ksigg
sgdowych wiejskich, CPH 14, 1962, 2, s. 175-195; J. Stowinski, Zewngtrzne przejawy stanowienia
i realizowania prawa na wsi polskiej w XVI-XVIII wieku, ,Kwartalnik Historii Kultury Materialnej”,
R. XXXII, 1984, nr 1, s. 39-52; tenze, Kancelarie wsi matopolskich od korica XIV do schytku XVIII
wieku, ,Studia Zrédloznawcze”, T. 31, 1990, s. 25-36; T. Wislicz, Katalog matopolskich ksigg sgdo-
wych XV-XVIII w. NDAP. Wydz. Wydawnictw, Warszawa 2007, s. 7-16; tenze, Ksiggi sgdowe wiejskie
z XV wieku, [w:] Swiat sredniowiecza. Studia ofiarowane profesorowi Henrykowi Samsonowiczowi.
Red. nauk. A. Bartoszewicz, G. Mysliwski, J. Pysiok, P. 7Zmudzki, Warszawa, Wydawnictwa Uniw.
Warszawskiego 2010, s. 290-298(w internecie z aktualizacjg autora z 28. 12. 2016).

2 Nazwy, charakter i wartos¢ badawcza ksigg sadowych wiejskich, ich edycje i metode wydawnicza oraz
po$wiecone im recenzje omawiaja: S. Plaza, Zrédla drukowane do dziejow wsi w dawnej Polsce. Stu-
dium bibliograficzno-Zrédtoznawcze. Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagiellonskiego CCCLXXIV.
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Najstarsze ksiegi sadowe wiejskie powstaly w Polsce na poczatku XV w,, czyli o wiek
pozniej niz ksiegi miejskie i kilkadziesiat lat pdzniej niz ksiegi sadow i urzedow szlachec-
kich. Ich geneze wigze si¢ z pojawieniem dziedzicznego prawa do ziemi, lokacjami wsi na
prawie niemieckim badz pdzniejszym procesem przenoszenia ich na to prawo i otrzymy-
waniem przez nie samorzadu - soltysa i tawnikéw zajmujacych sie nie tylko administra-
cja, ale 1 tworzacych sady soltysie/wdjtowskie i fawnicze, wplywem praktyki stosowane;j
w sadach miejskich i szlacheckich oraz inspiracjami ze strony wlascicieli i dzierzawcow
dobr szlacheckich (zwlaszcza magnackich), krolewskich i duchownych, wynikajacymi
z dazen do ulatwienia administrowania majatkami’.

Zwyczaj ich prowadzenia na szersza skale pojawil si¢ w Malopolsce i wojewddztwie
ruskim (zwlaszcza w ziemiach przemyskiej i sanockiej) w XV w., najpierw we wsiach
krolewskich, nastepnie szlacheckich, duchownych i miejskich i z biegiem czasu stal si¢
tam regula wskutek wiekszej mozliwosci chtopdw, a zwlaszcza sottysow zapoznawania si¢
z praktyka sadow miejskich i lenskich poprzez uczestnictwo w nich jako strony, lub na-
wet w ich skladzie, a takze funkcjonowania sagdu wyzszego prawa niemieckiego na zamku
krakowskim, w ktdérych jako asesorzy wystepowali soltysi. W tak pojmowanym regio-
nie pod wzgledem chronologicznym ksiag sadowych wiejskich zatozono odpowiednio
w kolejnych stuleciach: XV - 21, XVI - 45 (najwiecej), XVII - 36, i XVIII - 41. Dlatego,
a takze w wyniku specjalnej akcji zabezpieczajacej w XIX i XX w. z tego obszaru znanych
jest najwiecej ksiag sadowych dla wsi i kluczy débr z okresu od XV do XVIII w., kon-
tynuowanych niekiedy jeszcze w XIX w. (173), a do dzi$ zachowalo si¢ z nich 139. We-
dlug staropolskich podziatéw administracyjnych tego obszaru 60 z tych ksigg zachowato
sie z pieciu powiatdw wojewodztwa krakowskiego, 4 z dwdch powiatéw wojewodztwa

Prace Prawnicze. Z. 66, Warszawa — Krakow 1974, poz. poz. 234-240 i 449-463;T. Wislicz, Katalog
maltopolskich ksigg sgdowych XV-XVIII w., jak w przyp. 1 (recenzje tegoz: P. Guzowski, ,,Studia
7Zrédloznawcze/Commentationes”. T. 47:2009, s. 303-304 i J. Losowski, ,,Studia Archiwalne”T. III:
2010. s. 205-210); tenze, Ksiggi sgdowe wiejskie z XV wieku, jak w przyp. 1; tenze, Materialy do
katalogu ksigg sgdowych wiejskich z Wielkopolski i Mazowsza, [w:] Collectanea ad historiam plebe-
anorum, https:/plebanorum.wordpress.com, publikacja: 3.01.2017(spis obejmuje ksiegi zachowane
w oryginatach, jak i osiagalne obecnie jedynie w odpisach lub edycjach, a takze zniszczone i zagu-
bione, jesli byty wzmiankowane w kartotekach, katalogach i opracowaniach naukowych).

3 S.Grodziski, Ksiggi sgdowe wiejskie...; L. Lysiak, W sprawie genezy ksigg sgdowych wiejskich; T. Wi-
Slicz, Ksiggi sgdowe wiejskie z XV wieku — wszystkie jak w przyp. 1. L. Lysiak zakwestionowal poglad
S. Grodziskiego, ze na powstawanie ksiag sadowych wiejskich w Malopolsce w XV w. wplywata
mozliwo$¢ zapoznawana si¢ przez soltyséw z praktyka sadéw miejskich i lenskich przez uczest-
niczenie w nich jako strona i zasiadanie jako asesorzy w sadach wyzszych prawa niemieckiego na
zamku krakowskim, wskazujac, ze te ostatnie sady prowadzily ozywiong dziatalnos¢ od konca XIV
do polowy XV, a z tego okresu znane sa wyjatkowe przypadki zakladania ksiag sadowych wiejskich,
ktorych liczba szybko wzrosta dopiero w XVI wi; S. Plaza, Powstanie i rozwdj chtopskich sqgdéw woj-
towskich w Sgdecczyznie XVI-XVIII w., ,,Zeszyty Naukowe UJ”, nr 135. Prace Prawnicze, z. 25, 1966,
s. 23-72; L. Lysiak, Prawo i zwyczaj w praktyce matopolskich sgdéw wiejskich XV-XVIII wieku, CPH,
t. 34, 1982, z. 2, s. 1-15; J. Stowinski, Kancelarie wsi matopolskich od korica XIV do schytku XVIII
wieku, jak w przyp. 1; A.Wyczanski A., Kto sqdzil na wsi matopolskiej w XVI wieku? - sondaz na
przyktadzie wsi Wary, [w:] Miasto, region, spoleczeristwo. Studia ofiarowane Profesorowi Andrzejowi
Wyrobiszowi w szesédziesigtq rocznice Jego urodzin, red. Ewa Dubas-Urwanowicz i Jerzy Urwano-
wicz, Bialystok 1992, s. 215-219; tenze, Les prix des fermes paysannes dans la village de Wara du XVe
au XVlle siécle, ,,Studia Historiae Oeconomicae’, vol. 23, Poznan 1998, s. 108-116; T. Wislicz, Ksiggi
sgdowe wiejskie z XV wieku - jak w przyp. 1.
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lubelskiego, 2 z zachodniej czesci (od rzeki Bug) ziemi chetmskiej, 58 z ziemi przemy-
skiej i ziemi sanockiej wojewddztwa ruskiego i 13 z czterech powiatéw wojewddztwa
sandomierskiego. Stad odnotowanych tez zostalo 37 ksiag sadowych (dla takiej liczby
wsi i kluczy dobr) - zaginionych i nie zlokalizowanych, zniszczonych w ciaggu ostatnich
ponad 100-120 lat, jak réwniez i takich, ktére odnalazly si¢ juz po II wojnie $wiatowej,
jednak nie mozna ustali¢ obecnego miejsca ich przechowywania. W tym 3 zabytkéw nie-
stusznie weze$niej zakwalifikowanych do ksiag sadowych wiejskich i 5 pozostatych ksiag
sadowych, istniejacych badz hipotetycznie wymienianych w kilku starszych ich katalo-
gach lub stanowigcych inne dokumenty o watpliwym charakterze i 29 ksiag gruntowych
nie wymienianych we wcze$niejszych spisach, wedle opisu archiwalnego majacych siega¢
okresu do XVIII w., a w rzeczywisto$ci zatozonych pézniej*.

W innych regionach dawnej Polski - Wielkopolski, Mazowsza, Slgska i Pomorza
ksiegi sadowe wiejskie prowadzono w XV-XVII w. w duzo mniejszej skali i zwyczaj ich
spisywania zaczal sie w nich upowszechnia¢ dopiero w drugiej potowie XVIII®. Wyni-
kato to po czgsci z odmiennej tam, w poréwnaniu z Matopolska, organizacji sadownic-
twa wiejskiego (stad nieco inny charakter tych ksiag), a takze, gdy idzie o Wielkopol-
ske, z faktu, ze bardzo czesto role ksiag sadowych wiejskich odgrywaly tu ksiegi miejskie
zawierajace — szczegdlnie w przypadkach Poznania i Kalisza, wpisy praw majatkowych
dokonywane przez chtopéw z nalezacych do nich wsi®. Najstarsze zapisy wiejskich sadow
tawniczych w zachodnich regionach kraju pochodzily z XV w., a gdy idzie o Wielkopol-
ske sporzadzono je w latach 1432-1542 dla poddanych ze wsi opactwa benedyktynskiego
w Lubiniu’.

4 S. Grodziski, Jeszcze o ksiggach sgdowych. Uwagi polemiczne na marginesie pracy L. Lysiaka i L.
Lysiak, W sprawie genezy ksigg sgdowych wiejskich (po raz drugi), CPH 15, 1963, 1, s. 287-297
i 293-297. Ten drugi przypisuje zachowanie si¢ ksiag sagdowych wiejskich z Malopolski szerokiej
akeji zabezpieczajgcej Grona Konserwatoréw Galicji Zachodniej i wchodzacych w jego sktad kon-
serwatorow panstwowej Rady Archiwalnej, przeprowadzonej w potowie XIX w.; T. Wislicz, Katalog
maltopolskich ksigg sagdowych XV-XVIII w.(jak w przyp. 1); tenze, Ksiegi sgdowe wiejskie z XV wieku
(jak w przyp. 1) i tenze, Uzupelnienia do wydanego drukiem Katalogu matopolskich ksigg sgdowych
wiejskich z XV-XVIII w.,Warszawa: NDAP 2007, w internecie (publikacja 26.08.2010; aktualizacje:
29.12.2016, 23.01.2017).

5 S.Plaza, Zrédla drukowane do dziejéw wsi w dawnej Polsce (jak w przyp. 2). Spis ksigg sadowych
wiejskich z Wielkopolski i Mazowsza zamiescil juz S. Grodziski w cytowanym wyzej artykule Ksiggi
sgdowe wiejskie (Zasieg terytorialny i geneza), por. przyp. 1, skupiajac si¢ w nim gltéwnie na ksig-
gach z terenu Malopolski. Informacje na temat ksiag wielkopolskich i mazowieckich czerpal m.
in. z kartoteki tego typu Zrédel, opracowanej przez K. Kaczmarczyka, a przechowywanej obecnie
w poznanskim oddziale Archiwum PAN. Nie wykorzystal jednak wszystkich jej danych, co stwier-
dzil w uzupelniajacym jego ustalenia, a opartym takze o nie opracowaniu T. Wislicz, Materialy do
katalogu ksigg sgdowych wiejskich z Wielkopolski i Mazowsza, por. przyp. 2.

6 I [T.] Baranowski, Wsie miasta Kalisza, ,Przeglad Historyczny” (dalej cyt.: PH). T. 20(1916), 355-
369 (gdzie analiza ustaw postanowien wtadz miejskich wpisanych do tzw. libri villanorum z 2 pol.
XVI w. w sprawach religijnych, obyczajowych, transakeji gruntowych, ustroju sadowego i dozo-
ru policyjnego, organizacji i funkcjonowania tzw. sadu wiejskiego w miescie i sadéw fawniczych
po wsiach, stanu inwentarzy zywego i martwego, ruchomosci, odzywiania, gotéwki i in. aktywoéw
wedlug zeznan i testamentdw, poziomu moralnego, sporu o robocizny z rajcami); J. Rutkowski,
Zagadnienie reformy rolnej w Polsce XVIII wieku na tle reform przeprowadzonych we wsiach miasta
Poznania, [w:] tegoz, Studia z dziejéw wsi polskiej XVI-XVIII w. Wyboru dokonat i wstepem opa-
trzyl W. Kula, Warszawa 1956, s. 241-366.

7 Ksiggi sgdowe wiejskie. Starodawne prawa polskiego pomniki, t. XI, wyd. B. Ulanowski, Krakow
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Na prowadzenie ksiag sadowych wiejskich w Wielkopolsce mogto takze wplywac
ich spisywanie na terenie sgsiadujacej z nig Brandenburgii, gdzie juz w XV w. ksiegi s3-
downictwa niespornego byly zjawiskiem czestym i typowym. Zawieraly one przewaz-
nie zapisy z zakresu prawa wlasnosci. W pozniejszym okresie pojawily si¢ tam réwniez
ksiegi protokolow saddow obejmujace sprawy administracji i sgdownictwa spornego. Na
obszarze tej prowincji w dawnych powiatach Sulechéw-Swiebodzin w XVI-XVII w. pro-
wadzono ksiegi tawnicze m. in. we wsiach: Buckow (Bukéw), Glauchow (Gluchowo),
Jordan-Paradies (Jordanowo-Paradyz/Go$cikowo) nalezacych faktycznie do dobr klasz-
toru cystersow polozonych na pograniczu brandenbursko-wielkopolskim, w Rzeczy-
pospolitej), Krauuschow (Kruszyna), Kurschlau (Chociule), Lugau (Lugéw), Mithlbock
(Otobok), Oppelwitz (Opalewo), Rinnersdorf (Rusinéw), Skampe (Skape) i Trebschen
(Trzebiechow), dzis nalezacych do wojewodztwa lubuskiego®.

We wiasciwej Wielkopolsce w XVI-XIX w. spisywano takie ksiegi sadowe wiejskie dla co
najmniej 37 wsi, w tym 31 z wojewodztwa poznanskiego, a 6 z wojewddztwa kaliskiego. Z tego
pierwszego 13 jest znanych z powiatu koscianskiego, a mianowicie z: Grotnik 1563-1718 koto
Smigla, Dgbréwki (Wielkopolskiej) koto Zbaszynia, Kozminka, Jordanowa ~Paradyza w do-
brach cystersowz Paradyza(1550-1592)), Krecka/Kreska, Brudzewa, Nowego Kramska (1572-
1650/1782), Bukowca (1583-1646), Dgbréwki Oledrow (Wola Dabrowiecka) (1667-1795),
Grunowa (Grune, obecnie Gronowo, cze$¢ Leszna (1548-1700)), Kargowej (1617-1837),
Kielczewa (1792-1806), grupy wsi opactwa benedyktyndw w Lubiniu (1432-1542), Rogozin-
ca (Rogsen) 1589-1811°. Nastepne 14 ksiag jest notowanych z wsi powiatu poznanskiego z:
Aleksandrowa al. Murzynowskich Oledréow (XVII-XVIII w.), Herburtowa/Herbartowa (po
1601), Folsztyna (1637-1793), Katawy (Kalau) 1532-1537 i 1701-1788, Lubaskich Oledréow
(zXVIIIw.), Lutola Suchego (Diirrlettel) 1577-1725, Lokacza (Lukatz) 1702-1776, Marianowa
(XVII w.2), Nowych Dwordéw OL w majetnosci wielenskiej z XVII w."’, Pokrzywnicy (Krum-
fiess) koto Pity 1577-1814, zespolu wsi starostwa rogozinskiego (akta sadu staro$cinskiego
z lat 1765-1766), Strozewskich Oledrow/Strézewic(po 1730), Szarcza (Scharzig) 1599-

1920, s. 8 i 681-698 (Ksigga sgdowa poddanych Benedyktynéw [a nie Benedyktynek, jak mylnie
w spisie treéci i niekiedy w literaturze] w Lubiniu 1432-1542). O obowiazku prowadzeniu tej ksiegi
przez zakonnikéw wspomniano w Stowniku Geograficzno-Historycznym Wielkopolski w Srednio-
wieczu. T. WiSlicz, Ksiegi sgdowe wiejskie z XV wieku stusznie zauwazyl, ze: ,Niezupelnie byta to
jednak wiejska ksiega sadowa, lecz raczej sporzadzone przez wydawce wypisy z ksiegi czynnosci
opatow, zwigzanych z jurysdykcja patrymonialng” W czasie jej wydania ksi¢ga ta byla przecho-
wywana w bibliotece seminarium duchownego w Gnieznie, a obecnie jest uwazana za zaginiona.

8  B. Hinz, Die Schoppenbiicher der Mark Brandenburg besonders des Kreises Ziillichau-Schwiebus,
bearbeitet und eigeleitet von G. Heinrich, Berlin 1964, s. 197-199.

9  Ksiggi sgdowe wiejskie. Starodawne prawa polskiego pomniki, wyd. B. Ulanowski, t. X1, s. 8, 142
i 671-680 (Ksigga gromadzka wsi Grotniki 1563-1718/scislej 1563-1719(1729), 142 w Bibliotece Po-
znanskiego Towarzystwa Przyjaciél Nauk w Poznaniu, spalona w czasie II wojny $wiatowej (wsi
Grotnik nie wspomina Stownik Geograficzno-Historyczny Wielkopolski w sredniowieczu); B. Hinz,
Die Schoppenbiicher der Mark Brandenburg, jw.; Ksiega fawnicza Nowego Kramska 1572-1782. Edy-
cja Zrédlowa, wyd. K. Benyskiewicz. Uniwersytet Zielonogoérski, Zielona Gora 2008; T. Wislicz,
Materiaty do katalogu ksigg sadowych wiejskich z Wielkopolski i Mazowsza, por. przyp. 2.

10 T. Wislicz, Materialy do katalogu ksigg sgdowych wiejskich z Wielkopolski i Mazowsza, por. przyp. 2;
Parochia Kottenensis. Das Untertanenbuch der Herrschaft Filehne v. J. 1742, bearb. von. P. Gebhardt,
»Grenzmirkische Heimatblatter, Viertel jahresschrift’, Jg. 6, 1 Tl., 1930 [dalej cyt.: Parochia Kotten-
ensis. Das Untertanenbuch...,] s. V; M. Hlebionek, M. Targowski, Osadnictwo olederskie na Ziemi
Wieletiskiej, Wielen 2014, s. 28.
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1804, Ujskich Oledréw (Lugéw Ujskich), najstarszej osady olederskiej w Wielkopol-
sce, zatozonej w 1597 r. (z 2 pol. XVII w.), Zemska (1535-1876)". Wreszcie 3 ksiegi
pochodza z ziemi wschowskiej, z: Dlugiego Nowego (Neu Laube) 1537-1680, Jedrzy-
chowic (Heyersdorf, Andrychowice) 1541-1604 i Tylewic (Tillendorf) 1517-1581.
Z wojewddztwa kaliskiego jest znanych i zachowanych do dzi$ 6 ksiag. Z tych 3 z powiatu kali-
skiego dla: grupy wsi miasta Kalisza, w czterech woluminach akt tegoz miasta z lat 1581, 1684-
169811718-1749"2, Maliny (obecnie Malinie, dzielnica Pleszewa)"?, Dzierzbinskich (Zdanowca
i Zametéw) Oledrow 1792-1913". Nastepnie 2 z powiatu pyzdrskiego dla: Hollendréw miej-
skich (Pyzdrskich Oledréw) zlat 1785-1809 zrejestrami optati danin gminnychzlat 1827-1869
i Gumienickich Oledréw z 1787 roku." Wreszcie 1 z powiatu nakielskiego dla wsi domeny zto-
towskiej 1619-1816'. Z tych 37 wielkopolskich ksigg sadowych wiejskich zachowalo sie w ar-

11 T Wislicz, Materialy do katalogu ksigg sgdowych wiejskich z Wielkopolski i Mazowsza, por. przyp.
2 (gdzie jednak autor Strézewskie Oledry, dzi$ Strézewice, mylnie mylnie lokuje w pow. kcynskim
w woj. kaliskim). Ksiegi sadowe dla osad olederskich potozonych w wojewoddztwie poznanskim byly
znane W. Rusinskiemu, Osady tzw. ,oledréw” w dawnym woj. poznatiskim, Poznan 1939-Krakow
1947,s. 52 przyp. 3. O istnieniu ksiegi dla Aleksandrowa al. Murzynowskich Ol. (prawdopodobnie
z XVII-XVIII w.) mozna wnioskowa¢ na podstawie publikacji: A. Hanseler, Aus dem Schoppenbuch
der Kolonie Alexandersdorf, [Die neuen] Mitteilungen ,,Die Neumark’, Jg. 6, Landsberg (Warthe)
1929, H. 2,5. 7-11, H. 3. 5. 50-56 (tekst wilkierza tej wsi z 1747 r. zawarty w jej ksiedze tawniczej). Ksie-
ga Ujskich Oledréw (Eugdw Ujskich), znajduje si¢ w Archiwum Panstwowym w Szczecinie, zob. M.
Hlebionek, M. Targowski, Osadnictwo olederskie na Ziemi Wieleriskiej, s. 28; Z. Chodyla, £ugi Ujskie
- najstarsza osada olederska w Wielkopolsce (1597-1772), ,Rocznik Nadnotecki”. T. XXX, 1999, s.
25-58.

12 Acta advocatialia calissiensia annorum 1581 incipiendo ad alios annos continuando villanorum ad
civitatem calissiensem spectantium 1581-1695 (Acta villanorum 1581-1695 i Acta villanorum 1670-
1704 dla wsi miasta Kalisza Chelmce, Dobrzec, Ostrow, Rajskow, Szale, Saczyn, Takomyséle i Tyniec
Liber praetorialis ordinum spectabilem et famatorum dominorum praeconsulis et consulum, advocati,
scabinorum atque archimogitorum... Acta electionis magistratus 1684-1698, demum ulterius villa-
norum 1718-1749 (Acta villanorum 1718-1749) Acta villanorum civitatis S[acre] R[egiae] M[aie-
statis] Calissiensis 1777-1782, Archiwum Panstwowe w Poznaniu (dalej cyt. APP) sygn. 1232, 233,
234, 235. Ta ostatnia wykorzystana zostata przez. I. T. Baranowskiego, Wsie miasta Kalisza (por.
przyp. 5).

13 Protocollum von Verkauffung der Héiuser und Griinde auf der Maline von 1791. Ksiega soltysia pro-
tokolow transakcji wsi Malina, 1791-18050ryginat: APP., Akta m. Pleszewa 1/40, k. 6,

14 Oryginal: APP, Spudcizna Alberta Breyera 803.

15  Ksigga sgdowa sotecka wsi Hollendry nalezgcej do miasta Pyzdr, 1785-1867, oryginal: APP, Akta m.
Pyzdry 1/63; ,,Ksigga Hollendréow Gumienickich [!], kwitowanych czynszéw ich hubéw oraz prze-
dazy, rezygnacji (...) 1787”; APP. Zbiér dokumentéw wiejskich, sygn. Dw 119, zob. tez: T. Wislicz,
Materiaty do katalogu ksigg sgdowych wiejskich z Wielkopolski i Mazowsza, por. przyp.2. Bardziej
zbiorem akt, takze o charakterze sadowym, niz ksiega sadowa wiejska w $cistym znaczeniu sg za-
chowane dla innej osady olederskiej w tym powiecie: Kozminskich Niemieckich Oledréw (dzi$
Kozminiec): [Akta sadu i urzedu wéjtowsko-tawniczego kolonii niemieckiej w Kozminie], spisane
przewaznie w jezyku niemieckim, obejmujace kopie ich przywileju lokacyjnego, kontrakty kupna i
sprzedazy ziemi, pokwitowania odbioru pieniedzy w zwigzku z zawieranymi transakcjami, zapisy
malzenskie i testamenty z lat 1775-1799 i 1835 -1838, APP. A m. Kozmin 1/26.

16 Ksigga gruntowa domeny zlotowskiej 1619-1816, red. J. Zdrenka i M. Cholodowska,Torun
2005(obejmuje dokumenty z lat 1619-1816 dotyczace regulacji prawno-wlasnosciowych calego
kompleksu dobr éwczesnej domeny ztotowskiej: 1 miasta (Zlotowa) i 20 wsi na terenie dzisiejszej
ziemi ztotowskiej); Ksiega Sgdu Lawniczego wsi Husow (1625-1870). Zespol red. Jozef Bar [i in.].
Biblioteka Stowarzyszenia Spoteczno-Kulturalnego im. W. Stysia w Husowie; t. 1, Huséw-Rzeszow.
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chiwachibibliotekach zaledwie 10 (Kargowa, Kielczewo, Nowe Kramsko, Pokrzywnica, Ujskie
Oledry, Malina, wsie miasta Kalisza, Pyzdrskie Oledry, Gumienickie Oledry, Dzierzbinskie
Oledry, domena ztotowska), a drukiem wydano pie¢ (dla Grotnik, wsi opactwa lubin-
skiego, Kargowej, Nowego Kramska, wsi domeny zlotowskiej), przy czym dla Kargowe;j'®
z zachowanych przedwojennych mikrofilméw, a dla pozostatych z oryginaléw. Z 30 ksiag
sadowych wiejskich znanych z wojewddztwa poznanskiego wiekszo$¢ (24) spalita sie w cza-
sie II wojny $wiatowej w 1945 1, a tylko 3 zachowaly sie w oryginale, 1 w mikrofilmie, a 4
uchodzg za zaginione®.

W powyzszym wykazie zwraca uwage spora liczba ksigg sadowych osad zalozonych
na prawach: niemieckim oraz olederskim (12), o wlasnym, rozwinietym samorzadzie.
O nakazie prowadzenia takich ksiagg dla osad olederskich informujg ich przywileje loka-
cyjne, jak np. przywilej dla: Lubaskich Oledréw?. Niestety z ksiag sadowych tych osad za-
chowaty sie do dzis tylko 4 dla: Ujskich Oledréw (Lugéw Ujskich) z 2 pot. XVIIw., w Ar-
chiwum Panstwowym w Szczecinie, Dzierzbinskich (Zdanowca i Zametow) Oledrow:
Pyzdrskich Oledréw(1785-1809) z rejestrami $wiadczen z lat 1827-1867, zalozonych
w latach 1778 i 1783, w Puszczy Pyzdrskiej, Gumienickich Oledréw z 1787 r., w powia-
tach poznanskim, kaliskim i pyzdrskim w Archiwum Panstwowym w Poznaniu®, przy
czym ta dla Pyzdrskich Oledréw jest najobszerniejsza i tresciowo najbogatsza.

Do dzi$ nie zachowata si¢ zadna ksiega wiejska z kilku wsi olederskich z majetnosci
Wielen nad Notecig. Z przedwojennej literatury niemieckiej wiadomo, ze w nalezgcych
do niej Nowych Dworach Oledrach istnialy dwie ksiegi sadowe wiejskie dos¢ obszer-
ne (jedna liczaca 360, druga 312 stron) zfozone wraz z innymi dokumentami w skrzyni
wiejskiej (Dorflade). Zawieraly one wpisy dotyczace spadkobrania, intercyz, kontraktow
sprzedazy oraz rézne pokwitowania. Nie wiadomo, kiedy sie zaczynaly, ale informacja,
ze jeden z zapiskdw w jednej z nich dotyczyt sprawy zaistnialej w 1600 r., wskazuje ze po-
wstala ona jeszcze przed ukonstytuowaniem sie gminy. Sgsiednie gminy (Folsztyn, Ma-
rianowo i Herburtowo) cala swoja dokumentacje, obejmujacg takze wspomniane wyzej
ksiegi, przekazaly jeszcze przed I wojna $wiatowa do pruskiego archiwum panstwowego
w Poznaniu, gdzie ulegta ona zniszczeniu w 1945 r.*?

Bonus Liber 2008, ss. XXVI, 186, tabl. k. 1, il.

17 T. Wislicz, Materialy do katalogu ksigg sgdowych wiejskich z Wielkopolski i Mazowsza, por. przyp. 2.

18 Ksigga tawnicza wsi Kargowej w powiecie kosciariskim (1617-1837). Wyd. A. i A. Walawendero-
wie, Warszawa 1960. Oryginat tej ksiegi znajdujacy w Archiwum Panstwowym w Poznaniu sptonat
w czasie II wojny swiatowej wraz czeécig innych akt tego Archiwum(m. in. takze kilku ksiag wiej-
skich z réznych miejscowosci). Tekst ,,Ksiegi..” zostal opublikowany z jej mikrofilmu zachowanego
w Bibl. Uniwersyteckiej w Poznaniu.

19 Ksiggi sgdowe wiejskie. Starodawne prawa polskiego pomniki, t. XI, wyd. B. Ulanowski, Krakow
1920, nr 4419-4439; T. Wislicz, Materialy do katalogu ksigg sgdowych wiejskich z Wielkopolski
i Mazowsza, por. przyp. 2; Ksiega tawnicza Nowego Kramska 1572-1782, jak w przyp. 9(Ksiega ta
w oryginale jest zachowana niekompletnie, w wigkszej czesci w APP, a w mniejszej w Bibliotece
Raczynskich w Poznaniu).

20 'W. Rusinski, Osady tzw. ,oledréw”, s. 52 (tekst i przyp. 4) i Z. Chodyta, Osadnictwo olederskie
w Wielkopolsce(1597-1793), w przygotowaniu do druku, Aneks I/1.

21 APP. Spuécizna Aberta Breyera, sygn. 803; Akta miast wielkopolskich. A.m. Pyzdry 1/63; Archi-
wum Panstwowe w Szczecinie,Instytucje samorzadu terytorialnego z terenu powiatu nadnoteckie-
go, sygn. 8, za M. Hlebionek, M. Targowski, Osadnictwo na Ziemi Wieleriskiej, s. 36.

22 Parochia Kottenensis. Das Untertanenbuch..., s. V; M. Hlebionek, M. Targowski, Osadnictwo oleder-
skie na Ziemi Wieleriskiej, s. 36.
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Sposdb prowadzenia, zasieg terytorialny i zakres rzeczowy ksiag sadowych wiej-
skich byly rézne. Pierwszy zalezal od uprawnien prowadzacych je urzedow i sadow,
lokalnych obyczajow prawnych i administracyjnych. Niektore ksiegi dotyczyty poje-
dynczej wsi, inne paru sasiadujgcych wsi jednego wtasciciela, jeszcze inne - calych
kluczy dobr. Czes¢ ksiag stuzyta organizacji gromadzkiej/gminnej, czes¢ rejestrowata
aktywnos¢ sadownicza wlasciciela dobr. Na ogo6t jednak mialy one pod tym wzgledem
charakter mieszany i dlatego niemozliwy jest jednoznaczny podzial ksiag na ,,samo-
rzagdowe” i dworskie”?.

Sady wiejskie dzialaly na podstawie zespotu norm prawa chtopskiego, roznego od in-
nych systeméw prawnych funkcjonujacych w Polsce, podlegajacego silnym wptywom pra-
wa niemieckiego, olederskiego lub emfiteutycznego oraz woloskiego (w czgéci Matopol-
ski), a takze w mniejszym stopniu prawa ziemskiego, zapewne za po$rednictwem dworu
oraz specyficznego prawa bartnego, z ktorym zwigzane bylo funkcjonowanie ksiag sadow
bartniczych wlaczanych do katalogu szerzej pojmowanych ksigg sadowych wiejskich?*.

Od poczatku lat 20-tych XX w. az do dzisiaj ukazalo si¢ sporo wydawnictw ksiag sa-
dowych wiejskich z réznych regionéw Polski i opracowan dotyczacych tego typu zrodla
nie tylko w postaci wstepdw do ich edycji, ale i osobnych artykutéw i publikacji ksigzko-
wych, wymienionych juz powyzej, ale i przywolywanych dalej, z ktorych do najcenniej-
szych nalezg publikacje B. Ulanowskiego, S. Kutrzeby, A. Vetulaniego, S. Grodziskiego,
L. Lysiaka, S. Plazy, ] Stowinskiego, J. Losowskiego i T. Wislicza®. Ten ostatni dokonat
jasnego i instruktywnego omoéwienia tych publikacji. Zauwazyt tez, ze stosunkowo duzy
odsetek znanych ksiag sadowych wiejskich, zachowanych proporcjonalnie w bardzo ma-
tej liczbie (przede wszystkim dlatego, ze ich prowadzenie zapewne nie bylo w polskich
wsiach praktyka powszechng, lecz raczej wyjatkows), ogloszono drukiem w poréwnaniu
do takich ksigg miejskich czy ksiag szlacheckich®.

Wiekszo$¢ z zachowanych ksiag sadowych wiejskich pochodzi z terenéw Matopolski
(139)¥. Z innych regionéw Rzeczypospolitej, czy tez Polski w jej dzisiejszych granicach
znane sg one w znacznie mniejszej liczbie. Poza historyczng Wielkopolska wlasciwa, gdzie
w $wietle przytoczonych wyzej informacji wiadomo o ich prowadzeniu w 37 wsiach, zna-
nych jest 10 ksiag z obszaru dzisiejszego wojewddztwa lubuskiego (powstatych w grani-
cach dawnej Brandenburgii). Ponadto odnotowano jeszcze istnienie 21 tego typu zrédet
z obszaréw innych dzielnic, i tak: 1 z Kujaw (z wojewodztwa inowroclawskiego), 4 z ziem
Wielkopolski wschodniej: 3 z wojewddztwa sieradzkiego (zniszczonych) i 1 Ziemi Wie-
luniskiej(w mikrofilmie), 11 z Mazowsza(w tym 3 zniszczonych)?, 2 ze Slaska?, 1 z Pomo-

23 T. Wislicz, Katalog matopolskich ksigg sgdowych XV-XVIII w., s. 10.

24 Tamze, s. 10; A. Vetulani, W sprawie prawa chlopskiego w Polsce feudalnej, ,,Paiistwo i Prawo’, 1956,
z.10, 5. 618-632.

25 Zob. Bibliografie.

26 Tamze,s. 7.

27 T. Wislicz, Katalog matopolskich ksigg sgdowych XV-XVIII w.(jak w przyp. 1), s. 19-69; tenze, Uzupetnie-
nia do wydanego drukiem Katalogu matopolskich ksigg sgdowych wiejskich z XV-XVIII w., jak w przyp. 4.

28 T. Wislicz, Materialy do katalogu ksigg sagdowych wiejskich z Wielkopolski i Mazowsza, por. przyp. 2.

29 Ksigga tawnicza osad wiejskich Krzyzownik i Proszowa w dawnym Ksigstwie Olesnickiem z I. 1558-
1583, przed 1920 r. na Dolnym Slgsku, od tego roku w Polsce, w pow. kepiriskim, w gminie Rychtal,
w Wielkopolsce], wyd. ks. W. Klementowski, Kepno 1917; Ksiegi sgdowe wiejskie z Chorzowa i Debu
z lat 1534-1804. Oprac. Z. Jedynak przy wspolpr. A. Sosnierza, Monografie i materialy Muzeum
»Gornoslaski Park Etnograficzny w Chorzowie” 4, Chorzéw 2015.
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rza Zachodniego®, 1 z Pomorza Gdanskiego® i 1 z Litwy?*>.

Zachowanie sie zdecydowanej wigkszosci ksiag sadowych wiejskich z dobr krélew-
skich, duchownych i magnackich wskazuje, ze na ich powstanie i utrzymywanie pewien
wplyw mieli ich dzierzawcy i wlasciciele zabiegajacy o rozwdj i funkcjonowanie aparatu
administracyjnego wraz z najnizszym szczeblem, jakim byl samorzad wiejski. Naktadanie
na niego rozdziatu miedzy chtopdw obciazen i swiadczen na rzecz dworu wymagato postu-
giwania si¢ dokumentami pisanymi i tworzenia przy nim kancelarii wiejskiej. W dobrach,
w ktdrych chtopi posiadali tak zwane ,,dobre” prawo do ziemi (przede wszystkim zakupne)
nadzor nad obrotem ziemia miedzy poddanymi ulatwiato wlasnie prowadzenie ksiagg sado-
wych. Wprowadzenie zapiséw o obrocie ziemig do ksigg sadowych oznaczato potwierdze-
nie ich publiczno prawnego waloru przez dwor, a chlopom stwarzalo mozliwo$¢ uzyskania
potwierdzenia swych praw, zaréwno wobec sgsiadow jak i zwierzchno$ci dworskiej*.

Na stosunkowo nieliczne zachowanie si¢ ksigg w skali calego kraju mialy tez wpltyw
kleski elementarne, zwlaszcza pozary i wojny, jak i réwniez brak troski o nie ze stro-
ny uzytkownikéw, w momencie, gdy przestaly juz by¢ potrzebne*. Dlatego dla Polski
w jej historycznych i wspotczesnych granicach politycznych wiadomo jest obecnie o za-
chowaniu 174 ksiag sadowych dla pojedynczych wsi lub ich kluczy, chociaz caly znany
ich stan (wraz z zabytkami zniszczonymi i zaginionymi) moze by¢ szacowany na 240
petnych ksiag, ich fragmentow, badz wiekszych zbiorow akt jednej miejscowosci (wérdéd
nich uwzgledniane sg pozycje, ktdre zostaly zniszczone w czasie II wojny $wiatowe;j i za-
ginione).

Z zachowanych do dzi$ 174 ksiag sadowych wiejskich zbior najstarszych siegajacych
XV w. liczy 23 tomy, za$ ich wiekszo$¢ — okoto 151 pochodzi czaséw nowozytnych (XVI-
-XVIII w.). Dalsza kwerenda w archiwach panstwowych, muzeach i zbiorach prywatnych
pozwolifa jeszcze ujawni¢ kolejne zrodla tego typu, zwlaszcza z czaséw nowozytnych,
w ogolnej liczbie kilkudziesieciu®.

Ksiegi sadow wiejskich ze wzgledu na stan ich zachowania, lokalny zasieg terytorialny
i zréznicowany, ale ograniczony zakres tresci, ukazujg nie w pelni, ale tylko w mniejszym
lub wigkszym stopniu rézne aspekty funkcjonowania dawnej wsi polskiej. A wiec we-
wnetrzng organizacje prawng wsi, funkcjonowanie administracji i sgdownictwa wiejskie-
go (wraz ze stosowanym w nim prawem procesowym, karnym i cywilnym oraz jezykiem,
rodzaje przestepstw i kar za nie) i stosunki miedzy dworem a wsig*®. Nastepnie w ramach

30 S.Plaza, Zrédla drukowane do dziejoéw wsi w dawnej Polsce (jak w przyp.2), poz. 463.

31 T. Wislicz, Ksiggi sgdowe wiejskie z XV wieku, jak w przyp. 1.

32 BirSti dvaro teismo knygos, 1620-1745 [Ksiegi sadowe dworu birzanskiego spisane, w jez. polskim].
Parengd V. Raudelitinas ir R. Firkovi¢ius. Seria: Lietuvos Teises Paminklai [T.] 1, Mintis Vilnius
1982.

33 J. Stowinski, Kancelarie wsi matopolskich od kovica XIV do schytku XVIII wieku (jak w przyp. 1), s. 26.

34 W liczbie ponad stu, przewidywanej przed przeszlo sze$¢dziesieciu laty przez S. Grodziskiego, Ksie-
gi sgdowe wiejskie (Zasigg terytorialny i geneza), s. 90 ujawnily je poszukiwania T. Wislicza, przed-
stawione w jego pracach cytowanych w przyp. 11 2.

35 T. Wislicz, Ksiggi sgdowe wiejskie z XV wieku , jak w przyp. 1.

36 . Rafacz, Ustréj wsi samorzgdnej matopolskiej w XVIII w., Lublin 1922; A. Vetulani, Warto$¢ ba-
dawcza ksigg sadowych wiejskich (jak w przyp. 1); tenze, Ksiegi sgdowe wiejskie z Rzeszowszczyzny,
»Kwartalnik Rzeszowski” 2, 1967, s. 6-14; E Bortkiewicz, Rekojemstwo w Zyciu prawnym wsi wsi
maltopolskiej w XVI-XVIII w. ,,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Lodzkiego”, Nauki Humanistyczno-
-Spoleczne, seria I, 1970, s. 69, s. 89-114; S. Grodziski, Kultura prawna wsi polskiej w swietle ksigg
sgdowych wiejskich, [w:] Chiopi - naréd - kultura, red. A. Meissner, Rzeszow 1996, t. 4. Kultura
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postepowania sgdowego osobno szczegdlnie rodzaje przestepstw i kar za nie*. . Kolejno
prawo chfopow do gruntu i obrét ziemia, a takze w pewnym stopniu ich potozenie gospo-
darcze i majatkowe, zréznicowanie spoteczne wsi*®. Dalej pozwalaja uchwyci¢ chiopska
mentalno$¢ i obyczajowo$¢ oraz kulture duchowy (takze w aspektach proceséw o czary
orazjezyka) a takze materialna irézne przejawy zycia codziennego®. Wreszcie umozliwiaja

i oswiata wsi, s. 77-88; tenze, Ksigga sgdowa starostwa krzeczowskiego i jej wartos¢ badawcza [w:]
Poprzez stulecia. Ksiega pamigtkowa ofiarowana profesorowi Antoniemu Podrazie w 80. rocznice Jego
urodzin. Pod red. D. Czerskiej. Historia Iagellonica, Krakéw 2000,s.101-112; A. Bartoszewicz, Ksie-
gi sadowe Nowej Wsi (Lobzowskiej) z drugiej potowy XV wieku, ,,Studia Zrédtoznawcze”. T. 39: 2001
s. 115-131; R. Laszewski, Wiejskie prawo karne w Polsce XVII i XVIII w., Torun 1988; tenze, Wymiar
sprawiedliwosci we wsiach wojewédztwa chetmiriskiego w XVII i XVIII wieku. Organizacja sgdownictwa
i postepowanie sgdowe, Torun 1974; J. Kobylinska, Ksiggi sgdowe wiejskie - historia i wartos¢ badaw-
cza, [w:] Jezyk w urzedach i w sqdach. Pod red. M. T. Lizisowej, Collegium Columbinum. Seria:
Biblioteka Tradycji; nr 44, Krakéw 2006, s. 125-136; B. Kubiak, Gromada wiejska i jej funkcjonowa-
nie w Matopolsce w XV i XVII wieku, [w:] ,,Spoleczenstwo staropolskie. Studia i szkice’, t. 3, red. A.
Wyczanski, Warszawa 1983, s. 130-139.

37 J. Dicker, Pokuta koscielna w prawie wiejskim polskim XVI-XVII w. ,,Pamietnik Historyczno-
-Prawny”, t. 1, 1925, z. 1; M. Staszkow M., Kradziez w sqgdownictwie wiejskim Matopolski XV-
-XVIII w., ,,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Wroctawskiego” (dalej cyt.: ZNUWT.), seria A, Nr
22, Prawo V1, 1959; tenze, Przestepstwa przeciwko Kosciolowi i religii w ksiegach sgdowych wiej-
skich, ZNUWr., seria A, Nr 10, Prawo III, 1958, s. 161-186; tenze, Sprawy ,,0 zabranie stawy”
w sgdownictwie wiejskim Matopolski XV-XVIIT wieku. ,Lud”, seria II, t. 26(46), 1960, s. 155-
164; tenze, Zabdjstwo i zranienie w sgdownictwie wiejskim Matopolski XV-XVIII w. ZNUWT.,
seria A, Nr 15, Prawo IV, 1958, s. 193-204; R. Laszewski, Przestepstwa przeciwko religii i dobrym
obyczajom w prawie wiejskim Rzeczypospolitej szlacheckiej, [w:] Historia prawa — Historia kultury.
Liber memorialis Vitoldo Maisel dedicatus, pod red. E. Borkowskiej-Bagienskiej i H. Olszewskiego,
Poznan 1994, s. 185-191.

38 1. T. Baranowski, Ze studiéw nad dziejami agrarnymi Polski: stosunek chlopa do ziemi we wsi ma-
topolskiej w ostatnich wiekach Rzeczypospolitej, PH 1912, XV, z. 1, s. 55-69 i odb., [Warszawa : s.n.,
1912]; tenze, Wsie miasta Kalisza, PH, T. 20(1916), s. 355-369; M. Handelsman, Litkup, [w:] tegoz,
Studia historyczne, t. 1, Warszawa 1911, s. 271-291; C. Bobiniska, Prawne kwestie chlopskiego uzytko-
wania gruntu i walka o ziemie, [w:] Studia z dziejow wsi matopolskiej w drugiej potowie XVIII wieku,
pod red. tejze, Warszawa 1957, s. 261-361; A. Walawender, Zwyczaje i udzialy spadkowe chlopow wsi
Kargowa powiatu kosciatiskiego w Wielkopolsce w I potowie XVII w. ,,Etnografia Polska’, t. II, Wroclaw
1959; W. Sobisiak, Ludowe zwyczaje prawne, [w:] Kultura ludowa Wielkopolski, pod red. J. Burszty, T.
111, Poznan 1967, s. 177-196; E. Bortkiewicz, Alienacje nieruchomosci w prawie wiejskim w Matopol-
sce(XVI-XVIII w.), L6dz 1970; taz, Prawo blizszosci w swietle matopolskich ksigg sgdowych wiejskich,
CPH, t. 24, 1972, z. 2, 5. 67-106.

39 K. Orzechowski, Ksiggi sgdowe wiejskie jako Zrédlo do do dziejow chlopskiej kultury materialnej,
»Kwartalnik Historii Kultury Materialnej” 17, 1969, 2, s. 261-268; A. Kutrzeba-Pojnarowa, Ksiggi
sgdowe wiejskie jako Zrédlo do dziejow kultury wsi, [w:] Wspolpraca nauk spolecznych w stu-
diach nad przeszloscia i terazniejszoscig kultury wsi polskiej. Na marginesie nowych wydawnictw
Zrédtowych, ,Etnografia Polska” 11, 1967, s. 30-43; W. Soltys, Zycie wsi Wary w sSwietle ksiegi
tawniczej z lat 1449-1634, ,,Materialy Muzeum Budownictwa Ludowego w Sanoku’, nr 29, 1986,
s. 49-73; T. Wislicz, Czary przed sgdami wiejskimi w Polsce w XVI-XVIII w. CPH. T. 49: 1997, z.
1/2 s. 47-63; tenze, Gest obrazliwy na wsi polskiej w XVII i XVIII wieku, PH, T. 88, 1997, nr 3-4, s.
417-425; tenze, Zarobi¢ na duszne zbawienie. Religijnos¢ chtopéw matopolskich od potowy XVI do
kotica XVII wieku, Warszawa 2001; A.Partyka, Ksiega sgdowa wsi Jaworsko. Przyczynek do badar
nad kulturg prawng i materialng wsi matopolskiej, ,Lud’, t. 56, 19972, s. 264-275; B. Korniak,
Zycie codzienne mieszkarncéw parafii sgspowskiej w swietle ,Ksiegi sadowej klucza débr Pieskowej
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$ledzenie genealogii mieszkancow wsi i ich potomkéow*. Pomimo ograniczen wystepuja-
cych w informacjach dotyczacych wymienionych kwestii przedstawiaja one duza warto$¢
badawcza do dziejow wsi polskiej w XV-XIX i z tego powodu oraz ze wzgledu na ich
rzadko$¢ zastuguja na publikacje.

2. Pyzdrskie Oledry (1778-1864/1869)

Pyzdrskie Oledry zostaly zalozone w ramach rozwoju osadnictwa na prawie holen-
derskim/olederskim, jednego z najwazniejszych typow wiejskiego czynszowego osadnic-
twa w Europie, a w latach 1527/1547-1864 r. takze na ziemiach polskich, nazywanego tak
od jego pionieréw - Holendréow, zwanych w jezyku staropolskim oledrami, olendrami
lub holedrami. O jego istocie decydowaly jednak nie przynalezno$¢ etniczna osadnikéw,
charakter gruntéw (podmokte albo suche) czy sposob ich zajmowania (melioracja lub
karczunek), ale wlasnie prawo holenderskie/olederskie, przyniesione przez Holendrow
i stosowane przez ich kontynuatoréw, gtéwnie Niemcow i Polakow, a takze realizowa-
na w jego ramach funkcja gospodarcza, polegajaca na zajmowaniu terenéw przewaznie
trudnych do zagospodarowania, uprawie ziemi w jednym kawatku i duzym znaczeniu
hodowli zwierzat. Zgodnie z zasadami tego prawa oledrzy/olendrzy, holedrzy, nazywani
tak nawet wtedy, kiedy nie reprezentowali juz narodowosci holenderskiej, byli ludzmi
osobiscie wolnymi i dzierzyli ziemie na warunkach emfiteuzy - najpierw wieloletniej
dlugoterminowej, a pozniej (zwlaszcza w Wielkopolsce) wieczystej dzierzawy, wieczyste-
go prawa czyszowego za tzw. okupne, z mozliwosécig przekazywania gospodarstwa swym
spadkobiercom lub jego sprzedazy za powiadomieniem wlasciciela ziemi. Po uplywie
czasu wolnizny, przeznaczonej na zagospodarowanie, $wiadczyli na rzecz pana feudal-
nego zasadniczo jedynie czynsze (w pienigdzu oraz naturze) i w bardzo ograniczonym
wymiarze (chociaz nie zawsze) — robocizne. Posiadali ograniczong wolnos$¢ gruntowsa,
odpowiadali solidarnie calg gming za terminowe dopelnienie zobowigzan wobec pana,
mieli wybieralny samorzad gminny, ktéry m. in. pilnowal wywiazywania si¢ z tych zo-
bowigzan oraz zachowywali ograniczong wolnos¢ sadowa, podlegajac wlasnemu sagdowi
wiejskiemu, a tylko czesciowo (w sprawach kryminalnych i w trybie odwolawczym) sg-
downictwu panskiemu. Uiszczali ponadto optaty na rzecz Kosciota katolickiego i podatki
dla panstwa, posiadali z reguty wolnos$¢ handlu oraz cieszyli si¢ swoboda wyznaniowa
i prawem zaktadania wilasnych szkol, najczesciej bedacych zarazem domami modlitwy.
Zbiorowa solidarno$¢ gminy olederskiej wzgledem pana, gwarantujgca mu pewne i sta-

Skaly”, ,,Rocznik Biblioteki Naukowej PAU i PAN w Krakowie”, t. 45, 2000, s. 73-91; E. Baniowska,
~Chtopski swiat” w swietle ksigg sgdowych wiejskich, [w:] Czas zmiany, czas trwania. Studia etno-
graficzne, red. J. Kowalska, S. Szymkiewicz, R. Tomicki, Warszawa 2003, s. 117-132;]. Losowski,
Dokumentacja w zyciu chlopow w okresie staropolskim. Studium z dziejéow kultury, Lublin 2013;
Testamenty chlopow polskich od drugiej potowy XVI do XVIII wieku. Oprac. J. Losowski, UMCS,
Lublin 2015.

40 A. Hamryszczak, Materialy do badan genealogicznych w zasobach Instytutu Archiwéw, Bibliotek
i Muzeéw Koscielnych KUL w Lublinie, ,Rocznik Lubelskiego Towarzystwa Genealogicznego’, T. 1:
2009, s. 109-135.
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te dochody (szczegdlnie z czynszéw pienigznych), wynikajace z niej réwnouprawnienie
i wzajemna, sgsiedzka pomoc osadnikéw wewnatrz gminy oraz odpowiednia organizacja
i funkcje samorzadu wiejskiego (gminnego) stanowily o odrebnosci prawnej i wiekszej
atrakcyjnosci osadnictwa olederskiego w stosunku do innych form kolonizacji zwlaszcza
na prawie niemieckim, takich jak np. osadnictwo soltysie i emfiteutyczne, w ramach kto-
rych osadnicy otrzymywali nadzialy (gospodarstwa) w wieczyste uzytkowanie jednak nie
- jak oledrzy — na podstawie uméw lokacyjnych zawieranych z calg gmina, lecz za indy-
widualnymi przywilejami*!.

Wedlug dotychczasowych badan w latach 1547-1795 na obszarze I Rzeczypospolitej
i po 1795 do okolo1864 r. na ziemiach jej trzech zabordéw zalozono w sumie co najmniej
ok. niewatpliwych 1700 osad olederskich, z czego przynajmniej 350 z wylagcznym lub
cze$ciowym udziatem etnicznych Holendréw, wyznania mennonickiego i ich potomkoéw,
czg$ciowo juz zluteranizowanych. Minimum ok. 925 tych osad powstato w Wielkopolsce
wlasciwej. Tylko w latach 1597-1793, tj. od roku zalozenia najstarszej osady do czasu
wlaczenia juz calej Wielkopolski wlasciwej w granice Prus w ramach II rozbioru Pol-
ski(1793), na obszarze 8 z 10 jej powiatéw (poznanskiego, koscianskiego i wschowskie-
go; kaliskiego, koninskiego i pyzdrskiego; gnieznienskiego i kcynskiego) utworzono 753
osady olederskie w szerszym rozumieniu, z czego co najmniej 708 (z 8 efemerydami)
niewatpliwych, 22 typu przejSciowego i 25 o niejasno udokumentowanym w zrédtach
charakterze prawno-ustrojowym®*:. Z 708 niewatpliwych staropolskich osad olederskich
w Wielkopolsce w I fazie rozwoju osadnictwa olederskiego w Polsce(1527/47-1660)
powstato ich tylko 16 (z czego wszystkie w drugim okresie tej fazy do 1659 r. - 16 ),
a w II fazie 690 (z czego w jej pierwszym okresie od 1660-1720 - 53, a w drugim (1721-
1793/95) - 637. W 1III fazie (1796-1864) powstalo ich w tym regionie, podzielonym
juz granicami miedzy zaborcoéw pruskiego i rosyjskiego i przejsciowo w latach 1807-
1813/1815 w wigkszosci scalonym, okoto 216. Do 1793 r. najwigcej utworzono ich w wo-
jewodztwie poznanskim - 281(w tym 2 efemerydy), nastepnie — 228 w wojewodztwie
kaliskim(w tym 5 krotkotrwatych) oraz 197 w wojewddztwie gnieznienskim (w tym
1 efemeryde). Osady te, nazywane tez w skrocie (tak jak zwlaszcza ich mieszkancy-gospo-
darze z rodzinami) oledrami, zaktadano w réznych typach feudalnej wtasnosci ziemskiej:
krolewskiej, miejskiej, koscielnej (diecezjalnej i zakonnej), a zwlaszcza w zdecydowanie
przewazajacej szlacheckiej. Byly one zamieszkiwane w regionie wielkopolskim przez lud-
no$¢ naptywows — holenderska wyznania mennonickiego i jej potomkéw (w ok. 0,8%),
w zdecydowanej wiekszosci (ok. 54%) przez naptywowa ludnos¢ protestanckg, luteranska
i stosunkowo nieliczng ewangelicko-reformowana, gtéwnie etnicznie niemieckg, chociaz
w pewnej czeéci i polska), a w dosy¢ duzym odsetku (ok. 38 %) przez ludnos¢ katolicka,
polska, a czeSciowo takze mieszang wyznaniowo i etniczne, to jest ewangelicko-katolickg
i niemiecko-polska (w ok. 7, 2%)*.

Obszarem Wielkopolski, na ktérym w XVIII w. osadnictwo olederskie rozwijato si¢
takze dos¢ dynamicznie byt dawny powiat pyzdrski w wojewddztwie kaliskim. W latach
1746 — 1793 powstalo na jego terenie 68 pewnych osad olederskich. Czes¢ z tych osad - 5,

41 Z. Chodyla, Zarys dziejow osadnictwa olederskiego w Polsce 1547-1864, [w:] Oledry-przestrzenie
obok nas. Katalog wystawy w Muzeum Etnograficznym - Oddziale Muzeum Narodowego w Po-
znaniu, listopad-grudzien 2006. Wydawnictwo Muzeum Narodowego w Poznaniu, Poznan 2006,
s.32-71(tus. 32-33).

42 Z. Chodyla, Osadnictwo olederskie w Wielkopolsce (1597-1793),Rozdz. VL.

43 Tamze, Rozdz. I11.
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a wérdd nich i Pyzdrskie Oledry powstalo wraz z 53 polozonymi w powiatach kaliskim
i koninskim na obszarze Puszczy Pyzdrskiej, stanowigcej od wczesnego Sredniowiecza az
po dzien dzisiejszy jeden z jeszcze do$¢ duzych kompleksow lasow, zachowujgcych w po-
waznym stopniu cechy krajobrazu naturalnego **, a liczacy wedlug stanu z polowy XVIII
w. ok. 44 000 ha, czyli 440 km?, z ktérych ponad 7 tys. ha nalezato do miasta Pyzdry®.

Pyzdrskie Oledry, powstate w drugiej fazie (1660-1793/95) i w czwartym okresie
(1771-1795) rozwoju tegoz osadnictwa w Polsce i w Wielkopolsce, byly zarazem jedy-
ng pewna osada olederska zalozong w dobrach miast krolewskich we wlasciwej Wielko-
polsce na tzw. prawie olederskim*. Fundowala je rada miasta Pyzdry (prezydent Karol
Ogrodowicz i 5 rajcéw: Marcin Basinski, Adam Jasinski, Andrzej Basinski, Ludwik Dob-
czynski, Stanistaw Krzesinski) przywilejem lokacyjnym wydanym na ratuszu pyzdrskim
24 kwietnia 1778 ..

Osade te utworzono w celu ochrony boréw miejskich przed ich ztodziejskim wyre-
bem i wypasem w nich inwentarza zywego przez mieszkancéw sasiednich pogranicznych
doébr oraz przed pozarami. Powstata ona na skraju dziedzicznych boréw miasta Pyzdry/
Puszczy Pyzdrskiej (zwanych tez czgsto puszcza lub dezerts), po czesci na surowym
korzeniu, na karczowiskach i terenach podmoklych, a po czesci takze przez wlaczenie
do niej starszych jedno lub kilkudworczych osad nazywanych pustkowiami i majacych
wczesniej inny status prawny i spoleczno-gospodarczy oraz wlasne nazwy miejscowe
(od ktorych poszly tez nazwiska niektérych osadnikéw lub mieszkancow). Zaktadanie
i rozwdj tej wsi jako osady olederskiej trwaly nie tylko przez okres 7-letniej wolnizny,
przeznaczonej na zagospodarowanie, gtéwnie poprzez karczunki zajmowanych gruntdw,
ale i przez kolejnych kilkanascie lat wskutek jej dosiedlania o nowych osadnikéw i two-
rzenia nowych gospodarstw na tych samych warunkach (stad nazwy jej czesci: Pyzdrskie
Stare Oledry i Pyzdrskie Nowe Oledry, takze na mapach). Pdzniejszych osadnikéw po
nabyciu przez nich odpowiednich gruntéw/gospodarstw na podstawie indywidualnych
umoéw (co miato miejsce jeszcze w 1795 r. i pdzniej) podporzadkowywano ogdlnemu
przywilejowi, liczac im okresy wolnizny od czasu kupna gruntéw. Koszty lokacji osady
ponosily obie strony — miasto, dajac osadnikom za darmo drzewo budulcowe rosnace na
nabywanych przez nich dzialkach i osadnicy, ptacac tzw. grundgeld czyli jednorazowe
okupne za nabywany grunt*®.

44 Z. Chodyta, Zarys najstarszych dziejow osad olederskich w Puszczy Pyzdrskiej (1746-1793), Pyzdry
2015, ss. 151, ilustr.; ksiazka dostepna rowniez na stronie internetowej, gdzie takze errata do niej.

45 1. Ttoczek, Osadnictwo rolnicze w dolinach rzek nizinnych, ,Zeszyty Naukowe Szkoty Gléwnej Go-
spodarstwa Wiejskiego — Akademii Rolniczej w Warszawie”. Seria historyczna, z. 15, Warszawa
1978 5. 9-18 (tus. 10); J. K. Stawiarski, Ekologiczne determinanty powstawania i rozwoju osadnictwa
rolniczego w dolinach rzek nizinnych, [w:] ECO Architektura, Urbanizm Studia, red. L.Zimowski,
Bydgoszcz 2010, s.149-159.

46 Z. Chodyla, Osadnictwo olederskie w Wielkopolsce(1597-1793), Aneks 1/5 i Aneks V. Wczeséniej
ogolnie istnienie tej wsi olederskiej odnotowali: K. J. Hladylowicz, Zmiany krajobrazu i rozwéj
osadnictwa w Wielkopolsce od XIV do XIX wieku, Lwow 1932, s. 153(55. Pyzdry Nowe Holendry,
56. Pyzdry Stare Holendry).

47 Przywilej lokacyjny wystawiony w ratuszu w Pyzdrach, 24 IV 1778 (oblata do ksiegi burmistrzow-
skiej pyzdrskiej 26 IV 1779), APP. Pyzdry Gr. 82 (r. 1780), k. 36-39, toz w: APP. Konin. Gr.118 (r.
1780), k. 158-159 v.; tu oblatowali go 16 X 1780 uczciwy Jakub Bonczyk, soltys, Jozef Baranowski
fawnik. Tekst przywileju publikowany w tym wydawnictwie; J. Lojko, Civitas Pyzdry. Dzieje miasta
do roku 1793, Pyzdry 2007 (ss. wedlug Indeksu nazwisk).

48 APP. A.m. Pyzdry1/63: [Ksiega sadowa solecka wsi Holendry nalezacej do m. Pyzdr], poz.,poz. 102
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Pyzdrskie Oledry pod wzgledem przestrzennym skladaly sie z zespotu kilku odreb-
nych, odlegtych od siebie niewielkich osiedli, liczacych po kilka rozproszonych gospo-
darstw, o wlasnych nazwach: Borowiec, Glinianki, Grady Gérne, Grady Dolne, Krolewi-
ny, Kruszyny, Lisiaki, Ttoczyzna, Trzcianki, Zapowiednia®. Osiedla te, wywodzace swe
nazwy od dawnych nazw miejscowych, po czesci istnialy prawdopodobnie jeszcze przed
powstaniem Pyzdrskich Oledrow i zostaly do nich wlaczone poprzez ich reforme prawna
w ramach lokacji catej wsi na prawie olederskim, a po czesci powstaty lub rozwinely sie
wskutek jej powigkszania i dosiedlania w pozniejszych latach. Zostaly one zalozone zo-
staly na réznych rodzajach gleb, a mianowicie na glebach bielicowych, murszowych, ma-
dach rzecznych i piaskach wydmowych, z ktorych bielicowe i piaski wydmowe uznaje si¢
za nieurodzajne, a murszowe i mady za $redniourodzajne. Ze wzgledu na zréznicowany
charakter zajmowanych gruntéw (lasy, tereny zaroste suche i podmokle) lokowanie wsi
lub jej poszczegolnych czesci nastepowato droga karczunku i/lub melioracji, polegajacej
na kopaniu lub pogtebianiu rowéw odptywowych> .

Ogolna nazwa Pyzdrskich Oledréw miala charakter dzierzawczy, wywodzac sie, gdy
szto o jej pierwszy czlon przymiotnikowy od nazwy wlasciciela feudalnego — miasta Py-
zdr. Drugi czlon (H)oledry, (H)olendry wyrdznial osade pod wzgledem prawnym i gospo-
darczym. Oproécz tej nazwy uzywano okreslen: Pyzdrskie Pustkowie, Pustkowie w borach
pyzdrskich, Pustkowie Pyzdrskie Miejskie® i pustkowia miejskie pyzdrskie®, stosowanych
zapewne ze wzgledu na rozproszong forme przestrzenng wsi. Jako takie wystepuja one na
mapach z konca XVIII i pierwszej potowy XX w. I tak z polskich na mapie szczegétowe;j
wojewodztwa kaliskiego Karola de Perthéesa b.d., [z lat 17912 i 1802], jako: Borowianie
Pyzdrscy, Hol. pyzdrskie (il. 1)*. Nastepnie na mapie sztabu generalnego Wojska Polskie-
go z okresu Krolestwa Polskiego z lat 1822-1843 jako: Holendry Pyzdrskie (trzy razy) ale
takze jako: H. P.[yzdrskie] Podborze, H. P. Kruszyny, H. P. Drzewieckie, H. P. Lisiaki, H.P.
Hlinenki (il. 3)**. Nastepnie na mapie gen. Wojciecha Chrzanowskiego z 1859 r. (arkusz
XVIII .Poznan) jako: Pyzdrskie Hol. i Hol. Pyzdrskie, Drzewieckie, Lopice, Hol. Miarowane
dolne, stare?, Grgdzen>. Natomiast gdy idzie o mapy pruskie to figurujg one najpierw na
mapie drukowanej Prus Poludniowych Dawida Gillego z lat 1802-1803, na ktdrej zana-

i103.

49 Osad tych nie notuje Sfownik Geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajow stowiariskich, pod
red. B. Chlebowskiego,Warszawa 1880-1914, z wyjatkiem Zapowiedzi/Zapowiedni (t. XIV, Warsza-
wa 1895, s. 412), gdzie wzmiankowana jest ona jako ,osada lesna w pow. stupeckim, w gm. Dlusko,
par. Pyzdry, odlegta od Stupcy o 24 wiorsty”; I. Ttoczek, Osadnictwo rolnicze w dolinach rzek nizin-
nych, s. 13-15 i Ryc. 2 (mapka).

50 Z.Chodyta, Osadnictwo olederskie w Wielkopolsce(1597-1793),Rozdz. III i Mapa: Osadnictwo ole-
derskie w Wielkopolsce(1597-1793) na tle gleb.

51 APP. Zbior tabel podatkowych i lustracji. Tab. 44. Pyzdry, k. 410v — 411; Tab. 45. Pyzdry, k. 12.

52 APP. A.m. Pyzdry 1/63: [Ksiega sadowa solecka wsi Holendry nalezacej do m. Pyzdr], poz., poz. 5, 128.

53 Mapa szczegulna [szczegotowa] Wojewddztwa Kaliskiego zrzgdzona... Karola de Perthéesa b.d.,
[17917, 1802], w skali 1:225 000.

54 Topograficzna Karta Krélestwa Polskiego, 1:126 000 (Mapa Kwatermistrzostwa Generalnego Wojska
Polskiego) z lat 1822-1843, [Wwa] 1839 [recte 1843], oprac. przed 1830 r., wyd. w 1843 r. z data
1839, ark. kolumny I'i I, sekcje IITi IV,

55 Karta dawnej Polski z przyleglymi okolicami krajow sgsiednich wedtug najnowszych materiatow na
1:300 000, Paryz 1859, ze zbioréw kartograficznych Biblioteki Gtéwnej UAM w Poznaniu, arkusz
XVIII Poznan, sygn. 104.869 V.
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czone s3 dwa razy jako: Peisersche Stadt Hol. i jako Neue Peisersche Hol.(il. 2)**. Nastepnie
na mapie Prowincji Poznanskiej z 1848 r. na pograniczu powiatu wrzesinskiego w Re-
gierungsbezirk Posen z zaborem rosyjskim w okolicy Pyzdr, na ktorej s3 notowane: Hol.
Pyzdrskie, Hol. Drzewieckie i Pyzdrskie Hol.”

Pod wzgledem administracyjno-sadowym Pyzdrskie Oledry stanowily samodzielng
gmine z wlasnym samorzadem (soltysem i tawnikami), spelniajacymi funkcje urzedu i sadu
i uzywajacym wlasnej pieczeci’®. Soltysami byli: Jakub Bonczyk/Bonczyk, Baczyk (1778-
1780), Jakub Frankowski (1785-1787), Jakub Drzewiecki (1788-1789), Mateusz Konieczny
(1789-1792), Wojciech Kruszynski (1792-1795), ponownie Jakub Frankowski (1795-1805-
1806) i ponownie Wojciech Kruszynski ( 1800- 1809). Towarzyszyli im, czasem przez kilka
kadencji, dwaj fawnicy, do ktorych nalezeli: Antoni Prominski, Maciej Kopacki, Jakub Bon-
czyk, Wojciech Zawal, Jakub Frankowski, Klemens Wieczorkowski, Wojciech Kruszynski,
Jakub Drzewiecki, z ktorych niektorzy pelnili wezesniej lub pdzniej funkcje sottysa oraz jako
mlodsi pomocniczy tawnicy: Wojciech Zawal, Klemens Wieczorkowski, Wojciech Lyzkie-
wicz, Mateusz Konieczny, Filip Galewski, Antoni Niewierajski, Jozef Oleski. Sledzac nazwi-
ska soltysow w ,,Ksiedze sagdowej soteckiej...” mozna stwierdzi¢, ze aczkolwiek kadencja ich
ifawnikow miata wedtug przywileju lokacyjnego trwa¢ trzy lata wybierano ich przewaznie
corocznie. Pisarzem gminy byt w latach 1778-1809 byt Wojciech Kruszynski, jedyny gospo-
darz umiejacy pisaé; oprocz jego zapisow w Ksiedze... wystepuje jednak takze kilka zapisow
dokonanych rekami innych, nieznanych z nazwiska oséb, niekiedy bardzo nieudolnych®.

Prawny i spoteczno-gospodarczy ustrdj wsi okreslat jej przywilej lokacyjny. Zgodnie
z nim gospodarze Pyzdrskich Oledréw mieli obowigzek co roku w pierwszy poniedziatek
po $wiecie $w. Wojciecha biskupa (wypadajacym 23 kwietnia), spotyka¢ sie na schadzce,
czyli zebraniu (zgromadzeniu gminnym wszystkich gospodarzy) zwotanym, za obesta-
niem znaku soltysa (prawdopodobnie w postaci laski), a co trzy lata pod grozbg kary
wybiera¢ w tym dniu spomiedzy siebie soltysa i dwoch asesorow, czyli tawnikéow do niego
i przedstawiac ich do zatwierdzenia magistratowi Pyzdr. ,Gdyby sie zas ktorys sprzeciwit
soltysowi tego zaraz wszyscy za znakiem obestania ukara¢ bedg powinni, a ktéryby znak

56 D. Gilly, Special Karte von Siidpreussen aus der Koniglichen Grossen Topographischen Vermessungs
Karte unter Mitwiirking des Directors Langer reducirt und herausgegeben von Geheimen Bau-Rath
Gilly, Berlin 1802-1803, Simon Schrop und Comp. [1: 155 200] (matly Gilly), arkusz B II.

57 Mapa: Die Provinz Posen 1: 200 000 z 1848 r., ark. Nr 12.

58 O pieczeci Pyzdrskich Oledréw wspomina APP. A. m. Pyzdry 1/63: [Ksiega sotecka Pyzdrskich
OL], zob. poz. [43] i [139]. Z literatury przedmiotu znane sg wyobrazenia takich pieczeci dla 21
wielkopolskich osad olederskich, w wiekszosci z okresu staropolskiego, gtéwnie z okolic Nowego
Tomysla i Zbaszynia, zachowane do IT wojny §wiatowej w archiwach i muzeach, w postaci odciskow
na dokumentach i aktach, a w jednym przypadku (Konarskich OL) - tloku. K. E. Goldmann, Die
dltesten Siegel und Wappen der Neutomischeler und umliegenden Hollindergemeinden, ,Deutsche
Blitter in Polen”, 3(1926), s. 418-429; M. Gumowski, Herby i pieczecie wsi wielkopolskich, ,,Roczniki
Historyczne”. R. XIII(1937), 1, s. 61-80. Tylko jeden ttok pieczeci staropolskiej osady olederskiej
notuje Zbior tlokéw i stempli pieczetnych w zasobie Archiwum Paristwowego w Poznaniu. Pod red. P.
Pokory przy wspdtpracy M. Hlebionka, Poznan 2015, s. 58 nr 92(tlok pieczeci Konarskich Oledréow
z napisem w otoku: herbu: * PIECZENC * HUCKICH * Y * LASOWYCH * OLEDROW * DANA *
1739) s. 59 (oryginal w: APP. Tloki, sygn. T. V, 19).

59 Zob. Indeks os6b i za podanymi w nim stronami odpowiednie akta, zwlaszcza dotyczace wyboru
soltysow i fawnikow; APP. A. m. Pyzdry 1/63: [Ksigga sadowa sotecka wsi Holendry nalezacej do m.
Pyzdr], pod wymienionymi datami; innymi rekoma sg pisane akta pod poz. poz. [6], [42] i [131].
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soltysa zatrzymal, takowy podobniez pod sad podpada¢ bedzie™’. Przywilej stanowit
tez, ze soltys wraz z fawnikami ,,...wszelkie interesa sobie poruc[z]one od nas magistratu
sprawowac i wykonywa¢ bedzie, innym wspotmieszkancom zaleca¢ i wykonywac bedzie,
sprawiedliwos$¢ wszelka w Zadaniach mieszkancow i skargi przyjmowac, rozsadzaé obo-
wigzany, od ktorego sadu strona ucigzliwg si¢ by¢ widzaca przed nas [wladze miasta Py-
zdry] odwota¢ si¢ moze”. Wykroczenia soltysa podlegaly natomiast rozsagdzeniu i ewen-
tualnemu ukaraniu przez sad miejski (rady miasta). Grzywny naktadane w sprawach roz-
sadzonych przez sad wiejski mialy w potowie mialy przypada¢ temu sagdowi, a w potowie
miastu®'. Soltys i tawnicy wsi odpowiadali za regularne i solidarne uiszczanie §wiadczen
na rzecz pana, panstwa i Kosciola, wykonywanie innych czynnosci administracyjnych
i sadowych oraz utrzymanie spokoju we wsi. Od wyrokéw sagdu gminnego przystugiwato
oledrom prawo apelacji do sagdu dominialnego (a wiec w Pyzdrskich Oledrach do sadu
miejskiego), dla ktérego byto takze zastrzezone prawo wyrokowania w sprawach kry-
minalnych o rabunki, podpalenia, zabojstwa, ci¢zsze uszkodzenia ciala oraz oczywiscie
o wszystkie wykroczenia przeciwko panu. Miasto Pyzdry jako pan feudalny przyrzekato
tez mieszkancom Pyzdrskich Oledréw i ich potomkom w imieniu wlasnym i swych spad-
kobiercow zachowanie warunkow przywileju lokacyjnego i swa protekcje®.

Wedlug przywileju kazdy gospodarz otrzymywat w posiadanie wymierzona hube,
czyli wioke ziemi, najpewniej rowng 30 morgéw mierzonych pretem koronnym, réw-
nym 7 i % lokcia (1 pret = 4 m 46 cm), czyli 16, 79 ha, lub odpowiednio wigkszy lub
mniejszy obszar ziemi, na ktérym wolno byto mu postawi¢ jak nalepiej wykonane bu-
dynki. Wykarczowang ziemie z budynkami wolno byto oledrom sprzeda¢ komu innemu
za powiadomieniem soltysa oraz magistratu i po przedstawieniu temu osoby nabywcy,
pod grozbg uniewaznienia umowy kupna-sprzedazy. Ponadto kazdy gospodarz powinien
poinformowac o sprzedazy gospodarstwa soltysa, a ten wladze miasta. Kazdy gospodarz
przy sprzedazy gospodarstwa zobowiazany byl tez zaplaci¢ miastu wadium w postaci co
dziesigtego grosza od sumy sprzedaznej®.

Wiasnos¢ gruntéw przydzielanych oledrom nie byla jednak pelna, ale uzytkowa i po-
dzielona, gdyz jego prawnym wiascicielem pozostawat pan feudalny, czyli miasto (a $cislej
jego wladze), ktory jednak nie mial prawa usuwac z nich oledra, dopdki ten uzytkowat
go zgodnie z postanowieniami przywileju. Oleder byt zobowigzany do takiego starania
sie o grunt, jakby byt jego wlasnoscig, mdgt nim dowolnie rozporzadza¢, o ile uiscit panu
nalezne $wiadczenia i zapltacit wspomniane okupne. W Wielkopolsce uiszczano je tylko
raz, przy uzyskiwaniu prawa wieczystego posiadania ziemi, ryczattem, a wyjatkowo w ra-
tach. Byta to zaptata za wydzielone grunty. Okupieni chlopi-oledrzy uzyskiwali réwniez
z tego powodu swobode w zakresie alienacji — przeniesienia prawa wlasnos$ci ziemi przez
darowizne na rzecz swych naturalnych spadkobiercéw oraz transakcje sprzedazy i kupna
innym osobom®*.

W przywilejach osadniczych dla oledréow ograniczono krag nabywcéw gospodarstw

60 A.m.Pyzdry 1/62 (Przywilej lokacyjny Pyzdrskich Oledréw z 24 IV 1778 r., punkt 1).

61 Tamze, punkt 17.

62 W. Rusinski, Osady, tzw. ,oledréw”, s. 42-43; Z. Chodyta, Osadnictwo olederskie w Wielkopol-
sce(1597-1793); APP. Pyzdry 1/62 (Przywilej lokacyjny Pyzdrskich Oledréw z 24 IV 1778 r., w za-
konczeniu).

63 APP. A. m. Pyzdry I/62 (Przywilej lokacyjny Pyzdrskich Oledréw z 24 IV 1778 r,, punkty: [1, 2, 3,
417]).

64 W. Rusinski, Osady tzw ,, oledrow”, s. 44.
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do ludzi réwnej kondycji, to jest przede wszystkim chlopéw wolnych osobiscie. W dzie-
dziczeniu gospodarstwa mieli bra¢ udzial wszyscy naturalni spadkobiercy zmartego
gospodarza, takze plci zenskiej, w kolejnosci warunkowanej stopniem pokrewienstwa.
W przypadku nieposiadania przez oledra potomstwa, albo najblizszych krewnych (brata
i siostry), uprawiane przez niego gospodarstwo wraz z calym wyposazeniem mialo po-
wroci¢ do dyspozycji feudalnego wiasciciela®

W Pyzdrskich Oledrach prawo rzeczowe obejmowalo tez potwierdzone w przywile-
ju: 1) prawa uzytkowe na posiadlosciach panskich - czyli serwituty pastwiskowe (bedace
podstawa gospodarki hodowlanej), z ktérych oledrzy ciagneli zyski stanowiace wazne
uzupelnienie dochoddéw czerpanych z produkgji rolniczej gospodarstw, 2) niestalg po-
moc gospodarczg pana, 3) monopole dworskie. Otrzymujac grunt pusty, wymagajacy
karczunku i wymierzwienia osadnik dostawal na zagospodarowanie 7 lat wolnizny,
w czasie ktorych nie uiszczal czynszu, ani zadnych innych $wiadczen na rzecz miasta.
Gdyby za$ w tym czasie wymierzonego gruntu zupelnie nie wyrudowat (tj. nie wykar-
czowal) powinien zaplaci¢ calg sume czynszu z kazdej huby lub morga, jak od gruntu
uprawnego. Zadnemu z gospodarzy nie wolno byto na swej hubie $cina¢ debow i wy-
przedawac sosen, oprocz tych potrzebnych na wlasne budynki, gdyz otrzymywali oni
tylko grunt. Gdyby kto$ chcial si¢ osiedli¢ w borach miejskich mial otrzymac tylko hube
»przy granicy’, do wymierzenia ktérej powinien sprowadzi¢ miernika na wlasny koszt.
Kazdy z mieszkancow zobowigzany byt przestrzega¢ zachowywania granicznych kopcow
i granic, broni¢ wyrebu drzewa postronnym ludziom, ,,onych zabiera¢, takowoz pastwi-
ska obcym nie dopuszczaé, inwentarz postronny zajmowac... Nakazywano rowniez ,,aby
kazdy ognia na borach dostrzegal, paszagcym z domu nie wydawal, w czasie pokazania si¢
ognia na boru wszyscy do zagaszenia wychodzi¢ bedg powinni, uporczywy i nie bronigcy
pod sad sotecki podpada¢ bedzie, przeswiadczony, z ktorego przyczyny ogien wszczety,
surowo ukarany by¢ ma”. Zakazywano takze gospodarzom-oledrom czynienia szkdd in-
wentarzem w takach sgsiadow, a winnemu tego, ktéremu to zostanie udowodnione gro-
zono karg oraz przyjmowania bez zaswiadczenia komornikéw z inwentarzem zywym,
a jesliby takowy komornik go posiadat powinien miastu osobno zaptaci¢ od kazdej jego
sztuki. Mieszkancom zezwalano na wypas inwentarza i wolny wyreb w borach miejskich
z przeznaczeniem drewna na budynki, oprécz tych na wtasnych hubach, na ktérych wol-
no im bylo takze zbiera¢ na swéj uzytek zotedzie podczas ich obrodzenia. Jednoczeénie
zobowiazano ich do bronienia tegoz ludziom postronnym®.

Wedlug tabeli dymoéw 1789 r. w krélewsko-miejskich Pyzdrskich Oledrach byto 19
dymow, czyli gospodarstw ,,okupnikow, czynszownikow”. Z tych 19 dymow 17 bylo ,,cha-
tupami o 1 gospodarzu” jednohubowych, petnorolnych, kmiecych, a 2 ogrodowe™” czyli
zagrodnicze z gruntami o powierzchni réwnej zapewne 1/4 huby. Z liczbg 19 dymow
Pyzdrskie Oledry nalezaly do wiekszych osad olederskich, liczacych 16-20 dymow®®. We-
dlug tabeli podatku zsypki zbozowej z powiatu pyzdrskiego dla wojska z 1791 r. wszystkie
z tych 19 dyméw w ,,Pustkowiu Pyzdrskim Miejskim” byty ,,samorolne’, czyli rolnicze,
z ktorych oddawano 38 garncy zyta i 76 garncy owsa®.

65 W. Rusinski, Osady, tzw. ,0ledréw”, s. 49-50; Z. Chodyla, Osadnictwo olederskie w Wielkopolsce
(1597-1793).

66 APP. A.m. Pyzdry1/62 (Przywilej lokacyjny Pyzdrskich Oledréw z 24 IV 1778 r., punkty [18] i [22].

67 APP. Zbior tabel podatkowych i lustracji. Tab. 44. Pyzdry, k. 410v — 411; Tab. 45. Pyzdry, k. 12.

68 Z. Chodyla, Osadnictwo olederskie w Wielkopolsce(1597-1793), Aneks I/V i Rozdz. V.

69 APP. Pyzdry. Gr. 115, k. 549 v: Garniec, wedlug konstytucji sejmu 1764 r., odpowiadal dzisiejszej
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Wedlug danych zawartych w tabelach spisu ludno$ci powiatu pyzdrskiego z 1789
r wielko$¢ zaludnienia Pyzdrskich Oledréw, ich struktura demograficzna i spoteczna
przedstawiala sie nastepujaco. We wisi tej zyto wowczas w sumie 140 osob, w tym 72 plci
meskiej, a 68 plci zenskiej. Wiekszo$¢ z nich - 90, nalezato do rodzin gospodarzy. Wséréd
tych 48 bylo plci meskiej, a 42 plci zenskiej. Wérdd pierwszych bylo 16 dorostych mez-
czyzn, 24 synéw do lat 15 i 8 powyzej lat 15. Wsrdd drugich bylo 17 kobiet zameznych
lub wdow i 25 cdrek, czyli panien. Ponadto 9 0séb (w tym 2 mezczyzn, 1 syn do lat 15, 2
kobiety i 4 cérki) nalezalo do komornikéw, a 41 (w tym 7 synéw do lat 15, a 14 od lat 15
i 20 corek) do innych kategorii spoleczno-zawodowych, to jest zapewnie gtéwnie do cze-
ladzi”. Pyzdrskie Oledry nalezaly do parafii Pyzdry, w diecezji poznanskiej, w archidia-
konacie poznanskim, w diakonacie wlasnym wlatach 1777-1787, liczacej 7 miejscowosci,
w ktorych zamieszkiwalo ogotem 1497 osob katolikéw, z ktdrych 1206 przystepowato
a 291 nie przystepowato do sakramentu Komunii $w.; w wizytacji koscielnej stwierdzono
brak protestantéw, a odnotowano ogélnie zamieszkiwanie Zydéw!. Po II rozbiorze Pol-
ski Pyzdrskie Oledry znalazly sie w zaborze pruskim. W 1796 r. wie$ ta liczyla 31 doméw
zamieszkiwanych przez187 mieszkancow, w tym 92 plci meskiej i 95 plci zenskiej’>.Za-
tem wskutek dalszego powiekszania jej od dalsze gospodarstwa liczba jej dymow/domow
wzrosta o 12 (a wiec o przeszto 1/3), a mieszkancdw o 47 os6b w poréwnaniu z rokiem
1789. Okoto 1800 r. wie$ liczyla 97 akréw czyli 38, 8 ha rél/gruntéw (gospodarstw) i 4
Rauchstelle (piece ?)”. Okolo 1827 r., w dobie Krdlestwa Polskiego, Pyzdrskie Oledry po-
tozone wowczas w wojewddztwie kaliskim, w obwodzie koninskim, powiecie pyzdrskim,
w parafii Pyzdry, stanowigce wlasno$¢ rzadows, mialy juz 44 domy i 420 mieszkancow’™.

Pod wzgledem spotecznym mieszkancy Pyzdrskich Oledréw byli - w odréznieniu od
chtopdw panszczyznianych - osobiscie wolni. Na to wskazuje réwniez posrednio okre-
$lanie ich, jako ,,uczciwych” w przywileju lokacyjnym tej wsi z 1778 r. i innych zrédlach,
a powszechnie w ,Ksiedze sadowej soteckiej...””. Musieli oni dysponowaé gotowka

pojemnosci 3.768111 litréw, zob. T. Wierzbowski, Vademecum. Podrecznik dla studiéow archiwal-
nych. Wyd. 2, Lwow-Warszawa 1926, s. 219. Za dymy ,,samorolne” uwazano ustawowo kazdy dym,
ktorego posiadacz lub mieszkaniec zasiewa grunty zbozem, bez wzgledu na nature débr i na to,
czy placi ofiare 10 lub 20 gr., natomiast za dymy nierolnicze, uwolnione od zsypki miano uznawa¢
tylko te dymy, ktérych posiadacze nie mieli zadnych gruntéw, albo mieli warzywowe ... ogrody, tj.
zajmowali si¢ wylacznie warzywnictwem). Volumina Legum, T. IX, Krakow 1889, s. 186 i n.

70 APP, Zbior tabel podatkowych i lustracji. Tab. 46. Pyzdry(TL), k. 436v-437.

71 J. Nowacki, Dzieje archidiecezji poznatiskiej. T.II: Archidiecezja poznanska w granicach historycz-
nych i jej ustr6j, Poznan 1964; J.A. Lewicki, Stosunki wyznaniowe w wielkopolskiej czesci diecezji po-
znariskiej w 1I potowie XVIII wieku.[W:] Z bada# nad dziejami zakonow i stosunkéw wyznaniowych
na ziemiach polskich, pod red. E. Wi$niewskiego, Lublin 1984, s. 129. W samych Pyzdrach w 1794
r. zamieszkiwalo 1071 0s6b z czego 452 (42%) stanowili katolicy, a 619(58%) Zydzi, Opisy miast
polskich z lat 1793-1794, wyd. J. Wasicki, t. II, Poznan 1962, s. 358-362.

72 Archiwum Gléwne Akt Dawnych w Warszawie (dalej: AGAD). General Dyrektorium Siidpreussen
1/1745, s. 729.

73 L. Krug, Topographisch-statistisch-geographisches Worterbuch der sdammtlichen preussischen Sta-
aten in den Preussischen Staaten. T1. 9, Halle 1800, s. 308

74  Tabela miast, wsi, osad Krolestwa Polskiego z wyrazeniem ich polozenia i ludnosci, alfabetycznie uto-
Zona w biurze Komisji Rzgdowej Spraw Wewnetrznych i Policji, oprac. J. Kolberg. T.II, Wwa 1827,
s.128.

75 APP. A. m. Pyzdry: 1/62: Protokot rezolwowanych dekretéw Pyzdrskich Ol.... i 1/63: [Ksiega sado-
wa sotecka wsi Holendry nalezacej do m. Pyzdr], np. poz., poz. [1-5, 8-15], itd.

25



potrzebng na zaptacenie okupnego za nabyte grunty oraz podstawowym inwentarzem
zywym i martwym (narzedziami pracy), pozwalajacym na ich zajecie, zabudowe i za-
gospodarowanie. Ich poddanstwo gruntowe objawialo si¢ w scharakteryzowanych wy-
zej prawach rzeczowych do ziemi, przez sformutowanie form witadania nig i warunkéw
wolnosci alienacji i sprzedazy gospodarstw oraz w uzaleznieniu od monopoli dworskich
(gtéwnie propinacyjnego). Po jednorazowym uiszczeniu okupnego uzyskiwali oni wie-
czyste prawo czynszowe (niem. Erbzinsrecht) do kupionej ziemi’.

Wnoszac z nazwisk i innych posrednich informacji osadnicy lokowani w Pyzdrskich
Oledrach w 1778 r. i pdzniej byli pod wzgledem etnicznym i wyznaniowym, moze poza
dwoma wyjatkami, Polakami i katolikami, a gdy szto o pochodzenie przestrzenne i spo-
teczne w czgsci mieszczanami pyzdrskimi, a w czesci chlopami pochodzacymi z reloko-
wanych prawnie dawnych osiedli-pustkowi, ktore weszly w ich sklad, a takze i sposréd
innych wolnych osobiscie mieszkancow odleglejszych wsi i miast kilku z nich, zwlaszcza
osiadlych pézniej, miato szlacheckie pochodzenie””. Osada nie miata osobnego miejsc
pochowkoéw zmarlych, a jej mieszkancy katolicy korzystali z cmentarza parafialnego
w Pyzdrach’. Nie méwi o nim jej przywilej lokacyjny, ktory takze nie wspomina o szko-
le, zapewne dlatego, ze dzieci mieszkanicow Pyzdrskich Oledréw mogly uczeszczaé do
czynnej przy parafii szkoly elementarnej miejskiej w Pyzdrach, gdzie — jak w innych ta-
kich szkotach - uczyly si¢ katechizmu oraz podstaw czytania, pisania i liczenia. Nauka
w szkole odbywala sie tylko przez dwa lata i, jak to wowczas bylo powszechne, tylko
w okresie zimowym i wczesnowiosennym, ze wzgledu na wykorzystywanie dzieci do pa-
sienia bydta i robot polowych. Duza liczba podpiséw ztozona ,,reka trzymang’, ztozonych
pod dekretami sadu solecko-tawniczego i w ksiedze soteckiej”® zdaje sie wskazywat, ze
skolaryzacja mieszkancoéw Pyzdrskich Oledréw byta raczej nikta.

Gospodarze-oledrzy z Pyzdrskich Oledréw zobowigzani byli do $wiadczen, gtownie
pienieznych na rzecz miasta, jako ich feudalnego pana-wtasciciela gruntéw oraz panstwa
i Kosciota. Z obcigzen na rzecz miasta Pyzdr najwazniejszym byl czynsz pieni¢zny, pta-
cony na og6l raz na rok, w okreslonym terminie (przewaznie na §w. Wojciecha 23 IV lub
$w. Marcina 11 XI) i w kwocie odpowiedniej do wielkosci posiadanego nadziatu (gospo-
darstwa). Byl on zbierany od poszczegdlnych gospodarzy i jednorazowo przekazywany
przez soltysa wsi za pokwitowaniem panu feudalnemu lub jego przedstawicielowi. Takie
pokwitowania odebranych czynszow w Pyzdrskich Oledréw zachowaly sie w ich ,Ksie-
dze sadowej soleckiej...”®. Stawki roczne czynszu z jednej huby wynosily przewaznie
76 zlotych polskich. Ponadto gospodarze z tej wsi zobowiazani byli dostarcza¢ miastu

76 APP. Akta miast wielkopolskich. Akta m. Pyzdryl/63: [Ksiega sadowa solecka wsi Holendry
nalezacej do m. Pyzdr], poz., poz. [11], [36], [61], [78], [86], [92], [98], [100], [103], [105]; W.
Rusinski, Osady, tzw. ,oledrow’, s. 43-45.

77 Por. Indeks osob.

78 Cmentarz ten znajdowal si¢ najpewniej przy kosciele parafialnym; J. Lojko, Civitas Pyzdry..., nie
wspomina o nim.

79 W APP. Akta miast wielkopolskich. Akta m. Pyzdryl/63: [Ksigga sadowa sotecka wsi Holendry
nalezacej do m. Pyzdr], w cz. drugiej ( w tej edycji, na s. 181-182, jest mowa o skladkach dwdch
oledréw "na starunek szkoty" okolo 1842 r., wskazujacych raczej na to, ze dopiero wéwczas starano
si¢ o jej zalozenie; o szkole parafialnej w Pyzdrach w 2 pol. XVIII w. pisze J. Lojko, Civitas Pyzdry...,
s. 34.

80 APP. A. m. Pyzdry 1/62 (Przywilej lokacyjny Pyzdrskich Oledrow z 24 IV 1778 r.), punkt 5; 1/63:
[Ksiega sadowa sotecka wsi Holendry nalezacej do m. Pyzdr], np. poz., poz. [56, 74, 85].
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podwody z mozliwoscig zastepowania gtoéwnych do Torunia, Leszna itd. i innych danin
robocizng sezonows, czyli tzw. ttoka, odbywang w liczbie 10 dni sprzezajnych bydlem
(wotami), a w przypadku ich niewykonania nakfadano na nich obowiazek zaptacenia
za kazdy dzien 1 zlotego. Ponadto zobowiazywano ich wszystkich ,lake pod mlynikiem
tomickim... posiec, zgrabi¢ i siano do miasta odwiez¢ corocznie ..” oraz do postugi re-
paracji mostow, czyli ich naprawy ,w czasie gwaltownej potrzeby”. W ramach monopolu
propinacyjnego przystugujacego miastu jako feudalowi zabraniano oledrom sprowadza-
nia piwa i wodki spoza granicy dobr miejskich, a takze ich produkcji we wtasnych do-
mach pod grozba kar®. W takich okolicznosciach, jak: chrzciny, wesela, zabawy, oledrzy
zobowiazani byli zawsze pi¢ trunki z miasta. Od przymusu propinacyjnego, przy ktérym
kupno trunkow zalezato od woli osadnikéw, rdznit sie przymus zakupienia pewnej ilosci
trunkow, a wiec posrednio przymus konsumpcji. Byt on w oledrach rzadko spotykany,
ale jednak sie zdarzal. Do skarbu panstwa kazdy gospodarz miat obowiazek ptacenia co-
rocznie podatkow: podatkow w pienigdzu — podymnego (od dymu czyli gospodarstwa),
okreslonego w taryfach dla lat 1775 i 1789-1790 w wysokosci 8 zlp. na rok, uiszczanego
po polowie w dwdch ratach marcowej i wrzesniowej, i hiberny®. W 1789 r. zaptacono
z Pyzdrskich Oledréw w ramachy podatku ofiary 20 gr obowigzujacego z dobr krolew-
skich i duchownych, czynsz w wysokosci 1279 zt . Stawke roczna podatku ofiary ustalano
na podstawie $rednich dochodéw ich wladcicieli za ostatnie trzy (a wyjatkowo za dwa)
lata. Ich mieszkancy mieli takze prawdopodobnie udzial w optatach za Zyto, jeczmien,
owce oraz w mesznem dla kosciola parafialnego pyzdrskiego, podanych facznie z mia-
stem, a nie okreslonych dla nich osobno)®. Ponadto zobowigzywano ich do dostarczenia
jednego kantonisty, czyli rekruta do wojska albo oplaty za niego®. We wrzesniu i paz-
dzierniku 1790 r. i w styczniu 1792 r. gmina Pyzdrskie Oledry toczyla sprawe przed Ko-
misjg Porzagdkowa Cywilno-Wojskowa Wojewodztwa Kaliskiego przeciwko urzednikowi
skarbowemu Laszczynskiemu o bezprawne, nakazanie zawyzonej oplaty podymnego
z 19 kominéw w wysoko$ci 684 zlp 15 gr oraz komendzie Kawalerii Narodowej w Stupcy
»0 zestanie egzekucji z pieciu szeregowych zlozonej” gwaltowne przymuszanie jej go-
spodarzy do dania kilku rekrutéw, do dostarczenia ktérych, w liczbie 6 ,zobowigzane
byto miasto Pyzdry liczace wraz z Wojtostwem 292 dymy®. Ze $wiadczen koscielnych,
o ktorych przywilej lokacyjny nie wspomina, mieszkancy Pyzdrskich Oledréw uiszczali
na rzecz proboszcza parafii w Pyzdrach na pewno meszne i kolede, a by¢ moze i dziesie-
cine (snopowg lub wytyczng) oraz oplaty jura stolae (tj. od chrztéw, sluboéw i pogrzebow).

Gdy szlo zabudowe Pyzdrskich Oledréw ze zZrédet wynika, ze budynki mieszkalne
i gospodarcze stawiano z podarowanego przez fundatora wsi drzewa (gléwnie sosnowe-
go) znajdujacego si¢ przewaznie na nadziatach oledréw i przez nich wykarczowanego.
W przywilejach dla kilku innych osad olederskich znalazly si¢ zalecenia postawienia ich
»jak najdokladniej”, albo nakazy ich wzniesienia w okre$lonym terminie kilku lat pod
grozbg kary grzywny pienieznej lub nawet usuniecia z osady. Budynki mieszkalne i go-
spodarcze wznosili zapewne cie$le i murarze z osad olederskich lub sasiednich. Wséréd

81 A.m. Pyzdry 1/62 (Przywilej lokacyjny Pyzdrskich Oledréw z 24 IV 1778 r.), punkty 5, 13, 14, 19,
21.

82 Tamze, punkt. 12.

83 APP, Zbior tabel podatkowych i lustracji. APP, Tab. 47. Pyzdry, k. 98 v.

84 APP. A.m. Pyzdry I/63: [Ksiega sadowa solecka wsi Holendry nalezacej do m. Pyzdr], poz. 43.

85 APP. Ksiegi Komisji Porzagdkowych Cywilno-Wojskowych, Kalisz. Cw. 6, s. 120-121, 136, 406-
407,411(akty z 17 IX15X 17901 11112011792 r.)
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tych pierwszych przewazaly najpewniej wlasciwe dla 6wczesnych wsi (nie tylko oleder-
skich) chatupy podcieniowe, stawiane na ogé! szczytem, a nie kalenicg do drogi, nato-
miast budynki gospodarcze wznoszono wokdt podworza, tak ze razem z chatupg two-
rzyty czworobok. Niestety w staropolskich osadach olederskich w Puszczy Pyzdrskiej nie
przetrwaly budynki z XVIII w.* Nieliczne budynki gospodarcze i chatupy zachowane do
naszych czasow na ogodt juz w w stanie ruiny lub w postaci ich fragmentéw, pochodza
z XX w. Starsze chalupy, niezachowane, byty budowane w blochy, technika wegtows,
z podcieniami, zwrdcone szczytem prostopadle wzdluz drogi. Niektore z nich, a pézniej-
sze z konca XIX i XX w. powszechnie wznoszono, jak wynika ze znanej muzealnej doku-
mentacji fotograficznej (zachowanej dla 14 chalup w Pyzdrskich Oledrach) technikg su-
mikowo-tatkowa (11) i szachulcowa/szkieletowa w strychulce (3), kalenica, réwnolegta
do drogi*. Budynki mieszkalne, jak i gospodarcze, wznosili zapewne ciesle z osad oleder-
skich (jak np. wymieniany dalej Bogustaw Waber, zamieszkaty wlasnie w Pyzdrskich Ole-
drach) lub z wsi sgsiednich. Gdy idzie o ich wnetrze to mozna stwierdzi¢, ze nie w kazdej
izbie byt piec. W tych, w ktérych byly piece mialy one zazwyczaj szerokie kominy, u dotu
taczone z piecami chlebowymi. Te ostatnie, stuzace takze do suszenia Inu, oledrzy z Pusz-
czy Pyzdrskiej wznosili, ze wzgledéw przeciwpozarowych, na podwérzu lub w ogrodzie.
Na wyposazenie wnetrz chatup olederskich sktadaly sie: t6zka, stojace najczesciej pod
$cianami, skrzynie uzywane do przechowywania odziezy i stét pod oknem, tawy do sie-
dzenia i maglowania bielizny. Na $cianach wisiaty péiki, istnial tez (zwlaszcza w domach
katolikow) tzw. ,,swiety kqgt”, gdzie stawiano krucyfiks i inne dewocjonalia®®.

Wyzywienie mieszkancéwi Pyzdrskich Oledréw, nie odbiegato chyba zasadniczo od
od pokarmoéw ludnosci innych osad olederskich powstatych w Puszczy Pyzdrskiej. Jedzo-
no chleb zytni i inne potrawy zbozowe lub maczne, kasze, warzywa, masto, ser, od czasu
do czasu migso, w okresie postu zapewne $ledzie i inne ryby oraz mi6d z wlasnych pasiek,
owoce, zapijano powszechnym woéwczas piwem, a takze mlekiem®.

W czasie uroczystosci rodzinnych (chrztéw, wesel) i przy innych okazjach miano
obowigzek (w ramach dworskiego monopolu i przymusu propinacyjnego) pi¢ wodke
i piwo w panskiej, tj. miejskiej karczmie lub z panskich gorzelni i mielcucha. Obowia-
zywal ich zakaz sprowadzania trunkéw skadinagd. Informujg o tym wyraznie przywilej
lokacyjny i zapiska w ,,Ksiedze sagdowej sofeckiej...” .

86 1. Tloczek, Chatupy polskie, Warszawa 1958 s. 31-32; tenze, Polskie budownictwo drewniane, Osso-
lineum Wroctaw 1980 s. 91-92; tenze, Dom mieszkalny na polskiej wsi, Warszawa 1985, s. 101-102,
106-109; zob. Ilustracje.

87 M. Jasinska, Osadnictwo olederskie w dobrach krolewskich powiatu pyzdrskiego w 2 potowie XVIII
wieku. Praca magisterska napisana w Zakfadzie Historii Nowozytnej do konca XVIII wieku. UAM,
pod kierunkiem prof. J. Topolskiego, Poznan 1992, s. 110; P. Szwiec, red. Katalog architektury regio-
nalnej dla obszaru Puszczy Pyzdrskiej, praca zbior., Pyzdry 2009; R. Barek, Puszcza Pyzdrska-wzor-
nik zabudowy, Pyzdry 2011, praca zbior.; dwa ostanie opracowania na stronie internetowej: www.
puszcza pyzdrska.com.

88 J. Dydowiczowa, Wnetrze chatupy, [w:] Kultura ludowa Wielkopolski, pod red. J. Burszty, T. I, Po-
znan 1960, s. 174-183.

89 B. Michalakéwna, Pozywienie, [w:] Kultura Ludowa Wielkopolski, pod red. J. Burszty, T. 11, Poznan
1964, s. 401-446; Historia kultury materialnej Polski, oprac. zbior. po red. W. Hensla i J. Pazdu-
ra, t. IV: Od potowy XVII do korica XVIII w., pod red. Z. Kamienskiej i B. Baranowskiego, Osso-
lineum, Wroctaw-Warszawa — Krakéw — Gdansk 1978 s. 332-333, 335-336.

90 APP. Am. Pyzdry 1/62, s. 3(Przywilej lok. Pyzdrskich Ol z 1778 r., pkt [20] i [21]) i 1/63: [Ksiega
sadowa solecka wsi Holendry nalezgcej do m. Pyzdr], poz. [9].
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Gdy idzie o sytuacje ekonomiczng gospodarstwa olederskiego to nalezy stwierdzi¢,
ze wielko$¢ okupionych gruntéw (gospodarstw) wynosita od pot do pottorej huby(od 15
do 45 morgdw, tj. od 8,39 do 25,18 ha)®'. Na podstawie charakterystyki podziatu dobytku
po Mikofaju Kruszynskim miedzy spadkobiercéw mozna stwierdzi¢, ze na dwie huby
taki i na hube roli uprawnej przypadal nastepujacy inwentarz:

a) martwy: 2 wozy, 2 radlice, 1 ptug z pigciu zelazami, 1 brona, 1 fopata puzna, 1 krdj
(zelazo krojowe u pluga), 1 cafta (fancuszek u ptuga), 1 wici jarzemne (fancuch wiazacy
gradziel u pluga z jarzmem), 2 siekiery wielkie, 2 siekiery pomniejsze, 1 topor ciesielski,
3 kosy trawne, 1 kosa do sieczki, 1 miotek i babka klepalna, 1 pita poprzeczna,

b) zywy: 6 wotdw, 1 stadnik, 7 kréw, 2 jatowice, 2 koz, 11 kozlat, 2 $winie, 17 pien-
kow(uli) pszczol, ¢) gotdwka — 90 zip®.

Warto$¢ dobytku lub pracy najemnej wynosita wowczas na rynku warszawskim: wol-
czaka 27 zlp. 15 gr, Zrebicy 3 czerwone zlote = 54 zlp., owcy 6 zlp. 15 gr., 1 dzien pracy
czlowieka z koniem 2 zIp, napisanie listu 20 zlp., stopa procentowa 5%°.

Podstawowe dzialy gospodarki rolnej w Pyzdrskich Oledrach stanowily, tak, jak
w innych osadach oledrskich, produkcja roélinna (gléwnie zbozowa) i hodowla. Ze zboz
przewazalo zyto, uprawiano takze owies i jeczmien, rzadziej tatarke, z innych plodow
groch oraz len®. Ze wzgledu na przewaznie niska Zyzno$¢ gleb w wiekszosci gospodarstw
uzyskiwano zapewne niewysokie plony zb6z w iloéci 3-3'/2 ziaren z 1 wysianego®. Duze
znaczenie mialy taki i pastwiska(takze w borach), jako miejsce wypasu bydla, ale i po-
zyskiwania dla niego paszy na zime w postaci siana’. Drugorzedne, uzupelniajace, zna-
czenie mialy uprawy ogrodowe: sadzone gtéwnie na wilasny uzytek. Drugi wazny dzial
gospodarki ich mieszkancéw stanowita hodowla zwierzat: bydla, owiec i $win, a takze
koni oraz drobiu. Wskazuja na to informacje bezposrednie o zgodzie na chowanie owiec
i bydta, jak i ich liczbie oraz w mniejszym stopniu drobiu. Dodatkowe dochody ich lud-
no$¢ czerpala z zaje¢ pozarolniczych: chowu pszczot”.

Mieszkancy Pyzdrskich Oledrow brali tez najpewniej aktywny udziat w handlu, prze-
waznie lokalnym i detalicznym, sprzedajac gtéwnie nadwyzki swoich produktéw rolnych
(zboze) i hodowlanych (bydlo, konie, §winie, dréb i nabial) oraz wytwarzanych lub uzy-
skiwanych w ramach zaje¢ pozarolniczych (np. rzemiost, pszczelarstwa) i kupujac w za-
mian zboze oraz inne artykuly spozywcze, drewno, lub narzedzia na targach i jarmarkach
w Pyzdrach lub innych miastach i miasteczkach.

Po 1864/1869 (a na pewno od 1918) r. z jednej administracyjnie gminy Pyzdrskich
Oledréw wyksztalcito sie 9 lub moze nawet 12 wyzej wymienionych odrebnych prze-
strzennie jednostek osadniczych, osiedli, ktore z czasem staly si¢ samodzielnymi admini-

91 APP. A. m. Pyzdry 1/63: [Ksiega sadowa solecka wsi Holendry nalezacej do m. Pyzdr], poz., poz.
[1], [85], [92], [93], [97], [98], [108] i [109].

92 APP. A. m. Pyzdry 1/63: [Ksiega sagdowa solecka wsi Holendry nalezacej do m. Pyzdr], poz. [6].

93 S. Siegel, Ceny w Warszawie w I. 1701-1815, Lwow 1936 s. 62 *, 78%, 81*-86*, 91*, 37-38, 182-184,
201-203, 242, 247, 25-251.

94 APP. A. m. Pyzdry 1/63: [Ksiega sadowa sotecka wsi Holendry nalezacej do m. Pyzdr.], poz. 45.

95 Encyklopedia Historii Gospodarczej Polskido 1945 roku, t. 1I: O-Z, s. 74-75 (hasto: plony zbéz autor-
stwa A. Wawrzynczyk, z nasza korekta).

96 APP. A. m. Pyzdry 1/63: [Ksi¢ga sadowa sotecka wsi Holendry nalezacej do m. Pyzdr.], poz., poz.
(61, [78], [101]

97 Swiadczg o tym przywolywane wczeéniej i w innych kontekstach dane z ,Ksiegi soleckiej...Py-
zdrskich Oledréw.. ..
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stracyjnie wsiami, potozonymi na potudniowy wschéd od miasta Pyzdry i funkcjonuja-
cymi dzi§ w parafii i w gminie Pyzdry, w powiecie wrzesinskim i wojewddztwie wielko-
polskim. Spowodowane to bylo zapewne, tak jak w przypadku innych osad olederskich,
przeksztalceniami wsi wskutek podziatu obszaru wiekszych gospodarstw i dosiedlania
nowych osadnikéw oraz reforma uwlaszczeniows i zwigzanymi z nig regulacjami prze-
strzennymi. Na wspodlczesnej turystycznej mapie Puszczy Pyzdrskiej, na obszarze miedzy
rzekami Wartg i Prosna, od potnocy na potudnie i od zachodu na wschod, wystepuja
z zabudowa rozproszona nastepujace odrebne osady wiejskie, stanowigce prawdopodob-
nie w catosci lub po czesci Holendry Pyzdrskie, a mianowicie: Przedborze, Trzcianki,
Krélewiny, Zapowiednia, Kruszyny, Tloczyzna, Glinianki (Hlinienki), Baraniec, Lisiaki,
Hol. Lisiaki, Lupice, Dolne Grady, Gorne Grady (il. 4)%.

3. Charakterystyka wartosci naukowej zZrédel

A. [Przywilej lokacyjny Pyzdrskich Oledrow z 24 IV 1778 roku z konfirmata
krolewska z 11 marca z 1790 roku]

Niniejsze wydawnictwo obejmuje kilka rodzajow zrddel, ktore dotyczg Pyzdrskich
Oledrow, pierwotnie jednej osady oledrskiej, stanowigcej wlasnos¢ krolewskiego miasta
Pyzdry, a mianowicie jej przywilej lokacyjny z 1778 r., z pézniejszym o 13 lat potwierdze-
niem krolewskim, decyzje administracyjne rady, wyroki sadu soleckiego tej wsi i ferowa-
ne od nich w trybie apelacji dekrety wtadz sadowych miasta Pyzdr oraz pokwitowanie za-
placenia kary pienieznej przez sad radziecki z lat 1778 — 1780 oraz Ksiege sgdowgq soteckq
tej wsi z lat 1785-1809, z rejestrami oplat i danin gminnych z lat 1827-1869. Wszystkie zro-
dla, a zwlaszcza to ostatnie jako najobszerniejsze i najcenniejsze pod wzgledem wartosci
naukowej, zastuguja na publikacje drukiem z trzech powodéw: 1) rzadkosci tego typu
rekopismiennych zabytkow, 2) ich tresci i waloréw naukowych, a takze 3) przypadajacej
w 2023 roku 245 rocznicy powstania tej osady, ktdrej dzisiejszym odpowiednikiem jest
co najmniej 9 osobnych osiedli, potozonych na wschod i potudniowy wschéd od Pyzdr.

Przywilej lokacyjny Pyzdrskich Oledréw, wydany na ratuszu pyzdrskim w dniu 24
kwietnia 1778 r. przez rade miasta Pyzdr, w osobach juz wczeéniej z nazwisk wymienio-
nych burmistrza i rajcéw, ma charakter przywileju emfiteutycznego, nadajacego osadnikom
wieczyste prawo czynszowe do okupionych przez nich gruntéw (gospodarstw). Okresla on
scharakteryzowane wyzej przyczyny i warunki zalozenia tej wsi na skraju dziedzicznych
boréw miasta Pyzdry, zwanych tez czesto pustkowiem, borami pyzdrskimi, puszcza (py-
zdrska) lub dezerta, jej ustrdj prawny i spoteczno-gospodarczy. Jest on znany w trzech za-
chowanych oblatach (uwiarygodnionych urzedowo odpisach). W pierwszej, sporzadzonej
na papierze stemplowym wartosci 1 grosza srebrnego w nieco ponad rok pdzniej po jego
wydaniu, a mianowicie 26 kwietnia 1779 r. przez Andrzeja Starowicza, pisarza rady i fawy

98 Puszcza Pyzdrska. Blizanéw. Cekéw Kolonia. Chocz. Gizatki. Grodziec, Malanéw. Mycielin. Pyzdry.
Rychwal. Rzgow. Stawiszyn. Tuliszkow. Zagéréw. Mapa turystyczna. Tourist Map. Touristenkarte.
Skala 1:55 000. Wyd. I, 2011 r. Podobnie na starszym opracowaniu kartograficznym: Mapa Polski
Gtownego Geodety Kraju. Skala 1:100.000.
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miasta Pyzdry, na podstawie nieznanego dzi§ oryginalu przedstawionego przez Jakuba
Bonczyka [Bonczyka, Baczykal], soltysa i Jozefa Baranowskiego, tawnika tej wsi. Przywilej
ten zawarty jest na stronach 1-4 ksiegi o charakterze protokétu, oprawnej w calosci w skore,
z naklejka z wspolczesnym zapisem ,,3. Pyzdry 1779 Relationes” (il. 5 a-d), o wymiarach
33-20,5 cm, liczacej 6 nie liczbowanych kart/12 liczbowanych stron, zapisanych na papierze
czerpanym, prazkowanym pionowo, z filigranem wyobrazajagcym orla stanistawowskiego,
z herbem rodowym kroéla ,Ciotkiem” - na piersi. Zostal on wszyty do tej ksiegi miedzy
wewnetrzng cze$¢ jej przedniej okladki a strone tytulowa wilaczonego do niej poszytu
z naglowkiem ,,Protokut rezolwowanych dekretow przez apelacja lub zaskarzenie od sot-
tysa i fawnikéw Hollendréw miasta Pyzdr dziedzicznych przed Szlachetny Magistrat tegoz
miasta, jako panéw swych i dziedzicow poddanych [!]. Zaczety w roku 1779, dnia 25 7bra
[25 IX]” Od nazwy tego poszytu, obejmujacego strony 8-12, swoj tytul (z pominieciem
ostatniego zdania i zmiang zapisu datacji na 1778-1779) otrzymata cala ksiega w inwen-
tarzu archiwalnym, aczkolwiek jest on w zasadzie odpowiedni tylko do jednej z jej czesci,
obejmujacych tylko kilka stron®. Jako taka nosi ona sygnature I 62 w ramach zespotu 4065
Akt miasta Pyzdry, wchodzacego w sklad zbioru staropolskich Akt miast wielkopolskich,
dopiero po 1945 r. przechowywanego w Archiwum Panstwowym w Poznaniu.

Na podstawie wyciagu oblaty z tej ksiegi miejskiej, dokonanego 26 kwietnia 1779 r.
przez wymienionego Andrzeja Starowicza, przywilej ten zostal przez tego samego sottysa
Jakuba Boniczyka powtdrnie podany do oblaty do ksiegi relacji grodzkich koninskich, do-
konanej tamze 16 pazdziernika 1780 r. na zwyklym papierze przez wiceregenta grodzkie-
go koninskiego Kaspra Stawinskiego, a sprawdzonej pod wzgledem poprawnosci zapisu
przez lektanta Zalewskiego'®.

Z kolei dziesig¢ lat pdzniej, 17 marca 1790 r., dokument ten oblatowany do wolumi-
nu relacji grodzkich pyzdrskich, na zwyktym papierze'®' przez regenta grodzkiego py-
zdrskiego Macieja Tadeusza Godlewskiego, na podstawie wyciagu jego oblaty z ksiegi
Metryki Koronnej z serii Sigillata, tym razem z konfirmata krolewska, dokonang 11 mar-
ca tego roku w Warszawie. Przedtem, najpewniej w styczniu tego roku, zostat on wedtug
ekstraktu z ksiegi grodzkiej koninskiej wraz potwierdzeniem krélewskim wydany w for-
mie nieznanego oryginalnego dyplomu i chyba réwnoczes$nie wpisany do wspomniane;j
centralnej ksiegi wpisow.

Dokonanie w sumie az czterech oblat tego przywileju emfiteutycznego do akt wy-
mienionych urzedéw — miejskiego, dwoch grodzkich i koronnego, celem jego prawnego
zabezpieczenia, wigzalo sie z wystawieniem oryginatu dokumentu na papierze zwyktym
a nie stemplowym z pieczecig skarbowg wartosci 1 grosza srebrnego, jak tego wymagata
ustawa z 1775 r. To za$ stalo si¢ powodem problemoéw prawnych i zatargéw gospodarzy
tej wsi z magistratem miasta.

W skardze — Mateusza Koniecznego, soltysa, Jozefa Baranowskiego i Jakuba Bonczy-
ka, tawnikow Pyzdrskich Oledrow, wystepujacych jako plenipotenci gminy przeciwko
radzie miasta Pyzdry z 1790 r., stwierdzono, ze:

1. rada miasta wykorzystujac, ze oledrzy ,..nie bedac o$wieconemi, jako nieuczeni
chtopkowie” data im przywilej lokacyjny niewlasciwie spisany, bo nie na papierze

99 APP. Akta miast wielkopolskich. A. m. Pyzdry 1/62; dawne sygnatury: 3 i 26/1778-1779.
100 APP. Konin, Gr. 118 (daw. sygn. relationes), k. 158-159v[dawna paginacja 323-326], obl. 1780;
przedruk formul oblatacyjnych w tym wydawnictwie.
101 APP. Pyzdry, Gr. 82 (daw. sygn. Inskr. gr. 166), obl. 1790, k. 36-39; przedruk formut oblatacyjnych
w tym wydawnictwie.
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stemplowym z wlasciwg oplata skarbowg, a to stalo si¢ powodem jego nieprzyjecia

do oblaty przez kancelarie grodu pyzdrskiego,

2. w miejsce oddanego przez oledrow starego przywileju magistrat miasta dat im ta-
kowy na papierze stemplowym, ale z podpisami jego cztonkow, a bez podpiséw po-
spolstwa [starszych cechowych] i zazadat od niego powtornej zaplaty; w przywileju
tym dokonano jednak niekorzystnych dla oledréw zmian i w konsekwencji nastgpito
podwyzszenie czynszu, wymaganie nowych danin i robocizn, dopisanie zakazu to-
wienia ryb, Zadanie oplat za zoledzie, bicie mieszkancow.

3 tenze magistrat pyzdrski chce teraz podstepnie to prawo znie$¢ i im je odebra¢, roz-
glaszajac jakoby to czyni z powodu sprzeciwu pospolstwa, ktore ,,0 wszystkim wie-
dzialo”, takze i o tym, ze oledrzy zaplacili juz wczes$niej miastu okupne za otrzymane
nadzialy gruntéw, zyskujac do nich wieczyste prawo czynszowe i w tym celu po-
wiadamia oledréw o uzyskaniu kiedy$ dekretu sadu staro$cinskiego znoszacego ten
przywilej lokacyjny, ktdry przeciez wczeéniej zostal potwierdzony przez krola,

4 wladze miasta w inny rozny sposob usitujag wyrugowac oledrow z ich gospodarstw,
m. in. przez wycinanie aktéw sprzedazy gospodarstw z protokotu sottysowskiego
[Ksiggi sofeckiej...] i zabranie im oryginalnego prawa znajdujacego si¢ w tym proto-
kole oraz najazd obywateli Pyzdr w 15 koni i gwalty czynione pod pozorem brania
rekruta i inne naduzycia.

W zwigzku z tym deklarowali dochodzenie w tej sprawie przed Sadem Referendar-
skim. Tegoz dochodzenia, zakonczonego sprawiedliwym wyrokiem, dotycza list-glejt
krolewski dla oledrdw, ich skargi, plenipotencje sadowe od gminy olederskiej, pozwy,
dekrety, korespondencja i in. akta z lat 1785-1791'%%,

B. [Decyzje administracyjne rady miasta Pyzdry, wyrok sadu soleckiego
Pyzdrskich Oledrow oraz dekrety sadu rady i sadu landwojtowskiego,
sadu rady miasta Pyzdry, wydane w trybie apelacji od wyrokow sadu

102 Plenipotencje; glejt krolewski; protest Jakuba Bonczyka z 8 VI 1785 r., skarga mieszkancéw Py-
zdrskich Ol. na magistrat i pospdlstwo m. Pyzdr o gwalty dokonane przy poborze rekruta; dekret
Referendarii Koronnej; upowaznienie od gminy. Pyzdrskich Ol do zaciagniecia dlugu, datowane
1778-1779; 1785-1785-1787;1789; 1790; 1790; 1790; 8 VIII 1790; APP. Akta miast wielkopolskich.
A. m. Pyzdry 1/29, s. 79-82; Ksiegi sadow i urzedéw grodzkich wielkopolskich. Pyzdry. Gr. 110 (1.
1786-1787), k. 209-209v i 211, 591(wizja Pyzdrskich Ol.); Pyzdry. Gr. 112, k. 115-115 v; Pyzdry. Gr.
113(1. 1789-1790), k. 283-284, 436-437 v. 967-974; Pyzdry Gr. 115 (1. 1789-1790), k. 161, 206-206V.
(plenipotencja dla Jakuba Bonczyka z 15 IT 1790, oryginal i ekstrakt z ksiag gr. kon., obl. 4 IV 1791,
toz w: Konin Gr. 160 (1790 r.), k. 50), 218, 224-224v., 283-284, 476-476v, 478, 488v, 493-493v, 500-
501, 624-626 v; Kalisz. Gr. 481(r. 1790), k. 671v-672v, 672 b i 674; Kalisz. Gr. 483, k. 337 i Ksiggi
Referendarii Koronnej z drugiej potowy XVIII wieku, T. 111 (1781-1794), wyd. A. Keckowa i W.
Patucki.(Materialy do dziejow wsi polskiej, seria IT), Warszawa 1957,s. 144, poz. 548; APP. Pyzdry.
Gr. 115, k. 161; Kalisz. Gr. 483, k. 337, 93; APP. Akta m. Pyzdry 1/62, k. 7 (notatka o dokonaniu
nowego pomiaru hub Pyzdrskich Ol. na gruncie Lupice, przeprowadzonego na zadanie magistratu
miasta Pyzdr w 1783 r. przez miernika Jana Klina Berga, zgodnie z dekretem Michata Drogostawa
Skorzewskiego, starosty pyzdrskiego z 12 XI 1780 r. celem okreslenia optaty czynszu odpowiadaja-
cej jego wysokosci w ,,sasiedzkich Holendrach”).
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soleckiego wsi i pokwitowanie przez sad radziecki zaplacenia kary
orzeczonej jego dekretem z lat 1778-1780]

Inne rodzaje publikowanych dokumentéw dotyczacych Pyzdrskich Oledréw, w ko-
lejnosci wyznaczonej przez ich zakres rzeczowy i chronologiczny, reprezentuje sze$¢ ak-
tow, w tym dwie decyzje administracyjne rady miasta Pyzdry i trzy dekrety czyli wyro-
ki - jeden urzedu sofeckiego tej wsi oraz dwa wladz sadowych miasta Pyzdry, wydane
w trybie apelacji od wyrokow sadu soleckiego/sotecko-tawniczego i pokwitowanie przez
sad radziecki zaplacenia kary, orzeczonej jego dekretem, zawarte w tej samej ksiedze co
oblata przywileju lokacyjnego Pyzdrskich Oledréw z 1778. Skladaja si¢ na nie ujete pod
wspdlnym podanym wyzej tytulem, ale podzielone na dwie osobno zatytutowane gru-
py: 1) Decyzje administracyjne rady miasta Pyzdry i dekret sadu soltysiego Pyzdrskich
Oledrow z 1778 i 1779 r., zapisane na stronach 5-7, wszytych po oblacie przywileju loka-
cyjnym Pyzdrskich Oledrow z 1778 r., a przed strong tytutowa poszytu wspomnianego
wyzej ,,Protokotu rezolwowanych dekretow...” 1 2) Dekrety wspolnego, polaczonego sadu
rady i urzedu landwojtowskiego i sadu rady miasta Pyzdry, ferowane w trybie apelacji od
wyrokdéw sadu soltysiego wsi w latach 1778-1780, umieszczone po tej tytulowej 8 stronie
na stronach 9-12.

Pierwsza z dwdch decyzji administracyjnych rady miasta Pyzdry w osobach Marcina
Basinskiego, prezydenta i pieciu rajcéw, wymienionych z imion i nazwisk, podjeta na
ratuszu 6 pazdziernika 1778 r. w odpowiedzi na zadanie soltysa, fawnikow i calej gminy
(gromady) Pyzdrskich Oledrow dotyczy umorzenia/usunigcia z przywileju lokacyjnego
zawartego w nim punktu [14] dotyczacego powinnosci sprzatania Iaki potozonej pod
Mtynem Tomickim, wraz z wieczystym darowaniem tej Iaki ,,w zastugach ... soltysowi
i tawnikom teraz i na potym bedacym...” bez domagania sie z niej siana, jednak z obo-
wigzkiem sprzatania go na swdj pozytek, jej osuszania i zachowywania pod swoim nadzo-
rem. Soltys i fawnicy nie mieli jednak prawa zadac z tego tytulu zadnej nagrody za swoje
czynnosci ani ulgi w czynszu ptaconym z hub/wtdk, jak tez w innych ,,nakladach” (il. 6).
Druga, chronologicznie wczesniejsza decyzja administracyjna rady, wydana 24 kwietnia
1778 r., a wiec z tg samg datg co przywilej lokacyjny Pyzdrskich Oledrow, dotyczy wy-
znaczenia i potwierdzenia na okres trzech lat soltysa i fawnikdw tej wsi w osobach Jakuba
Bonczyka oraz Jozefa Baranowskiego i Wojciecha Zawala, z obowigzkiem wymiaru spra-
wiedliwosci i nakazaniem pelnienia urzeddw ,,przy wszelkiej trzezwosci i statecznie” pod
grozba ztozenia z nich i ukarania, gdyby postepowali, inaczej przez podpisanych pod nig
owczesnego prezydenta Karola Ogrodowicza i dwdch radnych tego miasta.

Natomiast wczeéniejszy od niej wyrok sadu soteckiego Pyzdrskich Oledréw z 25
wrzes$nia 1779 r., przeciwko oledrowi Jozefowi Sperce Baranowskiemu, ktéry po obe-
staniu znaku sofeckiego nie stangt przed urzedem ,,bo go znak nie zastal juz w domu”
wydany, zostal w obecno$ci calej gminy z powolaniem na postanowienia przywileju lo-
kacyjnego. Wyrok ten nakazywal mu stawi¢ si¢ przed sadem soleckim w sprawie o ukry-
cie zabitej sarny, o ktorej, pomimo takiego obowigzku, nie powiadomit magistratu py-
zdrskiego, a o czym doniost sadowi soleckiemu, z ocigganiem sie, jego zi¢¢ Jakub Przybyt,
stwierdzajac, ze wisiata ona u jego tedcia przez trzy dni. Za to zostajg obaj skazani na kary
zaplacenia magistratowi 28 grzywien, a sadowi soleckiemu za ocigganie si¢ z doniesie-
niem o tym 3 grzywien. Za niestawienie si¢ przed sadem sofeckim Jozef Sperka Baranow-
ski ma oddac¢ jako kare 1 beczke piwa, a gdy nie wypelni tego wedlug dekretu w terminie
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do pierwszego wtorku po $wiecie Wszystkich Swietych, bedzie za to odpowiadat przed
sadem soleckim wraz z fawnikiem. Gdy nie zaptaci zasagdzonych wyrokiem grzywien be-
dzie ,siedzial w gasiorze” dopoki tego nie uczyni. Pod wyrokiem tym podpisali si¢ Jakub
Bonczyk soltys i Wojciech Zawal tawnik, ale pomimo dopiskéw: mp. [manu propria] -
reka wlasng, faktycznie reka prowadzong przez pisarza gminnego, najpewniej Wojciecha
Kruszynskiego, wnoszac z charakteru pisma identycznego z jego pismem wystepujacym
Ksiedze sqgdowej soleckiej. ..

Z kolei z dwdch dekretow wladz sagdowych miasta Pyzdry wydanych w trybie apela-
cji od wyrokow sadu soteckiego Pyzdrskich Oledrow pierwszy jest ferowany na ratuszu
pyzdrskim 25 wrzesnia 1779 r. przez wspolny sad rady — burmistrzowski i fawy miejskiej
- landwojtowski miasta Pyzdr, w osobach Marcina Basinskiego, prezydenta i Mateusza
Starowicza, landwdjta oraz pieciu rajcow i czterech fawnikéw — sedziow (wymienionych
z imion i nazwisk), w odwotaniu do wyroku sadu sottysa i tawnikéw Pyzdrskich Ole-
drow, stanowigcych wilasno$¢ dziedziczng miasta Pyzdr, w sprawie zarzutu kradziezy
wolu postawionego przez Bogustawa Wabera/Wabra Urbanowi (obaj byli mieszkanicami
Pyzdrskich Oledrow). W odpowiedzi na ten zarzut Urban stwierdzit, iz wot ten stanowit
wlasnos¢ jego i jego zony, nalezna od ojczyma. Z powodu uporczywosci tegoz w jego im
oddaniu uprowadzit go on w nocy i sprzedatl poza granicg wsi. Ukarany za to wyrokiem
sadu soleckiego 10 grzywnami ,,i trunkami’, pomimo Ze nalezalyby mu sie za to wyzsze
kary, z wyroku wspolnego sadu burmistrzowskiego i landwojtowskiego, otrzymuje ich
zmniejszenie do 7 grzywien, ktore ma uisci¢ 7 pazdziernika biezacego roku, po potowie
magistratowi i sadowi soleckiemu, pod grozba uwigzienia go w miejscu wyznaczonym
przez soltysa do czasu ich wyplacenia. Bogustawa Wabra, skazanego przez sad sofecki za
bezprawny zarzut Urbanowi kradziezy wolu na kare 20 grzywien ,,sad obopolny” karze
tylko 5 grzywnami, ,,poniewaz ten zarzut z przyczyn Urbana wynika...”, a to “na ukaranie
tylko predkos$ci w zarzucie”, ktére ma po potowie zaptaci¢ magistratowi i sgdowi sotec-
kiemu, pod tym sami warunkami co Urban. Obaj chlopi za ocigganie si¢ i trudy sprawio-
ne sadom maja przy placeniu grzywien postawi¢ gminie jedna beczke piwa i przeprosié
sie w obecno$ci catego zgromadzenia gminnego. Wyrok konczy sie przestroga, ze kazdy
wspotobywatel gminy ktoryby w przysztosci zarzucal Urbanowi kradziez wotu zostanie
natychmiast ukarany karg 20 grzywien i beczka piwa dla gminy bez mozliwosci apelacji
od tego wyroku oraz zaleceniem i nakazem zachowania pokoju i zgody w gminie. Ponad-
to wspdlny sad zmniejsza jeszcze kare nalozong na Bogustawa Wabra nalezng od tego
sagdowi soleckiemu za niepostuszenstwo wzgledem niego i niepodporzadkowanie si¢ jego
wyrokom z 5 na 4 grzywny, platne w polowie temu ostatniemu sagdowi, a w potowie do
skrzynki [kasy] soteckiej (il. 7a-c).

Drugi dekret, wydany na ratuszu pyzdrskim 1 grudnia 1779 r. przez sad radziecki
(burmistrzowski) w trybie apelacji od wyroku sadu soleckiego Pyzdrskich Oledréw do-
tyczyl sprawy miedzy chtopami Sebastianem Broniarczykiem z Pustkowia Tarnowskiego
i Mikolajem z Kruszyn/Kruszynskim, oledrem, orzeczonej wyrokiem sadu sofeckiego,
zapadlym 3 listopada tego roku. Sad ten rozpatrzywszy gruntownie te sprawe sprzeci-
wil sie dowodom stron stawajacych i przyjal za prawdziwe o$wiadczenie przypozwanego
mieszczanina Ignacego Siminskiego, ze ta sama suma 19 dukatéw, ktora dat Sebastianowi
Broniarczykowi na wykupienie tegoz u wojska pruskiego, z obietnicg jej mu oddania,
zostala przyjeta przez Prusakéw na wykupienie Mikotaja z Kruszyn, z pokwitowaniem
odebranym ,w czasie niewoli z rgk pruskich”. Zwazajac nastepnie na to, ze suma ta zosta-
ta przyjeta przez Prusakow na wykupienie Mikotaja z Kruszyn i zwrdcono z niej juz 15
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dukatéw, umorzyl pozostate 4 dukaty i skasowal pokwitowanie na cale 19 dukatéw, naka-
zujac stronom sporu zgode, kwitujac je obustronnie z zakazem i zaleceniem wznawiania
roszczen w tej sprawie, moca tego wyroku (por. s. 64-65 w tej edycji).

Trzeci akt, powiazany z omoéwionym wyzej dekretem sadu soleckiego Pyzdrskich
Oledrow”, jest pokwitowaniem przez sad radziecki oddania przez Jozefa Sperke Bara-
nowskiego, fawnika Pyzdrskich Oledréw, na ratuszu pyzdrskim 4 III 1780 r., kary 14
grzywien ,,za przechowanie dobitej sarny” bez powiadomienia o tym magistratu i ,onejze
za granice [wsi] wydanie”, orzeczonej umarzajacym dekretem wydanym ,,przez delego-
wanych sedziow” [sadu radzieckiego] w domu soltysa, zapisanym 10 lutego tego roku
»w ksiegach soleckich’(il. 8).

Zbiér powyzszych akt ukazuje aktywno$¢ administracyjna i sadowa urzedéw wiladz
miasta Pyzdr i wiejskiego/gminnego Pyzdrskich Oledréw jako sadu sofeckiego (sofec-
ko-tawniczego) w ciggu trzech lat od lokacji (1778-1780), a na pig¢ lat przed zaprowa-
dzeniem Ksiegi sgdowej soteckiej Pyzdrskich Oledrow... i ich wzajemne relacje. Wydaje-
my go wspolnie z pozostalymi dwoma rodzajami dokumentéw, a to dlatego, ze: 1) pod
wzgledem tre$ci wykazuja one $cisty zwiazek z przywilejem lokacyjnym i z aktami,
a zwlaszcza dekretami juz oméwionymi, jak i zawartymi w Ksiedze..., 2) w ostatnim
z oméwionych wyzej dekretéw z 1780 r. jest mowa o wpisaniu wyroku do ksiegi soleckiej,
co upowaznia do sformutowania hipotezy, ze poza publikowang ksiega solecka, spisywa-
ng zasadniczo w latach 1785-1809, w Pyzdrskich Oledrach prowadzono w latach 1778-
1784 w formie luznych zapisek (ale chyba doraznie i niesystematycznie) wczesniejsza
ksiege sofecky, z ktorej by¢ moze zachowalo si¢ tylko tych szes¢ aktow z lat 1778-1780,
ujetych cze$ciowo wraz z przywilejem lokacyjnym w tomie akt miasta Pyzdry nazwanym
»Protokotem rezolwowanych dekretow”, 3) w innych ksiegach sadowych wiejskich poza
wyrokami wystepuja takze przywileje lokacyjne, a niekiedy i wilkierze.

C. ,Ksiega sadowa solecka Pyzdrskich Oledrow z lat 1785-1809 z rejestrami
optat i danin gminnych z lat 1827-1869”

Bedaca gléwnym przedmiotem tego wydawnictwa Ksiegg sgdowg soteckg Pyzdrskich
Oledréw z lat 1785-1809 z rejestrami oplat i danin gminnych z lat 1827-1869 (il. 9 a-f) za-
interesowal si¢ juz prawie 85 lat temu, zapewne takze w celu jej wydania, wywodzacy swdj
rdd z tej wsi Ignacy Felicjan Ttoczek (ur. 6 VIII 1902 w Pyzdrach - zm. 7 X 1982 w War-
szawie) architekt, urbanista, historyk architektury krajobrazu, przed wojna architekt miej-
ski Torunia, po niej profesor Politechniki Warszawskiej, autor cennych publikacji, a wéréd
nich takze dotyczacych dziejéw Pyzdr i osadnictwa olederskiego oraz architektury kra-
jobrazu i dawnej zabudowy drewnianej polskich miast i wsi'®. Sporzadzit on w formie

103 Miasteczka rolnicze w Wielkopolsce (1955); Chatupy polskie (1958), Dom mieszkalny na wsi (1961
- wspolautorstwo); Ksztaltowanie zieleni w krajobrazie wiejskim (1966); Polskie budownictwo drew-
niane(1980); Polskie snycerstwo(1984); Pierwiastki tradycyjne we wspolczesnej architekturze wiej-
skiej. Zob. tez: Ignacy Felicjan Ttoczek. Urbanista - profesor - humanista. Wybér pism. Red. H. Za-
niewska, Poznan 2002, s. 7-12 i 173-184.
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maszynopisu odpis tego rekopismiennego zabytku pt. , Ksiega Sotecka Oledréw do mia-
sta J.LK.M. Pyzdr dziedziczno nalezacych” wtedy, kiedy akta miasta Pyzdry znajdowaly si¢
jeszcze w jego urzedzie, zaopatrzony w liczacy 11 stron wstep, datowany w lutym 1938
r. w Toruniu i sygnowany jego wlasnorecznym podpisem, z ktdrego oprocz tego wstepu
zachowal si¢ numerowany od strony 1 do 104 maszynowy odpis tekstu Zrdodta, konczacy
sie na datacji aktu z 1 maja 1801 r., przy zaginieciu jego reszty w liczbie okolo 80 stron,
z uwzglednieniem drugiej czesci Ksiegi, obejmujacej rejestry optat i danin prowadzone
w latach 1827-1869, z odpisu ktdrej zachowaly sie tylko cztery strony(od stéw: Obracho-
wane miodszenstwo, ktorzy w gminie winni jako to 1. Jozef Tomaszewski wystuzyt do stow:
Jakub Koszarek W.)'**. Odpis calej Ksiggi... przestal on do Poznania do Prof. dra hab. Jana
Rutkowskiego z Uniwersytetu Poznanskiego, jednego z najwybitniejszych polskich histo-
rykow gospodarczych, ktory interesowal sie takze problematyka osadnictwa olederskiego,
kierujgc powstajaca wowczas pracg doktorska swego ucznia, pdzniejszego Prof. dra hab.
Wiadystawa Rusinskiego pt. ,Osady tzw. ,oledrow” w dawnym wojewddztwie poznan-
skim™%. Jaka byla odpowiedz adresata na te przesylke nie wiadomo, poniewaz korespon-
dencja w sprawie tego tekstu miedzy obu wymienionymi stronami nie zachowala si¢'%.

Odpis tego zrédta dokonany przez I. E Tloczka z zachowaniem pisowni oryginatu,
z widocznym duzym staraniem, w wielu miejscach zawiera jednak pomytki lub potknie-
cia wskutek blednego odczytu tekstu Zrédla, wynikajacego z niepelnej wiedzy i histo-
rycznego amatorstwa odczytujacego. Dosy¢ interesujaco zostal natomiast napisany przez
Tloczka poprzedzajacy tekst zZrédlowy wstep (nie noszacy jednak formalnie takiego
naglowka), oparty o poglebiong lekture tresci ,,Ksiegi..”, zawierajacy jej opis formalny,
a nastepnie omawiajacy na podstawie jej tresci kilka nastepujacych zagadnien: ,,Organi-
zacja gminu Holedréw”, ,Samorzad gminny”, ,, Kompetencje zarzagdu gminy”, ,Wplywy
zmian politycznych na ustrdj holedréw’, ,,Stosunki gospodarcze”, ,,Nazwiska spotykane
w ksiedze soleckiej. Mieszczanie pyzdrscy(...). Holedrzy(...)”'?”. Sporg cze$¢ spostrzezen
i stwierdzen autora uznaliémy za trafne i stuszne i uwzglednilismy je takze w naszym
Wtepie do tej edycji

Zachowana do dzi$ w oryginale Ksiega sgdowa solecka Pyzdrskich Oledrow... mie-
$ci sie¢ w jednym z wolumindw zespolu 4065 Akta miasta Pyzdry, wchodzacym w sktad
zbioru staropolskich Akt miast wielkopolskich w Archiwum Panstwowym w Poznaniu,

104 Ten niekompletnie zachowany odpis Ksiggi... zostal mi udost¢pniony do wykonania kserokopii
przez wnuka prof. Jana Rutkowskiego — prof. dra hab. Tomasza Schramma z Instytutu Historii
Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, za co w tym miejscu serdecznie dzigkuje.

105 Dysertacja ta ukoniczona i obroniona w 1939 r. na Uniwersytecie w Poznaniu zostala wydana dru-
kiem w Krakowie w 1947 r. w ramach Prac Komisji Atlasu Historycznego Polski Polskiej Akademii
Umiejetnosci Z. V.

106 Listu I. F. Tloczka i kopii odpowiedzi na niego nie ma w: Spusciznie prof. Jana Rutkowskiego (8.4
1886-1949), zawierajacej dokumenty osobiste, materialy do dziatalnoéci — naukowej, prowadzonej
we wspolpracy z wieloma instytucjami i spolecznej, w tym bogata korespondencje z lat 1910-1949,
przechowywanej w zbiorze rekopiséw w Bibliotece Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciél Nauk,
rkp. 1493-1524, zob. Inwentarz rekopiséw Biblioteki Poznariskiego Towarzystwa Przyjaciél Nauk
(sygn. 1-1950). Oprac. B. Olejniczak i J. Pietrowicz, Warszawa 2008, s. 459-487, ani tez w szczatko-
wym zbiorze korespondencji po prof. J. Rutkowskim w Archiwum Polskiej Akademii Nauk-Od-
dzial w Poznaniu.

107 Ksigga Sotecka Holedrow do miasta J.K. M. Pyzdr dziedziczno nalezgcych (kserokopia maszynowego
odpisu L. F. Tloczka w naszym posiadaniu)
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o sygnaturze I 63. Jej nazwa: [Ksiega sgdowa sotecka wsi Holendry, nalezgcej do m. Pyzdr]
1785-1869, zapisana w inwentarzu archiwalnym, ma charakter skrétowy i nie w petni in-
formuje o tresci tego zrodla. Ksigga... ma charakter protokotu liczacego 94 karty, a wia-
$ciwie 188 stron tekstu, ponumerowanych oféwkiem dopiero przez poznanskiego archi-
wiste, zapisanego obustronnie pismem odrecznym, gesim pidrem, czarnym atramentem,
na papierze czerpanym o wymiarach 31,5x19,0 cm, z pionowymi prazkami i filigranami
wyobrazajacymi badz to orfa stanistawowskiego, z herbem rodowym krola - ,,Ciotkiem” —
na piersi (il. 10), badz to godlo panstwowe w owalu z korong u gory i literami F. H., badz
tez tylko napis ,,JEZORNA”'%. Ksigga... pozbawiona oprawy, wykonanej dawniej zapewne
z tektury z potskorkowym grzbietem ze $winskiej skory, przetrwata na ogét w dobrym
stanie. Na poczatku tuz przy jej grzbiecie wida¢ waskie fragmenty co najmniej kilku wy-
dartych/wycietych kart/stron (przy stronach 48, 52-54, 66), na ktérych najprawdopodob-
niej znajdowal si¢ oryginat lub odpis przywileju lokacyjnego wsi, usuniety i zabrany - jak
wyzej wspomniano — przez wladze miasta Pyzdr. Niekiedy wyblaklo$¢ atramentu zapisow
na niektorych stronach utrudnia ich odczytanie, lecz nie czyni go niemozliwym. W kilku
miejscach dokonano tego z pewnym wysitkiem z uzyciem lupy na podczerwien, a tylko
w nielicznych (jak np. w poz. [39] Ksiegi sgdowej soteckiej...] nie udalo si¢ jednoznacznie
ustali¢ dostownego brzmienia jakiego$ wyrazu co zaznaczono jego wykropkowaniem.

Pod wzgledem zawartosci Ksigga... sktada si¢ z dwoch czesci. Pierwsza, wlasciwa,
obszerna objetosciowo, bo obejmujgca 176 stron (od 1 do 176), zawiera nie liczbowane
i nieopatrzone nagtéwkami akta dotyczace wyboru i organizacji urzedu soltysio-tawni-
czego wsi/gminy, jego potwierdzenia przez wladze miasta Pyzdry, ich decyzje admini-
stracyjne oraz wyroki jako sadu z lat 1785-1809 i pisma odnoszace si¢ do wielu innych
roznych spraw, w ogolnej liczbie 144, ktérym dla uzyskania jasnosci przekazu nadano
w wydawnictwie numeracje porzadkowa w nawiasach prostokatnych. Pierwszy zapis
w tej czesci ,,Ksiegi..” nosi date 30 grudnia 1785 r., ostatni ograniczony do samej daty
12 kwietnia 1809 r., nie obejmuje aktu'®, co z prawdopodobnym $ladem wyrwania lub
wyciecia pewnej liczby stron moze takze wskazywac na brak czesci ksiegi. Liczba zapisow
w poszczegolnych latach jest bardzo zréznicowana. Brak jest ich z 1806 r., by¢ moze z po-
wodu dwczesnych wydarzen wojennych.

Na 144 zapisy w pierwszej czesci Ksiggi... 129 stanowi osobne treSciowo akta, a 32
z nich sg z sobg powigzane dosé¢ $cisle rzeczowo (nr 21 3, 241 25,26 127,541 55,691 70,
72173,74175,86187,92193,97,98199, 102, 1031104, 1061 107, 1111 112, 1191 120,
129 i 130). Gdy idzie o ilosciowe proporcje tych akt pod wzgledem chronologicznym,
to z ich ogdlnej liczby najmniej — po 1 wpisano w latach: 1789, 1800,1803, 1807, po 2
w 18011 1809, po 3 w 1791, 1798, 1799, po 4 w 1785, 1786, 1790, 1794, 1802 i 1808, po 5
w 178811797 a 6 w 1804, wiecej 10 w 1796, 11 w 1792, po 12 w 1787 1 1795, za$ najwiecej
- 14 w 1793. Stosunkowo najwigksza liczba wpisow/aktéw — 74, przypada na okres 12 lat
(1785-1796). Odstepstwa od zasady wpisywania akt w porzadku czasowym, wyrazajace si¢
poprzez ich umieszczanie na pozostawionych uprzednio wolnych miejscach, zdarzajg sie
tylko w kilku przypadkach (pozycje 37, 105 2, 130, 136, 137,141), by¢ moze ze wzgledu na

108 Por.: J. Siniarska-Czaplicka, Katalog filigranow czerpalni Rzeczypospolitej zebrany z papieru drukow
tloczonych w latach 1500-1800, £.6d7 1983 s. XII, XIX (Jeziorna, s. 3, 4, 24, 26, 31, 34); I /3-411/24;
111/26; 111/31 i 34 CXXV/1248, CXXV1/1251,CXXVII/1252-1255; CXXX/ 1307.

109 APP. A. m. Pyzdry 1/63: [Ksiega sgdowa solecka wsi Holendry nalezgcej do m. Pyzdr], poz., poz. [1]
i[144].
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oszczedno$¢ papieru oraz wskutek opoznionego wpisywania zawartych wezesniej umow.

Zapisow w pierwszej czesci Ksiggi... dokonywano zasadniczo w jezyku polskim, poza
trzema sporzadzonymi w jezyku niemieckim juz w okresie Prus Potudniowych. Poprze-
dzano je jedynie okresleniem daty i miejsca sporzadzenia (najczesciej: w domu soltysa),
nieraz wspolnym dla dwdch lub wiekszej liczby akt. Poza wiekszoscig dobrze lub w miare
czytelnych akt tylko kilkanascie jest gorzej lub zle czytelnych wskutek charakteru i nie-
starannosci pisma lub bladosci uzytego atramentu. Kilka akt zawartych w pierwszej cze-
$ci tekstu tego zrédia, mianowicie na stronach 155-159, 170, 181-184, zostalo pdzniej
przekreslonych bez komentarza. Z charakteru pisma, podobnego takze do wyrobionego
podpisu, mozna wywnioskowac, ze wiekszos¢ wlasciwej czesci Ksiegi... spisal Wojciech
Kruszynski, mieszkaniec gminy Pyzdrskich Oledréw, wystepujacy jako pisarz gminny,
ale pelnigcy takze, jak juz wyzej napisano, funkcje sottysa lub tawnika. Byl on $rednioza-
moznym gospodarzem. Przy podziale majatku po ojcu Mikolaju pomiedzy dzieci w 1786
r. przypadlo na niego w schedzie ,,podlug proporczyi”: ,wotéw pare, krowe jedne, woz
nowy jeden, plug ze wszytkiemi zielazami, kosa trawna jedna, siekiera jedna, topor, koz
trzy, kozlat dwoje”, z wyjatkiem pszczdt poniewaz juz wczeéniej wybrat ,,pienkéw dwa
w czasie”; zostal takze zachowany ,,przy budynkach i calosci gospodarstwa, a w 1795 r.
wedlug ugody zobowigzat si¢ sptaci¢ rodzenstwo i wzig¢ matke na dozywocie, w zwigzku
z tym, ze od kilku lat posiadt ,,chube w Kruszynach zwang rodzicielskg™"'°.

Na zebraniach plenarnych protokdt pierwszej czesci Ksiegi... podpisywali ,wysa-
dzeni” z gminu, czyli soltys i fawnicy, jako analfabeci najcze$ciej stawiajac trzy krzyzyki
»reka wlasng’, aczkolwiek nie wiadomo czy zawsze''!. W zebraniach u soltysa brat udziat
»gmin” czyli wszyscy gospodarze Pyzdrskich Oledréw, wlasciciele okupionych w nich
gruntéw. Oto ich nazwiska z lat 1785-1809 w porzadku alfabetycznym: Baranowski,
Bal[r]szcz, Baczkiewicz, Bonczyk (Bonczyk, Baczyk), Broniarczyk, Depczynski, Drze-
wiecki, Felicka, Frankowski, Gale[w]ski, Jankowski, Jasinski, Kalinowski, Klernsztej
(Klemsztej ?), Konieczna z Dydymskich, Konieczny, Kopacki, Kopczynski (Kupczynski),
Kotecki, Kotowicz, Krawczak, Kwasniewski, Lamecki, Lenartowski, Lewendowski, Lip-
niewski, Lamkowski, Lyzkiewicz (Lyszkiewicz), Maslagkiewicz/Maslankiewicz, Modrze-
jewski, Modrzynski, Niewierajski, Nowinski, Oleski (szlachcic), Plewinski, Pachecki,
Prominski, Rodowski, Sobierajski, Stawowski, Stencel, Szymanski, Urban, Waber, Wie-
czorkowski, Wilczynski, Zawal''2.

Wedlug tresci tej czesci Ksiggi... mieszkancy tej wsi pozostawali w bliskich kontaktach
urzedowych, majatkowych i rodzinnych z mieszczanami pyzdrskimi (czlonkami magistra-
tu, krewnymi i powinowatymi oraz znajomymi), o nastepujacych nazwiskach: Basinski,
Dobczynski, Dobrowolski, Dobrzynski, Felicki, Glowicki, Grudziecki, Jarowicz, Jasinski,
Kaczarowski, Kamyszek, Korbonski/Korbanski, Krzesinski, Manduka, Marjanski, Maslan-
kiewicz, Mendelski, Michalowicz, Michlicki, Nawrotek, Ogrodowicz, Pawtowicz, Plachecki,
Przedmolski, Siminiski, Starowicz, Swiejkowski, Szumanski, Szymarski, Woynarowski, Za-
wierski. W Ksigdze. .. notowani sg rowniez mieszkancy innych miejscowosci, jak: Wojciech
Cichon i Wojciech Leczyk z Pigczkowa, a zwlaszcza okolicznych wsi olederskich: Jakub Ar-

110 Tamze, poz., poz. [6], [ 7]i [81].

111 Tamze, np. poz., poz. [1], [2], [4], [6], [7], [12], [14], [17], [18], [19], [19]. [26] i wigkszo§¢ z nastep-
nych zapiséw az do poz. [143].

112 Por. Indeks osob, gdzie notowane sa odpowiednie strony wydawnictwa Ksiggi sgdowej soleckiej
Pyzdrskich Oledrow..., na ktorych wystepuja te nazwiska.
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n[d]t i Jakub Krysza (wlasciwie: Kriese) soltys z Wrabczynka, Michal Grunawalski/Gru-
nowalski z Huty/Zagérowskich Oledrow, wystepujacy w charakterze czlonkow sadu zjaz-
dowego z upowaznienia Referendarii Koronnej, Jan Nowinski z Gréjeckich Oledréw, jako
miernik gruntéw gospodarstwa w Pyzdrskich Oledrach oraz Wojciech Zawal i Wawrzyniec
Malinowski z Tomickich Oledrow'>.

W pierwszej czgsci ,,Ksiegi... wystepuja, podobnie jak w innych ksiegach sgdowych
wiejskich, dwa zasadnicze rodzaje zapisow (akt) dotyczace: 1) spraw cywilnych (niespor-
nych i spornych) i 2) karnych.

Pierwszy rodzaj zapisow, ktory dotyczy spraw cywilnych niespornych zwlaszcza ak-
tow kupna przez oledrow od miasta Pyzdry gruntéw oraz czasem takze dziatéw spad-
kowych w rodzinach olederskich, wartosci sprzedawanych badz przekazywanych go-
spodarstw (w pienigdzu i naturaliach), pozwala takze przy pomocy innych zrédet (np.
testamentow, inwentarzy majgtkowych indywidualnych chtopéw''), na ustalenie stopy
zyciowej chlopdw tej wsi, na poznanie charakteru i stopnia rozwoju ich kultury material-
nej. Drugi rodzaj zapiséw daje mozno$¢ poznania nie tylko ustroju sagdownictwa wiej-
skiego, zakresu jego dzialania, rodzaju sporow, wystepkow i stosowanych kar, ale takze
rzuca duzo $wiatla na polozenie prawne chlopow-oledrow, na ich wzajemne stosunki
z wladzami miasta Pyzdr.

Pod wzgledem rzeczowym akta zawarte w pierwszej, wlasciwej czesci Ksiggi... po-
zwalaja pozna¢ przyczyny jej lokacji i dalszy rozwdj, status prawny, organizacje samo-
rzadu i sytuacje spoteczno-gospodarczg, zmiany wlascicieli gospodarstw, nazwiska i za-
mozno$¢ pierwszych osadnikéow i mieszkancow, zycie codzienne, kulture materialng,
duchowag i spoteczng wsi.

Z ich tre$ci wynika wiec, ze wies te zalozyta w puszczy rada miasta Pyzdry w celu
ochrony tychze boréw przed kradzieza. Do obowigzkéw oledra nalezalo bowiem ,,bor
miejski broni¢ i krzywdy wyrzadzenia strzecz [!] i zwier[zc]hno$ci swy o takowy krzywdzie
['] przypadkach donosi¢..”"">. W jednym z zamieszczonych w niej aktéw sprzedazy boru
na gospodarstwo olederskie, nastepujaco uzasadniono potrzebe kolonizacji: ,,...osadzenie
Holedra przy ty [!] granicy jest potrzebne, gdyz wielkie natarciwosci i krzywdy od zagra-
nic[z]nech ludzi pus[z]cza miejska czerpie¢ [!] moze..”"'s. Wymieniany w poszczegélnych
aktach obowigzek strzezenia puszczy nie mial jednak charakteru faktycznej stuzebnosci,
bo czynnodci te spelniali le§niczy, zwani tez borowymi'"”. Skolonizowanie skrajnych potaci
boréw mijalo si¢ nawet z takim celem, bo z czasem sami osadnicy stali si¢ najwigkszymi
szkodnikami lasu, o czym $wiadczy uwaga zawarta w jednym z aktow o nastepujacej tre-

113 Por. jw.

114 Wydawnictwa inwentarzy dobr ziemskich i dotyczace ich opracowania oraz zasady wydawnicze
zestawia i omawia S. Plaza, Zrédla drukowane do dziejéw wsi w dawnej Polsce (por. przyp. 2), s.177-
220. Inwentarzom chlopéw wsi miasta Poznania sporo uwagi poswiecit J. Rutkowski, Zagadnienie
reformy rolnej w Polsce XVIII wieku na tle reform przeprowadzonych we wsiach miasta Poznania,
[w:] tegoz, Studia z dziejow wsi polskiej XVI -XVIII w., wyboru dokonal i wstepem opatrzyt W. Kula,
Warszawa 1956, s. 241-366 (a zwlaszcza 326-338). Zestawit je z uzupelnieniami i niektére z nich
wydal Z. Chodyla: Inwentarze majgtkowe chlopow z Gorczyna z lat 1764-1787, “Kronika Miasta Po-
znania’, 2002, 1 (Gorczyn), s. 79-93; Inwentarze majgtkowe gospodarstwa chlopskiego we wsi Winiary
z 2. potowy XVIII w., tamze 2008/4 (Winiary), s. 52-62.

115 APP. A. m. Pyzdry 1/63: [Ksi¢ga sadowa solecka wsi Holendry nalezacej do m. Pyzdr], poz. [108].
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$ci: ,,kazdy pustowian blisko mieszkajacy tgk dziedzicznych miejskich nie tylko swoim
bydlem nie powinien robi¢, ale tez obcych przestrzegaé, aby szkody ni robili”'*8. , Ksiega..”
informuje takze, ze proces lokacji w ramach poszerzania obszaru i powiekszania ludnosci
osady byl prowadzony jeszcze w latach 1795-1796 r., a sporadycznie i pdzniej, wigc juz
po drugim i trzecim rozbiorze Polski, kiedy to Pyzdry i ich dobra znalazly si¢ w zaborze
pruskim, w granicach prowincji zwanej Prusami Poludniowymi (Siidpreussen), w depar-
tamencie poznanskim, powiecie i obwodzie pyzdrskim. Czgsci boréw potozone przy gra-
nicach z sasiednimi dobrami, to jest Myszakowem, Smolinicem, Tomicami, Ciemierowem
i Lisewem, odstepowal wowczas magistrat pyzdrski osadnikom odplatnie z prawem ,wie-
czystego dziedzictwa” z wolno$cia na 6, a wyjatkowo na 5 lat'. Po uplywie terminu wolni-
zny przeznaczonego na zagospodarowanie gruntow i wybudowanie chatupy i budynkow
inwentarskich osadnicy zobowigzani byli placi¢ czynsz do kasy miejskiej, a od 1793 r. ka-
meralnej pyzdrskiej, a ponadto $wiadczy¢ robocizny, podatki, optaty i daniny panstwowe
(w ziarnie zbdz), miejskie i duchowne'?’. Z podatkéw najwazniejsze byto podymne, ptaco-
ne z huby (30 morgow = 16, 79 ha) w wysokosci 8 zlp. ,na obydwie raty”, a w poczatku lat
90-tych XVIII w. takze kantonistwo, czyli opfata wnoszona za pokwitowaniem w zamian
za dostarczenie rekruta do wojska, ktorg urzad gminy/soltys przekazywal bezposrednio
do Komisji Porzadkowej Cywilno-Wojskowej Wojewddztwa Kaliskiego do Kalisza'?'.
Drzewo znajdujace si¢ na skolonizowanym gruncie pozostawalo wlasnoscig miasta,
oprocz budulca potrzebnego na wzniesienie zabudowy gospodarstw, z zastrzezeniem nie
sprzedawania drzewa ,,poza granic¢” i nie $cinania dgbéw w ogole. W czasie rudowania
(karczunku) obowigzani byli osadnicy ubija¢/wybija¢ drzewo na kwatery (siagi) za zapta-
ta z kasy kameralnej po 2 zlote polskie 15 gr. od jednej kwatery'*:. Nie wyrudowanie (nie
wykarczowanie) lasu w czasie wolnosci nie zwalnialo osadnika od $wiadczen publicz-
nych'?. W 1796 r. soltys Jakub Frankowski wezwal do siebie oledréw nowo osiadlych za
konsensami(aktami/umowami kupna gruntéw) z lat 1795-1796 i z polecenia Magistratu
zakazal im na $wiezo okupionych hubach lesnych ,,...rudowania [karczowania drzewa]
od dzi$ dnia [ostrzegajac] aby sie [go] nie tykali, przez co narzedzia do rudowania zabra-
ne zostaly by im i karze podpadliby...”**. Zainteresowani osadnicy zgtosili do protokotu
Ksiegi sgdowej sofeckiej ...rezolucje, zalac sie w niej ,placzliwie’, ze przez zakaz karczunku
ponosza szkody w podjetych robotach i udali si¢ po protekcje do miejskich korporacji ce-
chowych, ktére w osobach cechmistrzéw, asesoréw i kolegéw piwowarskich, piekarskich,
szewskich, rzezniczych i pospdlstwa przylaczyly si¢ ,na zawsze” do tego postanowie-
nia'?. Dopatrze¢ sie tu mozna kolizji w fonie wladz miejskich miedzy podpisanym pod
tym zakazem Owczesnym komisarzem pruskim, pézniejszym burmistrzem pyzdrskim
[Gottliebem Ferdynandem] Niisslerem'*¢, Niemcem znajacym jezyk polski, a starszyzna
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[108] i [114].

123 Tamze, poz. [129].

124 Tamze, poz. [86].

125 Tamze, poz. [87] i [88].

126 Tamze, poz. [86]; Gottlieb Ferdynand] Nussler, ktéry mieszkal w Pyzdrach jako eksburmistrz pru-
ski jeszcze w 1808 1., urodzil si¢ ok. 1748 — 1750 r., zob. APP. Akta metrykalne parafii zaboru rosyj-
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cechowa, gdyz przypuszczalnie to on chcial zmieni¢ korzysci oledrow okreslone w tresci
aktow kupna gruntow. Na skutek zagrozenia swych praw oledrzy licznie stawali do ksiegi
sofeckiej i ,,dopraszali” si¢ o wpis tresci kontraktow kupna miejskich gruntéw'*.

W odniesieniu do ustroju prawnego wsi Ksigga... zaznacza, ze prawo olederskie roz-
nito si¢ od innych rodzajéw prawa wiejskiego poprzez nastepujacy zapis: ,,Uczciwy Maci
Namystowski...obrebow prawa niejasno wiedzacy holenderskiego, tych gdzie mieszka-
nie obejmuje”'?®. Zgodnie z prawem olederskim oledrzy mieli prawo niemal swobod-
nego obrotu ziemig, tj. jej nabywania, zbywania, podzialu, zapisu, wynajmu, dzierzawy.
Czynsz placony od niej do kasy miejskiej w proporcji do wielkosci gospodarstwa byt
formg $wiadczenia na rzecz jej feudalnego wiasciciela — miasta, ktérego magistrat byt
wladzg nadzorczg nad olederskim samorzadem. Swobodny obrét ziemia dotyczyt tylko
kontraktow miedzy oledrami. W wypadku zbycia osadniczego gruntu osobie postronnej
oleder zobowigzany wobec calej gminy zapyta¢ sie, czy kto$ z innych oledrow, miesz-
kancow gminy nie skorzysta z prawa pierwokupu'?’. W przypadku sprzedazy olederskiej
ziemi chlopom ze wsi, w ktorych okupili panszczyzne, soltys i tawnicy ,,czyniac zado$¢
dyspozycji s[z]lachetnego Magistratu”, albo przypuszczali chlopa do tego gruntu, jezeli
okazal ,testymonium od pana swego, gdzie si¢ poczciwie sprawowal’, albo nie przypusz-
czali, jezeli takiego $wiadectwa nie okazal'*. Transakcje z pomini¢ciem prawa pierwo-
kupu i z pominieciem zgody gminy byly niewazne, co potwierdza nastepujacy wyrok
sadu zjazdowego z 20 czerwca 1792 roku: ,,Uczciwy Jakub Banczyk(Baczyk) za nic majac
prawa koronne wazyl si¢ gdzie indziej transakcjg pisaé, to jest w miescie, [za] co jako
pokrzywdziciel Najjasniejszych Stanéw winien jest kary pigcset grzywien i wiezienia p6t
roku oraz podiug prawa brandenburskiego [recte magdeburskiego], jako i koronnego, za
niewazng transakcja [uznana] by¢ powinna...”"?'.

Z tresci aktow kupna gruntow wynika, ze ich ceny ksztaltowaly sie w ciagu kilkuna-
stu lat réznie, zalezac nie tylko od ich obszaru, ale takze polozenia, zadrzewienia, zabu-
dowy, zagospodarowania i od wahan sity nabywczej pienigdza. Nabywajacy je otrzymy-
wali je we wlasno$¢ uzytkows , podzielong miedzy nich i miasto Pyzdry i kontraktem
ich okupienia przyjmowali na siebie m. in. stuzebnosci strzezenia puszczy wraz z zagro-
zeniem wyrugowania z gruntu na wypadek niedotrzymania warunkéw umowy. Z aktu
kupna-sprzedazy zawartego w 1785 r. miedzy Mateuszem Koniecznym a pustkowiani-
nem Tomaszem Baranowskim wynika, ze huba i dwie morgi ziemi wraz budynkami
i oziming kosztowaty 350 z1p."** W 1791 r. malzonkowie Marcin i Agnieszka Rodowscy
kupili 1 hube w borach, wymagajacg wyrudowania przez okres sze$cioletniej wolnizny,
za tylko 54 zlp'?. Z kolei malzonkowie Tomasz i Helena Jankowscy nabyli w r. 1792 r.
pottorej huby w borze z szescioletnig wolnizng za 187 zip."**. W 1795 Szymon Sobie-

skiego. Pyzdry 1(akta zgonow z 1808 r.), s. 19, nr 38 i s. 59, nr 121, gdzie jako $wiadek wymieniany
jest raz w wieku 60, a raz 58 lat.
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rajski, borowy i Jakub Nowinski w 1796 r. w tzw. Gliniankach przy granicy z Myszko-
wem, po Klemensie Wieczorkowskim, a wiec chyba juz po cz¢§ciowym wyrudowaniu,
a formalnie w 1797 r., nabyli w borach po 1 hubie gruntu z siedmioletnia i szescioletnia
wolnizna, odpowiednio za 27 talaréw, czyli 216 ztp. oraz 18 dukatow, czyli 324 zlp. (z do-
plata po wymiarze)'”> W tym samym roku trzy inne osoby kupity: Blazej Stawowski Y2
huby lasu za 9 czerwonych ztotych, albo162 zlp., Lucja Stenclowa ¥ huby, po czesci wy-
rudowanej i % huby boru za 216 zlp. i Jézef Broniarczyk % huby za 7 dukatéw, czyli 126
zIp.P*¢. Natomiast Sebastian Kruszynski w 1792 r. kupil od magistratu pyzdrskiego w bo-
rach pottorej huby z sze$cioletnig wolnizng przez licytacje ,,gdy przez wyzsza datno$é
gruntgieltu zaofiarowal sume ztotych polskich 225 i juz do kasy miejskiej wyliczyl”, a po
dwoch latach sprzedat jg za 810 zlotych polskich malzenstwu Sebastianowi i Mariannie
Broniarczykom'’

Kilkanascie akt/zapisow z lat 1786-1799 dotyczy organizacji i funkcjonowania zgod-
nie z prawem olederskim urzedu gminy, sktadajacego si¢ z soltysa i tawnikow, wybiera-
nych co trzy lata, w $wieto $w. Wojciecha, przy czym ,.elekta [wybrani] majg by¢ okazane
przed szlachetnym Magistratem’, a wiec przez niego zatwierdzane. W 1786, 1787 i 1792
r. byl on wybierany przez gmine ,,Na fundamencie nam od szlachetnego Magistratu py-
zdrskiego przystanych elektow”, czyli wedlug przez tegoz wystanej listy kandydatéw na
urzedy, a nawet w obecnoéci syndyka miejskiego, wobec ktorego sktadal jurament (przy-
siege)'*®. Cztonkowie urzedu wiejskiego, ktéremu przewodzit soltys, byli takze wybierani
przez gming co trzy lata na jej zebraniach (schadzkach, sesjach) sposrod podanych przez
nig i zatwierdzonych przez magistrat Pyzdr kandydatéw'*. Ponadto przy urzedzie ist-
niafa funkcja powotywanego przez niego ,mlodszego gminu’, pomagajacego soltysowi
i fawnikom w ich urzedowych czynnosciach, m. in. wysylanego z posylkami (postanca).
Gmin (ogot gospodarzy oledréw) na swym zebraniu wybieral tez pisarza. W 1787 r. sol-
tys, dwaj tawnicy i dziewieciu gospodarzy (przy nieobecno$ci dwoch za nig ukaranych)
wybrali na to stanowisko Wojciecha Kruszynskiego, a na mlodszenstwo Wojciecha Ly-
szkiewicza. Z funkcji mlodszenstwa mozna si¢ bylo wykupi¢'*’. U soltysa znajdowala si¢
»skrzynka sofecka”, tj. kasa gminna oraz ksiega sotecka. Wiekszo$¢ soltysow i tawnikow
stanowili zamozniejsi gospodarze. Miedzy tawnikami wystepuja rowniez osoby o tym
samym nazwisku. Niekiedy syn po ojcu kontynuowat funkcje tawnika. Na dobor tawni-
kéw wplywal w pewnym stopniu wzglad na tradycje piastowania tego urzedu w rodzi-
nie. Okres piastowania urzeddw soltysa i tawnikow (zwanych takze przysi¢znymi, rzadko
starszymi) wynosil przewaznie trzy lata. W posiedzeniach obok soltysa bral udzial nie-
kiedy przedstawiciel magistratu Pyzdr'*'.

Do czynnosci urzedu nalezalo sadownictwo i sprawy administracyjne. Osgdzano
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kradzieze i inne wystepki grozace interesom obywateli i dziedzica-miasta. Za przewinie-

nia karano wigzieniem, znajdujacym sie w Pyzdrskich Oledrach i optatami. Dzialalno$¢

urzedu nie ograniczala sie do sagdzenia i wymierzania kar, ale takze obejmowata zakres
spraw zwigzanych z interesami miasta Pyzdry jako feudalnego wlasciciela wsi'**.

Na podstawie tresci akt zawartych w Ksiedze... daja sie okresli¢ kompetencje (funk-
cje) urzedu gminnego, jako wladzy administracyjnej i sadu soteckiego (sotecko-tawni-
czego). Nalezaty do nich:

1. Spisywanie aktéw kupna-sprzedazy. Udzielanie przewlaszczenia, tzw. ,wprowadzenie
prawa na hube¢”, dokonywane bylo przez wpis do ksiag soleckich tresci aktu nabycia
osadniczego gruntu. Przewlaszczenie gruntu na rzecz osoby spoza gminy uwarun-
kowane byto okazaniem przez nowonabywce pochodzacego z innej wsi zaswiadcze-
nia od jej pana feudalnego (testimonium). Nieprzewlaszczony grunt nie mogt by¢
przedmiotem dalszego obrotu. Akty kupna-sprzedazy zawierane miedzy szlachcicem
a oledrem podlegaly rowniez wpisowi do ksiegi soleckiej™*>.

2. Dokonywanie podziatu majatku pomiedzy spadkobiercow; w razie braku testamentu
podzial nastepowal jedynie na mocy dyspozycji prezydenta miasta Pyzdr lub lan-
dwdjta, wyjednanej przez zainteresowanych, zas w przypadku sporu miedzy sukce-
sorami urzad gminny nie dokonywal podziatu, lecz odsylat sprawe do magistratu'**.
Szacowanie wartosci nieruchomosci olederskich zadtuzonych na rzecz magistratu'®.
Egzekwowanie nalezno$ci publicznych'.
Ustanawianie oplat i danin na rzecz gminy, na msze $w. i innych'"".
Usuwanie z gminy ucigzliwego oledra'®.
Rozstrzyganie spraw miedzy oledrami, a takze w wypadku, gdy strona powodowa
byt mieszczanin. W sprawie miedzy sporu miedzy stawetnym Tomaszem Krzesin-
skim, obywatelem pyzdrskim a uczciwym Franciszkiem Zawalem, oledrem o czaso-
we przechowanie przez pierwszego u drugiego (ale bez umowy) latem 1795 r. dwdch
kréw z powodu zarazy na bydto w miescie Pyzdrach i odprowadzenie ich przez dru-
giego do pierwszego na zime, rozpoznanie nalezalo podtug dyspozycji Magistratu do
sadu soteckiego, a w razie nieuzgodnienia stanowiska stron dopuszczano apelacje do
sagdu burmistrzowskiego'”. W wypadku gdy oleder jako strona powodowa wdawat
sie w spor z magistratem, zobowigzany by uprzednio wyjedna¢ u tegoz ,wolne zapo-
zwanie” do sadu landwojtowskiego'.

8. Rozpoznawanie sporéw w sprawach najmu, pracy najemnej i w sprawach rodzinnych
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143 Tamze: a) umowy kupna/okupienia gruntéw przez oledréw-osadnikéw od wladz miasta, poz., poz.
[9], [97], [102], [103], [106], [108], [109], [114], [127], [129], [130]; b) akty kupna i sprzedazy
gruntéw miedzy oledrami poz., poz. [1], [11], [14], [41], [56], [65], [85], [87], [92], [93], [96], [98],
[100], [105], [128] i [131].

144 APP. A. m. Pyzdry 1/63: [Ksigga sadowa sotecka wsi Holendry nalezacej do m. Pyzdry], poz., poz.
(61, [7], [15], [16], [28], [35], [36], [40], [45], [53], [54] i [55], [60],[61], [66], [68], [78], [80], [89]
[91], [107], [110], [121], [122], [136], [138], [139], [140], [141], [142] i [143].

145 Tamze, poz., poz. [111], [112], [113], [118] i [125].

146 Tamze, np. poz.,poz. [93], [105].

147 Tamze, np. poz., poz. [20], [41].

148 Tamze, poz. [102].

149 Tamze, poz. [101].

150 Tamze, poz. [44].
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(niepostuszenstwo rodzicom)''.

9. Wyznaczanie kar administracyjnych w grzywnach (m. in. za niestawiennictwo przed
soltysem), kar na ewentualno$¢ powtorzenia przestepstwa — wadium, kar kosciel-
nych i innych'. Stosowano nastepujace kary: plagi, zamdwienia mszy wigilijnych,
ofiara z wosku do ko$ciola, zaplata grzywien (wartos¢ 1 grzywny w latach 1787-1810
wynosila 7 z1 23 gr), wykupienie si¢ piwem ,,na oczyszczenie si¢ w gminie’, siedzenie
w klozie [areszcie] oraz w gasiorze za reke lub szyje'>.

10. Szacowanie strat wyrzadzonych na szkode miasta i zasadzanie odszkodowania'**.

Wezwanie do sadu nastepowalo przez obestanie znaku soteckiego, ktérym bylta praw-
dopodobnie laska'*®. Postepowanie dowodowe prowadzono ze $wiadkow i z zeznan stron.
O tresci zeznan czyniono tylko wzmianki w protokole. Prawdziwo$¢ zeznan potwierdzata
przysiega, zlozona przed magistratem lub inkwizycja przeprowadzona tamze'**.

Od wyrokéw sadu soteckiego przystugiwata apelacja mieszczanom do sadu radziec-
kiego (burmistrzowskiego), oledrom w pewnych sprawach do sadu burmistrzowskiego,
w pewnych do landwdjtowskiego. W wymienionej wyzej sprawie miedzy mieszczaninem
Tomaszem Krzesinskim i oledrem Franciszkiem Zawalem sad solecki stanowil: ,,Strony
obydwie kontrowersujace si¢ miedzy soba przez nas zgodzi¢ si¢ nie moga, ktore sobie
$wiadkami dowodzi¢ chcg, a ich im zabroni¢ nie mozemy, ze ten interes jest z mies[z]
czaninem, ktérych odsylamy przed szlachetny Magistrat pyzdrski™*”. Kompetencje byly
$cidle rozgraniczone, a w razie niestusznego pozwu do sadu landwdjtowskiego z pominie-
ciem sadu soteckiego grozita kara'®.

Spory miedzy gminem (gromada) a oledrem, w razie gdy strony nie mogly sie po-
godzi¢, rozstrzygaly magistrat lub sad zjazdowy w sktadzie dwdch sedziéw w osobach
soltysow z sasiednich wsi olederskich, nalezgcych do dobr krolewskich (dziatajacy z po-
lecenia Referendarii Koronnej ) i pisarza, réwniez pozamiejscowego. Sad zjazdowy zwany
inaczej postronnym, zanim przystapit do rozsadzania sporéw skladal przysiege na ra-
tuszu przed Magistratem w obecno$ci zarzadu gminy, ,,ze sprawe wedlug Boga i sumienia
oraz rozumu sadzi¢ bedzie i zadnym datkiem, przyjaznig lub nienawiscig uwodzi¢ si¢ nie
bedzie”'.

Ksiega sgdowa sofecka Pyzdrskich Oledréw... byla przeznaczona gtéwnie do zapisy-
wania spraw majatkowych zachodzacych miedzy gospodarzami i wlascicielem wsi, czyli
miastem Pyzdry i miedzy samymi gospodarzami. Wpisano do niej transakcje nabywania

151 Tamze, poz., poz. [64].

152 Tamze, poz., poz. [1], [2], [18], [57], [128] i [131].

153 Tamze, poz., poz. [2], [9], [17] i [22].

154 APP. A.m.Pyzdry 1/62 (Dekrety sadu rady i sadu landwoéjtowskiego..., z 27 IX 1779 r. i 1 XII 1779
(dekret sadu soleckiego rozpatrzony w trybie apelacji przez sad radziecki m. Pyzdr).Prawie te same
funkcje urzedu gminnego Pyzdrskich Oledréw, chociaz w nieco innej kolejnosci, ustaliti podal I. E.
Tloczek w swoim wspomnianym wyzej wstepie do odpisu Ksiggi... .

155 APP. A. m. Pyzdry 1/63: [Ksiega sadowa solecka wsi Holendry nalezacej do m. Pyzdr], poz., poz.
(4], [19], [23] i [27].

156 APP. A. m. Pyzdry 1/63: [Ksiega sagdowa solecka wsi Holendry nalezacej do m. Pyzdr], poz., poz.
[43], [57], [58] i [101].

157 APP. A. m. Pyzdry 1/63: [Ksi¢ega sadowa solecka wsi Holendry nalezacej do m. Pyzdry], poz. [101].

158 Tamze, poz. [51].

159 Tamze, poz., poz. [42], [43] i [48].
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gruntéw w postaci: a) umdow kupna gruntéw przez oledrow-osadnikéow od wladz miasta
Pyzdry w liczbie 10'° i b) aktéw kupna-sprzedazy gruntéw miedzy oledrami w liczbie
16'". Jeszcze liczniej niz te transakcje zapisywano tam podzialy majatkéw miedzy suk-
cesordw, spadki, umowy malzenskie, posagi, splaty rat z nimi zwigzane (31)'*>. Rzadko
natomiast dzierzawy i wyderkaufy (dzierzawy za pozyczke)'®.

Z umowami kupna gruntéw od wladz miasta, aktami kupna-sprzedazy gruntéw/
gospodarstw i podziatami majatkowymi miedzy oledrami wigzaly zobowigzania, reali-
zowane pozniej w formie splat ratalnych. Podzialy majatkowe byly dokonywane za zycia
rodzicow badz pdzniej na zasadzie wyrazonej ostatniej woli ojca lub zawartej ugody mie-
dzy pozostalym rodzenstwem. W aktach sprzedazy okreslano polozenie gospodarstwa,
wymieniajac jego sasiadow lub charakterystyczne wlasciwosci fizjograficzne sasiedniego
terenu, znaki graniczne, nastepnie podawano jego ceng i ewentualne terminy naleznych
za gospodarstwo wplat oraz dlugi na nim ciagzace, rzadko obcigzenia na rzecz miasta.
Podzialy i darowizny majatku obejmowaly dobra nieruchome i ruchome, w postaci za-
budowy mieszkalnej i gospodarczej, zasiewow/upraw, inwentarza zywego (koni, bydta,
$win, owiec i koz oraz pszczol) i martwego (Srodkéw transportu, narzedzi pracy) przez
rodzicow miedzy sukcesoréw w osobach dzieci (braci i sidstr) i ich matzonkow, spadkow,
umoéw malzenskich, posagéw, splat rat. Dokonywal ich urzad a zarazem sad sofecko-faw-
niczy na polecenie magistratu ,na gruncie” wydajac w tych sprawach odpowiednie dekrety
i przyjmujac od zainteresowanych stron pokwitowania z tytutu zaspokojenia wysuwanych
przez nich pretensji. Laczylo sie to z réwnoczesng wptlata (i podjeciem) przed urzedem
pieniedzy'®*. Czasem podzialy majatku ujmowano z wymowa (dozywociem) dla rodzicow,
gléwnie owdowialych matek i obowigzkiem opieki nad nim oraz z posagiem otrzymanym
przed zamazpdjsciem przez wdowy'®>. W aktach podzialéw majatkowych przejawiata sie
czesto wola rodzicow, a zwlaszcza ojca lub pozostatych cztonkdw rodziny, majaca na celu
podzial masy spadkowej. Obejmujacy gospodarstwo poza wyplaceniem naleznej kwoty
w gotowce lub ratami, przeznaczonej do podzialu miedzy czlonkéw rodziny byl zobo-
wigzany odda¢ pozostalym spadkobiercom w okreslonych terminach przystugujacy im
inwentarz zywy i sprzet domowy'®®. Wymiar dozywotniego uposazenia dla matki ksztalto-
wal sie w proporcji do wielkosci gospodarstwa i jego podziatu wedle liczby dzieci. Dla Ja-
dwigi Kruszynskiej w 1786 r. przypadalo ,,kréow dwie, ps[z]czé! pinkéw dwa, $wini dwoje,
zgola cokolwiek inwentarza nad podziat zostaje tych synéw i corki” z pozostawieniem do
dalszej decyzji huby roli i dwdch tak dziedzicznych. Dla Reginy Wojciechowej Zawalowej
po podziale ojcowskiej huby miedzy dzieci wynosit z kazdego poéthubia: zyta 3 wiertele,
jeczmienia 1 wiertel, tatarki 1 wiertel, owsa 1 wiertel, grochu 1 miara'®”.

160 Tamze, poz., poz. [97], [102], [103], [106], [108], [109], [114], [127], [129], [130].

161 Tamze, poz., poz. [1], [11], [14], 41, [56], [65], [85], [87], [92], [93], [96], [98, [100], [105], [128]
i[131].

162 Tamze, poz. poz. [6], [7], [15], [16], [28], [35], [36], [40], [45], [53], [54] i [55], [60], [61], [66], [68],
[78], [80], [89], [91], [107], [110], [121], [122], [136], [138], [139], [140], [141], [142] i [143].

163 Tamze, poz., poz. [67], [79], [104].

164 APP. A. m. Pyzdry 1/63: [Ksiega sadowa solecka wsi Holendry nalezacej do m. Pyzdr], poz. [40],
[53], [54], [55], [56].

165 Tamze, poz., [poz. [6], [28]

166 Tamze, poz., poz. [6] i [7], [15], [35],, [40], [45], [53], [66], [68], [78], [80], [[81] 89], [91], [107],
[110], [121], [122], [123] [136], [138], [139], [140], [141], [142] i [143].

167 Tamze, poz., poz. [6] i [45].
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Z transakcjami kupna-sprzedazy ale i z podziatami majatkoéw zwigzane byly wplaty i wy-
platy pieniedzy w gotéwce w calosci lub w ratach w oznaczonych terminach. Przy wptacaniu
calosci lub reszty naleznosci kwitowanie nabywcy przybierato charakter catkowitego wy-
rzeczenia si¢ prawa do sprzedanego gruntu/gospodarstwa. Niekiedy zapisywano przy tym
dodatkowo wysoko$¢ wniesionego posagu i umowe malzenskg w sprawie dziedziczenia,
wymowe rodzicow, wydanie spadkobiercom inwentarza zywego i sprzetu domowego. Przy
splacaniu rat nie przestrzegano $cisle przedktadania urzedowi do zapisu dokonanej zaptaty'*®.
W znacznej liczbie w Ksigdze sgdowej sofeckiej... wystepuja akty dotyczace zwrotow diugow'®®

W Ksigdze... wystepuja tez akta dotyczace wyboru, zaprzysiegania i kwitowania
wladz gminnych, jako urzedu i sadu sotecko-tawniczego (13)', ich relacji i rozliczen
z wladzami miasta Pyzdr - radg, magistratem i sadami - radzieckim i landwoéjtowskim
(5)""" i obrona przywileju lokacyjnego przez gmine (4)'7.

Spora reprezentacje spraw karnych stanowig akta zwigzane problematyka: 1) nie-
postuszenstwa oledrow wobec wladz gminnych (6)'”, 2) konfliktow miedzy oledrami
i oledréw z ich stuzbg oraz ugéd miedzy nimi (13)'"* i 3) spraw obyczajowych i obrony
honoru oraz kar zasagdzonych z tych powoddéw (6)'”° . Sprawy obyczajowe dotyczyly po-
zamalzenskich stosunkéw seksualnych. Pierwszy z nich zostal popelniony przez miode-
go syna gospodarza prawdopodobnie z stuzaca. Za ,przestepstwo przykazania Bozego”
i ,osromocenie gruntu” zostal on ostatecznie ukarany przez sad sotecki zaplaceniem tej
dziewczynie za pokwitowaniem nieokreslonej kwoty pienieznej i daning trzech funtow
wosku do kosciola parafialnego, uiszczeniem trzech grzywien (zamiast kar 20 kanczu-
gow) do skarbu miasta Pyzdr i daniem gminie ,, na oczyszczenie” jednej beczki piwa,
a sadowi soteckiemu 2 grzywien. Natomiast wdowa, ktéra dopuscita sie¢ podobnego czy-
nu z parobkiem otrzymata za to od tegoz kwote 30 z1.'”°

Doé¢ liczne (16) sg zapisy/akta odnoszace si¢ do innych, réznych spraw, mianowi-
cie takich, jak: sprawa przekroczenia monopolu propinacyjnego, taksacji (szacowania
warto$ci gruntow), spowodowania pozaru w borze, kradziezy drzewa w lesie, wymiarow
gruntéw, wytkniecia przebiegu drogi publicznej przez grunty oledréw, kupna owiec przez
Zydéw, zakazu rudowania przez oledréw zakupionych gruntéw przez magistrat i sprzeci-
wu w tej sprawie przez starszych cechowych, rezygnacji z zawarcia umowy malzenskiej,
podziatu fak otrzymanych przez oledréw we wspolnym przywileju'”

Druga cze$¢ Ksiegi sgdowej soteckiej Pyzdrskich Oledrow liczaca tylko 11 stron (od
177 do 188) ma pod wzgledem tresci i formy zasadniczo inny charakter niz czes¢ pierw-

168 Tamze, np. poz., poz. [54], [55] , [131], [141].

169 Tamze, poz., poz. [18], [22], [34], [46], [47], [50], [71], [84], [90], [94], [116], [119] , [120], [126],
[133].

170 Tamze, poz., poz. [8], [19] i [20], [24], [29], [39], [63], [72], [73], [77], [83], [95], [117].

171 Tamze, poz., poz. [111], [112] i [113], [118], [125].

172 Tamze, poz., poz. [30], [31], [32] i [33].

173 APP. A. m. Pyzdry 1/63: [Ksiega sadowa solecka wsi Holendry nalezacej do m. Pyzdr], poz., poz. [4]
i[5], [22], [25], [26] i [27].

174 Tamze, poz., poz. [17], [37], [44], [48), [49], [51], [52], [57], [62], [64], [101], [134] i [135].

175 Tamze, poz., poz. [2] i [3], [21], [23], [115], [124].

176 Tamze, poz. , poz. [2] i [3] i [115]; szerzej o przestepstwach seksualnych na wsi polskiej pisze: B.
Baranowski, Sprawy obyczajowe w sgdownictwie wiejskim w Polsce wieku XVII i XVIII, £6dz 1955.

177 Tamze, poz., poz. [9], [12], [13], [38], [58], [59], [69], [70], [74], [75], [76], [86], [88], [99], [132],
[137].
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sza. Zawiera ona bowiem rejestry gospodarzy Pyzdrskich Oledréw i ich $wiadczen z lat
1827-1869 w postaci: oplat pienieznych, w czesci przeznaczonych na zakup okreslonej
ilo$ci piwa, jak tez i danin w odpowiedniej ilosci piwa lub wddki, uiszczanych w pro-
porcji do powierzchni posiadanych gruntéw, zwigzanych z obowigzkiem wykonywania
tzw. ,mlodszenstwa’, czyli funkcji mlodszego fawnika, a dawanych tytutem tzw. grzecz-
noéci, albo ptaconych ,,do skarbu gminy”(czasem w okreslonym dniu lub od okreslone;j
daty), ,,na starunek szkoly” oraz na , poczestunek” i jako ,,piwo wstepne”, zapewne przy
wkupywaniu si¢ nowego mieszkanca-gospodarza do gminy. Oplaty pieniezne i daniny
dla gminy w piwie, wodce jako tzw. poczestne dawano nie tylko tytutem wspomniane-
go ,mlodszenstwa’, w przypadku jego niewystuzenia, ale i mlodzienstwa, tj. z powodu
mlodego wieku gospodarzy. Rejestry te spisywane przez 43 lata pochodzg z okreslonych
lat: 1827 (od 20 III tr.), 1833, 1836, 1842 1849, 1862 (z pazdziernika), 1867, 1868 i 1869,
ale liczne z nich sg takze niedatowane. Byly one prowadzone niezbyt starannie, niekiedy
chaotycznie, a ich zapisy sg czasem niejasne lub nieczytelne. Spisy te, aczkolwiek zna-
lazly sie w drugiej czesci Ksiggi sgdowej soleckiej Pyzdrskich Oledréw... w oderwaniu
czasowym i rzeczowym od jej pierwszej czesci i chyba raczej przypadkowo, dostarczaja
informacji personalnych i ewentualnie takze genealogicznych o pdzniejszych mieszkan-
cach Pyzdrskich Oledrow z okresu od konca trzeciej do konca siodmej dekady XIX w.
Oproécz ich nazwisk znanych z pierwszej czesci Ksiggi... odnotowano w nich jeszcze
inne, nowe, a mianowicie: Antkowiak, Blazewski, Biskupiak, Chlebowski, Dominiak, Fi-
lipiak, Filipczak, Gerkof/Gerkow, Goctaw, Jackowski, Janiak, Janka, Joszczak/Juszczak,
Jarczak, Kasprolewicz, Kasprowicz, Kazimierski, Kazmierski, Kinowski, Kominkiewicz,
Koszarek, Knasik, Kranich/Kranych, Kryszak, Labalski, Legowski, Maliniak, Malinow-
ski, Marciniak, Michatowicz, Mieszkowski, Nowak, Paprzycki, Pawlaczyk, Pieszak, Po-
pielarski, Sapikocki, Stachowski, Stasiak, Staszak, Staszewski, Slugaj, Tesiner, Tloczek,
Toczynski, Tomaszewski, Wiatczak, Wojciechowski, Zaydler, Zielinski'”®. Zréznico-
wanie brzmienia nazwisk mieszkancow Pyzdrskich Oledréw, w wigkszosci polskich, z
wyjatkiem sze$ciu-pieciu o niemieckim brzmieniu, wykazujacych w czesci pokrewien-
stwo lub powinowactwo lub inne powigzania z mieszczanani pyzdrskimi oraz chfopow
i kilku os6b z innych miejscowosci (takze olederskich) z pochodzenia Polakéw, kato-
likéw, ale i Niemcodw-ewangelikow, z Grojeckich Ol., Zagorowskich-Huty, Wrabczyn-
ka, Wrabczynkowskich, Ciemierowskich i Tomickich — Oledréow, Tarnowskiego Pustko-
wia), wystepujacych w obu czesciach zrodta, swiadczy o sporej fluktuacji mieszkancow
tej wsi w czasie 91 lat, wynikajacej z wolnosci osobistej, ale takze z procesow alienacji zie-
mi w nastepstwie transakcji sprzedazy-kupna, dziatéw spadkowych, matzenstw, a moze
i wymierania pewnych rodéw oraz ich réznych kontaktach z ludzmi zyjacymi poza nia.
Druga cze$¢ Ksiegi jest pod wzgledem rodzaju formy kancelaryjnej protokotem, podob-
nie jak pierwsza, jednak w poréwnaniu z nig prowadzono ja duzo bardziej po$piesznie
i niedbale. Spisana zostata wylgcznie w jezyku polskim réznym charakterem pisma przez
co najmniej trzy osoby.

Prowadzenie Ksiggi... miato istotne znaczenie dla mieszkancéw wsi Pyzdrskie Ole-
dry, ale i dla jej feudalnego wlasciciela — miasta Pyzdr. Zapisywanie w niej aktow trans-
akeji kupna-sprzedazy gruntéw i umoéw dotyczacych podzialéw majatkowych umacniato
poczucie wlasnosci wérdd chlopow i zachecato ich do lepszego gospodarowania i wiek-

178 Por. Indeks 0s6b, odsytajacy do konkretnych stron Zrodel, zawartych w tej edycji, a zwlaszcza Ksiggi
sgdowej sofeckiej...
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szej produkeji. Wtascicielowi wsi — miastu Pyzdrom dawalo mozliwo$¢ wigkszej kontroli
w zarzadzaniu tg czedcig jego dobr i przysparzato takze dochoddw.

Niektore watki tresci Ksiegi sgdowej soteckiej Pyzdrskich Oledréw z lat 1785-1809 z re-
jestrami oplat i danin gminnych z lat 1827-1869, a takze drugiego podrozdzialu Wstepu
do jej edycji, dopelniajg zdjecia przedstawiajace widziany z lotu ptaka historyczny roz-
proszony uklad przestrzenny jednej z czedci tej wsi zwanej Kruszyny (il. 11), zabudo-
we innej jej czesci — Dolnych Gradéw w postaci chalupy z okresu miedzywojnia (il. 12)
i pochodzace stamtad zabytki kultury materialnej ich mieszkancéw w postaci ozdobnych
drzwi innej chatupy (il. 13), narzedzia bednarsko-kotodziejskiego zwanego kobylnicg (il.
14) i zydelka do dojenia krow (il. 15).

4. ZASADY EDYCJI ZRODEL

Podstawy wydania scharakteryzowanych wczesniej tekstow zrédlowych roznych ro-
dzajow stanowig ich archiwalne oblaty i oryginaty.

Przywilej lokacyjny Pyzdrskich Oledréw z 24 kwietnia 1778 r. wydano z oblaty za-
wartej w tomie ksiegi miejskiej pyzdrskiej, zatytulowanym jako Protokét dekretow... czyli
wyrokow wladz sgdowych miasta Pyzdry podejmowanych w trybie apelacji od wyrokow
sadu soleckiego wsi, dokonanej w nieco ponad rok po jego wydaniu 26 kwietnia 1779 r.
z nieznanego pierwotnego oryginatu podanego przez ich soltysa Jakuba Bonczyka i faw-
nika Jozefa Baranowskiego. Oblaty tej dokonal, jak juz wczesniej napisano, na papierze
stemplowym warto$ci 1 grosza srebrnego Andrzej Starowicz, pisarz rady i fawy miasta
Pyzdry, wskutek zabiegu oledrow wokot zabezpieczenia dokumentu przed zakusami rady
miejskiej zmierzajacej do jego uniewaznienia pod zarzutem, czy tez pretekstem, ze nie-
zgodnie z prawem 1775 r. zostal on spisany w oryginale na zwyklym papierze.

W edycji przywileju lokacyjnego Pyzdrskich Oledréw uwzgledniono takze dwie inne
jego oblaty. Mianowicie najpierw urzedowy wpis tego dokumentu do ksiegi relacji grodz-
kich koninskich, dokonany 16 pazdziernika 1780 na zwyklym papierze przez Kaspra Sta-
winskiego, wiceregenta grodzkiego koninskiego, na podstawie ekstraktu jego oblaty z wy-
mienionej wyzej ksiegi miejskiej pyzdrskiej, sporzadzonego przez Andrzeja Starowicza,
pisarza rady i fawy miasta Pyzdry, dostarczonego przez sottysa wsi Jerzego Bonczyka'”.
Nastepnie jego oblate do ksiegi grodzkiej pyzdrskiej, sporzadzong dziesie¢ lat pozniej, 17
marca 1790 r., na podstawie wyciggu oblaty tego przywileju z ksiegi grodzkiej koninskiej
wraz z konfirmatg krélewska, dokonana 11 marca tr. w Warszawie do ksiegi Metryki Ko-
ronnej'®. We wszystkich oblatach tekst przywileju w jezyku polskim poprzedzaja formuty
oblatacyjne sformulowane po facinie wedlug stosowanych szablonow, ktore przedruko-
wano w oryginalnych brzmieniach, z rozwigzaniem skrotow. Wszystkie oblaty przywileju
lokacyjnego Pyzdrskich Oledréw z 1778 r. sg starannie spisane i dobrze czytelne, dlatego
transkrypcja jego polskiego tekstu nie nastreczala zadnych trudnosci. W przypadku drugiej
i trzeciej oblaty aby unikng¢ zbednych powtdrzen opuszczono (z odpowiednim zaznacze-

179 APP. Konin, Gr. 118 (daw. sygn. relationes), k. 158-159v[dawna paginacja 323-326], obl. 1780,
przedruk w tym wydawnictwie.
180 APP. Pyzdry Gr. 82 (daw. sygn. Inskr gr. 166), obl. 1790, k. 36-39.
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niem) polski tekst przywileju. Celem utatwienia lektury tego dokumentu jego poszczegolne
dwadziescia dwa postanowienia opatrzono numeracjg w cyfrach arabskich ujetych w na-
wiasy prostokatne. W nagtéwkach dotyczacych kolejnych oblat przywileju erekcyjnego Py-
zdrskich Oledréw podano ich odpowiednie sygnatury archiwalne.

Z kolei [Decyzje administracyjne rady miasta Pyzdry, wyrok sadu soteckiego Py-
zdrskich Oledrow oraz dekrety sadu rady i sadu landwojtowskiego i sadu rady miasta Py-
zdry, wydane w trybie apelacji od wyrokow sadu soteckiego wsi i pokwitowanie przez sad
radziecki zaplacenia orzeczonej jego dekretem kary z lat 1778-1780], podzielone na dwie
grupy, odpowiednio do ich tresci i sposobu rozmieszczenia w jednej ksiedze miejskiej
pyzdrskiej, wydano w oparciu o ich oryginaty. Transkrypcja tych aktéw sprawiala pewne
trudnosci ze wzgledu na bledne gramatycznie i ortograficznie zapisy.

Podstawg wydania tekstu , Ksiegi sadowej soteckiej Pyzdrskich Oledrow z lat 1785-
1809 z rejestrami oplat i danin z lat 1827-1869”, jest ich oméwiony wyzej oryginalny re-
kopismienny tekst, zachowany w jednym z woluminéw akt miasta Pyzdry, skfadajacy sie
z zapisow 144 akt, przy czym akty [30] i [33] znane sg takze z ich zapiséw w dwdch ksie-
gach grodzkich - koninskiej z 1780 r. i pyzdrskiej z 1790 r. w zmodyfikowanych posta-
ciach, co zaznaczono, z okresleniem tych réznic, w odpowiednich przypisach. Jak juz wy-
zej stwierdzono zapisom/ aktom zawartym w ,,Ksiedze...” dla uzyskania jasnosci przekazu
nadano w wydawnictwie numeracje porzadkowg w nawiasach prostokatnych. Ponadto dla
ulatwienia poréwnania tekstu publikowanego z oryginalnym tekstem zrédla zaznaczono
w tym pierwszym w takich samych nawiasach ale kursywa numeracje stron podstawy.

Transkrypcja tekstu ,,Ksiegi...” nastreczata jednak sporo trudnosci. Ze wzgledu na
specjalny charakter zrodta zastosowanie w calej rozciaglosci zasad pisowni wedtug ,,In-
strukeji wydawniczej zrodet do polowy XIX w”'*! nie wydato si¢ wlasciwe. Dlatego celem
mozliwie maksymalnego zachowania oryginalnego zapisu jej tekstu konieczne okazato
sie dokonanie pewnych odstepstw od niej, w wyjatkowych wypadkach dos¢ istotnych.
W zwigzku z tym starano sie zastosowa¢ takie zasady pisowni tekstu, ktore by w pew-
nym stopniu czynily zado$¢ postulatom nauki w zakresie wydawania historycznych zré-
del nowozytnych, ale réwnocze$nie przez zbyt daleko posunieta modernizacje tekstu nie
zatracily cennego materiatu dla studiéw nad rozwojem jezyka polskiego. Wydajac Ksie-
ge sgdowg soteckg Pyzdrskich Oledréw... i inne dokumenty dotyczace ich najwcze$niej-
szych dziejow, wydawca przyjat zasade zachowania — mozliwie najwierniejszego — jezyka
zrodla, a takze jego formy pisarskiej. W rezultacie tekst peten jest wyrazen gwarowych,
obocznosci gramatycznych i ortograficznych, ale takze niezdarnosci stylistycznych, czy
zwyktych literéwek pisarzy. Wszystkie one w miare potrzeby sg starannie zaznaczone
iwyjasnione w przypisach. Przyjecie przez autora edycji takiego rozwigzania moze zostaé
uznane za kontrowersyjne, jednak ma swoje znaczace precedensy. Podobnie postgpiono
w przypadku publikacji Ksiggi sgdowej paristwa zywieckiego 1681-1773, wydanej przez
jezykoznawce Mieczystawa Karasia i historyka prawa Ludwika Lysiaka (Warszawa-Kra-
kow 1978), gdzie w pelni zachowano specyficzny jezyk ksiegi w oczekiwaniu na analizy
jezykoznawcdw i folklorystow. Podobnie w przypadku edycji Ksiggi sgdowej soteckiej Py-
zdrskich Oledréw... rezygnacja z wigkszo$ci modernizacji zalecanych przez wspomnia-
ng instrukcje wydawnicza, polaczona ze staraniem o mozliwie jak najwieksze zblizenie
sie do fonetycznego brzmienia wyrazow i przekazania gwary ludowej, z zachowaniem

181 Instrukcja wydawnicza dla Zrédet historycznych od XVI do potowy XIX wieku, pod red. Kazimierza
Lepszego, Wroctaw 1953.
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niejednokrotnie pisowni zrédla, umozliwia nie tylko historyczne, ale takze jezykoznaw-
cze wykorzystanie tego wydawnictwa. Jednoczesnie forma taka daje czytelnikowi wglad
w kulture pisarska i codzienny jezyk mieszkancow wsi.

Zgodnie z instrukcjg wydawniczg zastosowano zasady interpunkeji tacznego i roz-
dzielnego pisania wyrazoéw, pisania wielkg i malg literg oraz rozwigzywanie skrétow.
Krétkie i, dtugie (j), y, j zmodernizowano w sposob zgodny z dzisiejszymi zasadami pi-
sowni, podobnie jak uzycie liter: s, z, I, 1. Z pojedynczymi literami: d, m, p i s zapisano
wyrazy: poddymne, summa (niekiedy zapisywany tez jako soma), appelacja i komissja.
W tekstach, poza bardzo nielicznymi wyjatkami, brak jest znakéw diakrytycznych nad
literami: ¢, n, s, z. Uzupetniano je zgodnie z dzisiejsza wymowsg. Podobnie u, w wyrazach
takich jak ,,curka” itp. oddawano przez é (pozostawiajgc takze forme oboczna, np. corka).
Oczywiste jednak bledy zostaly poprawione i objasnione w przypisach.

Niektore wyrazy, ktore budzily watpliwosci co do zastosowania w nich sposobu pi-
sowni lub jakie$ inne zastrzezenia, przytoczono w dostownym brzmieniu najczesciej
zaznaczajac oryginalng forme zapisu wykrzyknikiem wzglednie znakiem zapytania,
umieszczonymi w nawiasach prostokatnych. W pierwotnej formie pozostawiono nazwy
0s6b i miejscowosci. Koncowki deklinacyjne jednak, z wyjatkiem pierwszego przypadku,
zmieniano w nazwach oséb i miejscowosci stosownie do dzisiejszego brzmienia. Wpisu-
jacy akta do ksiegi, a byto ich, jak wyzej wspomniano, co najmniej pieciu (dwdch do 1809
r., a trzech w latach 1827-1869) posiadali umiejetnos$¢ pisania na poziomie co najwyzej
podstawowym, wyniesionym ze szkoly elementarnej, bez poglebionej znajomosci grama-
tyki i ortografii, gdyz w ich zapisach wystepuja liczne bledy, czytelne zwlaszcza w zapisach
o charakterze fonetycznym w brzmieniu gwarowym, nadajacych tekstowi oryginalny ko-
loryt. Zdecydowano si¢ zatem je pozostawic¢ w takiej nieudolnej postaci, w jakiej wyste-
puja w oryginale, ponizej jednak dla ich zrozumienia podano w porzadku alfabetycznym
rézne ich brzmienia w podstawie Zrédlowej i odpowiadajgce im poprawne gramatycznie
i ortograficznie formy, w przypadku stow najczesciej wystepujacych. I tak:

batamutstwo, batamgctwo, bely, bendzie, bendgc, bendgcym, bendzie, borym; chcie-
my, chczqgcz, cheze, czala, czatem, czatkg, czatki, czaly, czatkowity, czatosci, czeni, czenigc,
czenienia, czerpie¢; dowiodli, dziedzistwo, dziedzicznem, dziedzicznech; fontéw; grat, grg-
cie, grgncie, grgtu, grgtéw, grgtami, grgtem, gretu, groncie, grgdgieltu, grgntéw; jagnienta,
jatowicz, jerzemne; kozdy; kupieli, lancwijtowski, nomero; odstgpieli, optaczon, pocesje,
porzucieli, pretencjg, pretencji, pretencjow;rozpoczgn, sattys, satecki, sateckiej, stuzgncego,
stojgczqg/stojgczy, swoje; szaltystwo, Scign, szczyrze, terajinieszech, trzyiwosc, waronek,
wspomniong, wspomnionej, wyptaczajg, wzglendem, wzglendnie, wzign, wzion; zalecza-
my, z czaty, zZyrdzi,

ktorych wlasciwe zapisy to: batamuctwo, byly, bedzie, bedgc, bedgcym, bedzie, borem;
chcemy, cheqc, chee, cata, catkg (catkowitg), catki (catkowity), catkowitej, calosci, czyni,
czynigc, czynienia, cierpie¢; dowiedli, dziedzictwo, dziedzicznym, dziedzicznych; funtéw;
grunt, gruncie, gruntu, gruntow, gruntami, gruntem, gruntu, gruncie, grundgeltu, gruntow;
jagnieta, jatowic, jarzemne; kazdy, kupili, landswéjtowski, numero; odstgpili, optacony;
posesje, porzucili, pretensje, pretensji; rozpoczgl, sottys, solecki, soleckiej, stojgcg/stojgcy,
swojg; soltystwo, $cigl, szczerze, terazniejszych, trzezwos¢, warunek, wspomniang, wspo-
mnianej, wyptacajg, wzgledem, wzglednie, wzigl, wzigh, zalecamy, z calej, zerdzi.

Natomiast w oryginalnych postaciach pozostawiono stowa: cigzy, dawni, dzisiejszy,
drugi, kopig, kozdy, ktory, najblizszy, najdoktadni, nasze, nizy, rodzicielski, Sciggnionych,
wszystkiem, wlasnie tak dawniej wymawiane i zapisywane, ktérym dzi§ odpowiadajg for-

50

my: ciezej, dawniej, drugiej, dzisiejszej, kazdej, kopie, ktorej, najblizszej, najdoktadniej, na-
szg, nizej, rodzicielskiej, Sciggnietych, wszystkim. Zachowano tez wystepujace w podstawie
zapisy stow: dawni, dawnie, wyzy, dzis uzywanych jako: dawniej, wyzej, nastepnie potym,
przedtym w rozumieniu potem/pozniej, przedtem, oraz bez w znaczeniu przez, bo tak to
ostatnie wtedy, zwlaszcza gwarowo, wymawiano.

Z kolei wyrazy zapisane w sposob mniej czytelny, wyraznie wadliwy, zaznaczony przez
nas wykrzyknikiem w nawiasie prostokatnym, a takze takie, ktére dzi$ uznaje si¢ za prze-
starzale, rzadsze i trudne do zrozumienia oraz oddajace pojecia, ktére wyszty z uzycia
objasniono w bardzo licznych z koniecznosci przypisach, albo (jesli powtarzaly si¢ dwa
i wigcej razy) — w Stowniku wyrazéw staropolskich wystepujgcych w Zrédlach, ktére wyszly
z uzycia. Chcac zmniejszy¢ rozbudowane przypisy, ktore wystepuja w wydawnictwie, ale
i uczynic teksty zrodet bardziej, czytelnymi dla dzisiejszego Czytelnika, wprowadzono kil-
ka istotnych rozwigzan.

Po pierwsze pozostawiono w tekécie, bez komentarza w przypisach, czytelne do dzis
odmiennosci gramatyczne, np. ,,swoje/swojg. W oryginalnej postaci, jako i dzi$ zrozu-
miale zachowano wyrazy zapisywane w odmianie staropolskiej przez deklinacje przez
przypadki i koniugacje przez osoby z charakterystycznym przeglosem e takie, jak: biezg-
cech, czerniel, czerwonech zlotech, czynieli, dziedzicznech, dziedzicznem, kosiet, ktéremi,
kupieli, krzywdziel, miejskiem, miesciel, méwiel, nalezgcech, nastgpiet/a, niniejszech, nie
czyniemy, nie czynieli, nie krzywdziel, niemi, nastgpiet/a, nie oczerniel, nie stangl, obo-
wigzuje/obowigzujq sig, oczerniel, odstgpiel, odstgpieli, otrzemala, otrzemaniem, ozna-
czonech, placiet, pokupieli, ponosieli, pozwoliel, pozyczanem, prosiet sig, potym, przedtym,
przestapiela, przysieglemi, przysigznem, rzeczoni, stuzel, srebrnech, stangl, stawiet/a sie, te-
razniejszech, uczciwech/uczciwemi, uczynieli, umiesciel, urzqdziel, uwolnieta, watpliwech,
wchodziemy, widziemy, wspomnionech, wszystkiech, wymierzelismy, wypetnieta, wypetnie-
to, wyplaciel, wytrqgciet, zaplaciel, zastgpie,

dzi§ zapisywanych w brzmieniach: biezgcych, czernil, czerwonych zlotych, czynili,
dziedzicznych, dziedzicznym, kosit, ktérymi, kupili, krzywdzil, miejskim, miescil, mowit,
nalezgcych, nastqpit/a, nie czynimy, nie czynili, nie krzywdzit, nimi, nastgpit/a, niniejszych,
nie oczernil, nie stangl, obowigzuje/obowigzujq sig, oczernit, odstgpit, odstgpili, oczerni,
otrzymata, otrzymaniem, oznaczonych, ptacit, pokupili, ponosili, pozwoli, pozyczanym,
prosit sig, potem, przedtem, przestgpita, przysieglymi, przysigznym, rzeczeni, stuzyl, srebr-
nych, stangl, stawit/a sig, terazniejszych, uczciwych/uczciwymi, uczynili, umiescit, urzg-
dzil, uwolnita, watpliwych, wchodzimy, widzimy, wspomnionych, wszystkich, wymierzyli-
smy, wypetnita, wypetnito, wyplacit, wytrgci, zaptacit, zastgpic.

W swoistych zapisach formy dopelniaczowej zachowano stowa: caty, catkowity, dal-
szy, drugi, dziedziczny, dzisiejszy, czwarty, gminej, komisyjny, kopig, ktory; najblizszej, naj-
doktadni, niniejszy; poczgtkowy,pominiony, poniesiony, popetniony, powodowy, pozostaty,
pottory; rodzicielski, resztujgcy; samy, stuszny, Stenclowy, surowy, swy; taki, trzeci; uczciwy,
ujety, utozony, wniesiony, wyrazony, wyzy, zaskarzony,

dzi§ poprawnie oddawane jako: catej, catkowitej, drugiej, dzisiejszej, czwartej, gminy,
komisyjnej, kopie, ktérej; najblizszej, najdokladniej, niniejszej; poczgtkowej, pomienionej,
poniesionej, popetnionej, powodowej, pozostalej, pottorej; rodzicielskiej, resztujgcej; samej,
stusznej, Stenclowej, surowej, swej; takiej, trzeciej; uczciwej, ujetej, utozonej, wniesionej,
wyrazonej, zaskarzonej.

Czasem jednak niektore z wymienionych wyrazow, kiedy wystepowaty one w kon-
kretnych kontekstach lub zlozeniach objasniono takze w przypisach opuszczajac w nich
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jednak niekiedy inne wyrazy wystepujace w tym samym zdaniu zrddfa, co jednak zawsze
zaznaczano trzema kropkami.

W oryginalnych postaciach, czasem dla zwrdcenia na nie uwagi umieszczajac po nich
wykrzyknik w nawiasie prostokatnym, pozostawiono zapisy nazwisk i imion: Bgczyk,
Bgnczyk, Bonczyk, Boriczyk; Zawalka; Andrzy, Barttomi; Blazy, Freciszek, Freciszkowa;
Gasper; Karul, Klimens(-a) albo Klymens(-a), Maci, Matusza; Reina; Sobastiana, Szyma-
na, ktorym dzis odpowiadalyby takie ich postacie: Bgczyk lub Bonczyk/Boviczyk; Zawa-
lowa; Andrzej, Bartlomiej, Blazej; Franciszek, Franciszkowi, Kasper, Karol, Klemens (-a),
Maciej, Mateusza; Regina; Sebastiana, Szymona. Takim 6wczesnym zapisom nazwisk, jak:
Barano[w]ski, Janowy Debko[w]ski, Felicki, Gale[w]scy, Gale[w]ski, Krusiriskiech, Krusin-
skiej, Kru[s]zynskiej, Kru[s]zynskiech, Lipnie[w]ski, Mgslgnkiewicza, Wieczorko[w]ski,
Zawalowy, odpowiadalyby wspolczesne: Baranowskiej, Janowej Debkowskiej, Felicki[ej],
Kruszynskich, Kruszynskiej, Kruszynskich, Lipniewskiej, Maslankiewicza, a pozostate po
uzupelnieniach o brakujgce litery w nawiasach prostokatnych, zwlaszcza o litery: s, ej, w,
pokrywaja sie z ich dzisiejszymi formami.

Po wtére poprawiono w tekscie, ale takze nieraz i w przypisach, oczywiste pomytki
literowe pisarzy.

Po trzecie tlumaczenia na jezyk polski stéw lub fraz zapisanych tekscie po facinie
i niemiecku od razu podawano w przypisie, bez ich powtarzania tamze.

Po czwarte rozwigzano po czeéci skroty: JKM - Jego Krolewskiej Mosc, Jmos¢ - Jego
Mosc/Jegomosé, JegoMosc. — Jego Mosciow. W oryginalnej postaci pozostawiono takze
zapisy liczebnikéw i symbol #, stanowiacy okreslenie dukata albo czerwonego zlotego.
Zachowano takze specyficzne formy zapisu datacji: dnia dwudziestego 4 miesigca mar-
ca; dnia dwudziestego 3. miesigca kwietnia; dnia 26. 9bra; roku tysigcznego siedemsetnego
o$mdziesigtegogo; dnia 7mego miesigca maja 1792 roku; dnia dwudziestego 9.wigtego mie-
sigca maja; dnia 8. miesigca marca; die 7bra; dnia 4. miesigca kwietnia 1793 roku; dnia 21.
miesigca 9bra; dnia 14 Xbra, ktore nalezy odczytywac jako: dnia dwudziestego czwartego
miesigca marca, dnia dwudziestegotrzeciego miesigca kwietnia; dnia 26 Novembra; roku
tysigcznego siedemsetnego osmdziesigtegodsmego; dnia siddmego miesigca maja 1792 roku;
dnia dwudziestegodziewigtego miesigca maja; dnia 6smego miesigca marca; die Septembra;
dnia czwartego miesigca kwietnia 1793 roku; dnia 21 miesigca Novembra; dnia 14 Decem-
bra. W tekstach zrodel rozwigzano w nawiasach prostokatnych wszelkie daty wystepuja-
ce w zapisach stownych, zwlaszcza po tacinie i w jezyku niemieckim, zapisujac je cyframi
arabskimi (dzien i rok) i rzymskimi (miesiace).

Po pigte rozwinieto zapisane skrotowo facinskie i niemieckie fragmenty publikowa-
nych tekstow Zrédlowych i przettumaczono je na jezyk polski w przypisach.

Po szoste niezrozumiale z podanych i innych powodéw zapisy, wystepujace w edy-
towanych rodzajach zrédel, a najliczniej zwlaszcza w ,Ksiedze...”, zostaly objasnione
(z wyjatkiem kilku nieczytelnych, opatrzonych znakami zapytania), w dolnych przypisach
lub w Stowniku wyrazow staropolskich wystepujgcych w Zrédlach, ktére wyszly z uzycia,
przydatnym takze nie tylko dla przygodnego, ale i dla profesjonalnego Czytelnika, dzigki
umieszczeniu w nim definicji stéw o specyficznym lokalnym znaczeniu. Do dalszych ba-
dan nad tekstami dokumentéw przystuza si¢ indeksy: 0séb i geograficzny, a zwlaszcza ten
pierwszy pomocny dla badaczy lokalnej przeszlosci oraz poszukiwan genealogicznych.
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TEKSTY ZRODEL

I. [PRZYWILEJ LOKACYJNY PYZDRSKICH OLEDROW
Z 24 KWIETNIA 1778 ROKU]

Archiwum Panstwowe w Poznaniu. Akta miast wielkopolskich. A. m. Pyzdry
I 62, s. 1-4 (tekst spisany na papierze stemplowym wartosci 1 grosza srebrnego).

[s. I] Actum in Pysdry feria secunda post festum sancti Adalberti episcopi, videlicet
die vigesima sexta mensis Aprilis Anno Domini millesimo septingentessimo septuagesi-
mo nono [26 IV 1779]%

Ad officium et acta praesentia proconsularia Pysdrensia personaliter venientes ho-
nesti Jacobus Bonczyk scultetus, Josephus Baranowski scabinus, incolae Hollendorum
civitatis Pyzdry obtulerunt officio praesenti ad ingrossandum perpetuoque circa acta
praesentia relinquendum Privilegium locationis seu erectionis Hollendrorum in borris
Pyzdrensis inhabitatorum/inhabitantium manibusqe magistratus scubsriptorum ac si-
gillo communitis sibi totique communitati Hollendrorum Pyzdrensi concessum. Sanum
salvum et illaesum tenoris sequentis?.

In nomine Domini amen’. Rzeczy te, ktdre sie za czaséw dziejg rychto z czasami
z pamieci ludzkiej wychodzg. Potrzeba tedy jest, aby takowe dzieta dla wiecznej trwatosci
pismem oznaczone i wiekopomnym czasom zostawione byly. My tedy Karol Ogrodo-
wicz prezydent, Marcin Basinski, Adam Jasinski, Andrzy [!] Basinski, Ludwik Dobczyn-
ski, Stanistaw Krzesinski, rajcy miasta Jego Krolewskiej Mosci Pyzdr, majac dobro [!]
i bory dziedziczne od niegdy$ urodzonych Arnolda, Bogustawy i Katarzyny Benefickich,
brata i siostr miedzy sobg rodzonych, w roku tysigcznym trzechsetnym dziewiecdziesia-
tym okupione i odrezygnowane, przywilejami Najjasniejszych Krélow Polskich, Panow

1 W tlumaczeniu na jezyk polski: Dzialo si¢ w poniedziatek po $wiecie $wigtego Wojciecha biskupa,
mianowicie dnia dwudziestegoszdstego miesigca kwietnia Roku Panskiego tysiecznego siedemset-
nego siedemdziesigtegodziewiatego.

2 W tlumaczeniu na jezyk polski: Do urzedu i akt niniejszych burmistrzowskich pyzdrskich oso-
biscie przyszli uczciwi Jakub Bonczyk, soltys, Jozef Baranowski tawnik, mieszkanicy Holendréw/
Oledréw miasta Pyzdry i przedstawili urzedowi niniejszemu do wpisania wieczystego w akta ni-
niejsze pozostawionego przywilej lokacji albo erekeji (zalozenia) Holendréw/Oledréw w borach
pyzdrskich zamieszkalych i rekoma magistratu podpisany i pieczecia catej [miejskiej] spotecznosci/
gminy [opatrzony] i im i calej gminie Holendréw/Oledréw Pyzdrskich udzielony. Jest on wlasciwy/
bezpieczny i nienaruszony w swoim nastepujacym brzmieniu.

3 W tlumaczeniu na jezyk polski: W imie¢ Pana/Panskie amen.
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a Panéw naszych Milosciwych, utwierdzone, a na tychze borach mieszkancéw rozporza-
dzenie onychze uczynié, prawem opatrzy¢ z przylaczeniem artykuldw ku rzadzeniu si¢
jako najdoktadniej, sprawiedliwiej*, postanowilismy.

[1] Itak aby jako najlepszy rzad byl miedzy mieszkanicami postanawiamy aby co lat trzy
z pomiedzy siebie obierali rzadce czyli soltysa i asessorow dwoch do niego, ktory
wszelkie interesa sobie poruc[z]one od nas Magistratu sprawowa¢, innym wspot-
mieszkancom zaleca¢ i wykonywac bedzie, sprawiedliwos¢ wszelka w Zadaniach
mieszkancow i skargi przyjmowac, rozsadzaé obowigzany, od ktérego sadu strona
ucigzliwg si¢ by¢ widzaca przed nas odwotac sie [s. 2] moze. Powszechna za$ schadz-
ke dla nich wyznaczamy [w] pierwszy poniedziatek po $wiecie $wigtego Wojciecha
biskupa’ corocznie, na ktorej schadzce za znakiem soltysa® wszyscy pod ukaraniem
stang¢ beda powinni. Przez przeciag lat trzech na tymze dniu soltysa i tawnikow
obiera¢, onychze do potwierdzenia nam Magistratowi podawac. Gdyby sie zas ktory
sprzeciwit sottysowi tego zaraz wszyscy za znakiem obestania ukara¢ bedg powinni,
a ktoryby znak soltysa zatrzymal, takowy podobniez pod sad podpadac bedzie.

[2] Item” kazdemu mieszkancowi podlug nastagpionego wymiaru oddaje si¢ w possessja
huba. Item kazdemu na swej hubie wolno budynki, jako najdokladniejsze stawiac.

[3] Item hube dobytg i z budynkami wolno bedzie przeda¢ komu innemu z wiadomoscia
nas Magistratu. Item Zaden w kontrakty przedazy bez okazania nam osoby komu
przedawac bedzie wchodzi¢ nie ma, a takowy kontrakt wazno$ci mie¢ nie bedzie.

[4] Ttem kazdy chcacy przedac¢ hube najpierwej donie$¢ powinien sottysowi a sottys nam
miastu. Jezeliby za$ soltys wykroczyl nam doniesiony by¢ powinien i przez sad nasz
przeswiadczony ukarany bedzie.

[5] Item z huby kazdej dobytej i uzytkujacej placi¢ bedzie corocznie na $wieto Swietego
Wojciecha zlotych polskich siedmdziesigt szes¢.

[6] Item ktoryby posiadal grunt pusty sobie wymierzony mie¢ bedzie wolnosci lat siedm,
po wyjsciu lat za$ siedmiu, gdyby wymiaru gruntu zupelnie nie wyrudowat zupeing
summe z kazdej huby lub morgu zaptaci¢ bedzie powinien.

[7] Ttem, gdy ktdry przedawac bedzie hube z summy ugodzonej nam miastu grosz dziesiaty odda.

[8] Item Zaden na swej hubie deboéw $cinac ani sosien wyprzedawaé na swdj uzytek nie
ma, oprdcz na wlasne budynki, gdyz mu sie tylko grunt oddaje.

[9] Item, jezeliby si¢ ktory chcial miesci¢ na borach naszych, tedy przy granicy tylko
huba mu bedzie pozwolona, a miernika do wymierzenia swym kosztem sprowadzi¢
bedzie powinien.

[10] Item kazdy kopcdw i granic dostrzegaé, wyrebu postronnym drzewa broni¢, onych
[s. 3] zabiera¢, takowoz pastwiska obcym nie dopuszczaé, inwentarz postronny zaj-
mowac powinien.

[11] Item aby kazdy ognia na borach dostrzegal, paszacym z domu nie wydawal, w czasie
pokazania sie ognia na boru wszyscy do zagaszenia wychodzi¢ bedg powinni, upo-
rczywy i nie bronigcy pod sad sotecki podpada¢ bedzie, przeswiadczony, z ktorego

4 zprzylaczeniem artykuléw ku rzadzeniu si¢ jako najdoktadniej, sprawiedliwiej — z dofaczeniem [tego]
przywileju/wilkierza? [zob. Sfownik...] do rzadzenia si¢ jak najdoktadniej, sprawiedliwiej; wilkierza
Pyzdrskich Oledréw brak jest jednak w samej Ksigdze. .., jak i wpostaci osobnego osobnego poszytu.

5  po $wigcie $wietego Wojciecha biskupa - tj. po 23 kwietnia.

6  na ktorej schadzce za znakiem soltysa —na ktérym zebraniu [zwolanym] za znakiem soltysa, czyli
prawdopodobnie laska.

7  Takze, réwniez, tak samo, podobnie.
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przyczyny ogien wszczety, surowo ukarany by¢ ma.

[12] Item kazdy z huby zastepujac podatek Rzeczypospolitej zaplaci na rok ztotych pol-
skich o$m.

[13] Item kazdy z huby zastepujac podwody gtéwne?, jako to do Torunia, Leszna etc.
i inne daniny Hollendrom przyzwoite i zwyczajne na zadanie nasze na publiczny
interes miasta corocznie wyrobi bydtem dni dziesi¢¢, w czasie za$ niewyrobienia
zaplaci za kazdy dzien zloty jeden.

[14] Item take pod Mlynikiem Tomickim w ogoélno$ci wszyscy posiec, zgrabic i siano do
miasta odwiez¢ corocznie bedg powinni.

[15] Item Zaden komornikéw bez zaswiadczenia przyjmowad nie ma z inwentarzem, jezeliby
za$ inwentarz miat tedy osobno tenze komornik od kazdej sztuki nam miastu zaptaci.

[16] Item kazdy z mieszkancow aby szkody inwentarzem w takach nie czynit, przeswiad-
czony szkode zaplaci i ukarany zostanie.

[17] Item z kazdych skarg za sprawiedliwym rozsadzeniem kary, czyli winy, rozciagac sie
beda wpdt na sad, wpdt za$ na nas miasto.

[18] Item oprdcz hub pozwala sie pastwiska dla inwentarza na borach i wolnego wyrebu
na budynki.

[19] Item w czasie gwaltownej potrzeby do reparacji mostow ustugi uchyla¢ [sie] nie beda.

[20] Item aby Zaden piwa zagranicznego nawozi¢ nie wazyl sig, prze§wiadczony pod kare
podpadanie, takowoz i wodki.

[21] Item Zadnemu w domach swoich piwa wyrabia¢ ani wodki pali¢ nie bedzie wolno,
przeswiadczony surowo ukarany by¢ ma.

[22] Item wolno kazdemu na swojej hubie podczas obrodzenia zotedzia on na swdj uzy-
tek zbiera¢ i zbierania innym bronic.

My tedy [s. 4] Prezydent, Rada, aby niniejsze artykuly i w wszystkim przepis prawa
wieczng trwalo$¢ mialy dla zachowania w calosci bez naruszenia i wzruszenia, rekami
naszemi stwierdzamy i piecze¢ miasta przycisna¢ rozkazali$my.

Dzialo si¢ na ratuszu pyzdrskim dnia 24 kwietnia roku tysiac siedmset siedmdziesiat
6smego.

Karol Ogrodowicz prezydent miasta Jego Krolewskiej Mosci Pyzdr manu propria’,
Marcin Basinski rajca manu propria, Adam Jasinski radny manutenti', Stanistaw Krze-
sinski radny manu propria, Andrzy[!] Basinski radny manu propria, Ludwik Dobczynski
radny manu propria, Andreas Starowicz utriusque officii notarius juratus'' manu propria.

De verbo ad verbum prout in originali extat, oryginale vero ejusdem Privilegii circa
acta praesentia relictum et insutum est'2.

8 podwody - tu: powinnos¢ transportowa chlopow, stosowana gtéwnie do zwozki drewna lub zbo-
za, obciazenie uzywane gltéwnie do transportu zboza na rynki lokalne (do ok. 35 km), ale takze
jako gléwne na wigksze odleglosci (nawet poza granice kraju), wyniszczajace zwierzeta pociagowe
i sprzet, zniesione wraz z wprowadzeniem reform uwlaszczeniowych.

9  reka wlasng.

10 wtlasnorecznie.

11 W jezyku polskim: pisarz przysiezny obu urzedoéw, tj. rady i tawy miejskiej.

12 W jezyku polskim: Stowo do stowa pozostaje, jak w oryginale tego przywileju pozostawionym i uje-
tym w aktach niniejszych.
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Ex actis proconsularibus Pysdrensibus extractum".
A. Starowicz notarius juratus m[anu] p[ro]p[ria].

Piecze¢ papierowo-optatkowa miasta Pyzdr

Inductum in acta praesentia castrensia Coninensia feria secunda post festum sanctae He-
dvigis viduae electae Dei proxima, die scilicet decima sexta mensi 8bris Anno Domini 1780".

Suscepit Stawinski

Vlice]r[egens] C[oninensis] m[anu] p[ropria]®

X%

Ten sam tekst w:

Archiwum Panstwowe w Poznaniu. Ksiegi sagdow i urzedow grodzkich wielkopol-
skich. Gr. Konin 118 (daw. sygn. relationes), k. 158-159v. [dawna paginacja s. 323-
326], obl. 1780.

[k. 158] Pro parte Hollandrorum Pyzdrensium Jurium oblata's.

Ad officium et acta praesentia castrensia Coninensia personaliter veniens honestus
Jacobus Bonczyk Hollandorum Pysdrensium scultetus obtulit officio praesenti ad acti-
candum et in acta haecce inscribentis extractum Privilegii locationis seu erectionis Ho-
lendrorum in borris Pysdrensium inhabitantium ex actis proconsularibus Pyzdrensibus
authenticis de promptum in papyro a Thesauro Regni uno grosso signato. Extractum
infrascriptum tenoris ejusmodi.

Actum in Pyzdry feria secunda post festum sancti Adalberti episcopi, videlicet die
vigesima sexta mensis Aprilis Anno Domini millesimo septingentesimo septuagesimo
nono [26 IV 1779]"%.

Ad officium et acta praesentia proconsularia Pyzdrensia personaliter venientes ho-
nesti Jacobus Bonczyk [!], Josephus Baranowski scabinus, incolae Hollandorum civitatis
Pyzdry obtulerunt officio praesenti ad ingrossandum perpetuumque circa acta praesen-
tia relinquendum Privilegium locationis seu erectionis Hollendrorum in borris Pyzd-

13 W jezyku polskim: Z akt burmistrzowskich pyzdrskich wyciagnieto.

14 W tlumaczeniu na jezyk polski: Wprowadzone [w czystopis] akt niniejszych grodzkich koninskich
w poniedziatek po $wiecie $wietej Jadwigi, wdowy wybranej przez Boga/po$wieconej Bogu, najbliz-
szy. Dnia mianowicie 16 miesigca pazdziernika Roku Panskiego 1780.

15 Umie$cit wpis [w ksiedze grodzkiej] Stawinski, wiceregent grodzki koninski, reka wtasna.

16 W tlumaczeniu na jezyk polski: Oblata (wpis, wciagniecie do akt) prawa na rzecz Pyzdrskich Ho-
lendréw/Oledrow.

17 W tlumaczeniu na jezyk polski: Do urzedu i akt niniejszych grodzkich koniniskich osobiscie przyszediszy
uczciwy Jakub Bonczyk, sottys Pyzdrskich Oledréw; oblatuje przed urzedem niniejszym i podaje do weia-
gniecia do akt i wpisania w te akta wyciag przywileju lokacji (zatozenia) Oledréw w Borach Pyzdrskich
zamieszkatych, z akt burmistrzowskich pyzdrskich autentycznych wyjety, na papierze stemplowym przez
skarb Krolestwa wartoécig 1 grosza oznaczonym. Wyciag ten spisany ponizej w takim brzmieniu.

18 W tlumaczeniu na jezyk polski: Dzialo si¢ w poniedziatek po $wiecie $wietego Wojciecha biskupa,
mianowicie dnia dwudziestego szostego miesigca kwietnia Roku Panskiego tysiecznego siedemset-
nego siedemdziesigtego dziewiatego.
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rensibus inhabitantium manibusqe magistratus subscriptorum ac sigillo communitum
sibi totique communitati Hollendrorum Pyzdrensium concessum. Sanum salvum et ill[a]
esum tenoris sequentis'.

Dalej tekst przywileju jw., ktéry zaczyna sie stowami:

In nomine Domini amen®. Rzeczy te, ktdre si¢ za czaséw dziejg rychlo z czasami
z pamieci ludzkiej wychodzg (...)[k. 158v.] rzadce czyli sottysa(...)[k. 159] ani sosien
wyprzedawac (...) [k. 159 v.] naruszenia i wzruszenia rekami...Ludwik Dobczynski rad-
ny manu propria.

Andreas Starowicz utriusque officii notarius juratus* manu propria. De verbo ad ver-
bum prout in originali extat, oryginale vero ejusdem Privilegii circa acta praesentia re-
lictum et insutum est*’. Ex actis proconsularibus Pyzdrensibus extractum®. A. Starowicz
notarius juratus manu propria. Locus sigilli civitatis**. Ejusdem oryginale vero ejusdem
extracus is idem offerens denuo ad se recepit et de recepto officium praesens cancella-
riamque ejus quietavit quietatque praesentibus®.

%

Dokument ten z konfirmata kréolewska z 11 marca 1790 r. zostal nastepnie oblato-
wany 17 II1 1790 r. w:

APP. Ksiegi sadow i urzedéw grodzkich wielkopolskich. Pyzdry Gr. 82(daw. sygn.
Inskr gr. 166), obl. 1790, k. 36-39v (dawniej k. 2053-2055 v.).

[k. 36] Sub actu diei 17 Mensi Martii 1790%°.
Oblata confirmationis extractus oblatuati Privilegii locationis Hollandorum in
sylvis ad Pyzdry pertinentibus?.

Oblata est nomine partis cuius interest officio praesentis ad ingrossandi confirmatio.
Extractus oblatuati Privilegii locationis Hollandorum in sylvis civitatis Sanctae Regiae
Maiestatis Pysdrensis a Magistratu eiusdem civitatis dati per Sacram et Serenissimam Re-
giam Majestatem facta manuque eiusdem Serenissimi Regis Poloniae authoritate et sigillo
in rubra caera expresso in cista occlusa reptibili funiculis sericeis appendenti communita

19 W tlumaczeniu na jezyk polski: Do urzedu i akt niniejszych burmistrzowskich pyzdrskich oso-
bidcie przyszli uczciwi Jakub Bonczyk soltys, Jozef Baranowski tawnik, mieszkancy Holendréw/
Oledréw miasta Pyzdry i przedstawili urzedowi niniejszemu do wpisania wieczystego w akta ni-
niejsze pozostawionego przywileju lokacji albo erekcji (zatozenia) Holendréw/Oledréw w borach
pyzdrskich zamieszkalych i rekoma magistratu podpisany i pieczecia calej [miejskiej] spoteczno-
$ci/gminy [opatrzony/potwierdzony], im i catej gminie Holendréw/Oledréw Pyzdrskich udzielony.
Jest wlasciwy/bezpieczny i nienaruszony w swoim nastepujacym brzmieniu.

20 W tlumaczeniu na jezyk polski: W imie Paniskie amen.

21 W jezyku polskim: pisarz przysiezny obu urzedow, tj. rady i fawy miejskie;j.

22 W jezyku polskim: Stowo do stowa pozostaje jak w oryginale tego przywileju pozostawionym
i ujetym w aktach niniejszych.

23 W jezyku polskim: Z akt burmistrzowskich pyzdrskich wyciggnieto.

24 W tlumaczeniu na jezyk polski: Miejsce pieczeci miasta.

25 W tlumaczeniu na jezyk polski: Tenze oryginal, ale i tegoz oryginatu wyciag mozna bedzie powtor-
nie otrzymac i z odebrania tegoz niniejszy urzad i kancelaria kwituja i kwitowac beda obecnych.

26 Pod aktem z dnia 17 miesiaca marca 1790 [r.].

27  Oblata potwierdzenia wyciagu oblatowanego przywileju zalozenia Oledréw w lasach nalezacych do Pyzdr.
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super papyro pretii sex aureorum nummorum descripto. Sana, salva et illaesa, nullaquae
suspitionis nota careens. Cuius tenor sequitur eiusmodi. Stanislaus Augustus Dei Gratia
Rex Poloniae, Magnus Dux Lithuaniae, Russiae, Prussiae, Masoviae, Samogitiae, Kijoviae,
Wolhyniae, Podoliae, Podlachiae, Livoniae, Smolensciae, Severiae, Czernichoviaequae. Nro
27. AM:P. G.D.J.M. significamus praesentibus litteris nostris quorum interest universis et
singulis reproductas coram Nobis esse litteras oblatuati extractus Privilegii locationis Hol-
landorum in sylvis civitatensibus Pyzdrensibus a Magistratu Civitatis Nostrae Pyzdrensis
die vigesima quarta mensis Aprilis Anno 1778 dati, subscripti et sigillo [k. 36 v.] civitatensi
communiti supplicatumquae Nobis est, ut hasce literas extractus primo, in actis procon-
sularibus Pysdresnsibus die vigesima sexta mensis Aprilis Millessimo septingentessimo
septuagesimo nono dein in actis castrensibus Coninensibus die decima sexta mensis octo-
bris Anno Domini 1780 denique in actis castrensibus Pysdrensibus die undecima mensis
Januaris Anno praesentis 1790 oblatuati, authoritate Nostra Regia confirmare et ratificare
dignaremur, quarum tenor est talis. Actum in Pyzdry die undecima mensis Januaris Anno
Domini 1790. Oblatus est nomine partis cuius interest. Officio praesenti ad ingrossandum
et circa acta prasentia relinquendum. Extractus privillegii inferius expressi Actis castrensi-
bus Coninensibus oblatuati et ex eisdem actis deprompti cuius tenor is. Actum in Conin
feria secunda post festum sanctae Hedvigis viduae electae Dei proxima, die scilicet decima
sexta mensis octobris Anno Domini 1780. Ad officium et acta praesentia castrensia Co-
ninensia personaliter veniens honestus Jacobus Baczyk Hollandorum Pysdrensis scultetus
obtulit officio praesenti ad acticandum et in acta haecce inscribendum extractum privilegii
locationis seu erectionis Hollandorum in bonis Pysdrensibus inhabitantibus, ex actis pro-
consularibus Pyzdrensibus authentice depromptum in papyro a Thesauro Regni uno grosso
signato, extractum infrascriptum tenoris eiusmodi. Actum in Pyzdry. Feria secunda post
festum sancti Adalberti episcopi, videlicet die vigesima sexta mensis Aprilis Anno Domini
1779%. Ad officium et acta praesentia proconsularia Pyzdrensia personaliter venientes ho-

28 Oblatowany jest z mojej strony przedstawiony niniejszemu urzedowi do wpisu wyciag oblatowany
przywileju lokacji Oledréw w lasach miasta Swietego Majestatu Krélewskiego Pyzdr przez magistrat
tegoz miasta dany, a przez Swiety i Najczcigodniejszy Majestat potwierdzony reka, powaga Najczci-
godniejszego Krola Polski i pieczecia w czerwonym wosku wyrazona (wyciénieta), zabezpieczona
W puszce, przywigzang wstega/wstazka, na papierze wartoéci 6 dukatow spisany, podpisany, zadnym
zastrzezeniom nie podlegajacy, ktorego brzmienie jest nastepujace: Stanistaw August z Laski Bozej
Krdl Polski, Wielki Ksigze Litewski, Ruski, Pruski,Zmudzki, Kijowski, Wotynski, Podolski, Podlaski,
Liwonski, Smolenski, Siewierski, Czernichowski. Nr 27 A.MP. G.D.J].M. potwierdzamy niniejsze pismo
i oznajmujemy pismo nasze wszystkim komu nalezy, kazdemu z osobna i w ogdlnosci. To pismo nam
przedstawione w postaci oblatowanego wyciagu przywileju lokacji w lasach miejskich Pyzdr przez
magistrat miasta naszego Pyzdry dnia 24 kwietnia 1778 jest dane, podpisane i pieczecig spoleczno$ci
miejskiej opatrzone. Na skierowang do nas prosbe to pismo w pierwszym wyciagu w aktach burmi-
strzowskich pyzdrskich w dniu dwudziestego szdstego kwietnia 1779 r., nastepnie w aktach grodzkich
koninskich dnia 16 miesigca pazdziernika Roku Panskiego 1780 wpisane, w koncu do akt grodzkich
pyzdrskich dnia 11 miesigca stycznia roku terazniejszego 1790 oblatowane, powaga (wladza) nasza kré-
lewska potwierdzamy i pozostawi¢ pozwalamy, ktorego brzmienie takowe. Dziato si¢ w Pyzdrach dnia
11 miesigca stycznia Roku Panskiego 1790. Oblatowany jest w imieniu zainteresowanej strony [akt]
przedstawiony urzedowi niniejszemu do wpisu do akt niniejszych i w nich pozostawienia, wyciag tego
przywileju oblatowany w aktach grodzkich koninskich, ktérego brzmienie takowe. Dzialo si¢ w Koninie
w poniedzialtek najblizszy po §wiecie $wietej Jadwigi, wdowy wybranej przez Boga, mianowicie dnia 16
pazdziernika Roku Paniskiego 1780. Do urzedu i akt niniejszych grodzkich koniniskich osobiscie przy-
szedlszy uczciwy Jakub Baczyk, soltys Pyzdrskich Oledréw, oblatuje przed urzedem niniejszym i podaje
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nesti Jacobus Baczyk, Josephus Baranowski, incolae Hollandorum civitatis Pyzdry obtule-
runt officio praesenti ad [k. 37]ingrossandum perpetuumque circa acta praesentia relinqu-
endum privilegium locationis seu erectionis Hollendrorum in borris Pyzdrensibus inhabi-
tatis manibusqe magistratus scubscriptum ac sigillo communitum sibi totiq[ue] communi-
tati Hollendrorum Pyzdrensium concessum. Sanum, salvum et illaesum tenoris sequentis®.

Tu nastepuje tekst przywileju zaczynajacy si¢ jak wyzej od stow:

In nomine Domini amen®. Rzeczy te, ktore si¢ za czaséw dziejg rychlo z czasami
z pamieci ludzkiej wychodza (...)[k. 37v.] obowigzany (...) [k. 38] z sumy ugodzonej
(...) [k. 38v.] mial tedy osobno (...), [k. 39] Stanistaw Krzesinski radny... Ludwik Dob-
czynski radny manu propria.

Andreas Starowicz utriusque officii notarius juratus® m[anu] p[ro]pria. De verbo ad
verbum prout in originali extat. Oryginale vero ejusdem Privilegii circa acta praesentia relic-
tum et insutum est*. Ex actis proconsularibus Pyzdrensibus extractum®. Andreas Starowicz
notarius juratus m[anu] p[ro]pria. Locus sigilli civitatis eiusdem®. Originale vero eiusdem
extractus is idem offerens denuuo ad se recepit et de recepto officium praesentiam cancel-
lariamque eius quietavit quietaque praesentibus. Ex actis castrensis Coninensis extractum.
Stawinski v[ice]r[egens] C[oninensis] manu p[ro]pria]®. Legi Zalewski. Locus Sigilli castri
Coninensis, originale vero eiusdem extractus Privillegii hic circa acta relictum est*.

Ex actis castrensis Pysdrensis extradidit Mathias Thadaeus Godlewski viceregens ca-
strensis Pysdrensis. Nos itaque Stanislaus Augustus rex praefatae supplicam/supplicatio-

do wciagnigcia do akt i wpisania w te akta wyciag przywileju lokacji (zalozenia) Oledréw w borach
pyzdrskich zamieszkatych, z akt burmistrzowskich pyzdrskich autentycznych wyjety, na papierze stem-
plowym przez skarb Krélestwa wartoécia 1 grosza oznaczonym. Wyciag ten spisany ponizej w takim
brzmieniu. Dzialo si¢ w Pyzdrach, w poniedzialek po $wiecie $wietego Wojciecha biskupa, mianowicie
dnia dwudziestego szostego kwietnia Roku Paniskiego 1779. Do urzedu i akt niniejszych grodzkich ko-
ninskich osobiscie przyszedlszy uczciwy Jakub Baczyk, soltys Pyzdrskich Oledréw, oblatuje przed urze-
dem niniejszym i podaje do wciagniecia do akt i wpisania w te akta wyciag przywileju lokacji albo zato-
zenia Oledréw w Borach Pyzdrskich zamieszkatych, z akt burmistrzowskich pyzdrskich autentycznych
wyjety, na papierze stemplowym przez skarb Krolestwa wartoscig 1 grosza oznaczonym o brzmieniu
takowym. Dzialo si¢ w Pyzdrach, w poniedzialek po $wigcie §wietego Wojciecha biskupa, mianowicie
dnia 26 miesigca kwietnia Roku Panskiego 1779.

29 W tlumaczeniu na jezyk polski: Do urzedu i akt burmistrzowskich pyzdrskich osobiscie przyszli
Jakub Baczyk, Jozef Baranowski, mieszkancy Holendréw/Oledréw miasta Pyzdry [i] podali do wpi-
sania w te akta i w nich pozostawienia przywilej lokacji albo zatozenia Holendréw/Oledréw w Bo-
rach Pyzdrskich zamieszkatych, rekami Magistratu podpisany i pieczecia wspolnoty/gminy [miasta]
opatrzony, sobie i calej spolecznosci/gminie Holendréw/Oledréw Pyzdrskich udzielony/dany.

30 W tlumaczeniu na jezyk polski: W imi¢ Paniskie amen.

31 W jezyku polskim: pisarz przysiezny obu urzedow, tj. rady i fawy miejskie;j.

32 W jezyku polskim: Stowo do stowa pozostaje jak w oryginale tego przywileju pozostawionym i uje-
tym w aktach niniejszych. Oryginal za$ tego przywileju w aktach niniejszych jest pozostawiony.

33 W jezyku polskim: Z akt burmistrzowskich pyzdrskich wyciagnieto.

34 W tlumaczeniu na jezyk polski: Miejsce pieczeci tegoz miasta.

35 Oryginal za$ tego wyciagu jest przedstawiajacemu go na nowo oddany i z jego otrzymania kance-
laria przez tegoz zostata pokwitowana. Z akt grodzkich koninskich wyciagnat Stawinski wiceregent
[grodzki] koninski reka wiasna.

36 W jezyku polskim: Przeczytal (sprawdzil) Zalewski. Miejsce pieczeci grodu koninskiego, oryginal
tegoz wyciggu przywileju tu w aktach pozostawiony jest.
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ne benigniter annuates memoratas literas. Extractus Privillegii locationis incitus punctis,
clausulis et nexibus confirmandas et ratificandas esse duximus prout quidem authorita-
te Nostra Regia ut Iuris est. Confirmamus et ratificamus praesentibus Literis Nostris in
quorum fidem praesentes manu Nostra subscriptas. Sigillo Regni [k. 39 v.] communen-
juximus. Datum Varsaviae die undecima mensis Martii Anno Domini millesimo septin-
gentesimo nonagesimo, Regni vero nostri vigesimo sexto Anno. Stanislaus Augustus Rex.
Confirmatio extractus oblatuati Privillegii locationis Hollandorum in sylvis civitatis sa-
crae Regiae Maiestatis Pysdrensis a magistratu eiusdem civitatis dati. Ignatius Janiszewski
Sacrae Regiae Maiestatis Sigilli Majoris Regni secretarius manu p[ro]pria. Cancellariatu
Mlustrissimi Excellentissimi Domini Domini Hiacinthi comitis Nalecz a Malachowice Ma-
tachowski, supremi Regni Cancellarii, Radoszycensis, Grodecensis, Sanicensis etc. Capita-
nei sigillatum est in actis. Locus Sigilli Majoris Cancellariae Regni in cista occlusa expressi.
Originale vero eiusdem confirmationis oblatuati Privillegii locationis Hollandrorum/pra-
ecia officii sui quietatione/ post ingrossationem in acta eiusdem rursum est receptum?.

II. [DECYZJE ADMINISTRACYJNE RADY MIASTA PYZDRY
I WYROK SADU SOLECKIEGO PYZDRSKICH OLEDROW ORAZ
DEKRETY SADU RADY I SADU LANDWOJTOWSKIEGO I SADU
RADY MIASTA PYZDRY, WYDANE W TRYBIE APELAC]JI OD
WYROKOW SADU SOLECKIEGO WSI I POKWITOWANIE PRZEZ
SAD RADZIECKI ZAPLACENIA KARY ORZECZONE] JEGO
DEKRETEM, Z LAT 1778-1780]

Archiwum Panstwowe w Poznaniu. Akta miast wielkopolskich. Akta m. Pyzdry
1/62: ,,Protokol rezolwowanych dekretow przez apelacja lub zaskarzenie od soltysa
i fawnikow Hollendrow miasta Pyzdr dziedzicznych przed s[z]lachetny magistrat te-
goz miasta, jako panow swych i dziedzicow poddanych [!] zaczety w roku 1779 dnia
25 7bra[ 251X 17797].

37 W jezyku polskim: Z akt grodzkich pyzdrskich wydal Maciej Tadeusz Godlewski, wiceregent grodz-
ki pyzdrski. Tak zatem my Stanistaw August krol przychylajac si¢ taskawie do wspomnianej prosby
zaniesionej w ciagu roku na pi$mie wyciag przywileju lokacji w poruszonych punktach i zastrze-
zeniach, powigzanych miedzy sobg, potwierdzamy, zatwierdzamy nasza powaga krolewska i pra-
wem. Potwierdzamy i utwierdzamy niniejsze pismo jako godne wiary podpisujac je nasza reka.
Pieczecia Krélestwa umacniamy. Dano w Warszawie dnia 11 miesiaca marca Roku panskiego 1790,
naszego za$ krolowania dwudziestego szdstego roku. Stanistaw August krol. Potwierdzenie wyciagu
oblatowanego przywileju lokacji Oledréw w lasach miasta $wigtego Majestatu Krolewskiego Pyzdr
przez magistrat tegoz miasta danego. Ignacy Janiszewski sekretarz pieczeci Swietego Majestatu Kro-
lewskiego reka wlasna, za kanclerstwa Jasnie Oswieconego Pana, Pana Jacka hrabiego z Naleczow
z Malachowic Malachowskiego, kanclerza Krélestwa, radoszyckiego, grodeckiego, sannickiego itd.
starosty, opieczetowany i w aktach ztozony jest. Pieczecia Kancelarii Wielkiej Koronnej w puszce
zamknietg utwierdzony. Oryginat za$ tejze konfirmacji oblatowanego przywileju lokacji Oledrow
(po pokwitowaniu przez urzad oplaty) po wpisaniu jest do do akt niniejszych wciagniety i przyjety.
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1. Decyzje administracyjne rady miasta Pyzdry i dekret sadu soltysiego Pyzdrskich
Oledréow z 177811779 r.

[s. 5] Actum in Praetorio Pyzdrensi

Feria tertia post Festum Francisci Confessori,

videlicet sexta mensis Octobris [6 X] Anno Domini[1778]3.

Na zadanie soltysa, tawnikow i calego gminu Holendréw na borach miasta nasze-
go dziedzicznych i w domaganiu si¢ relaksacji* punktu prawa wzgledem szprzatanial!]
taki pod Mlynem Tomickim na publiczne dobro miasta®. My Prezydent, Rada zwazajac
wszelkie zatrudnienia i czynnosci tak soltysa osobliwiej, jako i tawnikow jego, punkt ten
prawa nadanego relaksujac, lake t¢ pod Mlynikiem prawem sobie obwarowang*’, w za-
stugach dajemy i oddajemy soltysowi i fawnikom teraz i na potym bedacym, z ktorej
uzytki na ich osoby dzialem sprawiedliwym i wzglednym w wyzszosci na soltysa* roz-
ciagac si¢ beda i tejze taki na zawsze, bez domagania si¢ z niej [przez] my miasto siana,
uzywac beda i owszem corocznie sprzatania dostrzegaé, osuszy¢ obligowani sg i w swoim
dozorze** ku pozytkowi swemu zachowywac. Soltys za$ i tawnicy przy nim bedacy zadnej
nadgrody za fatygi*’ swoje, tak w defalce* placy z hub, jako tez innych naktadow, z przy-
czyny nadanej sobie taki domagac si¢ nie bedg powinni. Ktérg to relaksacja punktu prawa
w dotrzymaniu przez nas i sukcesoréw urzedu naszego rekami stwierdzamy.

Marcin Basinski burmistrz MJKMci Pyzdr mpp**.
Karol Ogrodowicz radny mpp.

Antoni Swiejkowski radny mpp.

Jan Kamyszek radni[!] mpp.

Wojciech Krotkiewicz radni[!] mpp.

Wojciech Michatowicz radny mpp.

%

[s. 6] Roku 1779 dnia 27go wrze$nia.

Gdy S[z]lachetny Magistrat nada[l] prawo, powierzyl sottysowi i tawnikom obiema kon-
stytucji prawa*, aby sie jak najlepiej prawem $wiety[!] sprawiedliwosci rzadzieli i podlug na-
kazany dyspozycji*® uczynili, znak wystali chcorajszego [!] dnia¥, aby sie jak najrachlej[!]*®

38 Dzialo si¢ na ratuszu pyzdrskim we wtorek po §wigcie Franciszka wyznawcy, mianowicie 6 miesia-
ca pazdziernika Roku Panskiego [1778].

39 na publiczne dobro miasta — dla publicznego dobra miasta.

40 lake te pod Miynikiem prawem sobie obwarowana - te¢ lagke pod Mlynikiem prawem dla siebie
zastrzezona.

41 ...dzialem sprawiedliwym i wzglednym , w wyzszo$ci na soltysa — dziatem sprawiedliwym i wzgled-
nym, w wiekszo$ci na soltysa... .

42 w swoim dozorze - pod swoim dogladaniem, pilnowaniem, pod swoja kontrola.

43  za fatygi - za swoje wysitki (poniesione dla kogos lub w jakiej$ sprawie).

44 mpp. = tac. manu propria - reka wlasna.

45 konstytucji prawa - poprawnie konstytucje (od fac. constituo ,urzadzaé, ustanawia¢, regulowac”)
prawa, czyli ustanowienie, wydanie, uregulowanie prawa.

46 nakazany dyspozycji - nakazanego rozporzadzenia.

47  chcorajszego[!] dnia — poprawnie: wczorajszego dnia.

48 najrachlej - poprawnie: najrychle;j.
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cala gmina stanela, wiecz [?]* ze sam nie stanel*®, bo go znak nie zastal juz w domu. Gdy
Przybyt [?], zien¢® Sperki, — Jakub dopiero donidst soltysowi i tawnikom i caly [!] gmi-
nie, ze przez dni trzy dni wisiata sarna u Sperki Jézefa. Gdy nie doniost S[z]lachetnemu
Magistratowi wiec i za to jest skarany grzywien dwoje czternascie™ s[z]lachetnemu Ma-
gistratowi. Sadowi za ich zmude grzywien 3*°. Gdy gmina na znak predki stanienia® za
zmude doprasza si¢ jako i sprawiedliwie nalezy piwa beczke 1. Gdy nie wypelni wedtug
dekretu naznaczanego na pier[w]szy wtorek po Wszystkich Swietych® wienc za to ben-
dzie po[d]padat sadu sateckiego® i z tawnikiem i calg gming Jozef Barano[w]ski [!]. Gdy
nie wypelni podiug dekretu naznaczonego grzywien wiencz” bendzie siedzial w gasiorze
poOki nie polozy grzywien naznaczonych.

Sottys Holendréw z fawnikiem jednym i cala gming podpisuje sie m:p:**

Sottys Jakub Bonczyk m:p:
Wolj]ci[e]ch Zawal tawnik m:p:

R

[s. 7] My Prezydent, Rada miasta JKMci Pyzdr

Gdy juz wiecznymi czasy opatrzyliémy prawem mieszkancow na borach naszych

dziedzicznych, a czynigc zadosy¢ przepisom tegoz prawa ku utrzymaniu w obrebach

swoich onegoz wobec wszystkich mieszkancoéw z posrodka nich wyznaczamy i stano-

wiemy soltysa uc[z]ciwego Jakuba Bonczyka, ktéremu do pomocy przydajemy® uc|z]

ciwych Jézefa Baranowskiego, Wojciecha Zawala. Ktdry to soltys z tawnikami prawo

w swych przepisach utrzymywaé powinien, sprawiedliwo$¢ kazdemu czyni¢ i nam win-

ne postuszenstwo pelni¢. Ktory urzad przez przeciag lat trzech przy wszelkiej trzezwosci

i statecznosci pelni¢ bedzie powinien pod zlozeniem z urzedu i ukaraniem. Ktory to list

przy przycisnieniu pieczeci rekami stwierdzamy. Datum na ratuszu pyzdrskim 24 kwiet-
nia roku 1778.

Karol Ogrodowicz Prezydent Pyzdrski mpp.

Stanistaw Krzesinski radny mpp.

Ludwik Dobczynski radny mpp.

R

49 wiecz- poprawnie: wiec.

50 niestanet - poprawnie: nie stangl.

51 zienc - poprawnie: ziec.

52 grzywien dwoje czternascie - tj. 28 grzywnami.

53 S[z]lachetnemu Magistratowi sadowi za ich zmude grzywien 3 - tu: dla Szlachetnego sadu Magi-
stratu za ich ociaganie si¢ /marudzenie [z przekazaniem wiadomosci] 3 grzywny.

54 na znak predki stanienia - na znak szybkiego stawienia sie.

55 na pier[w]szy wtorek poWszystkich Swietych - tj. 3 listopada 1779 r.

56 wienc za to bedzie po[d]padal sadu sateckiego — wiec za to bedzie podpadal/ podlegal pod sad
sotecki.

57 grzywien wiencz - grzywien wiec.

58 mu:p: - manu propria - rekg wlasna.

59 przydajemy - dodajemy.
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[s. 8]

2. [Dekrety polaczonego sadu rady i sadu landwojtowskiego miasta Pyzdry roz|s]
trzygajace w trybie apelacji* postanowienia dekretow sadu soleckiego Pyzdrskich
Oledrow z lat 1778-1780] i pokwitowanie przez sad radziecki zaplacenia kary orze-
czonej jego dekretem z 1780 r.

In nomine Domini Amen.®

Dzialo si¢ na ratuszu miasta Jego Krolewskiej Mosci Pyzdr
w sadzie zobopdlnym®' dnia 25 miesigca wrze$nia roku 1779.

W obecnosci zacnie stawetnych Marcina Basinskiego Prezydenta, Matheusza Sta-
rowicza landwdjta®?, Karola Ogrodowicza, Mathaeusza Swiejkowskiego, Jana Kamyszka,
Wojciecha Kroétkiewicza, Wojciecha Michalowicza, rajcow, Adama Jasinskiego, Mateusza
Grudzieckiego, Stanistawa Krzesinskiego, Ludwika Dobczynskiego, tawnikéw i sedziow.

Rezolutya dekretéow* Hollendréw Pyzdrskich
miedzy uc(z]ciwymi Urbanem i Bogustawem Wabrem zapadlych z appelatyi®

[s. 9] My sad obopdlny, tak burmistrzowski, jako i landwojtowski miasta Jego Kro-
lewskiej Mosci Pyzdr, majgc sobie potozone dekreta uc[z]ciwych sottysa, tawnikéw Hol-
lendréw miasta Pyzdr dziedzicznych, miedzy uc[z]ciwymi Urbanem i Bogustawem Wa-
brem na tychze Oledrach mieszkancami i pod prawo podpadajacymi wzgledem zarzutu
kradziezu wotu przez uc(z]ciwego Bogustawa Wabra uc[z]ciwemu Urbanowi zadanego
iuczynionego. Wszedlszy w srodek rzeczonych dekretdwiz nich poznawszyjako uc[z]ciwy
Urban za inwestygacja® wolu onegoz si¢ zapieral i tegoz potajemnie nie doprowadziwszy
do domu swego w innych dobrach postronnie® zaprzedal. A stad (lubo zaswiadczenia
okazuje jako swego i sobie, czyli zonie swojej nalezacego, w czasie uporczywosci ojczyma
udaniu wyprowadzit). Stat[o] si¢ przez nocne wyprowadzenie [s. 10] tegoz wolu, onegoz
w czasie wypytywania sie i szukania [wy]parcie si¢ [!]i zagranicg sprzedania, przyczyng do
zarzutu sobie i powodem. Gdy wyrokiem sadu szoleckiego jest ukarany grzywien dziesia-
cig i trunkami tymze dekretem oznaczonymi, atoli sad niniejszy zobopdlny, lubo by wigk-
szym karom podpada¢ powinien, wzglednosci jednak swoje okazujac rzeczony dekret
szolecki jeszcze relaksuje® i za tenze poste[pek] grzywien siedm do zaptacenia stanowi,
nakazujac aby rzeczone grzywien siedm to jest wpol na sad szatecki, wpdt na nas Ma-
gistrat do skrzynki zlozyl w pierwszy poniedzialek po $§wietym Michale blisko przypa-

60 W imie¢ Pana/Panskie Amen.

61 w sadzie zobopdlnym - tj. obopolnym, wspolnym sadem rady miejskiej i sadem.

62 landwojta — urzednika w dawnej Polsce pelnigcego funkcje administracyjne, policyjne i sadowni-
cze w mie$cie na prawie magdeburskim, zastepcy wojta.

63 zapadlych z appelatyi - zapadlych z odwolania; Bogustaw Waber byt takze ciesl, z ktérym wiadze
Pyzdr 19 XI 1776 r. (a wigc na dwa lata przed zalozeniem Pyzdrskich Oledréw) zawarly kontrakt na
odbudowg ratusza spalonego w pozarze miasta w 1768 r., zob. J. Lojko, Civitas Pyzdry(...), s. 31-32.

64 zainwestygacjq — podczas badania, poszukiwania, cigania.

65 postronnie — zamiejscowo.

66 rzeczony dekret szolecki jeszcze relaksuje — wspomniany wyrok sotecki jeszcze zmniejsza.
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dajacy w roku niniejszym [5 X 1779], pod ukaraniem zamiast wiezy®, w miejscu przed
soltysem wyznaczonym i do czasu wyplacenia przytrzymaniem. Ze za$ uczciwy Bogu-
staw Waber rzeczonego sadu szaleckiego dekretem®® za zarzut uczyniony kradziezy jest
obarczony grzywien dwudziesta® tedy sad niniejszy zobopélny, poniewaz ten zarzut
z przyczyn[y] Urbana wynika i on do zarzutu sobie przez tajnos$¢ byt powodem, dekret
tenze relaksujac na ukaranie tylko predkosci w zarzucie” grzywien pie¢ do zaptacenia
stanowi, to jest wpol na sad sotecki, wpdt na do skrzynki, na tymze terminie jako wyzej
i tymze ukaraniem na Urbana w czasie niezaplacenia majacym by¢ $ciagnionym. W nad-
grode zas zmud i fatyg”', aby w czasie liczenia grzywien calej gminie wraz dali beczke
piwa jedne i deprekacja* wzajem przy calym gminie uczynili. Jezeliby za$ na potym ktéry
z wspolobywatelstwa gminu miat tez jakoby kradziez wznawiac i zarzuca¢ uc[z]ciwemu
Urbanowi natychmiast dwudziesta grzywien bez zadnej apelacji’” i beczka piwa gminnie
[!] przez sad szotecki ukarany by¢ ma. Cicho$¢ zas pokdj i zgode miedzy nimi zaleca i na-
kazuje. Co za$ nalezy do zaskarzen przez uc[z]ciwych soltysa [s. 11] i tawnikéw pismem
na uc[z]ciwego Bogustawa Wabra wzgledem [?] niepostuszenstwa i pelnienia wyrokow
sadowych szalteckich zaniesionych” sad niniejs[zy] zobopolny jeszcze okazujac wzgled-
no$¢ i surowej kary niewsciagajac’™ grzywien tylko cztery za toz niepostuszenstwo do za-
placenia stanowi, wpol na sad, wpot do skrzynki, jako wyzej, na terminie tymze samym.
W dalszych za$ czasach niepostuszenstwa podlug przepisu prawa ukarany by¢ ma moca
wyrokow sadu naszego.

%%
Actum in Praetorio Pysdrensi

feria quarta postridie festi Sancti Andreae Apostoli
[1 XII] Anno Domini 17797,

Dekret z apelacji migdzy Sebastianem Broniarczykiem z Pustkowia Tarnowskiego”™
i Mikotajem z Kruszyn Hollendrem Pyzdrskim’” rezolwowany szotecki’.

67 zamiast wiezy — zamiast zamknigcia w wiezy zamku staro$cinskiego lub innym wigzieniu.

68 sadu szaleckiego dekretem - wyrokiem sadu soleckiego.

69 jest obarczony grzywien dwudziestg — jest obciazony dwudziestoma grzywnami.

70 dekret tenze relaksujac na ukaranie tylko predkosci w zarzucie — wyrok ten zmniejszajac/ogra-
niczajac tylko do ukarania w zakresie zarzutu odnos$nie predkosci/opdznienia przyznania si¢ do
kradziezy wola/wotu.

71 W nadgrode za$ zmud/zmud i fatyg - Dla wynagrodzenia ociagania si¢/mitregi i trudéw [sadow].

72 dwudziesta grzywien bez zadnej apelacji - dwudziestoma grzywnami bez zadnego odwotania.

73  Co za$ nalezy do zaskarzen przez uc[z]ciwych soltysa i tawnikéw pismem na uc[z]ciwego Bogusta-
wa Wabra [wzgledem?] niepostuszenstwa i pelnienia wyrokéw sadowych szaleckiem zaniesionych
- Gdy idzie o skargi zaniesione na pi$mie przez uczciwych soltysa i tawnikéw na uczciwego Bogu-
stawa Wabra pozywa go o niepostuszenstwo w wypelnieniu wyrokéw sadowych.

74 surowej kary niewsciagajac — surowej kary niezadajac/nieSciagajac.

75 Dzialo sie na ratuszu pyzdrskim w $rode nazajutrz po $wigcie $wietego Andrzeja apostota [1 XII]
Roku Panskiego 1779.

76 z Pustkowia Tarnowskiego — z pustkowia Tarnowej.

77 Mikolajem z Kruszyn Hollendrem Pyzdrskim — Mikotajem z Kruszyn [czeéci Pyzdrskich OL]/Kru-
szynskim oledrem pyzdrskim.

78 [Dekret z apelacji] ...rezolwowany solecki - [Dekret z odwolania] ...umorzony droga wzajemnego
porozumienia/ uniewazniony sotecki; od fac. resolvo-solvi — solutum.
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Gdy przychodzi sprawa przez apelacja od dekretu szo[t]eckiego Hollendréw Py-
zdrskich miedzy Mikotajem z Kruszyn, hollendrem pyzdrskim i Sobestianem Broniar-
czykiem z Pustkowia Tarnowskiego przed sad nasz radziecki ku rozwigzaniu dekretu
tegoz szoteckiego pod dniem trzecim miesigca listopada w roku niniejszym zapadtego,
ktory sad niniejszy strutynowawszy, jako jest przeciwny allegacjom stron stawajgcych”.
Za odebraniem $wiadectwa z stawetnego Ignacego Siminskiego przypozwanego® jako na
sume # 19 przez uc(z]ciwego Sobestiana Broniarczyka na wykupno siebie wojsku pru-
skiemu dang, nadzieja tylko wsparty odebrania tej nazad® t¢ sume samg na wykupno Mi-
kotaja z Kruszyn ofiarowal i na nig karte reczna w czasie niewoli z rak pruskich odebraf®*.
Tedy zwazajac jako ta suma [s. 12] # [dukatow] 19 do powrdcenia tylko przyobiecana® na
wykupno jakoby Mikotaja z Kruszyn obrécona przez Prusakéw obrécona zostata. Tedy
po zaspokojeniu juz na te karte # 15 resztujgcg # cztery umarza i karte na # 19 kassuje
i umarza®. I owszem cicho$¢, pokdj i zgode miedzy stronami, kwitujagc ich miedzy sobg
zobopolnie® bez zadnego wznawiania i pretensji roszczenia na zawsze zaleca mocg wy-
roku tego.

%

Dzialo si¢ na ratuszu pyzdrskim
w dzien $wietego Kazmierza wyznawcy [4 III] roku 1780.

Przed ksiegami niniejszymi rezolwowanych dekretdéw z apelacji od sadu szoteckiego
do magistratu zapadlych osobiscie stangwszy uc[z]ciwy Jozef Barano[w]ski tawnik Hol-
lendrow tychze podtug dekretu rezolwowanego i przez delegowanych sedziow w domu
soltysa relaksowanego®, w ksiegach szoteckich pod dniem dziesigtym miesigca lutego
w roku niniejszym zapisanego, z ukarania za przechowanie sarny dobity [!] bez dania
wiadomosci Magistratowi i onejze zagranice wydanie, podlug tegoz dekretu oddat i wy-
liczyt grzywien czternascie, z ktorych kwituje sie.

Mateusz Grudziecki President [!] mpp. [manu propria]

79 ktéry sad niniejszy strutynowawszy, jako jest przeciwny allegacjom stron stawajacych — ktéry sad
niniejszy rozwazywszy wszechstronnie/zbadawszy gruntownie, jest przeciwny dowodom/zarzu-
tom stron stawajacych.

80 z stawetnego Ignacego Siminskiego przypozwanego — z mieszczanina Ignacego Siminskiego przy-
pozwanego, tj. wezwanego zawiadomieniem jako osoba trzecia, ktora do tej pory nie uczestniczyla
w toczacym sie postepowaniu sadowym.

81 nazad - z powrotem.

82 te sume na wykupno Mikolaja z Kruszyn ofiarowat i na nig karte reczna w czasie niewoli z rak pru-
skich odebrat - te sume na wykupienie Mikolaja z Kruszyn z niewoli pruskiej ofiarowal i odebrat
na nig pokwitowanie.

83 do powrdcenia tylko przyobiecana — do zwrotu tylko obiecana.

84 wyrazy: i umarza — przekreslone.

85 kwitujac ich migdzy soba zobopdlnie - kwitujac ich miedzy soba z obu stron/nawzajem.

86 podlug dekretu rezolwowanego i przez delegowanych sedziéw w domu soltysa relaksowanego -
wedlug uniewaznionego dekretu i przez delegowanych sedziéw w domu soltysa umorzonego.
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IML. KSIEGA SOLECKA PYZDRSKICH OLEDROW Z LAT 1785-1809,
Z REJESTRAMI OPLAT I DANIN GMINNYCH Z LAT 1827-1869

Archiwum Panstwowe w Poznaniu. Akta miast wielkopolskich. Akta m. Pyzdry
1/63: [Ksigga sgdowa sotecka wsi Holendry, nalezgcej do miasta Pyzdr] 1785-1867.

(1]
[s. 1] Dzialo si¢ w domu uczciwego Jakuba Franko[w]skiego szaltysa [!]
do Pyzdr miasta nalezacego dnia 30 grudnia roku 1785.

Miedzy uc[z]ciwym Mateuszem Koniecznym [z jednej], a z drugi [!] strony uc(z]
ciwym Tomaszem Baranowskim, pustkowianem do miasta Pyzdr nalezgcze[mi] [!] nie-
wzruszonem postanowieniem nastepuje takowy kontrakt przedania. Iz zwyz pomi[e]nio-
ny Tomasz Barano[w]ski, pustkowianin miejski, przedaje hube, morgéw dwie z budyn-
kami z o$ming [!]¥ uc[z]ciwemu Mateuszowi Koniec[z]nemu, czyli obojgu matzonkom,
za sume ztotych trzysta piecdziesiat. Przy ktorym kontrakcie daje uc[z]ciwy Mateusz Ko-
nieczny ztotych sto osiemdziesiat na to kupno, za$ res[z]tujacza [!] sume ztotych polskich
sto siedemdziesiagt deklaruje da¢ na dzien swiegta $wietego Kazimierza krolewicza®® pod
wadja [wadium*] # dwa. Testymonig [testimonium*] aby miat [z] sobg od swego pana
pod tym obostrzeniem®. Na co si¢ obiedwie strony podpisuja.

Mateusz Konieczny krzyz kladzie X
Tomasz Baranowski krzyz kltadzie X.

Dzialo sie roku 1785 dnia 24 list[opada],
w domu uczciwego Jakuba Franko[w]skiego soltysa przysieznego
i flawnikow przi[sieglych].

Zsyta S[z]lachetny Magistrat [miasta] Jego Krolewskiej Mosci Pyzdr pilng [?] dys-
pozycja na uczciwego Kazimierza Baranowskiego [s. 2] wzgledem przestepstwa przy-
kazania Bozego, w stanie mlodzieniskim bedacego i stuzacego u ojca. Wiec my saltys
z fawnikami uznajgc sluszne przestepstwo tegoz Kazimierza Baranowskiego ukarania
godnego i przez instygatora sam na siebie wyznajacego dobrowolnie toz przestepstwo, za
toz przestepstwo zostaje ukarany [karg] wosku fontéw trzy, ktéry ma odda¢ do kosciota
farnego® parafii terminem [!] na Wielkanoc. Coby” si¢ za$ nalezalo do skarbu S[z]la-

87 hube morgéw dwie... z o$ming poprawnie: hube morgéw dwie... z oziming; hube morgéw dwie
podwojnie nadpisane.

88 $wieto $wietego Kazimierza krolewicza(1458-1484), syna kréla Kazimierza IV Jagiellonczyka i Elz-
biety Rakuszanki/Austriaczki, od 1481 r. namiestnika w Koronie Krélestwa Polskiego, kanonizowa-
nego w 15211 1602 r., patrona Litwy i Polski, przypada w kalendarzu liturgicznym 4 marca.

89 pod tym obostrzeniem - pod tym zastrzezeniem, warunkiem

90 kosciofa farnego (od niem. die Pfarkirche) - ko$ciofa parafialnego w Pyzdrach pw. Narodzenia
Najswietszej Maryi Panny.

91 Coby - gwarowe = Zeby, Aby; zob. M. Gruchmanowa, Gwary wielkopolskie, [w:] Kultura ludowa
Wielkopolski, pod red. J. Burszty. T.III, Poznan 1967, s. 351-392.
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chetnego Magistratu w Pyzdrach za osromocenie gruntu® zostaje ukarany dwudziesta [!]
kanczugéw® w domu sateckim nazajutrz po swigcie $wietego Mikolaja, albo deprekacja*
uczyniwszy, jako powinien trzema grzywnami* plagi* zaptaci¢. Co sie za$ tyczy do telj]
z[e] Agaty, z ktorg tenze uc(z]ciwy Kazimierz Barano[w]ski przestepstwo spetnit, ktéra
go zupelnie kwitowata dnia 11 kwietnia w roku jak wyz[ej], ktory to kwit prezentowat
przed cala gming i soltysem i fawnikami zasiadajacych® [!] na tez sprawe. Tudziez na
oczys[z]czenie si¢ w gminie ma da¢ piwa beczke jedne, za$ sadowi sateckiemu grzywien
2, termin jako wyzy®.

Jakub Frankowski saltys piérem trzymanym.
Antoni Prominski fawnik piérem trzymanym.
Maci[ej] Kopacki fawnik pidrem trzymanym.
Adalbertus Kruszynski Nota[rius] mpp.*®

(3]

Daje to zaswiadczenie uczciwemu Kazimierzowi Barano[w]skiemu, jako podtug de-
kretu soteckiego® uczynil zados¢ urzedowi, zaspoka[jaljac we wszystkim dekret wyzej
wyrazony. Na co go kwituje. Andrzy Basinski dla lepszej wiary i waloru reka swoja stwier-
dza.

Datum w Pyzdrach die 14. 10bra [14 XII] Anno 1785%.
Andrzy Basinski, prezydent, mpp.

(4]
[s. 3] Dzialo sie dnia 24. listopada roku 1785,
w domu uczciwego Jakuba Franko[w]skiego saltysa przysieznego
i flawnikow Antoniego Prominskiego, Macieja Kopackiego przysieznych,
za$ Mikolaj Drzewiecki na miejscu saltysa delegowany na tez sprawe.

Za czym nastepuje dekret.

Przed sad niniejszy zanoszac skarge uczciwy Jakub Franko[w]ski saltys na uczciwego
Jakuba Bonczyka za niestawienie si¢ na sesji naszej*® przez obestanie znaku sateckiego'®
iz dobrej wiadomosci dekretu przez S[z]lachetny Magistrat ferowanego i czytanego przez

92 osromocenie gruntu — zawstydzenie albo okrycie wstydem, niestawa gruntu/gospodarstwa.

93 dwudziesty [!] kanczugdéw - dwudziestu kaficzugami.

94 zasiadajacych - poprawnie gramatyczne: zasiadajacymi.

95 Termin jako wyzy — w terminie/czasie jak wyzej/wyzej wymienionym.

96 Adalbertus Kruszynski, Notarius, m[anu] p[ro]pria. ~-Wojciech Kruszynski, pisarz, reka wlasna.

97  dekretu soleckiego — wyroku sadu soleckiego.

98 Datum w Pyzdrach 14.10 bra[=14 Decembra] Anno 1785 - Dano w Pyzdrach dnia 14 grudnia roku
1785.

99 w oryginale: na sesyyi naszej; na sesji naszej, czyli na zebraniu soltysa i tawnikow.

100 ..., za obeslaniem tegoz znaku , to znaczy znaku soleckiego, symbolu witadzy soltysa, najprawdo-
podobniej w postaci laski z gatka z otworem do przeciagnigcia sznurka, za pomoca ktérego przy-
wigzywano kartke z wezwaniem, zob. W. Maisel, Archeologia prawna Polski, Warszawa-Poznan
1982, s. 284.
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Magistrat, wiec my sad uznajemy winnos$¢ ukarania onegoz za toz niepostuszenstwo
przez obestanie znaku a wiadomosci z dekretu wyzej wspomnionego. I zostaje ukarany
za toz nieposluszenstwo grzywnami trzema, ktore ma odda¢ S[z]lachetnemu Magistra-
towi, za$ sagdowi saleckiemu grzywien dwie. Te wszystkie grzywny ma wyliczy¢ w domu
saleckim nazajutrz po $wiecie $wietego Mikolaja terminem.

Mikotaj Drzewiecki na miejscu saltysa piérem trzymanym.
Antoni Prominski tawnik piérem trzymanym.

Maci[ej] Kopacki fawnik pidrem trzymanym.

Wojciech Zawal z gminy piérem trzymanym.

Jakub Drzewiecki z gminy pidrem trzymanym.

Klemens [Wieczorkowski?] z gminy piérem trzymanym.
Feliks Kot wulgo Kotowicz'” z gminy pidérem trzymanym.

Wraz calg Gming si¢ podpisuje
Adalbertus Kruszynski, Notarius, mpp.

(5]

Tym niniejszym rewersem zaswiadczam uczciwych Jakuba Bonczyka i Kazimierza
Barano[w]skiego mieszkancow na pustkowiach miejskich pyzdrskich, jako zadosy¢ z sie-
bie uczynili ko$ciotowi farskiemu na $wiatto $ciggnionych dekretami kar na siebie. [Z]
ktoérego odebrania onychze kwituje. Na co si¢ podpisuje. Dzialo sie¢ w Konwencie Fran-
ciszkanskim'®* u ksiedza Iwona Krzesinskiego komendarza kosciota farskiego pyzdrskie-
g0'” dnia 7 miesigca maja roku 1786.

(6]
[s. 4] Dzialo si¢ dnia 22 miesiaca lipca roku 1786
w Gmin|[i]e Holedrow do miasta Pyzdr nalezaczych [!]

My saltys [z] tawnikami przysiesni [przysiezni] na dniu dzisiejsim [!]'** na fonda-
mencie dyspozycyi S[z]lachetnego Magistratu Miasta JKMci Pyzdr zczetszy si¢ [!] na
grat[!]', czyli chube po niebos[z]czyku $p. Mikotaju Krus[z]ynskim, czeniac [!]'° rospo-
rzadzenie [!] czyli podzial miedzy sukcesorami jego pozostalemi, to jest synami, corka,
bra¢mi i siostra rodzonemi. Najprzdéd eksplikacja* rzec[z]y ru[c]homych pozostalych.
Jako to wozéw dwa, jeden nowy, drugi stary, siekier cztery, dwie wielkie, dwie pomniej-
sze, radlic dwie, kosow trzy trawne, wici jerzemne*, jedna topata ptuzna*, kréj* jeden,
czawta/czafta* jedna, kosa od siec[z]ki 1, pieta poprzec[z]nia'”” jedna, mlotek i babka
[z] zielaza klepalne*, topor ciesielski jeden. Tudziez bydta rogatego, jako to wotow sze[$]

101 Feliks Kot wulgo [poprawnie - vulgo] Kotowicz... — Feliks Kot pospolicie zwany Kotowicz... .

102 w Konwencie Franciszkanskim - w klasztorze zakonu o.0. Franciszkanéw w Pyzdrach.

103 komendarza koéciota farskiego pyzdrskiego-wikariusza, administratora, zarzadce kosciota para-
fialnego pyzdrskiego.

104 poprawnie: dzisiejszym.

105 poprawnie: zszedlszy si¢ na grunt.

106 czenigc - czyniac.

107 poprawnie: pita poprzeczna.
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¢, krow siedem, stadnik jeden, jatowicz [!] dwie, jedna cielna, kdz dwadziescia jedna'®,
starych kozlat jedenascie, $wini dwoje starych, ps[z]c[z]ot pinkow siedemnascie. Gdzie
sumy pieniezny ztotych polskiech 90, dico zt 90 jest. Ktore to zlotych 90, tudziez rzeczy
ruchome, inwentarz rogaty i nierogaty, ps[z]c[z]oly, zgota wszyt[k]o cokolwiek jest rze-
czy po nieboszc[z]yku $p. Mikotaju, to wszyt[k]a [!] podlug preporczyi'® na kazdam'
[!] osobe wyznaczamy. Jako to synowi miodszemu, imieniem Mikolajowi, woldéw pare,
ktore to woly jeden plowy, drugi czerwony, tudziez woz nowy, lopate od radta, krowe
jedne, ps[z]c[z]o6t pinkow trzy, kozéw maciorkow!'!! trzy, kozlat dwoje, i czawte!'2. Synowi
drugiemu, imieniem Wojciechowi, wotéw pare, krowe jedne, woz'*> nowy jeden, ptug ze
wszytkiem([i] piet[y] zielaz[n]emi, kosa trawna jedna, siekiera jedna, topdr, koz trzy, koz-
lat"* dwoje. Do p[sz]czdt za$ nieprzypus[z]c[z]ony, poniewaz on''® sobie juz wybral pin-
kow dwa w czasie. Synowi trzeciemu, $redniemu, imieniem Walentemu, wolczow''® pare
robotne [!], krowe jedne, jatowke, koz'” czworo starych, ps[z]c[z]61 pinkéw trzy, kosa
trawna jedna, wici jerzemne. [s. 5] Synowi czwartemu, imieniem Sobestianowi, koz czte-
ry maciorkow, kozlat dwoje, siekiera jedna, ps[z]c[z]ot pi[e]nkow [!] trzy, topate od radta
jedne, za$ bydta troje juz w czasie sobie wzign [!], woléw pare, krowe. Synowi pigtemu,
imieniem Kazmierzowi, starszemu, p[sz]czot pinkow trzy, oproc(z] tych ktore najd[t]"'®,
to ma pinkow cztery, siekiere jedne, kosze trawng jedne, koz troje, dwie stare, jedno mto-
de ko[z]le, zas bydlo jeszcze za ojca wzian [!] s[z]tuk pie¢. Corce, imieniem Ewie z Kru-
sinskiech [!] Felicki[ej], siostrze rodzony [!] tych braci, p[sz]cz6t pinkow trzy, krow dwie,
wtory/ktory to [?] krowy czorczyne'” jedna czerwona, 2 czarna, w czasie je[s]zc[z]e za
ojca wziena'?® krowe jedne, kdz czworo starych, za$ co si¢ ma tyczy¢ # czternascie, ktore
wybrala réznemi czasy nieprzyzwoitym sposobem, te do rezoluczji dalszy S[z]lachetnego
Magistratu odszetamy, jako tez bitych talaréw sze[$]¢, ktore naleza Sobastianowi od Ewy
siostry z Kru[s]zynskiech Felickiej].

Przeto zapatrujac si¢ na spory miedzy bratem [a] siostrg, ze w tych nastepujaczych
przyczynach potrzebny jurament wigc z tym odszetamy przed S[z]lachetny Magistrat
a panow naszych. Zas suma zlotych polskiech dziewie[¢]dziesigt, ktore bely, te w po-
dzial zardwno miedzy synéw czterech, oprdc|z] starszego Kazmier[z]a, zaréwno naleza,
zaleczamy. Za$§ przy matce tych synéow dozywocie: krow dwie, p[sz]czot pinkow dwa,
$wini[e] dwoje; zgota cokolwiek inwe[n]tarza nad podzial zostaje tych synow i czorki [!],
to wszytoko [!] przy matce utrzymujemy. Wolno bedzie matce z tym co chce zrobi¢. Zas
chube, taki dwie dziedziczne, ty Krusinskiej [!] do dalszy rezelucljli'*' zostawiamy. Za$

108 dwadziescia jedna — poprawnie: dwadziescia jeden.
109 poprawnie: proporgcji.

110 na kazdam - poprawnie: na kazda.

111 kozéw maciorkéw — kéz samic.

112 czafte — poprawnie: cafte

113 w oryginale: Synowi drugiem wosz.

114 w oryginale: koslant.

115 w oryginale: won.

116 wolczéw — poprawnie wolcow, tj. mtodych wotéw.
117 w oryginale: kos.

118 najd[t] - znalazt.

119 czorczyne - cérczyne, nalezace do corki.

120 wziena — poprawnie: wziela.

121 rezelucji — poprawnie: rezolucji, zob. ,,Stownik..”.
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przy budynkach i czato$ci'*[!] gospodarstwa Wojciecha, syna $redniego, utrzymuje[my]
pod tym obostrzeniem, aby ten Wojciech matke do $mierci konszerwowal'>[!] i wszelka
wygode matce dal, w chorobie matke dojztrzat'* [!], pod karg. Co przykazuje[my] mo-
com'*[!] tego dekretu. Na co podpisujemy sie.

Jakub [Frankowski] saltys reka trzy[mang]. Dwa krzyze k[ladzie] + +.
Wojciech Zawat [!] tawnik. Dwa krzyze k([tadzie] xx.
Antoni Prominski fawnik. Dwa krzyze k[tadzie] xx.

Kontentujg si¢ strony obie.

(7]

[s. 6] Roku 1786 dnia dwudziestego dsmego miesigca lipca.

Uczciwy Jakub Franko[w]ski saltys przysiezny przyjmuje dekret rozporzadzajacy
sukcesorow po niegdy $p. Mikotaju Kruszynskim z aprobatig'*® S[z]lachetnego Magistra-
tu pyzdrskiego, ktory w protokdle niniejszym wszyty jest. Poniewaz dla lepszej wagi i wa-
loru'” uczciwy Jakub Franko[w]ski saltys przysieznej [!] reka swoja X wlasng [!] kladzie.

[s. 7] Dzialo si¢ dnia dwudziestego drugiego lipca
roku tysigcznego siedmsetnego o$mdziesiatego szdstego
w Gminie Holledréow do miasta Pyzdr nalezacych.

My soltys [z] fawnikami przysi¢zni na dniu dzisiejszym [na] fundamencie dyspoz[y]
ti* [!] S[z]lachetnego Magistratu Miasta zszedlszy sie na grunt, czyli chube¢ po niebosz-
czyku $p. Kruszynskiem. Czyniac rozporzadzenie, czyli podzial miedzy sukcesorami jego
pozostalemi, to jest synami, cdrka, bra¢mi [i sio]strg rodzonemi. Najprzdd explikatia rze-
czy ruchomych, jako to wozow dwa, jeden nowy, drugi stary, siekier cztery, [wiel]kie, dwie
pomniejsze, radlic dwie, kosdw trzy trawne, wici [jerzemne], jedna lopata ptuzna, krdj
jeden, cawta jedna, kosa od siec[zki], piefa poprzeczna jedna, mtotek i babka [z] zielaza
klepalne, [topor] ciesielski jeden. Tudziez bydla rogatego, jako to wotdéw siedm, stadnik*
jeden, tudziez bydla rogatego, jako jalowic dwie, jedna cielna, kdz dwadziescia jedna sta-
ry[ch], [ko]zlat jedenascie, $wini dwoje starych, ps[z]czét pinkow sied[emna]$cie. Gdzie
sumy pieniezny zlotych polskich dziewietdz[i]esigt'*® jest [?] zlotych polskich dz[i]ewigt-
dz[i]esiat [!]. Tudziez rzeczy ruchome, inwentarz ro[gaty] i nierogaty, ps[z]czoly, zgota
wszystko cokolwiek jest rzeczy [po] ni[e]bos[z]czyku $p. Mikotaju, to wszystko podlug
proporczyi'® na kazdg osobe wyznaczamy. Jako to synowi mtodszemu imieniem Mikota-
jowi woléw pare, ktdre to woly jeden ptowy, drugi czerwony, tudzi[e]Z wdz nowy, topate
od radfa, k[rowe jedne ?], ps[z]czot pinkow trzy, kdz maciorek trzy, kozlat dwoje, c[afte].

122 czaloéci - poprawnie: catoci.

123 konszerwowal — poprawnie: konserwowal, tj. utrzymywal.
124 dojztrzal - poprawnie: dojrzal.

125 mocom - poprawnie: moca.

126 aprobatig — poprawnie: aprobacja, czyli potwierdzeniem.
127 waloru — wartosci, wagi.

128 dziewietdziesiat — poprawnie: dziewiecdziesiat.

129 proporczyi — poprawnie: proporcji.
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Synowi drugiemu, imieniem Wojciechowi, woldéw pare, krowe, wéz nowy jeden, ptug ze
wszytkiemi zielazami, kosa trawna, siekiera jedna, topor, koz trzy, kozlat dwoje. Do ps|z]
cz6t za$ nieprzypus[z]czony poniewaz on sobie juz wybral pinkéw dwa w czasie. Syno-
wi trzeciemu, $redniemu, imieniem Walentemu, wolczéw pare robotnych, krowe jedne
i jalowke, koz czworo starych, ps[z]c[z]6t pinkow trzy, kosa trawna jedna, wici jarzemne.
Synowi czwartemu, imieniem Sobestianowi, kéz c[z]tery macidrkéw, kozlat dwoje, sie-
kiera jedna, ps[z]c[z]ot pinkéw trzy, topate od radla jedne, zas bydla troje w czasie sobie
wzion"® woldéw pare, krowe. [s. 8] Synowi pigtemu, imieniem Kazmierzowi, starszemu,
pslz]czét pinkéw trzy, oprocz tych ktore najd[1], to ma pinké[w] cztery, siekiere jedne,
kose trawng jedne, koz troje, dwie stare, jedno mtode kozle, za$ [bydla jes[z]czy'™! [!] za
ojca wzial s[z]tuk bydla]. Cdrce, imieniem Ewie [z] Kruszynskich Felicki[ej], siostrze ro-
dzony tych braci, kréw dwie, jedna czarna, druga czerwona, jedne za ojca wzigta krowe,
pls]zczoét pinkoéw trzy, koz c[z]woro starych. Za$ co sie ma tyczy¢ czerwonych zlotych
czternastu, ktére wybrata réznemi czasy nieprzyzwoitym sposobem'*?, do rezolutij'** S[z]
lachetnego Magistratu odsetamy'*, jako tyz'* bitych talarow sze$¢, ktore nalezg Sobestia-
nowi od Ewy siostry z Kruszynskich Felicki[ej]. Przeto zapatrujac si¢ na spory miedzy
bratem a siostrg, ze w tych nastepujacych przyczynach potrzebny jurament, wigc z tym
odsylamy przed S[z]lachetny Magistrat, a panéw naszych. Zas suma zfotych polskich
dziewietdziesigt'* [!], ktore byly, te w podzial zaréwno miedzy synéw czterech, procz
Kazmierza starszego, zaréwno naleza, zalecamy. Za$ przy matce tych synéw i dozywocie,
krow dwie, ps[z]czot pinkéw dwa, $wini dwoje, zgota cokolwiek inwentarza nad podziat
zostaje tych syndw i corki, to wszystko przy matce utrzymujemy. Wolno bedzie matce
z tym co chce robi¢. Zas hube, taki dwie dziedziczne, te do dalszy rezolut[j]i zostawujemy.
Za$ przy budynkach i catosci gospodarstwa Wojciecha, syna $redniego, utrzymujemy,
pod tym obostrzeniem, aby ten Wojciech matke do $mierci konserwowat i wszelka wy-
gode jej dal, w chorobie dojrzal, pod karg. Co przykazujemy mocg tego dekretu. Na co
sie podpisujemy.

Jakub Franko[w]ski sottys, reka trzymang dwa krzyze kladzie, Wojciech Zawal faw-
nik dwa krzyze kfadzie, Antoni Prominski fawnik, dwa krzyze kladzie. Obie strony kon-
tentujg sie.

Aprobujemy ten dekret co do podziatu. Co za$ do zasiewu [na jednej ?] z rdl znajdu-
jacego sie, ten przy Wojciechu gospodarstwo zlecone... [?]jest nad zbyteczniejsze wygody
dostarczenie [?] znacz [s. 9] czne pod rozporzadzeniem i uzytkiem z nich matki tejze, aby
dawaly[?]"" stanowiemy. Po $mierci za$ jej pod rezolucja i uskutec[znienie] Magistratu
podpadna.

Datum die 26 Mensis Juli [26 VII]"*® 1786 roku w Pyz[drach].

130 wzion - poprawnie: wzial.

131 jes[z]czy — poprawnie: jeszcze.

132 nieprzyzwoitym sposobem — w nieuczciwy sposob.

133 rezolutij — poprawnie: rezolucji.

134 odeslamy - poprawnie: odsytamy.

135 tyz — poprawnie: tez.

136 dziewiatdziesigt — poprawnie: dziewig¢dziesiat.

137 tuiwczesniej fragmenty tekstu ze znakami zapytania nieczytelne wskutek uszkodzenia lewego dol-
nego rogu i dotu strony i prawego goérnego rogu nastepnej strony.

138 Dano dnia 26 miesigca lipca.
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Andrzy Basinski prezydent mpp.
Bonawentura Felicki radny mpp.

Karol Ogrodowicz radny mpp.

Mateusz Grudziecki radny mpp.

Jan Kamyszek radny mpp.

Jozet Nawrotek radny piérem trzymanym.

[s. 10, dorso'*] Z protokolu Hollendrow Pyzdry wyjety decret 1786.

(8]
[s. 11] Dzialo si¢ w domu uczciwego Jakuba Franko[w]skiego
saltysa Hollendréw miasta JKMci Pyzdr dnia 30 Novembra [30 XI]'** roku 1786.

Za podaniem sobie uczciwego Jakuba Franko[w]skiego z mocy S[z]lachetnego Ma-
gistratu pyzdrskiego, to jest:

uczciwy Jakub Franko[w]ski podprzysiezony

tawnicy: Jakub Bonczyk przysi¢zny,

Wojciech Zawal przysiezny,

Klemens [Wieczorkowski] mtodszy.

141

soltys,

[9]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Jakuba Franko[w]skiego
saltysa przysieznego Hollendrow JKMci miasta Pyzdr
roku tysiagcznego siedemsetnego osmdziesiatego siddmego, dnia dwudziestego
miesiaca marca.

My saltys z fawnikami czynigc zado$¢ dyspozycji s[z]lachetnego Magistratu nam po-
danej i przy calej gminie, a to wzgledem zyczenia sobie okupienia gruntu od uczciwego
Antoniego Prominskiego, to jest pothubka, do ktorego gruntu nie przypuszczamy Seba-
stianowi Broniarczykowi [!] bez testymonium, za$ uczciwego Wojciecha Stancla przy-
puszczamy, ktdry okazal testymonium* od pana swego, gdzie si¢ podciwie'**[!] sprawo-
wal przez lat wiele i onegoz do zupelnej rezygnacji* przypuszczamy wyz wspomnianego
[s. 12] gruntu od uczciwego Antoniego Prominskiego. Co sie za$§ ma tyczycz [!] wyzej
wspomnianego uczciwego Sebastiana Broniarczyka tego, gdy si¢ za$ gdzie na gruncie
miejskim pyzdr[s]kim dziedzicznem znajdywac bedzie [!] na sprzedanie huba, tego nie
trzymac przyrzekamy za pier[w]szego'.

Uczciwy Jakub Bonczyk na punkt dyspozycyi od S[z]lachetnego Magistratu napisa-
ny odwoluje sie przy nas calej gminie, iz chce dopraszac si¢ [u] tegoz, wzmiankowanego
Magistratu, dla siebie o taskawa wzgledno$¢, a to z przyczyn, iz tenze jakoby na grancie

139 dorso —odwrotna strona, rewers.

140 w oryginale nazwa miesigca w zapisie: 9bra.

141 podprzysi¢zony — poprawnie: poprzysi¢zony dalej przy nazwisku Wojciech Zawal w oryginale:
przysieznicy zamiast przysiezny.

142 podciwie — poprawnie: poczciwie, uczciwie.

143 nastepnie przekreslony zapis: Co si¢ za$ tyczy zaspokojenia.
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[!] JKMci [miasta] Pyzdr od lat kilkanostu** [!] w niczym nieprzewiniony'. Mowie
powtdrnie doprasza sie azeby S[z]lachetny Magistrat przez wyzsza wzgledno$¢ na jego'
pozwolit rok przyszty, da Bég doczekaé, od przyszlego Swietego Wojciecha Biskupa
przemieszkaé, a potym za$ do woli S[z]lachetnego Magistratu zostawuje. A poniewaz
zaszlo zaskarzenie od S[z]lachetnego Magistratu, a panéw naszych, na uczciwego Mi-
kolaja Drzewieckiego wzgledem bawienia si¢ trunkiem po goscincach zagranicznych'”,
jako sie sam w gminie przyznal, przeto zostaje karany kloza'®, w ktérym [!] siedzie¢
bedzie dzien jeden'* za lewa reke, a to wypelni¢ bedzie winien jak najpredzej instantam.
Gdy zachodzi zaskarzenie [!].

[10]
Tudziez uczciwi Feliks Kotowicz, Filip Gale[w]ski, Mateusz Modrzynski stawi¢ si¢
majg na sesji S[z]lachetnego Magistratu w przyszta srode, to jest dnia 22 marca.

[11]
Jedem [!] actu'?®

Uc[z]ciwy Antoni Prominski zaprzedal gruntu swego przez siebie okupionego pot-
huby ucz[c]iwemu Wojciechowi i Lucji Stanclom, matzonkom i ich z niemi sukcesorom,
za sume zlotych polskich czterysta, dico numero ztotych polskich 400, biorac na siebie
ewikcja"!, jezeliby jaka do gruntu tego znalez¢ si¢ miala pretensja. Na co sie podpisuje

Antoni Prominski piérem trzymanym.

[12]
[s. 13] Dzialo si¢ dnia dwudziestego 4 miesiagca marca
roku tysiagcznego siedemsetnego osiemdziesiatego siodmego
w gminie Hollendrow JKMCi miasta Pyzdr nalezacych.

My saltys z tawnikami przysiezni szczedlszy sie' [!] na chube za nakazem S[z]la-
chetnego Magistratu Pyzdrskiego. Przeto my czynigc zado$¢ dyspozycyi wzgledem otak-
sowania huby'*, ktérg posiada teraz uczciwy Feliks Kotowicz po uczciwym Urbanie, na

144 kilkonastu — poprawnie: kilkunastu.

145 w niczym nieprzewiniony — w niczym nie zawiniony.

146 przez wyzsza wzgledno$¢ na jego — przez wigkszy wzglad na niego.

147 wzgledem bawienia sie trunkiem po goscinicach zagranicznych - wzgledem spozywania trunkéw
w goscincach sgsiednich, innych débr niz dobra miasta Pyzdry, z naruszeniem ich monopolu pro-
pinacyjnego, tj. wytacznego prawa produkgji i sprzedazy trunkow.

148 kloza - aresztem, wigzieniem; stowo nadpisane nad skreslonym stowem: gasiorem.

149 stowa nadpisane nad skreslonymi stowami: dni trzy.

150 Jedem [!] actu - poprawnie: Idem actu - Tym aktem/ta czynnoscia.

151 biorac na siebie ewikcja (od lac. evictio - onis) - biorac na siebie odzyskanie na podstawie wyro-
ku sagdowego, stwierdzajacego wlasno$¢ rzeczy sprzedanej przez osobe trzecig; biorac nas siebie
obowiazek sprzedawcy zastapienia nabywcy przed sadem w przypadku gdy osoba trzecia zazadala
wydania rzeczy albo odpowiedzialno$¢ pozbywcy rzeczy za wady prawne, albo otrzymanie tzw.
przezysku, naleznosci sadowej przyznanej przez sad.

152 szczedlszy si¢ — poprawnie: zszedlszy sie.

153 otaksowania huby - oszacowania wartosci/ceny huby.
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ktorej to hubie znajduje si¢ dom niewykonczony, ktérego wdtuz fokci osiemnascie i pot,
wszersz'* tokei dziesig¢ i pot, stodoly nie masz tylko chlew na miejscu stodoty zdezelo-
wany'?. Chlew nowy dobry jeden, ktérego fokci wdluz dwadziescia i trzy, szerokosci osSm
i pot. Zasiewu oziminnego jest wierteli trzy dobrej miary na grancie [!]. Zas my otak-
sowawszy ten [!] hube ze wszystkim za sume zfotych polskich szescset i zlotych pie[¢]
dziesiat, dico numero 650, z ktorej sumy nakazujemy mu azeby zaspokoil najprzod S[z]
lachetny Magistrat, a po tym co si¢ komu od niego naleze¢ bedzie. A to w pier[w]szy ty-
dzien po Wielkanocy ma zaspokoi¢ wszystko terminem. I na co si¢ podpisuja

Jakub Franko[w]ski saltys pidrem trzymanym'*.

Jakub Bonczyk fawnik pidrem trzymanym.

Wojciech Zawal tawnik piérem trzymanym.

Tudziez uczciwi Jozef Barano[w]ski, Maci[ej] Kopacki z gminy przybrani.
Wojciech Kruszynski mpp.

[13]
Sub Actu die et Anno, ut supra'”’

Na zadanie uczciwego Filipa Galewskiego szczedlszy'® si¢ na hubie po uc[z]ciwym
Kazimierzu Lewendo[w]skim posiadajaca'® [!] i czyniemy takse tejze huby. Na ktorej jest
chatupa bardzo licha, obora zdezelowa[na] i stodola niedokladna bez wrot'®, zasiewu
zyta wi[e]rteli dwa jest na gruncie, na tejze hubie znajduje si¢ las do rudowania'®'. Prze-
to my zwazywszy wszystko na tej hubie i on¢z otaksowawszy za sume ztotych polskich
piecset, dico numero 500, dla tej przyczyny na tez sume taksujemy. A Ze na ty [!] hubie nie
masz budynkéw dobrych, takze nakazujemy temuz Filipowi Galewskiemu azeby oddat
S[z]lachetnemu Magistratowi najprzod co si¢ od niego nalezy, po tym co komu winien.
Terminem'®* to wszystko odda¢ zaraz w pier[w]szy tydzien po Wielkanocy nakazujemy.
Gdy zas tego terminu nie wypelni w drugi tydzien po Wielkanocy nakazujemy mu, aby
sie o kupca staral na tez hube.

[14]
[s. 14] Dzialo si¢ w domu uczciwego Jakuba Franko[w]skiego saltysa przysieznego
roku 1787go, dnia dwudziestego 3. trzeciego [!] miesigca kwietnia [23 IV].

Do saltysa i protokétu Hollendrow JKMci miasta Pyzdr osobiscie przyszediszy uczci-
wy Mateusz Modrzejewski dobrowolnie zeznal jako majac na sprzedanie po6t huby, od
ktorego [!] to gruntu czyni dziedzicami uczciwych Gaspra i Wiktori¢ Zawaléw matzon-
kow i jego successorow, a to za sume zlotych polskich sto dwadziescia, numero dico 120,

154 wszersz — wszerz.

155 zdezelowany(od tac. desolo — zniszczy¢) — zniszczony, zrujnowany.

156 tu i przy nastepnych dwoch podpisach wystepuja oryginalne zapisy stowa trzymanym: ,,3nym”.
157 Pod aktem dnia i roku jak wyzej.

158 szczedlszy sie — poprawnie: zszedlszy sie.

159 posiadajaca — poprawnie: posiadana.

160 stodola niedokladna bez wrét - stodofa nieukonczona, bez wspomnianych wroét.

161 do rudowania - do karczowania.

162 Terminem — W terminie.
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kazdy zloty rachujac w groszy trzydziesci polskie. Aby bedac dziedzicami ciz uczciwi
wyz pomienioni'®® Gasper i Wiktoria Zawale i ich sukcessorowie aby nie mieli na potym
zadny [!] przeszkody od zadnej strony i na to si¢ podpisuje.

Mateusz Modrzejewski reka trzymang krzyzyk ktadzie X wlasna.

[15]

Uczciwy Michat Eamko[w]ski i Katarzyna zona jego teraz z Lipniewskich idgca i Ka-
zimierz Lipnie[w]ski, brat tejze Katarzyny i Wiktoria Zawalowa teraz, dawni[e]j z Lip-
ni[ew]skich idgca, kwitujg tez siostry [!], za$ imigniem Kazimierza, ichze brata, wyz po-
mienionego, Michal stawa i kwitujg uczciwego Mateusza Modrzeje[w]skiego, ojca przy-
branego tychze dzieci, jako Zadnej pretencyi [!] mie¢ do niego nie beda, ani dzieci ich, bez
zadnej siegania po $p. Zofii, matce swojej, puscizniej'®, i na to si¢ podpisuja.

Michat imieniem Katarzyny i Kazmierza szwagra swego reka trzymang krzyzyk X
wlasng [!],
Wiktoria z Lipn[iew]skich Zawalowa reka trzym[ang] krzyzyk X wlasng [!].

[16]

Uczciwa Zofia Mateuszowa Modrzeje[w]ska zliciala'® testamentem synowi imie-
niem Kazmierzowi po $p. mezu swoim Lipnie[w]skim wolczaka, za ktérego wzign sume
zlotych polskich dwadziescia i siedm i groszy pigtnascie, n[ume]ro 27[/]15, ktérg sume
odbierze od Michata i Katarzyny Lamko[w]skich i na to sie podpisuje. Michal Lamko[w]
ski reka trzy[mana] krzyzyk kladzie X wtasna [!].

(17]
[s. 15] Pod actem [!] jako wyz

Zaska[r]zajac uczciwi Jakub Franko[wl]ski saltys przysiezny i z swemi fawnikami
Jakubem Bonczykiem i Wojciechem Zawalem przysieznemi, jakoby uczciwy Klemens
Wieczorko[w]ski pograzal i podrzurzal'®® uczciwego Feliksa Kotowicza i ogniem karaé
zechce rozkazowacd'?’, przeto my gmina zeznajac winno$¢'*® onychze kazemy obudwoch
kloza, w ktorej siedzie¢ beda za szyje'®® przez caly dzien jeden, co wypelni¢ winni beda
instantem'”; tudziez uczciwy Klemens deprekacjg uczyniwszy grzywna zastapit kloze. Na
co si¢ podpisuja.

Jozet Barano[w]ski na miejscu saltysa piérem trz[ymanym)].
Maci[ej] Kopacki na miejscu fawnika pidrem trz[ymanym)].
Jakub Drzewiecki na miejscu fawnika piérem trz[ymanym].
Tudziez Gmina Mateusz Modrzynski, Mateusz Konieczny, Gasper Zawal i inni.

163 wyz pomienioni — wyzej wymienieni.

164 pusciznej - spuscizny, spadku.

165 zliciata - zlecila.

166 pograzal i podrzurzal — grozit i straszyt.

167 iogniem kara¢ zechce rozkazowa¢ -[i jak] zechce rozkaze ukara¢ [go] ogniem.

168 winno$¢ — wing.

169 kloza, w ktdrej siedzie¢ beda za szyje — areszt, w ktorym beda siedzial z szyja w gasiorze.
170 istantem — natychmiast.
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Zaswiadczamy uczciwych Klemensa Wieczorko[w]skiego i Feliksa Kotowicza, jako
podlug dekretu naszego zados¢ z siebie uczynili, dekret we wszystkim wypelnieli i zaspo-
kojeli. Za to ich zupelnie kwitujemy, aby na potym zarzutu nie mieli wedtug dekretu wyz
pomienionego. Na co si¢ podpisuja

Jozef Barano[w]ki pidrem trzy[manym] z Gminy.
Jakub Franko[w]ski saltys piérem trzy[manym].
Jakub Bonczyk fawnik pidérem trzy[manym)].
Wojciech Zawal tawnik piérem trzy[manym].
Wojciech Kruszynski mpp.

(18]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Jakuba Franko[w]skiego
saltysa przysieznego Hollendrow [do] Miasta JKMCi Pyzdr nalezacych,
roku tysigcznego siedemsetnego osiemdziesiatego siodmego dnia dziesiatego maja.

Uczciwy Urban przynidst nam saltysowi i z tawnikami dyspozycja od S[z]lachet-
nego Magistratu Pyzdrskiego, a to wzgledem oddania, czyli odebrania sumy ztotych
polskich trzysta trzydziesci i dwa, n[ume]ro 332, zaleglych na uczciwym Feliksie Koto-
wiczu, z ktérej wyzy [s. 16] wyrazonej sumy przy nas saltysie i tawnikach przysieznych
dobrowolnie uczciwy Urban odstepuje uczciwemu Feliksowi Kotowiczowi zlotych sto,
n[ume]ro 100., a to dla drogiej sprzedazy, przeto si¢ teraz nalezy odda¢ tez sume zto-
tych polskich sto czterdziesci i dwa, ktdrg sume ma wyliczy¢ uczciwy Feliks Kotowicz
uczciwemu Urbanowi, a to dobrowolnym zeznal terminem oddag, to jest w $wiateczny
wtorek nieodwlocznie, nakazujemy pod surowym ukaraniem, tudziez uczciwy Urban
dziesigty grosz zostawuje na gruncie'”' z tych o$miset [!] zlotych i na to si¢ podpisuja
wlasnemi rekami.

Urban reka trzymang
Feliks Kotowicz rekg trzymang.
Jakub Franko[w]ski saltys pidrem trzymanym.
Jakub Bonczyk fawnik pidrem trzymanym.
Wojciech Zawal tawnik piérem trzymanym.
Tudzi[e]Z z Gminy przybrani, jako to Jozef Barano[w]ski piérem trzymanym.
Maci Kopacki piérem trzymanym.
Klemens Wieczorko[w]ski mlodszy przytomny, piérem trzymanym.
Wojciech Kruszynski pisarz mpp.

(19]
Dzialo sie w domu uczciwego Jakuba Franko[w]skiego
saltysa przysieznego Hollendréw JKMCi Pyzdr,
roku tysiacznego s[i]ledemsetnego o$mdziesiatego siodmego dnia 18go pazdziernika.

Dnia tego szczedlszy si¢'” [!] my gmina za znakiem saltysa przysi¢znego gminy na-

171 dziesiaty grosz zostawuje na gruncie — wadium co 10 grosza od sumy sprzedazanej gruntu/gospo-
darstwa pozostaje dla feudalnego wiasciciela gruntu.
172 szczedlszy sie - poprawnie: zszedlszy sie.
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szej Hollendréw miasta Pyzdr, to jest na elekcja, czyli obieranie saltysa, a ze za obesta-
niem tegoz znaku ci si¢ nie stawili, to jest uczciwi Wojciech Stencel, Feliks Kotowicz, Filip
Gale[w]ski, Sebastian Kruszynski. A ze tych wyz wspomnionych wraz saltys z tawnikami
z calg gming sadzac instanter eodem za uporczywoscz'” [!], nakazujemy, aby kazdej [!]
na otworzenie [s. 17] przyniesionych nam od S[z]lachetnego Magistratu elektow'”* kazdy
bedzie powinien wyliczy¢ po zlotych dwa do skrzynki saltysa. I na to sie podpisuja.

Jakub Franko[w]ski saltys przysiegty [reka] trzymana.
Jakub Bonczyk tawnik rekg trzymanga.
Wojciech Zawal fawnik reka trzymana.

Gmina

Mikotaj Drzewiecki reka trzymana.

Jozef Barano[w]ski reka trzymana.

Maci Kopacki rekg trzymang.

Jakub Drzewiecki reka trzymana.

Mateusz Konieczny reka trzymang.

Wojciech Lyszkiewicz reka trzymana.

Stanistaw Zawal rekg trzymana.

Gasper Zawal reka trzymana.

Klemens Wieczorko[w]ski mtodszy reka trzymana.

Wojciech Kruszynski mpp.

(20]
Dzialo si¢ dnia siodmego listopada roku 1787 w
domu uczciwego Jakuba Franko[w]skiego.

Na fundamencie'” nam od S[z]lachetnego Magistratu pyzdr[s]kiego przystanych
elektow w te osnowe'”®:

Zachowujac w obrebach prawa i zwyczaje gminie Hollendréw naszych dziedzicznych
od siebie nadane dla utrzymania jak najchwalebniejszych rzagddw, za przestaniem nam od
calo$ci gminy tejze, do uroczystych elekeji, spomiedzy ktorych podanych sobie aprobujac
postanowiamy [!]

Na szaltysostwo uczciwego Jakuba Franko[w]skiego.

Na tawnikostwo uczciwych Wojciecha Zawala i Macieja Kopackiego, ktérzy wypet-
nili jurament* w przytomnosci zacnie stawetnego Ludwika Dobrzynskiego i calej gminy,
[s. 18]. Pisarzem gminy stanowi si¢ przez catg gmine Wojciech Kruszynski, na mtodszen-
stwo uczciwy Wojciech Lyszkiewicz.

Ustanawiamy raz na zawsze azeby Msza $wieta w koscidtku $wietego Piotra Apo-
stota'”” raz w rok, to jest nazajutrz po $wiecie tegoz $wigtego Piotra, odprawowala si¢ na

173 sadzac instanter eodem za uporczywo$cz — sadzac szybko w tej samej [sprawie] za uporczywos¢.
174 elektow (z lac. electus,-a, - um) — wybranych, powotanych do funkgji.

175 Na fundamencie — Na podstawie.

176 w te osnowe - tej tresci.

177 Lokalizacja koscidlka, a wlasciwie kaplicy pw. §w. Piotra Apostola, na poludniowy wschod do Py-
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intencjag gminy calej, na ktdrg kazdy z gminy da po groszy szes¢, ktore to na rece sottysa
oddac¢ beda powinni.

Poniewaz uczciwi Jakub Bonczyk i Filip Gale[w]ski nie staneli na otworzenie elektow
na saltysostwo i fawnikostwo nam przyniesionych od S[z]lachetnego Magistratu Pyzdr,
a ze tym my fawnicy i z gming calg nakazujemy aby kazdy z osobna dat po grzywien dwie,
ktore odda¢ beda powinni do skrzynki saltysa nazajutrz po $wiecie $wietej Katarzyny,
nakazujemy.

Klemens Wieczorko[w]ski na miejscu saltysa rek[a trzymang]
Wojciech Zawal tawnik piérem trzymanym
Maci Kopacki fawnik piérem trzymanym.

Catla gminal:] uczciwi Jozef Barano[w]ski, Mikotaj Drzewiecki, Jakub Drzewiecki,
Wojciech Stencel, Stanistaw Zawal, Gasper Zawal, Sebastian Kruszynski, Mateusz Ko-
nieczny, Feliks Kotowicz podpisujg si¢ piérem trzymanym.

[21]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Jakuba Franko[w]skiego
saltysa przysieznego Holendrow JKMCi miasta Pyzdr
i [przy] fawnikach Wojciechu Zawalu i Macieju [Kopackim]
roku tysigcznego siedmsetnego osiemdziesiatego 6smego dnia szostego
miesiagca marca.

[s. 19] Poniewaz stawetni Piotr i Barbara Ptacheccy mieszczanie JKMci miasta Py-
zdr przyniostszy nam dyspo(zy]cja od S[z]lachetnego Magistratu, a panéw naszych, na
uczciwego Jozefa Barano[w]skiego, a ze ten miat censurowa[¢]'”® juz po $mierci $p. sta-
wetnego Jakuba Szymanskiego, jakoby miat Jozef Barano[w]ski wydawa¢ pokutujacego
tegoz wyz wspomnionego sla[we]t[ne]go Szymanskiego, przeto sie konfuzji ujmuje'”
stawetna Barbara z Szymanskich Plachecka wzgledem [!] zarzutu tegoz wyz wspomnio-
nego po $mierci pokutowania, a ze ciz Stawetni Placheccy do sadu naszego saleckiego
bez zadnego dowddztwa'®® przychodza, jako tez i strona oskarzona samym tylko jakoby
grubym pijanstwem wymawia si¢ niezupelnie jakoby $p. niebos[z]czyka nie czernil, prze-
to sad sotecki niniejszy sadzac jego by¢ winnym nakazujemy temuz uczciwemu Jozefo-
wi Barano[w]skiemu azeby w tydzien przed $wietem $wietego Piotra wili¢ wyprawil za
dusze zmartych w kosciele parafialnym farnym. Za fatyge za$ st{awe]tnym Placheckim
zlo[tych] siedm instantum odda¢ nakazujemy, tudziez sagdowi sateckiemu grzywien dwie
instantum oddac pozniej. Gdy zas uczciwy Jozef Barano[w]ski ze wszystkim ten dekret
wypelni i zaspokoi, a mialby si¢ do tych stow powracal'®!, za czyimkolwiek zaskarzeniem
dwoje czternascie grzywien'® by byt skarany.

zdr, za rzekq Warta, wystepuje na ,Mapie szczegulnej [szczegdtowej] wojewddztwa kaliskiego” Ka-
rola de Perthéesa [b.d. [1791?] i ok. 1801, w skali 1:225 000.

178 censurowal[¢] — poprawnie: cenzurowad, czyli krytykowacd.

179 przeto sie konfuzji ujmuje - przez co doswiadcza zawstydzenia, zaklopotania.

180 bez zadnego dowddztwa - bez zadnych dowoddow.

181 powracal - poprawnie: powracaé.

182 dwoje czternascie grzywien - podwojnie czternascie grzywien, czyli w sumie dwadzie$cia osiem

grzywien.
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Stawetna Barbara z Szymanskich Plachecka w asystencji'®’ Piotra Placheckiego, meza
swego, dla tym dokladniejszego ukarania do sadu pyzdr[s]kiego landzwojtowskiego ape-
luje’®, tudziez strona oskarzona dla zbytecznego siebie do tegoz sadu samego odwodzi
sie, ktorych to apelacji sad niniejszy satecki dopuszcza.

[s. 20] A poniewaz strony nizy [!] dekretem oznaczone, jako to stawetni Barbara
z Szymanskich w asystencji meza swego Piotra Placheccy za mediacjg przyjaciol w gmi-
nie mieszczacych i innych dekretem wyzej wyrazonym kontentuja si¢ i od wyzy [!] wspo-
mnianej apelacji odstepuja, ktorego dekretu przyczyn wiecej wzniecaé nie chcg i nie beda,
na co si¢ podpisuja swym i wszystkich kollegacji'®> imieniem.

Barbara Pachecka piérem trzymanym
Piotr Plachecki, asystent, piérem trzymanym
Stanistaw Maslakiewicz mnpp.

[22]
Dzialo si¢ roku tysiacznego siedemsetnego o$mdziesiatego8go, dnia
dwudziestego pigtego miesiagca marca
przed uczciwym Jakubem Franko[w]skim saltysem przysieznym
i uczciwym Wojciechem Zawalem tawnikiem przysieznym
[z] Hollendréw JKMc[i] miasta Pyzdr.

Na fundamencie dyspozycji S[z]lachetnego Magistratu pyzdr[s]kiego, datowanej
dnia szostego miesigca marca, miedzi [!] uczciwym Feliksem Kotowiczem i stawetnym
Tadeuszem Pawlowiczem, mieszczaninem JKMc[i] miasta Pyzdr, wzglendem zapozy-
czenia sumy zlotych polskich sto i dziesie¢, N[ume]ro 110, od stawetnego Tadeusza Paw-
towicza, od ktdrej to sumy corocznie prowizjg nakazujemy oddawaé temuz stawetnemu
T. Pawlowiczowi, to jest na dzien $wieta §[w]. Jana Chrzciciela'®, a ta prowizja* ma by¢
zlotych piec i groszy pietnascie, przeto prowizja nakazujemy, a Ze ta huba jest duzo za-
dluzona [s. 21] S[z]lachetnemu Magistratowi zas sume nakazujemy odda¢ przy sprzeda-
zy tej huby.

Co za$ do pretencji rejestrem podanej® nakazujemy uczciwem Feliksowi Kotowi-
czowi aby oddal stawetnemu Tadeuszowi Pawlowiczowi zlotych siedm za tez wszystkiez
pretencje [!]. Ma odda¢ terminem na §wiateczny wtorek, za$ sadowi saleckiemu ma odda¢
grzywien dwie. Tudziez za niewypelnienie oddania zasiewu lub tez prowizji nieoddania
z roku przeszlego, majacy przykaz'®® od saltysa, za to zostaje ukarany kloza, w ktérej ma
siedzie¢ godzin dwie instantum, modszemu ma da¢ za fatygi jego ztotych dwa instantum
(mlodszy sol: Feliksa'®?). Stawetny Tadeusz Pawlowicz bierze apelacjg z sadu saleckiego
do sadu radzieckiego wzglendem [!] pokrzywdzenia swego, jako to sumy zlo[tych] pol[-

183 wasystencji — z towarzyszeniem (w terminologii prawnej fac.: cum asistentia mariti — z towarzysze-
niem meza, cum asistentia tutoris — z towarzyszeniem opiekuna).

184 do sadu pyzdr[s]kiego landzwdjtowskiego apeluje — do sadu landwoéjtowskiego pyzdrskiego odwo-
tuje sie.

185 kollegacji — poprawnie: koligacji [od tac. colligiatio-onis — zwiazek] - tj. krewnych i powinowatych.

186 na dzien $wieta §[w]. Jana Chrzciciela - tj. na 24 czerwca.

187 pretencji rejestrem podanej — pretensji wymienionej w rejestrze, w spisie.

188 przykaz - nakaz.

189 (mlodszy sol. Feliksa) — (mlodszy solutio Feliksa), tj. zaplata dla Feliksa [Kotowicza], mlodszego.
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skich] sto i dziesig¢, N[ume]ro 110, i w pretencjach [!] zasiewku i sadzenia w ogrodzie
i roboty przez siebie podjetej, co rejestrem okazuje.
(23]

Dzialo si¢ w domu uczciwego Jakuba Franko[w]skiego saltysa przysieznego
Hollendrow JKMCi miasta Pyzdr, roku tysiecznego siedemsetnego osiemdziesigtego
o0smego dnia trzydziestego miesiaca maja przed uczciwemi Jozefem Barano[w]skim,

bedacym na miejscu saltysa i Wojciechem'" fawnikiem i Maciejem Kopackim
fawnikiem.

Zapadta dyspozycja od S[z]lachetnego Magistratu JKMci miasta Pyzdr przed nas na
uczciwego Jakuba Bonczyka, a to wzglendem [!] szkalowania lesniczych nieprzyzwoitego,
to jest stawetnego Stanistawa Dobrowolskiego i uczciwego Franciszka Zielenskiego, jako-
by tych skotarzami'' nazywajac, a ze ten uczciwy Jakub Bonczyk sadem [s. 22] naszym
nie jest karany z przyczyn tych, a ze si¢ nie stawit za obestaniem znaku saleckiego i sad
nasz sobie lekce powazajac i saltysa za nic majac, przeto tegoz Bonczyka z temiz le$niczy-
mi odsytamy przed S[z]lachetny Magistrat.

Uczciwy Jakub Bonczyk majgc wiadomos¢ znaku sateckiego, aby przyszedl wraz z s3-
siadami swemi, jednak uporczywym zostal, przeto my za uporczywos¢ te ukarzamy [!]
go grzywnami dwiema, ktore to grzywny ma odda¢ w przyszly piatek, to jest dnia 6go
czerwca, ktore wyliczy¢ powinien u pana Prezydenta, a to na fundacja kosciofa farnego
w Pyzdrach. Na co si¢ podpisujg cata gmina kazdy wraz piérem trzymanym.

[24]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Jakuba Drzewieckiego saltysa
w przytomnosci calej gminy przysi¢znego,
dnia trzynastego miesigca listopada roku 1788.

Na fundamencie dyspozycji od S[z]lachetnego magistratu Pyzdrskiego, ktory [!] ta-
kowe nastepuje rozporzadzenie, to jest [:] na saltysostwo uczciwy Jakub Drzewiecki, na
tawnikostwo uczciwy Jakub Franko[w]ski, uczciwy Maci Kopacki, ktérzy w przytomno-
$ci gminy na ten urzad zaprzysiezeni s3. Pisarzem cala gmina stanowi uczciwego Woj-
ciecha Kruszynskiego. A poniewaz od tego uczciwego Wojciecha Kruszynskiego beczka
piwa wstepna, czyli wiecej nalezy, przeto za jego pilno$¢ u nas w gminie i pisarstwo od
tegoz trunku uwalnia i przez wysadzonych z gminy onegoz kwituje. Na co sie podpisuja.

Mateusz Konieczny pidrem trzymanym
Feliks Kotowicz pidrem trzymanym
Mtodszy Mateusz Konieczny.

[25]
[s. 23] Przy elektach'?od S[z]lachetnego Magistratu na urzad salecki przez zacnie
stawetnego Ludwika Dobczynskiego, takze rajce, nam w gminie rozpieczetowanych,

190 Wojciechem - prawdopodobnie Wojciechem Zawalem.

191 skotarzami - pasterzami/pastuchami bydfa.

192 przy elektach — w tym wypadku: przy otwieraniu listy kandydatéw do tawy wiejskiej (na sottysa
i tawnikow), zaakceptowanej przez magistrat miasta Pyzdr.
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a gdy w tych przez uczciwego Jakuba Bonczyka S[z]lachetnego'” [!] Magistratowi ku
calej gminie podane znajdujemy pretencje, przeto my gmina dajemy moc i wladze uczci-
wym saltysowi i fawnikom odpisa¢ na tez pretencje do S[lawe]t[n]ego Magistratu. Na co
sie przez wysadzonych z gminy podpisujemy.

Wojciech Zawal piérem trzymanym
Jozef Barano[w]ski piérem trzymanym.

[26]
Gmina cala z soltysem, jako ta ani ta strona nie majg do siebie pretensji, tak z odda-
nych soteckic[h] rekwintéw'*, jako i innych. Na co si¢ podpisuja.

Jakub Franko[w]ski saltys przeszty pidérem trzymanym.
Wojciech Zawal z gminy piérem trzymanym.
Feliks Kotowicz z gminy piérem trzymanym.

[27]
[s. 24] Naszym [!] nie jest karany z przyczyn tych, Ze si¢ nie stawit za obestaniem
znaku safeckiego i sad nasz lekce sobie powazajac i saltysa za nic majac'”.

(28]
Dzialo si¢ w domu uc[z]ciwego Jakuba Drzewieckiego saltysa Holedrow miasta Pyzdr,
w przytomnosci uciciwego [!] Jakuba Franko[w]skiego lawnika przysieznego,
Jakuba Bonczyka, Mateusza Koniecznego tutejszy [!] gminy gospodarzy,
dnia 15 miesiaca grudnia roku 1788.

Do urzagdu'® nin[i]ejszego saleckiego osobiscie przyszedlszy uc[z]ciwa Rozalia, nie-
gdy$ $p. uczciwego Tomasza Lenarto[w]skiego malzonka, pozostala wdowa, bendac [!]
zdrowa zesnala[!] i pod tym aktem zeznaje, jako majac [!] przez $p. Wojciecha Stancla,
ojca swego, wyznaczong czastke posagu w kwocie ztotych polskiech 400, ktorech az do
dnia dzisiejszego nie odebrata. Dopiero za mediaczyja [!]'” wyzy rzec[z]onych przyjaciot
za odebraniem po $p. Wojciechu Stanclu, ojcu, od uc[z]ciwy Luczyiji [!] Stanclowy, przy-
brany [!] matki, bydla rogatego s[z]tuk czterech, kréw trzech, wotu jednego, $wini dwoj-
ga'”®, wyzy rzeczong matke zupelnie, zadny juz wzgledem wyzy rzeczony czastki posagu
nie majac pretencji [!], ani jej'*’sukcesordw [!], kwituje.

Rozalia Lenarto[w]ska piérem trzymanym
na znak krzyzyk kladzie +.

193 S[z]lachetnego — poprawnie: Szlachetnemu.

194 rekwintéw — rekwizytow; pokwitowan?

195 Ten zapis jest omytkowym powtoérzeniem fragmentu zapisu ze s. 22.
196 tu nastepuja skreslone nastepnie stowa: i ksiag niniejszych.

197 Za mediaczyjg — poprawnie: za mediacja, czyli za po$rednictwem.
198 w oryginale omylkowo: dowojga.

199 ani jej - poprawnie: ani do je;j.
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[29]
Dzialo si¢ w domu?” saltysa uc[z]ciwego Jakuba Drzewieckiego
dnia 10 listopada 1789 roku.

My czyniac zadosy¢ przez urzad wyszadzoni*' do Hocholedrow [!] miejskiech Py-
zdrskich, do elektow i podprzysiezenia [!] ich, ktérzy podiug roty jurametu [!] wypelnieli,
jako to Mateusz Konieczny na szaltyszestwo [!], takowaz Jakub Franko[w]ski, Klemens
[!] Wieczorko[w]ski [s. 25] na tawniko[w]stwo, ktorych czata [!]***gmina przyznaje przy
nas destynowanych®” od urzedu miasta Jego Krolewskiej Mosci Pyzdr, ktore to dopetnie-
nie podpisem rak naszech stwierdzamy.

Stanistaw Maslankiewicz [!] instygator miasta tegoz mnpp.

(30]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Mateusza Koniecznego
saltysa przysi¢znego Hollendrow dziedzicznych JKMCi miasta Pyzdry,
roku tysiac sied[m]set dziewie[¢]dziesiatego dnia pietnastego miesigca lutego®**.

A poniewaz ja saltys wezwawszy gmine swoje dnia zwyz wyrazonego, to jest na
ocalenie prawa calej gminie Hollendréw dziedzicznych na borach Pyzdrskich stuzace-

200 tu napisane i skre$lone stowo: przesztego.

201 wyszadzoni - poprawnie: wysadzeni, wybrani, wyznaczeni przez magistrat.

202 czala - poprawnie: cala.

203 destynowanych (od tac. destino) - tu : wyznaczonych.

204 Ten tekst zostal takze wpisany do APP. Akta sadow i urzedéw grodzkich wielkopolskich. Konin.
Gr. 160 (r. 1790), k. 36 w nastepujacym zmodyfikowanym brzmieniu: A poniewaz ja saltys we-
zwawszy gmine swoje [!] dnia zwyz wyrazonego na ocalenie i utrzymanie prawa calej gminie na-
szej Hollendréw na borach dziedzicznych pyzdrskich danego, wiecznemi czasy stuzacego, w roku
w prawie tymze wzmiankowanym wyrazonym, z ktérym to prawem zwyz rzeczonym my cala gmi-
na z posrod [!] siebie zdatnego upatrzywszy gospodarza, uczciwego Jakuba Bonczyka, onego do
approbacyi od Najjasniejszego szczesliwie panujacego Monarchy prawa wyznaczamy i ten interes
catkowicie na niego zdajemy. Co si¢ za$ dotyczy ekspensy i trudnosci réznych w tym interesie
dobrowolnie przez zadnej na kogo namowy, a nieprzynawolenia uczynionym, te wszystkie eks-
pensa i trudy wynagrodzi¢ temuz uczciwemu Jakubowi Bonczykowi bez najmniejszej trudnosci
i uszkodzenia majatku jego pod podciwioscig calej gminy naszej obowiazujemy sig¢ i to jemu dane
od nas calej gminy pelnomocnictwo za stale i niewzruszone mie¢ chciemy i dla tym wigkszej wiary,
waloru i waznoéci nieumiejciej [!]/[nieumiejacy], pisa¢ imieniem calej gminy trzymanej reki pio-
rem podpisujemy sie. /Mateusz Konieczny soltys przysiezny piérem trzymanym/Jakub Franko[w]
ski tawnik przysiezny piérem trzymanym/Maci Kopacki piérem trzymanym/ Gaspar Zawal piérem
trzymanym, Feliks Kotowicz piérem trzymanym, Wojciech Kruszynski mpp. Ad officium et acta
praesentia castrensia Coninensia personaliter veniens honestus Jacobus Bonczyk obtulit officio
eidem et actis jus plenipotentam ministerialiter per Communitatis Holandrorumi Borris Pysd-
rensis habitantis sibi offerentis satam minibus ejusdem Communitatis Holendrorum subscriptam
in papyro signata conscriptam ad ad acticandum arcaquae acta suo in Originali relinquendi por-
rexit tenoris talis inseratur. Po polsku: Do urzedu i akt niniejszych grodzkich koninskich osobiscie
przyszedlszy Jakub Bonczyk przedstawil temuz urzedowi i do oblaty do akt stuzagce mu prawo
plenipotencji, dane przez gmini¢ Holendréw Boréw Pyzdrskich, podpisane r¢kami przedstawicieli
gminy Holendréw, spisane na papierze stemplowym i pozostawione w oryginale do wciagniecia do
akt panstwowych w brzmieniu w calej rozciggloéci nastepujacym.
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go wiecznemi czasy, danego w roku tysigc siedmset siedemdziesigt dsmego, z ktorym
prawem zwyz wyrazonym od siebie wysylamy spomiedzy gospodarza zdatnego, to jest
uczciwego Jakuba Bonczyka. Do ekspensy®” co si¢ tyczy tegoz zwyz prawa wyrazonego
cala gmina przylegta bedzie*®. Na co si¢ podpisujemy

Mateusz Konieczny saltys pidrem trzymanym,

Jakub Franko[w]ski fawnik piérem trzymanym,

Maci Kopacki, Gaspar Zawal, Feliks Kotowicz piérem trz[ymanym], Wojciech Kru-
szynski*”’, Klemens Wieczorko[w]ski fawnik piérem trzymanym, Mikotaj Drzewiecki
pioérem trzymanym, Jakub Drzewiecki piérem trzymanym, Filip Gale[w]ski pidérem trzy-
manym, Stanistaw Zawal piérem trzymanym, Sebastian Kruszynski piérem trzymanym,
Blazej, syn Stanclowej, pidrem trzymanym, Wojciech Zawal piérem trzymanym, Woj-
ciech Lyszkiewicz pidrem trzymanym, Jakub Bonczyk pidrem trzymanym, Jozet Bara-
no[w]ski piérem trzymanym.

[31]
[s. 26] Dzialo si¢ w gminie Holedrow do miasta Pyzdr,
w domu uc[z]ciwego Mateusza Koniecznego
saltysa przy lawniku jednem przysi¢znem Klymensem [!] Wiec[z]orko[w]skiem
dnia 9 miesigca marca 1790 roku.

Dyspozycja S[z]lachetnego Magistratu miasta Jego Krdle[w]ski Mosci w tych stow
wyrazie [przy] u[cz]ciwy[m] Mateuszu Konieczny[m] salttysie Holedrow naszech dzie-
dzicznych i z tawnikami swemi podal [!] nam tu Magistratowi stawetny Blazy Mendel-
ski?®, wspotobywatel nasz, na dyspozyczyjg nasza w zaskarzeniu uc(z]ciwego Wojciecha
Kruszynskiego, jakoby siano w kopach na tace mial temuz stawetnemu Mendelskiemu
bydlem swojem spas¢, do was koncem koncem rozpoznania i jezeliby to prawda bylo
zalatwienia lub iech pogodzienia [!]**. Przeto my sad nasz safecki stronom obiema, tak
powodowy, jako tez zaskarzony, stawa¢ nakazuje i te nieodwlocznie stawajg. A najprzdd
strona powodowa poczatkowa skiada wizja*® uczyniong pod dniem trzecim miesigca
lutego 1789 roku tegoz siana na tace swojej dziedziczny przez fawnika przysieznego uc|z]
ciwego Klimensa Wieczorko[w]skiego, jako tez na mie[j]scu drugiego tawnika u[cz]ci-
wego Maci[eja] Kopackiego, ktorzy uznali s[z]kody tegoz siana for trzy, otaksowawszy
kozdam [!] fore®" po zlotych 6. Strona zaskarzona aleguje®'?, ze telokrotnie [!] widziala
ludckie [!]*"* bydlo w tem sianie, nie tylko by swoje, ktdra pasterzowi swemu nie rozka-

205 do ekspensy[od tac. expensio — onis] — do wydatku, do poniesienia kosztow, do wyplaty, do zaplaty.

206 przylegla bedzie — nalezec bedzie.

207 tu zapis: swem i calej gminy [imieniem], nastgpnie skreslony.

208 Blazy Mendelski - poprawnie: Blazej Mendelski.

209 pogodzienia — poprawnie: pogodzenia; tu zapis: jezeli bendzie mozno te strony obiedwie zagodzi¢
sie nie [!], nastepnie skreslony.

210 strona powodowa poczatkowa sktada wizjg — strona powodowa [jako pierwsza ?] przedstawia akt
wizji czyli urzedowego inwentarza gruntéw/gospodarstwa, przeprowadzonego/spisanego naocznie
na gruncie przez woznego przysieglego w obecnosci §wiadkdow.

211 otaksowawszy kozdam [poprawnie: kazda] fore — oceniwszy, oszacowawszy warto$¢ kazdej fury.

212 aleguje [od tac. allego] - oswiadcza, przekazuje.

213 telokrotnie [!] widzialg ludckie [!] - poprawnie : tylokrotnie widziata ludzkie.
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zowala z umystu wpus[z]c[z]a¢ w to sia[no] [c]hybaby pasterz sg prze[z] si¢ wpusciut*.
Przeto my sad nasz salecki nie przestaja[c] na ilacji wniesiony*” strony zaskarzony, ile
watpliwie si¢ ekskuzuje?', odwolujac sie do pasterza czyli stuzancego®"” swego, a co wiek-
sza, iz kozdy pustkowian blisko mies[z]kajacy lak dziedzicznych miejskiech, nie tylko
swojem bydtem s[z]kody nie powinien robi¢, ale tez obczych®® przestrzega¢, aby s[z]
kody nie robili w techze Iakach, przeto od ukarania strona zaskarzona wymowi¢ sie nie
moze w ty mierze. [s. 27] Nakazujemy, aby strona zaskarzona stronie poczatkowy po-
wodowy wyliczela zlotych osiemnascie w $wigteczny wtorek. Zas co si¢ siana jes[z]c(z]
e znajdowa¢ bendzie?” na tace powodowy teraz przy stronie zaskarzony to siano zostaje
i wolne zebranie z ty tgki stronie tyz**. Co przykazujemy mocg dekretu tego. Strony obie
dwie dadza po grzywnie sagdowi temuz. Strona zaskarzona nie przestajac na tym dekrecie,
przeto w ty mierze apeluje przed S[z]lachetny Magistrat, ktory sad salecki pozwala. Stro-
na powodowa lubo by pokrzywdzenie w ty mierze je[z]c[z]e miala, jednakze unikaja[c]
dalszej trudnosci i ekspensy dla siebie kontentuje si¢ tem dekretem?*.

Mateusz [Konieczny] saltys pidrem trzymanym.

(32]
Dzialo si¢ w gminie Hollendréw na borach miejskich Pyzdrskich dziedzicznych,
w domu uczciwego Mateusza Koniecznego saltysa przysieznego,
dnia 17 miesigca marca 1790 roku.

Cata gmina Hollendréw miasta JKMci Pyzdr wyznacza spomiedzy siebie dwdch go-
spodarzy uczciwych Mateusza Koniecznego i Jakuba Franko[w]skiego, ktérym dajemy
moc imieniem calej gminy, ktdrzy w potrzebach, wszelkich sprawach, catej gminy imie-
niem stawa¢ beda, jako to na ocalenie prawa juz aprobowanego przez Najjasniejszego
Monarche, ktérzy toz prawo oblatowa¢ beda®** w kancelarii w Pyzdrach i ciz na mani-
festach pisa¢ si¢ beda imieniem calej gminy poki sie ta sprawa nie skonczy. Na co si¢
podpisujemy cata gmina.

Jozet Barano[w]ski piérem trzymanym, Jakub Drzewiecki pidrem trzymanym,
Wojciech Zawal pidrem trzymanym, Mikotaj Drzewiecki piérem trzymanym,
Maci Kopacki piérem trzymanym, Filip [Galewski ?] piérem trzymanym,
Wojciech Lyszkiewicz pidrem trzymanym,  Sebastian Kruszynski pidrem trzymanym,
Stanistaw Zawal piérem trzymanym, Jakub Bonczyk pidrem trzymanym.

214 sa przez si¢ wypusciul — poprawnie : sam przez sie wypuscil.

215 na ilacji wniesiony — poprawnie: na ilacji [od fac. illatio — onis] wniesionej, czyli na wniesionym
dowodzeniu, wniosku oparte; tu zapis: przez siebie ile watpliwie zaniesiony?, nastgpnie skreslony.

216 si¢ ekskuzuje [od tac. se excuso - si¢ ttumaczy] - wymawia sig¢, thumaczy sie, usprawiedliwia sie,
uniewinnia sie.

217 stuzancego - poprawnie: stuzacego.

218 obczych - poprawnie: obcych.

219 bendzie - bedzie.

220 tyz - tu w znaczeniu: tejze.

221 kontentuje si¢ tem dekretem - zadowala si¢ tym wyrokiem.

222 oblatowaé beda - w dawnym prawie polskim: wpisywaé, wciaga¢ akt prawny do ksigg sadu lub
urzedu, np. grodzkiego lub ziemskiego oraz ziemianskiego.
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(33]
[s. 28] Dzialo sie¢ na sesji w domu soltysowskim calej gminy
Borow dziedzicznych miasta Pyzdr dnia 17 miesiagca marca roku 1790,

Zgromadziwszy si¢ przed urzad sottysowski cala gmina na Borach miejskich pyzdr([s]
kich osiadlych do popierania intereséw do calej gminy $ciagajacych si¢ prawnych ucz|c]
iwych Mateusza Koniecznego soltysa, Jakuba Fran[kow]skiego tawnika przysieznych i Ja-
kuba Baczyka wspotmieszkancow i osiadlych spomiedzy nas gospodarzy, dajac im wszel-
ka moc czynienia imieniem calej gminy naszej, gdy bedzie tego potrzeba manifestow
i innych czynnos$ci do utrzymywania prawa naszego przez Najjasniejszego Krola Pana
a Pana szczesliwie panujacego®* aprobowanego, wyznaczamy. Dla tym wigkszej wiary
i waznosci nieumiejacy pisa¢ kazdy z osobna trzymanym reki piérem podpisujemy sie.

Jozet Baranowski piérem trzymanym.
Wojciech Zawal pidérem trzymanym.

Maci Kopacki piérem trzymanym.
Wojciech Lyszkiewicz pidrem trzymanym.
Kaspar Zawal piérem trzymanym.
Stanistaw Zawal piérem trzymanym.
Jakub Drzewi[e]cki pidrem trzymanym.
Mikotaj Drzewiecki piérem trzymanym.
Filip [Galewski ?] pidrem trzymanym.
Feliks Kotowicz piérem trzymanym.
Sobestian Kruszynski piérem trzymanym.
Wojciech Kruszynski piérem trzymanym [!].

(34]
[s. 29] Dzialo si¢ w domu uc[z]ciwego Mateusza Koniecznego
saltysa gminy Holendréw do miasta Pyzdr nalezacych,
we wtorek nazajutrz po uroczystosci Swietego Ducha, dnia 25 miesigca maja
1790 roku.

Do urzedu i ksiag niniejszech sateckich gminy Holendréw do miasta Pyzdr nale-
zacych osobiscie przyszediszy stawetny Blazy Mendelski, mieszczanin i wspolobywatel
pyzdrski, majac pilno$¢ odebrania zto[tych] polskiech osiemnascie na terminie dzisiej-
szem z dekretu niniejszego zapadlego w sadzie saleckim pod dniem 9-tem miesigca mar-
ca 1790 roku sobie od uc[z]ciwego Wojciecha Kruszynskiego do wylic[z]enia zlotych
18 przyka[za]nych. A ze ten uc[z]ciwy Wojciech Kruszynski w[z]miankowanych ztotych
osiemnastu nie lic[z]y, wiec skarzac onegoz, za[c]howujgc rygor prawa, jako niepostusz-

223 Ten sam akt, ale na papierze stemplowym wartosci 1 gr srebrnego, zostal oblatowany 17 III 1790
r. do: APP. Ksiegi sadow i urzedéw grodzkich wielkopolskich. Pyzdry. Gr. 82, k. 40 (dawniej 2056)
z pewnymi réznicami. Zapisano w nim: uciwych w drugim wierszu od gory, a Pana naszego szczesli-
wie panujgcego w trzecim i drugim wierszu od dotu, i dla tym wigkszej wiary w drugim wierszu od
dotu, trzemanym w pierwszym wierszu od dotu; brak tez pod nim podpiséw Kaspra Zawala, Feliksa
Kotowicza i Wojciecha Kruszynskiego.

224 Najjasniejszego Krola... szczesliwie panujacego - tj. krola Stanistawa Augusta (Poniatowskiego)
(1764-1795).

85



nego wzdac i publikowa¢ rozkazal?®. Jakoz przez opatrznego Piotra Wiwata woznego
przysieznego wyraznem glosem w(z]dany jest i spublikowany®*, o czym tenze wozny

relacjg uczyniet*””.

(35]
Dzialo si¢ w gminie Hollendrow na Borach dziedzicznych miejskich pyzdrskich,
roku tysiac siedmset dziewie[¢]dziesiatego pierwszego, dnia trzydziestego
miesiagca maja.

Do saltysa i protokolu osobiscie przyszedtszy uczciwy Jozef Barano[w]ski zdrowy na
ciele i przy dobrym zostajacy umysle dobrowolnie zeznal, jako on majac [s. 30] huby dwie
na Borach tychze dziedzicznych miejskich pyzdrskich przez siebie wyrudowane i w pose-
sja**® odebrane i oplacane z tych dwoch hub oddaje w pocessjg [!] wieczng synowi imie-
niem Augustynowi pdt huby jednej, jeszcze niezupelnie wyrudowanej, lezacej przy hubie
uczciwego Jakuba Franko[w]skiego, ktoremu tenze pothubek oddatem ustownie®” [!] juz
lat dwa, to jest w roku 1789, [a] to przy $wiadkach. Do tego péthubia zaden z braci jego,
a synow tegoz teraz i po tym pretencji [!] Zadnej mie¢ nie bedg, jako i cdrka. Na co si¢ pod-
pisuje Jozef Barano[w]ski, reka swoja wlasng kladzie krzyzyki dwa kla[dzie !] XX wlasna.

Mateusz Konieczny saltys.

(36]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Mateusza Koniecznego
saltysa przysieznego Hollendrow na borach miejskich pyzdrskich dziedzicznych
roku 1791, dnia 18 czer[w]ca.

Do protokolu niniejszego przyszedlszy uczciwy Wojciech Zawal, zdrowy na ciele
i przy dobrym zostajacy umysle, dobrowolnie zeznat, jako on w staro$ci swojej gospodar-
stwu rady da¢ niemogacy i miedzy dzie¢mi na zawsze zgody zostawiajacy [!], ten majac
hube swoje przez siebie okupiong i wyrudowana i dziedziczng posesja, z ktory to huby
pot oddaje synowi imieniem Gabrielowi. Ten pothubek lezacy koricem do tgki uczciwego
Barano[w]skiego i pola tegoz bokiem Barano[w]skiego, ten poéthubek jest bez budynkow
i bez plotéw i niedorudowany?, przeto wiecznemi czasy oddaje i jego sukcesorom. Do
ktorej to pot huby dobrowolnie wpuszczam syna tegoz Gabriela i Apolonii [!] matzonkéw
i jego sukcesordéw. Ktdry zapis niewzruszonie synowi oddaje i na to sie podpisuje, reka
swoja wlasng krzyzyk X kladzie.

Wojciech Zawal
i stwierdza jako nieumiejacy pisa¢ krzyzykiem wiasnym
Mateusz Konieczny saltys.

225 wzda¢ i publikowa¢ rozkazat - poda¢ i oglosi¢ kazal.

226 wyraznem glosem w{z]dany jest i spublikowany —~wyraznym glosem podany i publicznie ogtoszo-
ny.

227 relacja uczyniel - uczynil zeznanie, o§wiadczenie, ogloszenie, sprawozdanie.

228 w oryginale: pocessja.

229 ustownie - postanowieniem lub ustnie.

230 niedorudowany - niedokarczowany.
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(37]

[s. 31] Dzialo si¢ na sesji gminy Holedrow do miasta dziedzicznych Pyzdr
nalezancech[!]?*' po Swietach Wielkanocznych dnia 28 miesigca kwietnia
1791 roku, przy obecnoséci Mateusza Koniecznem saltysie przysieznem,
Klimensie Wieczorko[w]skiem fawniku przysieznem [!]**2.
Dyspozycja S[z]lachetnego Magistratu w tech stowach brzmigca: Uc[z]ciwy saltysie
i czala gromado Holedréw miasta JKMci Pyzdr, gdy nam Magistratowi przez borowych
naszech jest doniesiono, ze s[z]tuka boréw miedzy hubami Jakuba Bonczyka z jednej,
Antoniego [Niewierajskiego] na miejscu zmarfego Stanistawa Zawalczyka teraz posia-
dac(z]a, z drugi strony, zostala przez pozar ogniowy przez nich z umystu zapuszczony
znis[z]c[z]ona sztuka boru®®. Przeto konicem uskutecznienia i wynadgrodzenia*** tako-
wej s[z]kody delegujemy do popierania ty tak znaczny krzywdy stawetnego Stanistawa
Masla[n]kiewicza, Michala Stawskiego, mieszczan pyzdrskich. Wy za$ abys$cie na dniu
jutrzejszym sesja ztozywszy i na ktorego sie ta niegodziwne [niegodziwos$é?] ukaze a kara
lec[z] surowa [?] i s[z]kode przez ogi[e]n w borach poniesiong zaptaci¢ nakazali, co wam
sie pod obowigzkiem na was zlozonem zaleca. Datum w Pyzdrach dnia 27 miesigca

kwietnia 1791 roku.

Karul [!] Ogrodowicz prezydent™* swym i rady imieniem mnpp.

My sad niniejszy solecki nade wszystko przychyliwszy sie do dyspozycji S[z]lachet-
nego Magistratu, niemni[ej] do wnioskéw i wniesionych [przez] stawetnych Stanistawa
Maslankiewicza, Michata Stawskiego, mieszczan delegowanych, popierajac [s. 32] ty
catkowity sprawy wzgledem s[z]kody przez pozar ognia w[sz]czety, prze to my [c]hczac
zatatwi¢ jako i najdokfadni przed siebie uc[z]ciwym Jakubowi Bonczykowi, Antoniemu
Niewiero[w]skiemu, holedrom naszem, stawi¢ przed si¢ sie nakazujemy i to nieodwlocz-
nie stawajg [!]. A najprzdd uc[z]ciwy Jakub Bo[n]czyk woswiadczajac**®[!] si¢ po trzykro¢
i z czatem®” [!] domem, czyli synami swymi, jurament* wypetni¢, gdyby do tego przy-
szlo, ktorego ekskusz¢*® nie za watpliwg poczytujac w ty mierze go wyzy rzec[z]onego
uwalniamy. Zas$ przystepujac do ilacji wniesionech watpliwech* uc[z]ciwego Antoniego
Niewierajskiego [!] obwinionego, ktdry [w]obec nas te stowa powiedzial, iz ognia z umy-
stu swego nie zalozel, chybaby ogi[e]n z rudunku jego z kup, czyli pniéw przez niego do
wypalenia zalozony, wiatr zanidsl, na to by przysiac nie [c]hczal**, przeto w ty**! mierze
uznajemy by¢ winnego, od ukarania wymowic si¢ nie moze. Nakazujemy aby nieodwlocz-

231 nalezancech - poprawnie: nalezacych.

232 poprawnie: przy obecnosci Mateusza Koniecznego soltysa przysieznego, Klemensa Wieczorkow-
skiego fawnika przysieznego.

233 sztuka boru — kawatek boru/lasu.

234 wynadgrodzenia — dzis: wynagrodzenia.

235 prezydent — poprawnie: prezydent.

236 woséwiadczajac — oswiadczajac.

237 z czatem - poprawnie: z calym.

238 ekskuszg — poprawnie: ekskuze(od fac. excuso), czyli usprawiedliwienie, wyjasnienie.

239 przystepujac do illacji wniesionech watpliewych - przystepujac do wniesionych watpliwych
o$wiadczen.

240 nie chczal - poprawnie: nie chcial.

241 w ty - poprawnie: w tej.
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nie dal sadowi swemu grzywien dwie. Zas [w]zgledem s[z]kody przez ogi[e]n poniesiony
nie wiedzac przez kogo byla krzywda w drzewie s[z]kody, do zagodzenia si¢*** przed S|z]
lachetny Magistrat, Panéw naszech odszetamy**’. Co przykazuje mocg dekretu tego.

Mateusz Konieczny saltys przysiezny pidrem trzymanym.

[38]
[s. 33] Dzialo si¢ w domu uczciwego Mateusza Koniecznego saltysa
przysieznego Holendrow miasta JKMci Pyzdry, roku 1791, dnia 18 czer[w]ca.

Na fundamencie powtornej dyspozycji od S[z]lachetnego Magistratu, a panéw na-
szych, miasta JKMci Pyzdr, nam przystanej, ktorej to dyspozycji zadosy¢ wedtug naszej
powinnosci wydotfa¢ chciemy*** [!], a to wzgledem nieostroznosci uczciwego Antonie-
go Niewierajskiego, ktory to, jakoz my saltys i z jednym fawnikiem uczciwym Jakubem
Franko[w]skim wizjg czynili dnia — o§mnastego miesigca czerwca roku 1791 i uznawszy,
ze nie przez kogo inszego ten kawalek boru jest wypalony miedzy temiz hubami uczci-
wego Jakuba Bonczyka i hubg tegoz Antoniego, tylko przez tegoz z wypalania taki swojej
na jego hubie i od tegoz si¢ ten ogien wznieciel. Dlatego sad nasz salecki uwalnia od
kary uczciwego Jakuba Bonczyka dekretem naszym. Ktory to, jezeli s[z]lachetni panowie
zechca, temu przed S[z]lachetny Magistrat, a panéw naszych [!], jurament nakazujemy,
jezeliby sie z jego domu ten ogien wznieciet [!]. Przeto uczciwy Antoni Niewierajski od
ukarania wymowic si¢ nie moze i nie wymawia. Dlatego za tez nieostrozno$¢ i niedo-
pilnowanie ognia przy wypalaniu tak lub zacin [!] na role*”®, wydawanie ognia z domu
pastuszem®® [!] albo komukolwiek wydawa¢ nie powinni. [s. 34] Za t¢ nieostrozno$¢
nakazujemy temuz uc[z]ciwemu Antoniemu Niewierajskimu, aby wyliczyt grzywien
pie¢ S[z]lachetnemu Magistratowi, a Panom naszym, ktore grzywny wyliczy¢ powinien
bedzie w dzien $wieta swietej Malgorzatej. Sagdowi sateckiemu grzywien trzy po $wietej
Malgorzacie terminem?¥, co mocno nakazujemy.

Mateusz Konieczny saltys pidrem trzymanym.
Jakub Franko[w]ski fawnik pidrem trzymanym.

(39]
Dzialo si¢ dnia 7mego miesiagca maja 1792 roku
w obecnosci calej gminy w Borach miejskich Pyzdr dziedzicznych mieszkajacej.

Za odebraniem elektow od Szlachetnego Magistratu pyzdrskiego, a panow i dzie-
dzicow naszych, onez zapieczentowane®*® [!] gmina otworzyla, z ktérych wyczytuje so-
bie zaleceniem przepisu obowiazku, za sattysa ucz[c]iwego Wojciecha Kruszynskiego, za
tawnikow uczciwych Jakuba Franko[w]skiego i Klemensa Wieczorko[w]skiego, ktorzy to

242 zagodzenia sie — ugody.

243 odszelamy - poprawnie: odsytamy.

244 chciemy- poprawnie: chcemy.

245 w oryginale: zacin na role - to znaczy zaczyndw, poczatkow, pierwszych wyrebow na role.
246 z domu pastuszem - z domu pastuchom.

247 po $wietej Malgorzacie terminem — w czasie po 13 lipca.

248 zapieczentowane — poprawnie: zapieczetowane.
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saltys i fawnicy przed... Szlachetnym Piotrem Basinskim, syndyku [!] pyzdrskim magi-
strackim, jurament wypetnili jako prawo w swych przepisach... sprawiedliwo$¢ kazdemu
czyni¢ i winne postuszenstwo [?], dziedzicom, to jest Szl[achetnemu [s. 35] Magistrato-
wi miasta w Rz[eczy]p[ospo]l[i]tej Pyzdr pelni¢ w przeciagu urzedowania swego przy
wszelkiej skromnosci, trzyzwos$ci** i statecznosci beda, a to pod zlozeniem urzedu i uka-
raniem na majatku, jezeliby obowigzkom tym zadosy¢ nie uczynili.

Pod aktem jako wyzej

Cala gmina uwalnia z mlodszenstwa i od wszelkich w gminie wystug, to jest uczciwe-
go Kaspra Zawala i na to sie podpisuja.
Wojciech Kruszynski saltys mpp.
Jakub Franko[w]ski fawnik piérem trzymanym
Klemens Wieczorko[w]ski tawnik piérem trzymanym
Jozet Barano[w]ski z gminy piérem trzymanym
Jakub Drzewiecki z gminy pidrem trzymanym.
Mateusz Konieczny z gminy piérem trzymanym.

Na mlodszenstwo gmina stanowi uczciwego Filipa Gale[w]skiego i do wystug gmina
tegoz a ile saltys mie¢ chce powolnego i postusznego.

[40]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Wojciecha Kruszynskiego saltysa przysieznego
Hollendréw na borach dziedzicznych do miasta wolnego Rz[eczypos]p[o]litej Pyzdr
nalezacych, roku tysiac siedmset dziewie[¢]dziesiat drugiego dnia, dwudziestego
9.wiatego miesiaca maja.

Rezolucja przez nasz sad saltysowski i tawnikow, to jest uczciwych Wojciecha Kru-
szynskiego saltysa, Jakuba Franko[w]skiego, Klemensa Wieczorko[w]skiego tawnikow.
Do urzedu szateckiego osobiscie przyszedlszy uczciwy Jozef Baranowski ojciec, bedac
zdrowym na umystach [!] zeznal dobrowolnie, [s. 36] jako Augustynowi Barano[w]skie-
mu, synowi swemu i Rozalii malzonkom, pét huby wiecznemi czasy za sume zlotych
polskich pie¢set, numero ztotych polskich 500., przedaje i wiecznemi czasy rezygnuje,
nic sobie z wlasnosci ani sukcesorom swoim na tejze p6t hubie nie zostawujac. Rowniez
dawnie [!] péthuby pod dniem to jest 30 miesigca marca roku 1791 na rzecz tegoz syna
Augustyna i Rozalii, malzonkéw, przez tegoz ojca im oddane, ktore niniejszym pismem,
jako darowal, stwierdza. Suma pieéset zlotych zwyz wytknieta za drugie pol huby takim
porzadkiem uczciwemu Jozefowi Barano[w]skiemu zaptacona by¢ ma na dzien $wieta
$wietego Michata Archaniola, w niezaptaceniu za$ i niedosy¢ uczynieniu strona stronie
pod karg prawem tu przepisanym [!]. Na co sie podpisuje

Jozet Barano[w]ski swym i Anny, Zony swej, imieniem
pidrem trzymanym wilasng reka ktadzie krzyzykow trzy +++.

249 trzyzwosci — poprawnie: trzeZwosci.
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[41]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Wojciecha Kruszynskiego saltysa przysieznego
Hollendrow do miasta wolnego Rzplitej Pyzdr nalezacych
roku 1792 dnia 12 miesiaca czerwca.

Zaj$cie miedzy uczciwemi Feliksem Kotowiczem i Tomaszem Janko[w]skim kon-
trakt*° przez sad nasz sottyso[w]ski i tawnicki, to jest uczciwych Wojciecha Kruszynskiego
i fawnikow Jakuba Franko[w]skiego, Klemensa Wieczorko[w]skiego, a to na fundamen-
cie dyspozycji [przez] S[z]lachetnego Pana Wojta uczynionej przy calej gminie, usta-
nawiamy raz na zawsze a niewzruszenie tychze stron, ktory to [s. 37] uczciwy Tomasz
Janko[w]ski objat péttory huby lezacy przy hubie tegoz uczciwego Feliksa Kotowicza
i na rzecz i uzytek temuz Kotowiczowi odstepuje przegon®' za struga az do drég bitych
idacych do Rudy?*?, jednak nie puszcza wszedzie, za struga tylko od tych drég zwyz opisa-
nych az do wybuchu [!] wielkiego struga w chube tegoz Tomasza Janko[w]skiego. Strony
gdyby sie za$ tym kontraktem nie kontentowaly, takoz z tych stron uporczywa lub bu-
rzaca, a niekontentujaca si¢ tym kontraktem naszym sateckim, zaptaci¢ bedzie powinna
dobrowolnie ztotych polskich trzydziesci i szes¢, n[ume]r[o] 36, do skarbu sateckiego
wlozy. Na rzecz calej [gminy] piwa beczke strony obie dadzg na dzie[11] 18 czer[w]ca. Na
co si¢ podpisuja, jako nie umiejacy pisaé, wlasnemi rekami krzyzyki ktada

X Tomasz Janko[w]ski.
X Feliks Kotowicz.

[42]
Dzialo si¢ na ratuszu miasta wolnego Rzplitej Pyzdr
dnia o$mnastego miesigca czerwca 1792 roku.

Magistrat miasta wolnego Rzplitej Pyzdr stusujac si¢ do zwyczajow przyzwoitych
i stusznosci sprawy przed sad saltysowski badz fawnikowski postronny ograniczny>
juz od calej gminy Hollendréw miasta rzeczonego Pyzdr na Hollendry sprowadzony do
rozsadzenia spraw miedziej***[!] uczciwym Mateuszem Koniecznym i Jakubem Baczy-
kiem mieszkancami wraz calej gminy niezabawnie*®, anizeli za$ przystapi do tej sprawy
sadzenia tenze sad postronny, dziatu niniejszemu osobiscie przytomnej**® przysiege wo-
bec Magistratu wykona w tej przepisanej sobie rocie [:] Ja NN. przysiegam Panu Bogu
Wszechmogacemu, iz jako sprawe miedzy Mateuszem Koniecznym i innemi z gminy
Hollendréw dziedzicznych Pyzdr z jedny [s. 38], a uczciwym Jakubem Baczykiem z dru-
giej strony, wedlug Boga i sumienia oraz mego rozumu sadzi¢ bede, zadnym datkiem
przyjaznia lub nienawiscig uwodzi¢ si¢ nie bede; podobng przysiega i pisarz szacowny

250 Zajscie... kontrakt, poprawnie: Zaszedl... kontrakt..., czyli zostala zawarta umowa zaskarzalna na
podstawie prawa cywilnego.

251 przegon - przegonienie, przepedzenie; przejazd przez grunt sasiedzki; pasmo proste w oraniu;
miejsce do przepedzania zwierzat hodowlanych.

252 Do Rudy - do wsi Rudy.

253 sad...postronny ograniczny - sad... zewnetrzny, graniczny.

254 miedziej - poprawnie: migdzy.

255 niezabawnie - niebawem.

256 Dzialu niniejszego osobiscie przytomnej — poprawnie: Osobiscie obecny przy tym dziale/podziale.
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Michal Grunowalski tegoz sadu na rzetelne zapisanie sentencji sadowej*”: nie ogladajac

na przyjazn i danine zadng i owszem te odrzucajac oprdocz stawionej***[!] za prace dekre-

tu przez sad i dlategoz sadu calego nadgrody, ktéra kontento[wac] si¢ pragne, wykonali.

Po zapisa¢ mianym rzeczonego sadu w tej sprawie dekrecie, gdy sie ktdra strona, badz

przywatnej**z gminy, nimze pokrzywdzonym by¢ raczyl, sad takowemu apelacji przed

Magistrat, a wzglednie stron dziedzicow dopusci¢ obowigzany, ktory sad pretensje wszel-

kiej [!], jakie[go] tylko by¢ moga rodzaju, zalatwi miedzy temiz stronami, jezeli bedzie
mogt onychze pogodzi¢ przedwczesnie.

Jan Kamyszek wicewojt mpp.

Jan Basinski radny mpp.

Jan Manduka po grecku podpisany rekg wlasng, radny.

Andrzej Mendelski radny mpp.

Z ksiag radzieckich wéjtowskich pyzdrskich wydano.
M. Zawierski pisarz miejscowy, sadowego zastepujacy pisarza magistratowego, mpp.

[43]
[s. 39] Dzialo si¢ na gruncie dziedzicznym do miasta wolnego Rzplitej Pyzdr
nalezacym
roku tysiac siedemset dziewie[¢]dziesiat drugiego dnia dwudziestego miesigca
czerwca.

Na fundamencie rezolucjéw oraz i dyspozycjow od S[z]lachetnego Magistratu miasta
wolnego Rzplitej Pyzdr, a bardziej przychylajac si¢ do Komisji od Przeswietnej Referendarii
wyznaczonej pod dniem trzecim miesigca sierpnia roku tysigc siedemset dziewie[¢]dziesiat
pierwszego zalecony nam dyspozycjami samego S[z]lachetnego Magistratu, takowo?z i re-
zolucjg przeswietnej Komisji na gruncie si¢ odbywajacej dnia 3. sierpnia 1791 roku, tu zwyz
wyrazony, na zadanie tychze Holendréw i przez tychze o to si¢ starania, a wprzdd stawetny
Jakub Arnt, Jakub Krysza niz na grunt zjechali na ratuszu pyzdrskim przed Magistratem
wobec uczciwych saltysa i tawnika z przybranemi z gminy Holendréw Pyzdrskich zaprzy-
siegli, jako tez uczciwy Michal Grunuwalski na pisarstwo niemniej zaprzysiagt, to jest dnia
siedemnastego miesigca czerwca roku, jako zwyz wyrazono, jurament zupelnie wypelnieli.

[w tym miejscu miedzy jednym a drugim akapitem pozniejszy dopisek:]
Soltys Ttoczek r. 1836*°

Miedzy uczciwym Mateuszem Koniecznym z jednej a uczciwym Jakubem Baczy-
kiem [s. 40] i calym gminem®' z drugi strony, staneli przed sadem naszym zjazdowym?***

257 sentencji sadowej — orzeczenia, wyroku sadowego.

258 stanowionej — to znaczy: ustanowione;.

259 przywatnej — poprawnie: prywatnie/prywatny, w tym samym zdaniu po stowie: dekrecie i przecin-
ku przekreslony zapis: Magistrat stusujac si¢ do zwyczajow przyzwoitych.

260 Prawdopodobnie tozsamy z Ttoczkiem i Wawrzynem/Wawrzyncem Tloczkiem, wymienianym da-
lej, w drugiej czg$ci Ksiegi sgdowej soleckiej... w latach 30 i 40-tych XIX w.

261 gminem - gming, gromada, zgromadzeniem gminnym.

262 sad zjazdowy- sad polubowny na gruncie, na miejscu sprawy.
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a przeciwko Koniecznemu inkwizycjami fundamentnemi**dowiodli, jako ten byl naj-
pierwszym pobudkiem do prawa aprobowanego, gdzie sie przed dekretem naszym nie-
wymownym o$wiadczal. Sad nasz niniejszy poznawszy, ze ten Konieczny zaraz w tej mie-
rze ukarany by¢ powinien i to niewymownie grzywien osiemnascie®®, z ktérych pét do
skrzynki saltysa a pot Magistratowi pyzdrskiemu wyliczy¢ powinien terminem w prze-
ciggu tygodni czterech pod surowym ukaraniem na nowo.

Na pretencjg [!]**° do uczciwego Mateusza Koniecznego jako ten S[z]lachetnych Pa-
noéw zwiddl, ze do domu jego caly [!] Magistrat zjechal, a potym Panow czerniel*, przeto
od ukarania wymoéwi¢ sie nie moze, wedlug inkwizycji stwierdzonej w sadzie naszym
zjazdowym za rzecz takowg ukarany bedzie grzywien czterdziesci i pig¢, z tych grzywien
dziesie¢ do skrzynki saltysa a trzydziesci i pie¢ Magistratowi pyzdrskiemu odda¢ bedzie
powinien terminem przez nas oznaczonym w przeciagu tygodni cztery, sadem nakazu-
jemy pod kara.

[s. 41] Co sig tyczy do zielaznego listu*”, czyli glejtu*, ekspensy catej uczyni w liczbie
zlotych dwiescie trzydziesci i cztery, a ta ekspensa i poczatek do procesu prawnego in-
kwizycjami jest dowiodta*®[!] temuz uczciwemu Mateuszowi Koniecznemu, Ze z pobun-
towania tegoz cala sprawa si¢ roztoczyla®®. Przeto od ukarania wymowiony by¢ nie moze
w sadzie naszym zjazdowym, wiec nakazujemy aby powrdciet gminie ekspensy zlotych
sto, ktora to sume ekspensy zlozy¢ bedzie powinien w tygodni cztery, gdyby nie ztozyt
pod prowizja podpadna, i to do saltysa odda¢ nakazujemy.

Oczywiscie gmina inkwizycjami dowiodla, Ze ten uczciwy Mateusz Konieczny zgody
miedzy S[z]lachetnemi Panami ani wspominac¢ nie dopuszczal, przeto sad nasz zjazdowy
od ukarania uwalnia¢ go nie moze. Nakazujemy grzywien wyliczy¢ dziesigé, z tych pét do
skrzynki saltysa, pot Magistratowi pyzdrskiemu. Sagdem naszym nakazujemy, terminem
do tygodni czterech.

My sad zjazdowy nie tylko na gminie przestajemy jakoby Mateusz Konieczny w zadnej
sprawie nie pisal sie, co przed sad nasz zlozyl, alesmy sami widzieli opisy jego, jako to w ma-
nifescie, na plenipotencji i innych czynnosciach, tymczasem od ukarania uwalniamy go od
grzywien gminnych, od sgdowych naszych zjazdowych uwolniony by¢ nie moze, instantum
grzywien cztery wyliczy¢ nakazujemy.

[s. 42] Przez godng wiare gminy, a w rzeczy samy i przed sagdem naszym zjazdowym
wyznatl dobrowolnie Konieczny i nie zapiera si¢, ze w czasie saltysostwa jego gmina protokdt
zapieczetowala w czasie niebytnosci w domu tegoz. Po tym sprowadziwszy sesja gminy od
siebie wzig[w]szy protokot zapieczetowany, nie zwazajac na perswazje*’ gminy rozszarpat
pieczecie i to w zelzywosci wielkiej gminy, ferujac na siebie dekret ten, Konieczny méwiet
do gminy [:] kazecie mi rece poobcinad, czego si¢ nie zapiera. My tedy widzac jego zufale-
go”"! od ukarania uwalnia¢ go nie mozemy, a nakazujemy mu dekretem naszym sagdowym,
aby wyliczyl grzywien dwadziescia, z ktorych pét do saltysa w skrzynke, a pét Magistratowi

263 inkwizycjami [od tac. inquisitio] fundamentnemi — §ledztwem podstawowym.

264 niewymownie grzywien osiemnascie — bez wymoéwek/wymawiania si¢ osiemnastu grzywnami.
265 pretencjg — poprawnie: pretensja.

266 czerniel — oczernial, obmawial.

267 zielaznego listu — zelaznego listu.

268 jest dowiodla — poprawnie: jest dowiedziona.

269 sig roztoczyla - sie rozpoczela.

270 perswazje — (od fac. persuasio) przekonywanie, przeswiadczenie, argumentacja, dowodzenie.
271 zufatego - zuchwalego.
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pyzdrskiemu wyliczy¢ nakazujemy terminem w przeciagu tygodni cztery. Z tych dwdch
dekretéw kontentowac si¢ jednym bedzie albo przez sad nasz, albo tez przez swoj dekret, to
jest reke obcigé, albo tez dwadziescia grzywien zaptaci¢ nakazujemy pod karg nowo nasta-
pi¢ bedacg za niewypelnienie dekretu.

Uczciwy Mateusz Konieczny saltys przysiezny i plenipotent* wiedziawszy dobrze a nie
ostrzeglszy] gminy wzgledem kantonistwa*?, a stad w gminie [s. 43] trzech gospodarzy
bitemi zostali z tego zmieszania. Gmina nie wiedzac sposobu po reskrypt postali do War-
szawy, a w tym i na ten interes ekspensy znajduje si¢ zlotych dziewie[¢]dziesiat i pig¢. Sad
nasz zjazdowy od tej sumy odrzuca na gmine wrozrudki [?] # zfotych pig[¢]dziesiat, a dru-
ga polowe to jest ztotych czterdziesci i pie¢ na samego Mateusza Koniecznego zwalamy,
na terminie przez nas wytknietym ztozy¢ powinien w tygodni cztery, mocno nakazujemy.

Co sie tyczy do listu rozszarpanego a przez Mateusza Koniecznego, to [o to ?] sie
starania aby ten list przez balamustwa** tulal si¢ przez dni kilka w Pyzdrach, a po tym
odebrawszy go juz rozszarpany*” gminie oddal a z niemaly strata, a z tej przyczyny gmi-
na o drugi podobny stara¢ si¢ musiala, a to nie z matym ekspensem, jako gmina okazata
sprawiedliwym rejestrem ztotych dwadziescia, dni zmudzonych dwa z koniem tylko jed-
nym?” okolo jednego listu. Przeto dla balamustwa przez tegoz Koniecznego i zdradziez*””
od ukarania wymowic si¢ nie moze i zaraz nakazujemy temuz grzywien zaplaci¢ dwana-
Scie, z tych osiem do skrzynki saltysa, a cztery do Magistratu pyzdrskiego. Terminem do
tygodni czterech nakazujemy mocg dekretu swego. Te zas$ ztotych dwadzie$cia wyekspen-
sowane, tu zwyz wyznaczone, jako i dni dwa z koniem zmudzone, rachujemy po zlotych
[s. 44] dwa, co instantum odda¢ do saltysa zlotych dwadziescia i cztery nakazujemy.

Uczciwy Mateusz Konieczny soltys w czasie urzedowania swego obrachunkéw zad-
nych z gming nie uczyniet z sklfadkéw pienieznych réznych i podymnego*, podtug nizszo-
$ci liczby w kwitach obrachunkdéw czynié nie dopuszczal, a gmina temuz dowiodta, jako
od tych pieniedzy skladkowych prowizja bral. Sgdem naszym nakazujemy aby ten uczci-
wy Mateusz Konieczny stawal do obrachunkéw tu zwyz w tym punktcie?”® wyrazonych
i juramentem poparte by¢ powinny, a to przed S[z]lachetnym Magistratem pyzdrskim.
Co sig zas tyczy do prowizji, tylko od sktadkowych pieniedzy poznawszy prowizja, jednak
od ukarania nie uwalniamy go. Sadem naszym zjazdowym, nakazujemy mu aby zaplaciel
strafy*”” tylko grzywien dziesie¢, ktorg strafe wyliczy¢ powinien bedzie u soltysa terminem
przez nas oznaczonym w przeciggu tygodni cztery, mocam [!] dekretu naszego.

W czasie zapadtej delaty o podymne i kompensacja**’ gmina zapozwala komen-
de konsystujaca®®' w miescie Stupcy wzgledem [s. 45] cigzkiej egzekucji do przeswietnej

272 kantonistwa — rekrutacji lub werbunku do wojska (z wlasnej woli lub przez ciagniecie loséw),
wzglednie oplaty wnoszonej za pokwitowaniem w zamian za dostarczenie rekruta do wojska.

273 odrzuca na gming w rozrudki [?] - naklada na gmine wedlug podziatu?

274 poprawnie: balamuctwa — matactwa, oszukanstwa, oszustwa; klamstwa; falsze, blagi; rzeczy wpro-
wadzajace w blad, kretactwa; szalbierstwa; wprowadzania zamieszania, zametu.

275 rozszarpany - otwarty przez ztamanie lakowych pieczeci i podarty, uszkodzony.

276 dni zmudzonych dwa z koniem tylko jednym - dni straconych dwa z jednym tylko koniem.

277 zdradziez - zdradg.

278 punktcie — punkcie

279 strafy (od niem. die Strafe) — kary.

280 W czasie zapadtej delaty [tu od tac. delatio] podymne i kompensacja [od tac. compensatio] - W cza-
sie zapadlego oskarzenia o zalegle podymne i odszkodowanie.

281 komende konsystujaca — oddziat stacjonujacy.
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Komisji P[o]rzadkowej Cywilno-Wojskowej* i tamze osobag swa ile soltys do sprawy
stanal, a tam zamiast krzywdy rekwirowa¢ komende wyekskuzowal i spusciel*®, jako
przed nami inkwizycjami gmina dowiodla przez ten punkt ekspensa znaczna wyplywata.
W sumie zlotych polskich w liczbie dwadziescia i pie¢ i groszy pietnascie, ktora ekspensa
bytaby powrdcona i nadgrodzona, a ze przez Mateusza Koniecznego komenda wyeksku-
zowana zostala, przeto od ukarania wymoéwiony by¢ nie moze, a zaraz nakazujemy, aby
ten Konieczny wyliczyt grzywien dziesie¢ do skrzynki soltysa, a za$ ekspense* catkowita
podja¢ nakazujemy i zaplaci¢ tenze Konieczny [!], to jest ztotych dwadziescia i pig¢ i gro-
szy pietnascie terminem nakazujemy sadowym w czasie podtug inszych przeciggow?* do
tygodni czterech.

Uczciwy Mateusz Konieczny soltys usilnie sie stara¢ kazal uczciwemu Jakubowi Ba-
czykowi o kiej®, ktorym byl bity cho¢by i z ekspensem, do czego przyszto i mowiel, ze
bardzo bedzie na Komisjg potrzebny, w sadzie naszym poznaé mozno, ze ten Konieczny
do wszystkiej niezgody i buntowania byl i jest przyczyna, co sami uznajemy.

Uczciwy Mateusz Konieczny w czasie soltys [wa] wzigwszy piwa beczke bez wszel-
kiego interesu i na ten [s. 46] trunek trzy razy gmine sprowadzal, a nie rozpoczan®** go.
Na tej ostatniej, a trzeci sesji odezwal si¢ uczciwy Kasper Zawal o trunku w jakim inte-
resie wziety i na kogo, a nie wedlug obmowy gminy** toz piwo wzigte, ten Konieczny
porwawszy si¢ z zelzywymi stowami uderzyl go w gebe wobec calej gminy, co nie tylko
przez inkwizycje, ale i sam si¢ przed nami nie zapiera tenze Konieczny. Za tenze sam
polgebek *nadgrode obmyslielismy*®, a sprawiedliwym sagdem naszym ukarany zosta-
je grzywien osiem na rzecz samego uczciwego Kaspra Zawala, jak najpredzej wyliczy¢
u soltysa powinien bedzie, gdyby za$ nie wyliczyl na terminach przez nas zwyz ozna-
czonych do czterech tygodni pod wadig drugi raz tyla, oprdcz tego, pod sad podpadnie,
w tym samym punktcie [!] zwyz wyrazonym. Wzgledem beczki piwa gmina na tej szko-
dowal[¢] nie moze, dlatego ze po trzy razy na toz piwo gmine sprowadzal, a nie dal jej
rozpoczaé, za te trzy sesje gminie zaptaci¢ powinien, za kazda po zlotych osiem, a gmina
temuz Koniecznemu zaplaci¢ ma tez beczke piwa, sgdem naszym nakazujemy surowo.

Uczciwy Mateusz Konieczny rozkazal trzynascie for pod siano zolnierzom roku
1791, za ktére zaplate mial odebra¢, a nie upomniat si¢ na zolnierzach w tej mierze, na-
kazujemy sadem naszym aby instantum za tez wyliczyl [s. 47] ztotych 13. Gdy uporczywy
nie wyliczyt i nie oddat tym sposobem podpadnie pod kare grzywien 10. dla gminy.

Nie tyko z indegacji [indagacji*] prawie calej gminy styszeliémy, ale i my sami uzna-
jemy w sadzie naszym, jako ekspensa* cala w czasie wiedzionego prawa z S[z]lachetnymi
Panami byla wyprowadzona i jeszcze tkwigca przez uczciwego Mateusza Koniecznego
soltysa i plenipotenta*, ktdry rzeczy wszystkie spacznie i podstepnie czyniel*®, jako sama
oczywisto$¢ tego jest swiadkiem, gdzie sie swoich czynnosci zapiera, ile widocznych,

282 zamiast krzywdy rekwirowa¢ komende wyekskuzowal i spuséciet — zamiast dochodzi¢ krzywdy od-
dzial wytlumaczyl/ usprawiedliwit i wypuscil/ puscit wolny.

283 przeciagéw — przeciagdéw czasu, czeéci trwajacego czasu, okreséw, przediuzen, odwleczen czasu.

284 kiej - poprawnie: kij.

285 rozpoczan — poprawnie: rozpoczal.

286 a nie wedlug obmowy gminy - a nie wedlug namowy, narady,decyzji gminy.

287 potgebek - tu: uderzenie w twarz, w policzek; policzek, spoliczkowanie.

288 obmyslielismy - poprawnie: obmyglilismy.

289 spacznie i podstepnie czyniet — opatrznie i podstepnie czynil.
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a stad gmina okazala swemi rejestrami ekspensowemi®® sume ztotych polskich 2659
groszy o$m oprocz skladko[w] pienieznych pomniejszych, ktérych tu liczby nie zbiera
sie, lubo gmina nie potrzebowala glejtu* czyli listu Zelaznego, takze kumisji zjazdowej*"
od Przeswietnej Referendarii* wyznaczonej, gdyby nie zdrady tegoz Koniecznego, sami
uznajemy.

Co sig tyczy nadgrody uczciwemu Wojciechowi Kruszynskiemu od uczciwego Mate-
usza Koniecznego za ustugi pisania, ktorego tenze do pisania przymuszal, a ze pisarzem
nie byl, a potym go szkalowal, jako by go do podpiséw roznych przymuszat jako sottysa
i oszukiwal, czego nie dowiddt, w tej mierze Zadnej nadgrody od Koniecznego nie bedzie
mial. Gdyby jednak na nowo zadal uczciwemu Wojciechowi Kruszynskiemu, ze Koniecz-
nego w pismach oszukiwal, a nie dowiédl, to winien bedzie kary grzywien 15. na rzecz
uczciwego Wojciecha Kruszynskiego, nakazujemy.

Na pretencja uczciwego Wojciecha Kruszynskiego do uczciwego Mateusza Koniecz-
nego wzglendem [!] $ciagnienia kary za siano stojace na face pot roku stawetnego Blaze-
ja Mendelskiego bez zadnego dowodu i $wiadectwa ukaranym zostal uczciwy Wojciech
Kruszynski ztotych polskich 18. W tej mierze zadnej kary na zadng strone nie $ciaga sie.

Uczciwy Matusz Konieczny w sadzie naszym oskarzyt uczciwego Jakuba Banczyka
aby zaplaciel czynsz z lasku w hubach Jakuba Baczyka lezacego, ktory przy nas zaplaciet
czynsz , a ze indegacjami dowiod!t uczciwy Jakub Banczyk Mateuszowi Koniecznemu, ze
on sam w tym lasku trawe siekal w latach dawniejszych, [w] 1791 borowi [s. 48] siekli, aze
ten Konieczny dobrze wiedzial, ze uczciwy Banczyk w tym lasku trawy nie siekal w latach
dawnych, tylko on sam siekal, za co od ukarania wypusci¢ go nie mozno [!], nakazujemy
aby zapfaciel grzywien 8., uczciwemu Jakubowi Banczykowi grzywien 4, Magistratowi
Pyzdr grzywien 4. Sagdowi naszemu grzywne jedne Konieczny ma wyliczy¢.

Uczciwy Mateusz Konieczny zadal uczciwemu Jakubowi Banczykowi w sadzie na-
szym jakoby uczciwy Banczyk z gminnych pieniedzy panem zostal, ktérego gmina wy-
$wiadcza ze mu zadnych pieni¢znych pomocy nie dali, ani rejestréw gmina takich nie
okazala, jednakowoz uznajemy, ze we wszystkich sprawach procesu wiedz[i]onego z S[z]
lachetnymi Panami najwiecej opisow na rzecz uczciwego Jakuba Banczyka bylo, jedna-
kowoz z tych zZadnej nadgrody nie dostal, dlatego przymusi¢ go nie mozno, aby znaczny
sumy odstapiet**? oprocz swej woli.

Uczciwy Jakub Frankiewicz [!] dobrowolnie odstapiet dla gminy zlotych polskich 40.
z sumy swojej dawniej fozony na prawo réwnie migdzy gmine oprocz przeciwnych prawu
i gminie, to jest uczciwym Mateuszowi Koniecznemu, Jakubowi Drzewieckiemu i Miko-
tajowi Drzewieckiemu.

Uczciwy Jakub Banczyk w sadzie naszym dobrowolnie odstapiel i skwitowal si¢ z dni
wszystkich przez swojg osobe podjete i syna swego Jakuba woznego autentycznego, kto-
rych w liczbie 135 za kazdy dzien, z tych po ztotych 2 wszystkie konne, tudziez na pocz-
tow 17 po listy do Stupcy, za kazdy raz po zlotych 1 i po groszy 15, ktére gminie daruje
i odstepuje, jako i mil 18. syn jego Jakub woZny autentyczny objechal z pozwami, za kazda
mile po ztotemu jednym i tych odstepuje pod tym jednak obstrzezeniem?”, ktoryby [!]
na po tym z gminy zadal uczciwemu Jakubowi Banczykowi, ze te trudy swoje darowat [s.
49], bo je dla swego interesu najwiecej podjal, takowy ukarany bedzie grzywien 15. na

290 rejestrami ekspensowemi — spisami/wykazami wydatkow.
291 kumisji zjazdowej — komisji zjazdowej, sadu zjazdowego.
292 odstgpiel - poprawnie: odstgpil.

293 obstrzezeniem —ostrzezeniem.
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rzecz Jakuba Banczyka i dni nadgrodzi¢ bedzie powinien podlug proporcji onych liczby.

Uczciwy Jézef Barano[w]ski dobrowolnie odstapiet dla gminy zlotych polskich 100
z sumy dawniej na prawo danej przez tegoz, jednak oprdocz uczciewych** Mateusza Ko-
niecznego, Jakuba Drzewieckiego i Mikolaja Drzewieckiego nieskromnych w sadzie na-
szym, a gmienie®” przeciwnych.

Przed sadem naszym gmina uwolnieta uczciwego Jakuba Banczyka od pdt beczki
piwa, ktora kiedy$ dekretem zapadla na niego podlug oskarzenia zaniesionego przez
Mateusza Koniecznego, na powtdére”® gdyby kto z gminy zadal Jakubowi Banczykowi
i rekwirujac na nim pdt beczki piwa, takowy ukarany bedzie grzywien 15, z tych p6t na
rzecz Jakuba Banczyka, a p6l na gmin.

Uczciwy Andrzej Kaczaro[w]ski zaskarzyl uczciwego Mateusza Koniecznego, jako
ten stuzac poczciwie do swego czasu i odszedl potym po godzich*”. Uczciwy Mateusz
Konieczny znajdowal pretencje*® do tegoz Andrzeja, dawniej swego stugi, szarpol*® go
niewinnie i miedzy ludzmi szkalowal, a ze zaraz si¢ pogodzieli i przeprosieli**’, jako ni-
gdy sobie nie zadadzg méw wyrzucajacych sobie do siebie pretencyi z ty stuzby, pod karg
Surowsa.

Uczciwy Wojciech Zawal z Holendréw do Tomic dziedziczno nalezacych zaskarzyt
uczciwego Mateusza Koniecznego, jako ten Konieczny w gminie calej zadal uczciwemu
Jakubowi Banczykowi, jakoby corka Banczyka rzeczy od ztodzieja odbiera¢ miata i u sie-
bie po[u]krywa¢, co uczciwy Jakub Banczyk [przed] cala gming oszwiadczyt® i do sadu
naszego niniejszego donidsl, za co kar[z]e za niedowiedzenie stuszny podpas¢, winien
za oczernie[nie] stawy podciwy®®. A Ze uczciwy Mateusz Konieczny zaraz przeprosiet
uczciwego Wojciech[a] Zawala, ktory sad do tego dazyl, na nowo gdyby zadal uczciwy
Konieczny w ten sam sposdb, a nie dowiddt, to ciezy*” sadzony bedzie, a wprzod niz
do sadu przyjdzie ma zaplaci¢ grzywien 50., z tych pot soltysowi a p6l Magistratowi py-
zdrskiemu, dla gminy wodki kwart 4 instantum nakazujemy.

[s. 50] Uczciwy Antoni Niewierajski zaskarzyt uczciwego Mateusza Koniecznego, do
ktorego zagraniczne trafunkiem’* $winie przyszly, ten majac te $winie przez tygodni 9.,
gdzie o tych kazdemu powiadal, potym uczciwy Mateusz Konieczny gwaltem odebral te
$winie od Antoniego Niewierajskiego jakoby swoje wlasne, gdzie sie okazalo, ze te $winie
byly zagraniczne nie jego, jako $wiadek wyraznie zeznal u Koniecznego, wtenczas stuza-
cy. Z tych $win jedno®®” zjadl Konieczny i lubo Antoniemu Niewierajskiemu nadgrody
okoto tych $win za dozér miany nie dal, przeto jednak nadgrode da¢ powinien. Ile nie

294 uczciewych - poprawnie: uczciwych.

295 gmienie - poprawnie: gminie.

296 na powtdre — powtdrnie.

297 potym po godziech — potem/pdzniej po godach, tj. po swigtach Bozego Narodzenia; gody obej-
mowaly czas od Bozego Narodzenia do Trzech Kroli, w ktérym (od godéw do godéw) najmowano
czeladz.

298 znajdowal pretencje — znajdowal pretensje.

299 szarpol - poprawnie: szarpal.

300 pogodzieli i przeprosieli — pogodzili i przeprosili,

301 oszwiadczyl - poprawnie: o§wiadczyl.

302 podciwy - poprawnie: poczciwej.

303 ciezy - ciezej.

304 trafunkiem - przypadkiem.

305 jedno - poprawnie: jedng.
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do swoich si¢ przyznal nakazujemy aby dat uczciwemu Antoniemu Niewierajskiemu zfo-
tych 9. Dla gminu calego piwa beczke, wodki kwart 4., a to na oczyszczenie si¢ w gminie
Konieczny ma da¢ w terminach do tygodni czterech, sagdowi zjazdowemu grzywien 4.
instantam.

Uczciwy Jakub Banczyk w czasie kantonistwa* zaplaciet w Przeswigtnej Komisji Po-
rzadkowej Cywilno-Wojskowej* w Kaliszu kwit za kantonistwo i rezolucjg* wlasnemi
swemi pieniedzmi, na ktdre cata gmina ztozyla sie u soltysa tegoz Mateusza Koniecznego
na zupelng sume podlug liczby w kwicie, a ten Konieczny napisal w swych pretencjach
podanych do sadu naszego zjazdowego, Ze to nie bylo za kantonistwo tylko podymne,
z ktdrej skladki jeszcze utr[z]ymuje u siebie zlotych 28. W tej samy**® okolicznosci gmi-
nie falsz zadal Konieczny, lubo gmina tylekrotnie upominala si¢ aby oddat uczciwemu
Jakubowi Banczykowi kwote ztotych 28. jemu nalezace, a uczciwy Jakub Banczyk aby
oddat kwit gminie. Nakazujemy aby uczciwy Mateusz Konieczny oddat do dni trzech
termin[em] te ztotych 28. uczciwemu Jakubowi Banczykowi. Gdyby za$ uporczywy nie
oddal na tym terminie to ukarany bedzie grzywien 10, a za$ za oczernienie gminy i falsz
jej zadany jakoby nie do kantonistwa nalezaly te zlotych 28 tylko podymne, jakoby sie
gmina ich nie upominala, ile si¢ i sam Konieczny nie zapiera, ukarany zostaje [s. 51]
grzywien 15.[!] na rzecz samego uczciwego Jakuba Banczyka, ile ich si¢ upomina¢ musi,
ukarany zostaje grzywien 5 [!]. Saqdowi naszemu instantum*” grzywna 1. Te grzywny 15.
[!] na calg gmine rozciggna¢ sie maja. Termin do dnia 30go miesigca czerwca pod suro-
wym sagdem.

Uczciwy Jakub Banczyk na punkt bardzo straszny i nieprzyzwoity podany do sadu
naszego odpowiada i odwoluje sie przed S[z]lachetny Magistrat pyzdrski, jezeli tego po-
trzeba bedzie, ktéry tym punktem obwiniony jest przez uczciwego Mateusza Konieczne-
go, ktérego gmina w sadzie naszym wyswiadczyla, ze wprzdd niz jeszcze na huby swoje
zadatek od kupca wzign oswiadczyl sie¢ w schadzce™® wobec calej gminy glosem przed
stotem, w domu uczciwego Mateusza Koniecznego soltysa na ten czas, temi stowy do
gminy [:] trafia mi si¢ kupiec, wigc oswiadczam aby ktéry z gminy od kupna hub, jezeli
ma wole, pierwszym byl, odezwala si¢ gmina [:] nie masz takiego, pozwalamy przedania
komu si¢ podoba, aby pewnemu (kopia punktu tego). Uczciwy Jakub Banczyk za nic ma-
jac prawa koronne wazyl sie gdzie indzie[j] transakcja* pisac®®, to jest w miescie, [za] co
jako pokrzywdziciel Najjasniejszych Stanow winien jest kary piecset grzywien i wigzienia
pot roku wraz podlug prawa brandenburskiego® [!], jako i koronnego*, za niewazna
tran[s]akcjg [uznana] by¢ powinna, ktdrej czynnosci jezeli sad zjazdowy sady [sadem?]
nie zapobiezy to takowa rzeczg znies[z]cz*! [!] wszystkie prawa i prawidla, ktére maja
wszystkie Holendry. My tedy sad niniejszy tego punktu w niczym poprawi¢ ani tez kaso-
wacé nie mozemy, te piecset grzywien walemy na strone poczantkowa lub oskarzong®'?, na
ktora, gdy wyni[j]da przez inkwizycje te grzywny z tych pét Magistratowi, a pot stronie
sadowi naszemu grzywien sze$¢ instantum Konieczny wyliczy.

306 w ty samy — w tej same;j.

307 instantum - natychmiast.

308 w schadzce - podczas zebrania.

309 transakcjg pisa¢ — spisywac akt sprzedazy-kupna.

310 brandenburskiego — poprawnie: magdeburskiego.

311 znies[z]cz — znie$¢.

312 walemy na strone poczantkowa lub oskarzona — zwalamy, nakladamy na strone poczatkowa lub
oskarzona.
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Uczciwy Jakub Banczyk dobrowolnie odstgpiel i darowalt] dla gminy sume zlotych
polskich sto, ktéra suma w podzial miedzy gming rozciagnie si¢ proporcjonalnie, dla
sprzeciwnych w gminie i niespokojnych nic nie daruje ani opuszcza, to jest uczciwych
Mateusza Koniecznego, Jakuba Drzewieckiego, Mikotaja Drzewieckiego przy sadzie na-
szym tak przyrzekl, sami ich za przeciwnych uznajemy.

W zarzucie przez uczciwego Mateusza Koniecznego przeciwko uczciwemu Jakubowi
Banczykowi, jakoby uczciwy Jakub Banczyk [s. 52] transakcje w kancelariach, czyli zapisy
jakie$ poczyni¢ mial, w czym sie w sadzie naszym dopraszal uczciwy Jakub Banczyk aby
pod kare w tej mierze nie podpadl, ktérego od kary w sadzie naszym uwalniamy, jednak
tychze odsytamy przed Szlachetny Magistrat, jezeli uczciwy Mateusz Konieczny przed
sad ktdryzkolwiek jakie zapisy lub transakcje sprzedazy hub uczciwego Jakuba Banczyka
przyniesie to tym zaraz podpadnie pod strofe [!] grzywien pie[¢]dziesiat, a w niestawie-
niu za$ przez Koniecznego tych zapisow, jako zadal Banczykowi, winien bedzie tej kary
piecidziesiat [!] grzywien, z ktérych pot Magistratowi, a p6t do kosciota fary Pyzdr, ter-
minem dopoki sie strony nie rozprawig.

Dekreta te wszystkie zwyz od dzieta zapadle przez sad nasz zjazdowy nie wiaze sie
zadnych terminéw dhuzy tylko do tygodni czterech, po tych za$ gdyby ktéra strona nie
wypelniela grzywien zupelnie z uporu lub z niedbalstwa czyli balamustwa jakiego, a ile
z dawnych spraw takowy ukarany bedzie po czterech tygodniach do dwdch tygodni, ta-
kowy teraz naszym dekretem teraz ferowanym na nowo zaplaci grzywien drugi raz tyla
co sie w dekrecie napisato, gdyby do tego przyszto to z tych pot Magistratowi pyzdrskie-
mu, a drugg potowe na dwie, jedne do kosciota farnego pyzdrskiego, a druga do skrzynki
soltysa miejscowego. Gdyby jes[cz]cze® uporczywy tych wszystkiech nie wypetniet po-
winnowatcza w dekrecie grzywien®", to takowego grunt podpadnie pod taksie®”, a do-
piero z tej sumy za grunt grzywny zaplaci¢ si¢ maja, nakazujemy mocg dekretu naszego
sagdowego i na to si¢ podpisujemy wlasnemi rekami swemi dla wagi wiary i waloru.

Jakub Arnt sottys z Budzietowa mpp.
Jakub Kryza sotys z Wrabczynka mpp.
Michatl Granwalski z Zagorskich oledréw mpp.

Uczciwy Mateusz Konieczny nie przestajac na dekrecie naszym, ucigzliwy[m] sie by¢
widzacym®®, przeto zaraz bierze apelacja* przed Szlachetny Magistrat pyzdrski, czego mu
pozwalamy;, ile niekontent z dekretu naszego®".

Strony konten [!]*'®

[44]
[s. 53] Dzialo si¢ w domu uczciwego Wojciecha Kruszynskiego soltysa
przysieznego Hollendrow do miasta wolnego Rzplitej Pyzdr nalezacych,

313 jes[cz]cze — poprawnie: jeszcze.

314 nie wypelniel powinnowatcza w dekrecie grzywien - nie wypelnit powinnoéci [zaplacenia] poda-
nych w wyroku grzywien.

315 pod taksie — poprawnie: pod takse, tj. wycene, szacunek, szacunkowa wycene.

316 ucigzliwy[m] sie by¢ widzacym — obcigzonym/ pokrzywdzonym sie by¢ widzi.

317 O ile nie kontent z dekretu naszego - o ile/ jezeli jest niezadowolony z naszego wyroku.

318 Strony konten [!], poprawnie powinno by¢: Strony konten[tuja si¢] — Strony zadowalaja si¢ [wyro-
kiem]; zapis raczej omylkowy.
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dnia 31 miesigca sierpnia 1792 roku.

Przed uczciwym Wojciechem Kruszynskim soltysem, Jakubem Franko[w]skim, Kle-
mensem Wieczorko[w]skim, tawnikami przysiegtymi, w obecnosci uczciwego Filipa Ga-
le[w]skiego mtodszego gminu catego.

Na mocy rezolucji od S[z]lachetnego Magistratu miast Pyzdr pod dniem trzydziestym
miesiaca i roku terazniejszych zapisany i w aktach magistratowych umieszczanej*'?, kto-
ra zlecono nam sgdowi soteckiemu, abysmy sprawe o oderwanie jakoby tgki dziedzicz-
nej uczciwemu Mikolajowi Drzewieckiemu na rzecz calo$ci miasta uznali i osadzieli, o co
uczciwy Mikolaj Drzewiecki za podaniem memoriatu do s[z]lachetnego sagdu miejscowego
wystaral wolne zapozwanie S[z]lachetnego Magistratu a pandéw swoich, do ktory**® popie-
rania sprawy zwyz zmiankowanym Drzewieckim pominiong rezolucjg jest wyznaczony
s[z]lachetny [s. 54] Piotr Basinski, syndyk, stawajacy imieniem Magistratu i obskarzaja-
cy*?! juz czesto rzeczonego Mikotaja Drzewieckiego. Osobiscie stawa i obskarzony Mikotaj
Drzewiecki, takze osobiscie po zapisanej komparycji* strona powodowa sktada memorial*,
pod dniem trzecim miesigca maja roku ptynacego do sagdu miejscowego podany, wraz i za-
pozew na dniu 27. miesigca sierpnia roku tegoz Magistratowi polozony o gwattowne zabra-
nie tgki nad obznaczenie®* przez komisja zjazdowa od Przeswietnej Referendarii - miedzy
calo$cig miasta Pyzdr i nami — gminem Holendréw do tegoz miasta nalezgcemi wyzna-
czong. Sad sotecki zapatrzywszy sie na zapozew®? S[z]lachetnemu Magistratowi wydany,
a przychyliwszy sie i zadosy¢ czynigc rezolucji juz czgsto zmiankowanej***, potrzebne by¢
wejscie na pomieniong fake w kontrowersji**> miedzy stronami zostajaca uznaje. Na ktora
wszedlszy znaki na drzewach wygraniczajace za dozwoleniem i w przytomnosci przeswiet-
nej komisji poczynione uznawszy podtug [s. 55] dowodu przez stron¢ powodows zlozone-
go na dniu 3 miesigca sierpnia roku zes[z]tego 1791. zapadlego, reka Jasnie Wielmoznych
Komisarzy upawaznionego [!], ktory dowdd z znakami na so[$]nie i olszach uznawszy,
a do tego przez strone powodowsa z pracowitego Jakuba Rybarczyka dostawionego, ko-
szacego na rzecz calosci miasta, oddzielong przez t¢z komisja fake, odebrawszy indygacja
za okazaniem nam sgdowi miejsca, do ktorego take wraz z drugiemi na rzec[z] calosci
miasta kosie’”. A gdy od znaku na sosnie oddzielajacego take strony oskarzony strona
powodowa na rzecz calosci miasta, gdyz zarosliny przeszkadzaja, nie dosiekta krokdow sied-
mdziesiat przez nasz sad uznanych i wymierzonych, za naciosami za$ na olszach strona
zaskarzona wsiekla kilka krokow w fake na rzecz calosci miasta oddzielong i siano sprza-
tfa. Po ktérym odebraniu indagacjii i zweryfikowaniem [!] znakéw*?” oddzielajacych faki
miedzy sobg, zwazajac niedowinne obskarzenie**® S[z]lachetnego Magistratu memoriatem
w sadzie miejscowym pyzdrskim i tamze do tego sadu zapozwanie nad przyzwoito$¢ przez

319 zapisany... umieszczanej — poprawnie: zapisanej... umieszczone;j.

320 do ktory — poprawnie: do ktorej.

321 obskarzajacy - oskarzajacy.

322 obznaczenie - oznaczenie.

323 zapozew — pozew, pismo procesowe, skladane przez powoda w procesie cywilnym, wszczynajace
postepowanie w sprawie; dawniej takze pismo wzywajgce pozwanego na rozprawe.

324 zmiankowanej - wzmiankowanej.

325 w kontrowersji — w sporze.

326 kosiel - kosit.

327 izweryfikowaniem [!] znakéw - i sprawdzeniu znakéw.

328 niedowinne obskarzenie — niesprawiedliwe oskarzenie.
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strone obskarzong, ktory*® w zadnym sposobie bez [s. 56] ukarania wypusci¢ nie moze
i owszem nakazuje i winng sadzi¢ grzywnami. Nakazujemy temuz uczciwemu Mikotajowi
Drzewieckiemu aby wyliczyt grzywien troje czternascie [czyli 42] za niewinne oczernianie
S[z]lachetny Magistrat [!], a panéw swoich, pozwem do sagdu miejscowego, ktore grzywny
wyliczy¢ nakazujemy na dzien $wieta $wigtego Marcina, S[z]lachetnemu Magistratowi na-
kazujemy oddal. A za$ za zadany falsz S[z]lachetnemu Magistratowi, jakoby S[z]lachetny
Magistrat kazal kosi¢ fake nie zwazajgc na naciosy przez przeswietng komisjg oznaczone,
czego nie dowiodl, zaraz nakazujemy aby wyliczyl grzywien dwoje czternadcie [czyli 28]
S[z]lachetnemu Magistratowi w przeciagu tygodni dwanascie, sadowi saleckiemu grzy-
wien trzy odda¢ ma, w najblizszg sesja nasze, dla gminy piwa beczke da¢ nakazujemy. Na
co sie podpisujemy.
Wojciech Kruszynski soltys mpp.
Jakub Franko[w]ski fawnik pidrem trzymanym.
Klemens Wieczorko[w]ski fawnik piérem trzymanym.

[45]
[s. 57] Dzialo si¢ w domu po nieboszczyku Wojciechu Zawalu,
na gruncie dziedzicznym do miasta wolnego i Rzplitej Pyzdr nalezacego,
roku 1792. dnia 13. miesigca wrze$nia.

Przed uczciwym Wojciechem Kruszynskim soltysem przysi¢znym, Jakubem Fran-
ko[w]skim, Klemensem Wieczorko[w]skim tawnikami przysieznemi.

Na fundamencie dyspozycji s[z]lachetnego Pana Woijta, z zadania uczciwej Reiny
Zawalowej, pozostatej wdowy, zszedlszy sie na hube po tymze $p. Wojciechu Zawalu,
podlug Zadania tejze Reiny Wojciechowej Zawalowy, wdowej, aby$my miedzy dzie¢mi
jej z nieboszczykiem tymze Zawalem splodzonemi podzial uczynili, i zaraz wezwawszy
przed siebie dzieci z tegoz czesto rzeczonego®’ $p. Wojciecha Zawala i Reiny, pozostaty
wdowy: synéw Kaspra, Gabriela, Franciszka i corke Franciszka, Tomasza Wilczynskiego
malzonke. Stangwszy testament zlozeli ostatniej woli ojca nieboszczyka tychze dzieci,
w ktérym testamencie umieszczoni [!] tylko Gabriel i Franciszek najmlodsi synowie, aze-
by ci na tym gruncie niewzruszenie zostawali od rodzenstwa. Matka z swego dobrodziej-
stwa wpuszcza syna Kaspra i corke Franciszke zamezng do podziatu, lubo te dwoje dzieci
jeszcze za nieboszczyka ojca tyhze [!]%, jako i z pierwszego malzenstwa, wyposazeni
zostali ile moznosci $p. ichze ojca, jako testamentem opiewa. Lubo Gabrielowi synowi
pothubek oddal nieboszczyk ociec w dziedzistwo® i zapisat w protokdle® [w] roku 1791
[s. 58] dnia 11 miesigca marca, poniewaz ten pozwoliet péthubek pod takse podebrac®**
wraz z drugim péthubiem i budynkami, a to dlatego aby w budynkach wszystkich sig¢
utrzymal, a tak instantum przez nas chalupe przez sien i i srodek podwodrka w stodole

329 ktory - poprawnie: ktorej.

330 czesto rzeczonego — czesto wzmiankowanego/wspomnianego.

331 tyhze — poprawnie: tychze.

332 dziedzistwo —dziedzictwo.

333 zapisal w protokole — zapisal w aktach urzedu i sadu soleckiego czyli w ksiedze sofeckiej.

334 pozwoliet péthubek pod takse podebra¢ —pozwolil péthubek/potowe huby (wtoki) poddaé oszaco-

waniu.
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i chlewach, aby si¢ miesciel* rdwnie z matka i synem Franciszkiem, a bratem, dopoki sie
nie wybuduje, nakazujemy. Co si¢ tyczy do huby calej, ktora otaksowawszy ze wszystkie-
mi przyleglosciami na sume zlotych polskich dziewieéset, numero 900., z ktorej to sumy
zakupienia sobie p6t huby i waronek dla siebie, swych sukcesoréw, mie¢ bedzie bezpiecz-
ny, Gabriel tenze ma zaptaci¢ bratu Kasprowi ztotych polskich sto piecdziesigt; w przecia-
gu roku odda sto, a w drugim roku wyliczy pie[¢]dziesiagt, da BOG doczekaé roku 1794.
Franciszek ma splaci¢ siostre z drugiego pothubia Franciszke, Tomasza Wilczynskiego
malzonke, ktdrej wyliczy sume zlotych 150.; na $wiety Wojciech w roku 1793 i odebrac¢
bedzie powinna zlotych 50., tegoz roku na $wigty Marcin odbierze ztotych 100. [C]hyba
by na gruntu okupie[nie] potrzebowali zupelnej sumy na swiety Wojciech, wyliczy¢ obo-
wigzujg sie, to jest matka z synem Franciszkiem, a za ktorym wyptaceniem zadnej na
potym pretencji do tego gruntu siostra ani braci[a] wnosi¢ nie beda. A ze za$ ta huba
w gruncie nie jest rdwna, ktéra teraz matka [z] braciami [!]*** na dwie pothubia przez nas
rozdzielaja, jednak w jednej [c]hatupie pomiesci¢ si¢ beda powinni. Na tym poéthubiu,
gdzie jest rola i budynki matka trzyma¢ bedzie, poki bedzie chciala z synem Francisz-
kiem, za$ odda temuz synowi Franciszkowi lubo*” Gabrielowi. Bratu tegoz Franciszka
nieboszczyk ociec juz dawniej zapisat pét huby lezacej bokiem od 1gki i roli uczciwego
Jozefa [s. 59] Barano[w]skiego. A Ze na tym pothubiu dla Gabriela przypadtym jest faczka
i ogrody, a na tym gdzie dom to tylko sama rola, dlatego przy nas odstepuje instanty [!]
pot faczki i ogroda, pocza[w]szy od huby uczciwego Barano[w]skiego bez*** sadzawke
prosto do taki dziedziczny slawetnej Sebastiana Michatowicza pozostatej matzonki. A ten
Gabriel odbierze sztuk réwny** temu odstapionemu przy budynkach na pomieszczenia
dla siebie. Suma zas$ ztotych polskich 600., méwig sze$¢set, zostaje si¢ przy matce wiecz-
nie, ktérej nikt z rodzenstwa pretendowac nie bedzie***. Rudowanie lasu w tej hubie sie
znajdujacego bracia wspolnie, to jest Gabriel i Franciszek rudowac beda. Matka, gdyby
gospodarstwo pusciela, nie komu [!] tylko Franciszkowi przyrzeka. Zaraz jej ten Fran-
ciszek oraz z bratem Gabrielem wygody i Zywno$¢ dawac beda, a jezeliby jeszcze matka
chciala zywi¢ sie sama, to z kazdego pothubia odbierze zyta wierteli trzy, jeczmienia po
wiertelu jednym, taterki po wiertelu jednym, owsa po wiertelu jednym, grochu po mierze
jednej corocznie odebra¢ bedzie powinna, bez ucigzenia®*"' sobie w ogrodzie sobie przy-
sadza¢ bedzie, krow chowa¢ bedzie dwie, te zawsze na dorzoze**? syndéw beda [w] lecie
i zimie, bez zZadnej z matki nadgrody $cigania/$ciagania[?], przy|[r]zekaja. Po $mierci zas
matczyny bydla, $win i rzeczy nieruchomych te réwno czworo dzieci rozbiera [!], oprocz
poscieli, ktora corce naleze¢ bedzie. Co wszystko mocg tego dekretu i dobrej swej woli
utrzymac i podpisa¢ rekami zechca.
Regina Wojciechowa, Zawala pozostata matzonka,
piérem t[rzymanym] krzyzyk X wlasng [reka czyni].
Kasper Zawal syn pidrem trzymanym.

335 miesciet -miescil.

336 [z] braciami - poprawnie: [z] bra¢mi.

337 lubo - albo.

338 bez - poprawnie: przez.

339 sztuk rowny - réwna sztuke, réwny kawalek.

340 ktoérej nikt z rodzenstwa pretendowac nie bedzie — o ktdra nikt z rodzenstwa nie bedzie si¢ ubiegal.

341 bez ucigzenia - bez obcigzenia, bez ucigzliwosci.

342 na dorzoze syndéw...przyrzekaja — poprawnie: na dozorze syndw, czyli: pod opieka synow [utrzy-
mywac] przyrzekaja.
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Gabriel Zawal syn pidrem trzymanym.

Franciszek Zawal syn pidrem trzymanym.

Franciszka z Zawaléw,

Tomasza Wilczynskiego mal.[Zonka], p.[iérem] t.[rzymanym)].

Wojciech Kruszynski soltys mpp.
Jakub Franko[w]ski tawnik p.[iérem] t[rzymanym].
Klemens Wieczorko[w]ski fawnik p.[i6rem] t[rzymanym)].

[46]

[s. 60] Dzialo si¢ w domu uczciwego Wojciecha Kruszynskiego
soltysa przysieznego Hollendréw do miasta wolnego i Rzplitej Pyzdr nalezacych
roku 1792, dnia 29. miesigca wrze$nia.
Strona, to jest uczciwy Augustyn Barano[w]ski, zaptaciel sume ztotych polskich
piec¢set od niego nalezacg ojcu jego uczciwemu Jozefowi Baranow[s]kiemu. Nalezace
[!] na terminie stawajgcego, ktorg to sume instantum wyliczyt u saltysa na stole i od-
dat do skrzynki soltysa dla niebytnosci uczciwego Jozefa Barano[w]skiego, ojca tegoz
Augustyna, na mocy zapisu, czyli ugodzenia sie w domu soltysa z ojcem tegoz syna,
z uczciwym Jozefem Barano[w]skim na tez sume pod dniem 29. miesigca maja roku
tu zwyz wyrazonego. Jako ta suma tylko za jedno péthubie wyliczona, a dawniej jedno
pothubie przez ojca tegoz Jézefa Barano[w]skiego oddane temuz Augustynowi i Rozalii
matzonkom z ich sukcesorami i w protokéle zapisane roku 1791 dnia 30 miesigca marca

uznanie[!]**.

(47]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Wojciecha Kruszynskiego
soltysa przysieznego Hollendréw do miasta Pyzdr nalezacych
1792 roku, dnia 30 miesigca pazdziernika.

Uczciwy Jozef Barano[w]ski odebral do ragk sume ztotych polskich piecset, numero
500, ztozong przez syna Augustyna roku tegoz, dnia [s. 61] 29 wrze$nia na terminie i oraz
daje kwit, czyli zapisa¢ doprasza sie, jako juz Zadnej pretencji mie¢ nie bedzie do syna
Augustyna i aby Zadne z dzieci tegoz Jozefa Barano[w]skiego ojca, braci[a] i siostra [!], do
tej huby odebranej sobie i oddanej Augustynowi synowi od ojca tegoz, uczciwego Jozefa
Barano[w]skiego, [pretensji nie mialo]. Utwierdza i umacnia i na to si¢ podpisuje.

Jozet Barano[w]ski piérem trzymanym, a wlasng reka krzyzyk X potozyt.

(48]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Wojciech[a] Kruszynskiego
soltysa przysieznego Holendréw do miasta wolnego Rzplitej Pyzdr nalezacych

roku 1792, dnia 5 miesiaca grudnia.

Przed uczciwym Wojciechem Kruszynskim sottysem, Jakubem Franko[w]skim, Kle-

343 uznanie [!] - uznane.

102

mensem Wieczorko[w]skim tawnikami przysiestemi [!]***, w obecnosci Filipa Gale[w]
skiego, mlodszego gminu catego.

Uczciwy Mateusz Konieczny zaspokoil ze wszystkim uczciwego Wojciecha Zawala,
mieszkanca na Holendrach dziedzicznych do Tumic®* nalezacych, z dekretu sedziow
zjazdowych na dniu dwudziestym miesiaca czerwca roku tegoz zapadtym [!]. Lubo**¢
ten uczciwy Mateusz Konieczny przy dekrecie zaraz si¢ przeprosiel z tymze uczciwym
Wojciechem Zawalem, poniewaz zadnej z siebie satysfakcji nie uczyniet, jako dekret
opiewa’”, dlatego na tym dniu tu zwyz wyrazonym zaskarzyl tegoz Koniecznego, a od
dzi$ dnia juz zadna strona do siebie nic w tej mierze pretendowa¢ nie beda. Na co sie
podpisuje.

Wojciech Zawal pidérem trzymanym.

[49]
[s. 62] Dzialo si¢ w domu uczciwego Wojciecha Kruszynskiego
soltysa przysieznego Holendréw dziedzicznych
do miasta wolnego Rzeczyopospolitej Pyzdr, roku 1792, dnia 13 grudnia.

Przed uczciwym Wojciechem Kruszynskim soltysem przysieznym, Jakubem Fran-
ko[w]skim, Klemensem Wieczorko[w]skim fawnikami przysieglemi.

Na mocy dyspozycji S[z]lachetnego Pana Prezydenta pod dniem siédmym miesigca
grudnia tegoz roku wzglendem [!] podziatu sukcesoréw po $p. Wojciechu Zawalu nam
przestane;j.

Miedzy uczciwemi Wojciechem [i] Walentem Zawalczykami, bra¢mi miedzy soba
rodzonemi oraz i uczciwg Malgorzata, a przed tym $p. Stanistawa Zawalczyka matzonka,
a terazniejsza malzonka uczciwego Antoniego Niewierajskiego, majaca po zwyz rzeczo-
nym $p. Stanistawie Zawalczyku cérek mtodoletnich dwie, imieniem Marcjanna i Teresa,
sukcesorami pozostalemi z pierwszego $lubu, to jest po $p. Wojciechu i Apolonii Zawa-
lach matzonkach, z jednej, [s. 63] a uczciwa Reging, pozostala wdowsa a matka przybrana,
niemniej dzieczmi**® [!] jej, to jest uczciwemi Kasprem, Gabrielem i Franciszkiem, Fran-
ciszka, uczciwego Tomasza Wilczynskiego matzonka, w asystencji uczciwego Klemensa
Wieczorko[w]skiego, teraz z Zawalczykami, bra¢mi i siostrg miedzy sobg rodzonemi,
takze sukcesorami powtornego $lubu, po zwyz rzeczonym $p. Wojciechu Zawalu, z dru-
giej strony, nastgpita niewzruszonym postanowieniem dobrowolna ugoda. Iz ubiegajaci-
cy sie**® zwyz rzeczoni z pierwszego Slubu sukcesorowie do majatku i rzeczy ruchomych
porodzicielskich®', ktdrzy wystarawszy dyspozycja®*' do rozsadzenia, gdzie matka przy-

344 przysigstemi [!] - poprawnie: przysi¢znemi/przysieznymi.

345 Tumic - poprawnie: Tomic.

346 Lubo - Mimo iz/Aczkolwiek.

347 satysfakeji nie uczyniel, jako dekret opiewa — nie uczynit zados¢uczynienia, zgodnie z brzmieniem
wyroku.

348 dzieczmi - poprawnie: dzie¢mi.

349 ubiegajacicy si¢ - poprawnie: ubiegajacy sie.

350 po rodzicielskich - tj. po rodzicach.

351 wystarawszy dyspozycja — wystarawszy si¢ o rozporzadzenie, polecenie.
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brana wraz z sukcesorami swemi unikajgc dalszego dla siebie i sukcesoréow swoich prawa
i ekspensy wrasz*> zwyz rzeczonemi ugodzila si¢ na sume zlotych polskich 400, dico
czterysta, to jest uczciwemu Wojciechowi Zawalowi, mieszkancowi w Holendrach do
Tumic nalezacych, ztotych polskich sto pigé¢dziesigt, Walentemu, tegoz bratu, ztotych sto,
na te dzieci, to jest po $p. Stanistawie Zawalczyku — Marcjannie i Teresie ztotych takze sto
piecdziesiat deklaruje® dac i wyliczy¢ zwyz rzeczona Reina, Wojciecha Zawala malzon-
ka, pozostata wdowa wraz z pozostalemi sukcesorami swemi. Wojciechowi, najstarsze-
mu synowi przybranemu, na dzieri $wieta $wietego Wojciecha w roku da BOG doczekaé
w 1793, niemniej sukcesorkom [s. 64] po niegdy $p. Stanistawie Zawalczyku — Marcjan-
nie i Teresie, na dniu tym samym zwyz wyrazonym zlotych polskich sto piecdziesiat, nu-
mero 150, ktéra to zwyz rzeczona suma ma by¢ ulokowana®* na gruncie zwyz rzeczonych
sukcesorek ojca przybranego. Tudziez Walentemu synowi przybranemu®® na dniu dzi-
siejszym nieodwlocznie wylicza si¢. Pretencje®® za$§ wszelkie strony obiedwie wieczyscie
miedzy soba umarzajg i owszem stanowig miedzy sobg wadji ztotych polskich dwiescie,
numero 200°*7, ktéraby strona stronie nie dotrzymata. Ktorg to dobrowolng ugode strony
obydwie podpisem rak swoich stwierdzaja i za wiecznotrwala®*® ugode mie¢ chca.

Wojciech Zawal pidrem trzymanym.

Walenty Zawal pidrem trzymanym.

Malgorzata powtdérnego slubu Antoniego Niewierajskiego
[malzonka] piérem trzymanym.

Reina $p. Wojciecha Zawala malzonka,

pozostala wdowa, piérem trzymanym.

Kasper Zawalczyk pidrem trzymanym.

Gabriel Zawalczyk pidrem trzymanym.
Franciszek Zawalczyk pidérem trzymanym.
Franciszka Tomaszowa Wilczynska, w asystencji
Klemensa Wieczorkowskiego, piérem trzymanym.

(50]

[s. 65] Pod aktem jako wyzej.

Nizej wyrazony zeznaje¢ niniejszym rekopismem, jako z dzialu po $p. ojcu moim
Wojciechu Zawalu odebralem sumy na mnie przypadajacej ztotych polskich sto, podiug
komplanacji wzwyz wyra[zo]nej, i jako Zadnej pretensji mie¢ do substancji zmiankowa-
nej**’ po rodzicach moich nie niecche [nie chce]. Z ktérej to sumy uczciwg Reine Wojcie-
chowa Zawalowg i sukcesorow powtdrnego slubu niniejszemi aktami kwituje. Na co si¢
reka wlasng podpisuje. Dzialo si¢ dnia i roku jako wyzej.

Walenty Zawalczyk piérem trzymanym.

352 wrasz - wraz.

353 deklaruje — o$wiadcza.

354 ulokowana- umieszczona, zapisana.

355 synowi przybranemu - pasierbowi.

356 pretencje — poprawnie: pretensje.

357 numero 200 — w liczbie 200.

358 wiecznotrwaly — wiecznie trwala, wieczysta.

359 substancji zmiankowanej — wymienionego majatu.
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(51]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Wojciecha Kruszynskiego soltysa przysieznego
Holendréw
do miasta koronnego JKMci Pyzdr dziedziczno nalezacych,
roku 1793, dnia 8. miesiaca marca.

Przed uczciwym Wojciechem Kruszynskim soltysem, Klemensem Wieczorko[w]
skim tawnikiem przysieglem, w obecnosci uczciwego Filipa Gale[w]skiego mlodszego
gminu cafego.

Na przestanam® do nas dyspozycja od S[z]lachetnego Magistratu miasta koronnego
i JKMci Pyzdr, a Panéw naszych, wyrazajaca w sobie niewinne do prawa pociagnienie
uczciwego Mateusza Koniecznego przez uczciwego Jakuba Banczyka, powoda, do S[z]
lachetnego sadu lancwojtowskiego pod aktem dnia 9. miesiaca lutego, roku teraz bieza-
cego 1793, ekspen[s] prawny odda¢ nakazujacg [s. 66], za niewinne do sadu pociagnienie
ukara¢ zalecajaca uczciwego Koniecznego, czleka jego za opowiedzeniem dnia 5 miesigca
marca 1793 r., za przejrzeniem si¢ w dekrecie lubo za obestaniem tawnika, stawita si¢ na
dniu tu zwyz wyrazonym i strona, to jest uczciwy Jakub Banczyk, za$ uczciwy Mateusz
Konieczny majgc uwiadomienie o dniu tej sprawy nastgpi¢ miany przez swego parobka,
uporczywym i niepostusznym bedac nie stawiet si¢*®, ani dekretu, z ktérego sprawa na-
stapie¢ miata®®* nie przystal. Ktorego oczekowalismy*** po potudniu do godziny 2-gi, a ze
i na tej nie stanel*** bez ktérego wniosku z lub dekretu obiecanego w sprawie z dyspozycji
S[z]lachetnych Panéw naszych nie wchodziemy*®, ani wchodzi¢ nie bedziemy, jednak za
niepostuszenstwo soltysowi, ile powdd nakazujemy aby zaptaciel**® grzywien 3. sagdowi
sofeckiemu, to jest na dzien 14 miesigca marca mocno nakazujemy.

Wojciech Kruszynski soltys mpp.
Klemens Wieczorko[w]ski fawnik p.[i6rem] trzymanym.

(52]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Wojciecha Kruszynskiego szoltysa przysieznego
Holendréw
do miasta koronnego i JKMci Pyzdr dziedziczno nalezacych,
dnia 4. miesigca kwietnia 1793 roku.

Na zadosy¢ uczynienie powtdrnej dyspozycji Szlachetnego Magistratu miasta ko-
ronnego i JKMci Pyzdr, a panéw naszych, a ile w prawie pod ktorym cala gmina tychze
Holendréw mieszka z obowigzkéw do nas opisanych, aby kazda dyspozycja od panow
przyjeta byla i onej zadosy¢ uczynienie [w] wszelkich zadaniach skutek sprawiedliwy kaz-
demu oddany byt, w niekontentowaniu sie za$ ktorej stronej**” apelacja nie gdzie indzie(j]

360 przestanam - poprawnie: przestana.
361 nie stawiel si¢ — nie stawit sie.

362 nastgpie¢ miata — nastgpi¢ miala.
363 oczekowalismy — oczekiwalismy.
364 nie stanel - nie stanat.

365 nie wchodziemy — nie wchodzimy.
366 zaplaciel - zaplacil.

367 stronej - strony.
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tylko przed Szlachetnych Pandw naszych zalozona by¢ powinna, jezeliby jej strony potrze-
bowaly, a to na mocy dyspozycji od Sz]lachetnego Magistratu, a Pandw naszych, do nas
oddany w dziele**®, dnia 5go miesigca marca, z ktorej nastapieta®® przez nas rezolucja dnia
8 miesigca marca. Powtdrna dyspozycja z tej naszej rezolucji jest do nas oddana w dziele
dnia 20 miesigca marca biezacego roku 1793, rozkazu[ja]ca abysmy przed siebie wzie-
li i rozwazyli niewinne pociaggnienie do szlachetnego sadu lancwojtowskiego uczciwego
[s. 67] Mateusza Koniecznego przez powoda uczciwego Jakuba Banczyka ekspens tozony
w tym sadzie, jezeliby niesprawiedliwie aby oddany zostal uczciwemu Mateuszowi Ko-
niecznemu przez uczciwego Jakuba Banczyka. Jako to uczciwy Jakub Banczyk zapozwat
uczciwego Mateusza Koniecznego do sagdu lancwojtowskiego dnia 9. miesigca lutego 1793
roku, w sadzie lancwdjtowskiem dekret nastapiet miedzy temiz, a ze z tego sadu nic nie zy-
skal z uczciwego Mateusza Koniecznego widzie¢ si¢ w dekrecie daje, Ze nie mial mocy od
gminy, aby pociaggnat do szlachetnego sadu pozwem uczciwego Koniecznego, gdzie pra-
wie osobnej sprawy nie mial, ani jej wyczytac nie moze, gdzieby si¢ do osoby jego tyczylo
albo podczciwosci ujety”® uczciwemu Jakubowi Banczykowi przez uczciwego Mateusza
Koniecznego. W tej zaraz okolicznosci nie do$¢ opisanej ekspensa* grzywien pieni¢znych
powinna by¢ oddana uczciwemu Mateuszowi Koniecznemu przez uczciwego Jakuba Ban-
czyka i kara za niewinne do sagdu do sagdu lancwojtowskiego pociagnienie rozciggniona®!
by byta na dobra uczciwego Jakuba Banczyka, lubo to zwazywszy i zaraz przyznajemy,
ze obydwie strony zaréwno do sadu i sprawy wspdlnie nalezaly, jako uczciwy Mateusz
Konieczny sam si¢ przed nami przyznal dnia 22 miesigca marca, ze uczciwego Jakuba
Banczyka pozwem do sadu nie ciggniat tylko manifestem w sadzie stawial sie, czego sie nie
zapiera, do ktérego punkta zaniost i podpisat dnia 11go miesigca stycznia 1793 roku. A ze
ten manifest oczernia calg gmine, jako i dzieta szoltyséw zjazdowych, ktor[z]y mieli moc
z wyroku komplanacji* miedzy gminem i Szlachetnym Magistratem i calym miastem oraz
i moc z rezolucji Szlachetnego Magistratu a Pandw naszych. A ze z dziet dekretu soltysow
zjazdowych dopuszczona mu jest apelacja przed sam tylko Szlachetny Magistrat, a Panow
naszych, a potym wazyl si¢ punkta podpisowac®’? i w szlachetnym sadzie lancwoéjtowskim
onez sklada¢, a ze w tym sadzie z tych punktéw nic nie zyskat dla siebie od uczciwego
Jakuba Banczyka, zatym zaraz strat przez siebie fozonych w sadzie lancwdjtowskim i grzy-
wien poszukuje i skarzy na uczciwego Jakuba Banczyka przed S[z]lachetnymi Panami
i dyspozycja do sadu naszego wyzyskuje sobie’”, jakoby jemu strata powrdcona zostala.
Zwazywszy to [s. 68] dobrze widzie¢ si¢ zdaje z prawnych dokumentéw obydwdch stron,
ze uczciwy Jakub Banczyk pociagal pozwem uczciwego Mateusza Koniecznego winnie®,
zapatrzywszy si¢ na dzieta dekretu®” szoltysow zjazdowych na dniu 20 miesigca czerwca
1792 roku odbywajacych si¢ na gruncie dziedzicznym do miasta Pyzdr nalezagcym. W tym
dekrecie znalazt sie zarzut [przeciwko] uczciwemu Jakubowi Banczykowi z zadania uczci-
wego Mateusza Koniecznego, z ktorych to zarzutéw Konieczny nie chcial sie wywodzi¢

368 do nas oddany w dziele — do nas oddanej w sprawie.

369 nastgpieta — nastgpita.

370 podcziwosci ujety — poczciwosci/uczciwosci ujetej/zmniejszone;j.

371 do sadu lancwojtowskiego pociggnienie rozciggniona — do sadu landwojtowskiego pociagniecie/
wezwanie rozciagnieta.

372 Podpisowac - podpisywac.

373 dyspozycja do sadu naszego wyzyskuje sobie — wezwanie do sadu wykorzystuje dla siebie.

374 winnie - powinnie, stusznie.

375 dzieta dekretu — sprawe/ czynno$¢ dekretu.
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az sie pociagnieli [!] do szl[achetnego] sadu lancwojtowskiego i to, ze uczciwy Mateusz
Konieczny przez podane i podpisane punkta do manifestu®® zwyz wspomnionego oczer-
niel’”” temi uczciwego Jakuba Banczyka, wraz z nim osoby i cala gmine i dekret tychze
soltysow zjazdowych zwyz wspomniony. Gdzie z tego dekretu tychze soltyséw by naj-
mniejszemu punktowi podpada¢ nie chciat bez wy[z]szego sadu i tak az przyszto do sadu.
Jeszcze gdyby byl nie krzywdzie!”® manifestem osob z gming [gminy] i dekretu sottysow
zjazdowych tu zwyz wspomnionym, to tym by si¢ zrozumie¢ miato jego niewinne do szla-
chetnego sadu lancwojtowskiego pociagnienie’, gdzie w tych zamiarach i Zada[nia]ch
zadnej nadgrody strona od strony mie¢ nie bedzie z dekretu na dniu dzisiejszym przez
nas udzialanemu®*’. Uczciwy Mateusz Konieczny nie kontentujgc si¢ dekretem sadu sza-
teckiego odwoluje sie i apeluje do sadu S[z]lachetnego Magistratu, a Panéw [naszych],
kar i ekspensy oraz grzywien na uczciwym Jakubie Banczyku $ciga¢ bedzie, ktérej sad
niniejszy dopuszcza.

Wojciech Kruszynski soltys mpp.
Jakub Franko[w]ski p.[iorem] t[rzymanym)].
Klemens Wieczorko[w]ski fawnik p.[i6rem] t[rzymanym)].

(53]
[s. 69] Dzialo si¢ w domu uczciwego Wojciecha Kruszynskiego soltysa Holendréw
Pyzdr[skich] roku 1793, dnia 17. miesiaca kwietnia.

Uczciwa Regina, Wojciecha Zawala malzonka, teraz pozostata wdowa oraz z swemi
sukcesorami osobiscie przyszediszy do sottysa i ksiag szottysowskich Holendréw do mia-
sta Pyzdr nalezacych, na tychze Holendrach mieszkajaca, majac pilnos¢ zaptacenia od sie-
bie sume zlotych polskich 300 numero, dekretem oznaczone szoleckiem dnia 13. miesigca
grudnia 1792. roku, nalezace dzieciom po $p. Wojciechu i Apolonii Zawalach z pierwszego
$lubu, to jest Wojciechowi i corkom po $p. Stanistawie, bracie tegoz Wojciecha, Zawalczy-
kach, podlug dekretu zwyz wyrazonego na tym samym dniu tu zwyz wyrazonym wylicza
i u soltysa zostawia dlatego, ze nie masz nikogo do odebrania tej sumy tu zwyz wyrazone;j.

[54]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Wojciecha Kruszynskiego
soltysa przysieznego Holendréw do miasta Pyzdr dziedziczno nalezacych,
dnia 23 miesigca kwietnia 1793 roku.

Do soltysa i ksigg niniejszych soltysowskich Holendréw miasta Pyzdr osobiscie przy-
szedlszy uczciwi Antoni i Malgorzata z pierwszego $lubu $p. Stanistawa Zawalczyka, te-
razniejsza Niewierajska, czyli wzajem oboje Niewierajscy swym i corek maloletnich Mar-
cjanny i Teresy, sukcesorek pozostalych po zwyz rzeczonym $p. Stanistawie Zawalczyku,
na terminie dzisiejszym w komplanacji oznaczonym pod dniem 13 miesiaca grudnia

376 punkta do manifestu — punkty do skargi wniesionej do sadu.

377 oczerniel - oczernit.

378 nie krzywdziel - nie krzywdzit.

379 niewinne do szlachetnego sadu lancwojtowskiego pociagnienie — niewinne wezwanie przez szla-
chetny sad landwojtowski.

380 udzialanemu - zdzialanemu.
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w roku 1792 sume ztotych polskich sto pigcdziesiat w niniejszy komplanacji* oznaczona
od uczciwy®® Reiny Wojciecha Zawala malzonki oraz i syna Franciszka, teraz pozostalej
wdowy i jej sukcesorow, odbieraja i z odebranej kwituja i te catkowita sume na przysposo-
bionym [s. 70] p6thubiu drugim lokujg dla zwyz rzeczonych sukcesorek i za najpierwszy
dlug mie¢ chca, ktory to kwit podpisem rak swoich stwierdzaja.

Antoni Niewierajski piérem trzymanym,
Malgorzata, przed tym Zawalczykowa, teraz niniejszego Niewierajskiego matzonka,
p-[idrem] t[rzymanym].

(55]
Pod aktem, jako zwyz

Do sottysa i ksiag niniejszych holenderskich soltysowskich do miasta Pyzdr dzie-
dziczno nalezacych osobiscie przyszedlszy uczciwy Wojciech Zawal, mieszkaniec w Olen-
drach do wsi Tumic nalezgcych, na terminie komplanacji oznaczonej pod dniem 13. mie-
sigca grudnia 1792 roku, na dniu dzisiejszym i terminie odbiera sume ztotych polskich
sto piec¢dziesiat, numero 150. Z ktorej odebranej zupelnie sumy kwituje ucz[c]iwych, to
jest Regine, Wojciecha Zawala, ojca tegoz rodzonego [Zong] oraz i brata z drugiego slubu
Franciszka, co podpisem reki mojej wlasnej, jako nieumiejacy pisac stwierdzam.

(56]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Wojciecha Kruszynskiego soltysa przysieznego
Holendrow do miasta Pyzdr dziedziczno nalezacych [s. 71],
roku 1793, dnia 16 miesigca maja, w czwartek ostatni przed uroczysto$cia
Zielonych Swigtek, to jest zestania Duchu Najswietszego.

Do softysa i ksigg niniejszych sottysowskich holenderskich osobiscie przyszedlszy
uczciwy Jozef Kopacki dobrowolnie zeznal jako on majac péthubie z morgami przez sie-
bie wyrudowane[mi], dawni kontraktem do prawa holenderskiego®® przez szlachetny
Magistrat pyzdrski oddane w pocesja [!] wieczng®®, zaprzedaje i oraz w pocesja oddaje
uczciwym Tomaszowi i Franciszcze [!] Wilczynskim matzonkom oraz i ich z niemi suk-
cesorom’?, a to za sume zlotych polskich 396, dico* trzysta dziewie[¢]dziesiat i szes¢,
kazdy zloty rachujac w groszy trzydziesci polskie, nic sobie wlasnosci nie zostawuja [!],
, ani sukcesorom swoim, i owszem przedaje, daje, daruje i [w] wieczna pocesjg wpusz-
cza*® uczciwych Tomasza i Francis[z]ke Wilczynskich i ich sukcesoréw na toz** zwyz
rzeczone po6thuby i z morgami oraz i budynki z wszystkiem[i] do tego gruntu przyleglo-
$ciami i z zasiewem oziminnym, jednak pod kondycjami* temi, aby ciz zwyz rzeczoni
posesorowie i nastepcy podiug prawa si¢ w gminie zachowywali oraz czynsz corocznie
szlachetnemu Magistratowi na $wieto $wietego Wojciecha odnosieli oraz i powinnosci

381 oznaczong od uczciwy — wyznaczong od uczciwej.

382 dawni kontraktem do prawa holenderskiego — dawniej umowa (wstepng) do prawa olederskiego.

383 w pocesja wieczng — w posiadanie wieczyste.

384 sukcesorami - spadkobiercami.

385 [w] wieczng pocesja wpuszcza —w wieczyste posiadanie wprowadza/oddaje.

386 natoz zwyz rzeczone p6thuby i z morgami - poprawnie: na tez wyzej wymienione péthuby i z mor-
gami.
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prawem opisane odbywali wedlug inszych mieszkanicéw w tych Holendrach, czego sie

nie odrzeka[ja], jako to i podatki koronne lub nadzwyczajne [!] bez ucigzenia, ktérych
uchowaj Boze.

Jozet Kopacki pidrem trzymanym dla lepszy wagi, wiary i waloru

reka swojg wlasng ktadzie dwa XX krzyzyki.

(57]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Wojciecha Kruszynskiego soltysa przysieznego
Holendrow do miasta Pyzdr dziedziczno nalezacych,
roku 1793, dnia 21 maja.

[s. 72] Przed uczciwym Wojciechem Kruszynskim soltysem przysieznym, Jakubem
Franko[w]skim, Klemensem Wieczorko[w]skim tawnikami, w obecnosci uczciwego Fi-
lipa Gale[w]skiego mtodszego catego gminu.

Miegdzy uczciwym Antonim Niewierajskim, mieszkancem tejze gminy i uczciwym
Wawrzyncem Malino[w]skim, mieszkanicem w Holendrach dziedzicznych do wsi Tomic
nalezacych, w zaskarzeniu uc[z]ciwego Wawrzynca Malino[w]skiego na uczciwego An-
toniego Niewierajskiego, jakoby sie w sagmsiedztwie z sobg w ktotni do dzi$§ dnia przez
przeciag posiadania kldcieli i notowali**’, ktorych obiekcji**® od dzi$ nie beda nigdy po-
nawiali i owszem obydwie strony uroczyscie umarzajg i innych od tego odwodzi¢ beda,
sobie przy nas przyrzekaja i owszem miedzy sobg wadia niewzruszong zakladajg, ktéra
by strona stronie nie dotrzymata i owszem aby si¢ ktocieli nieprzyzwoicie w dowiedzeniu
$wiadkami strona stronie jakich plotek nieprzyzwoitych samsiestwu®*’[!] i Panom w gra-
nicach szkodzacych, ktdregozkolwiek zaskarzenie przyjdzie i $wiadkami poprze w pew-
nych notach, wyliczy tyz wadji*° zlotych 60. przekonany i niespokojny, a gminie zas swej
strona przekonana da¢ powinna bedzie piwa beczka i to rekami swemi stwierdzaja.

Antoni Niewierajski p[iorem] t[rzymanym)].
Wawrzyniec Malino[w]ski p[iérem] t[rzymanym].

(58]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Wojciecha Kruszynskiego soltysa przysieznego
Holendrow do miasta Pyzdr dziedziczno nalezacych,
1793 roku, dnia 11 miesigca czerwca.

Przed uczciwym Wojciechem Kruszynskim soltysem przysieznym, Jakubem Fran-
ko[w]skim, Klemensem [s. 73] Wieczorko[w]skim tawnikami przysiegtemi, w przytom-
nosci uczciwego Toma(sza] Janko[w]skiego na miejscu mlodszego.

Na mocy rezolucji Szlachetnego Magistratu miasta Pyzdr, nam przez delegowanego
od tegoz Magistratu stawetnego Stanistawa Maslankiewicza i instygatora wzglendem [!]

387 przez przeciag posiadania ktdcieli i notowali — przez czas posiadania kldcili si¢ i zachowywali gor-
szaco/cieszyli si¢ zta opinig.

388 obiekeji (od tac. obiectio) —zastrzezen.

389 samsiestwu - sgsiedztwu.

390 tyz wadji —tejze wadji, to znaczy tegoz wadium.
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rozpoznania i dopelnienia sprawiedliwosci, jakoby w pokrzywdzeniu przez uczciwych
Macieja Namysto[w]skiego, Marcina Rodowskiego, Holendréw naszych oraz mieszkan-
cow, w wydawaniu drzewa réznego rodzaju z hubéw swoich zagranicznym ludziom, jak
za$wiadcza indegacja [!] w rezolucji Szlachetnego Magistratu od zwyz rzeczonych obwi-
nionych odebrana. A ze z tych pozwyz rzeczonych tylko uczciwy Marcin Rodowski po-
diug zmiankowa[nej] rezolucji Szlachetnego Magistratu stanal, przeto my przychyliwszy
sie do stusznego zadania stawetnego Stanistawa Maslankiewicza, instygatora, zadajacego
na rzeczone osoby kar, osobiscie na uczciwego Marcina Rodo[w]skiego stawajacego do
odpowiedzi, iz ten tylekrotnie widzac stuzacego u JM$¢ Pana Morawskiego czteka ostru-
gujacego drzewo roznego rodzaju, osobliwie debczakow, osic i brzdzek, a to widzac na
hubie swej zadnego doniesienia nie uczyniet Szlachetnemu Magistratowi, wiec od ukara-
nia uwolniony by¢ nie moze. Przeto nakazujemy aby zaptaciel grzywien 5. Szlachetnemu
Magistratowi, a to niezwlocznie w ciagu dni 8. od dzieta niniejszego oraz i kluz¢**! wysie-
dzial instantum, sadowi naszemu grzywne jedng instantum, za$ instygatorowi grzywne
jedna instantum zaptaci, nakazujemy mocg tego dekretu.

[59]
[s. 74] Dzialo si¢ w domu uczciwego Wojciecha Kruszynskiego soltysa przysiez-
nego Holendréw do miasta Pyzdr dziedziczno nalezacych,
dnia 20. miesigca czerwca 1793 roku.

Przed uczciwymWojciechem Kruszynskim sottysem, Jakubem Franko[w]skim, Kle-
mensie [!] Wieczorko[w]skim fawnikami przysieznemi, w obecnosci uczciwego Filipa
Gale[w]skiego mlodszego calej gminy.

Na mocy rezolucji szlachetnego Magistratu pyzdrskiego, a Pandw naszych, do nas
przez stawetnego Stanistawa Maslankiewicza instygatora przestanej pod dniem jedenastym
miesigca czerwca roku tegoz, wyrazajaca [!] w sobie pokrzywdzenie calosci miasta Pyzdr
przez uczciwego Macieja Namysto[w]skiego w wydawaniu drzewa réznego gatunku zagra-
nicznym ludziom. A Ze na mocy tej rezolucji i przykazu z samego szlachetnego Magistratu,
a Pandéw naszych, i oraz uczciwy Marcin Rodo[w]ski mieszkaniec gminy Holendréw Pyzdr
wspdlnie do sadu naszego w jedno posiedzenie do sprawy sie stawi¢ byli powinni. Z tych
dwdch tu zwyz wyrazonych uczciwy Marcin Rodo[w]ski na rozkaz Szlachetnego Magi-
stratu do sadu stawiel sie, za$ uczciwy Maciej Namysto[w]ski uporczywy i niestawajacy,
ktorego na dniu 11. czer[w]ca w rezolucji szlachetnego Magistratu, a Pandw naszych, od
wszelkiej kary i grzywien i dekretu uwolnio™” [!] w sadzie naszym, a to przez niebytnos¢
tegoz Namyslo[w]skiego.Tudziez powtdre szlachetny pan Prezydent do nas przestat dyspo-
zycja przez stawetnego Tomasza Stawinskiego, mieszczanina pyzdrskiego, do popierania
tej sprawy, pod dniem 20 miesigca czer[w]ca, ktorego wezwawszy przed siebie, a potym na
postuszenstwo zaprowadzony, a i oto najprzod zapatrzywszy si¢ na indegacje®*® w rezolucji
S[z]lachetnego Magistratu, a Panow naszych odebranej [s. 75] z uczciwego Macieja Namy-
stowskiego, ktorego bez ukarania wypusci¢ nie mozno [!]. Gdzie wydat zyrdzi** przez sie-
bie wyrudowanych, wykrzesa¢ pozwoliel zagranicznym ludziom na for dziewie¢, z tych za

391 kluze - poprawnie: kloze, czyli areszt, wiezienie.

392 uwolnio - poprawnie: uwolniono lub uwolnia.

393 indegacje —poprawnie: indagacje - $ledztwa, badania.
394 zyrdzi - zerdzi.
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kazda fore po grzywien dwie ma zaplaci¢ Szlachetnemu Magistratowi przez dni 8 od dzieta
niniejszego terminem. Co si¢ tyczy debczakow przez tegoz Namystowskiego pozwolenie
ostrugiwa¢ do débr cigzenskich, ile juz wyrudowanych, za ten przestepek zadnej kary na
tegoz nie zwalamy, dlatego Ze juz wyrudowane byly przez niego. Pod ostroscig strafy suro-
wy, gdyby sie na niego na powtdre pokazalo, a ta strafa ma by¢ talaréw dziesi¢¢. For trzy
drew na opal kasuje sie. Te za$ grzywny tu zwyz zapadle na tegoz czesto rzeczonego Na-
mysto[w]skiego naleza, aby zaplaciet Szlachetnemu Magistratowi w przyszia $rode, to jest
w dzien 27. czerwca. Za wypelnieniem za$ grzywien zupelnie z tegoz Namysto[w]skiego,
ktorego od dzi§ oddajemy Szlachetnemu Magistratowi, od ktorego Zadnego zaswiadczenia
nie ma i na gruncie Szlachetnych Panéw pomiedzy sobg miesci¢ nie chciemy [!], poniewaz
po miejscach, gdzie mieszkal, jest notowany. Co sie tyczy niestawienia na dniu 11 czer[w]
ca oraz i z dzisiejszego wyroku ma zaplaci¢ trzy grzywny sagdowi soteckiemu instantum.
Co nakazujemy mocg dekretu naszego. Uczciwy Maci Namysto[w]ski niekontentujac si¢
dekretem sofeckim zaraz bierze apelacja* przed Szlachetny Magistrat Pyzdrski, a Panow
naszych, ucigzliwym si¢ by¢ widzgcym i obrebdéw prawa niejasno wiedzacy holenderskie-
go, tych gdzie mieszkanie obejmuje®®.

[60]
Dzialo si¢ na gruncie dziedzicznym do miasta powiatowego Pyzdr nalezacym,
dnia 25 miesigca lipca 1793 roku.

Za wyzyskaniem [!] sobie dyspozycja*® od Szlachetnego Magistratu pyzdrskiego
uczciwy Gabriel Zawal, wyrazajaca w sobie pokrzywdzenie uczciwego Gabriela Zawala
w oderwaniu sztuki roli przez wymiar w roku 1792, a z przydaniem ten rolg**’[!] uczciwe-
mu Jozefowi Barano[w]skiemu, za ktore [!] wyrudowanie®® Zadnej nadgrody nie chciat
dac Jozef Barano][w]ski. Za ktérg dyspozycja wszedlszy na ten grunt miedzy temiz hu-
bami lezacym [!] uznajemy [s. 76], Ze ten kawalek roli jest w duktach do huby Barano[w]
skiego przypadty, ktorego pretem wymierzelismy, trzyma diugosci pretow 40, szerokosci
w jednym koncu pretéw 13. i pét o$miotokciowych, a w drugim koncu zadnego preta nie
ma, klinem wychodzacy. Przez dawniejszy wymiar ten sztuk z lasu wtenczas jeszcze byt
oddany $p. Wojciechowi Zawalowi, tegoz Gabriela ojcu, przeto nakazujemy, aby uczciwy
Gabriel Zawal tego sztuka przez siebie wyrudowanego i pooranego zazywa[l], to jest siat
i sprzatal, dopoki uczciwy Jézef Barano[w]ski na hubie tegoz Gabriela lasu nie odrudu-
je**? i poorze sztuka podobnego*™ wielko$ci temu. Zasiew teraz znajdujacy si¢ na tej sztu-
ce roli przez Barano[w]skiego zasiany nakazujemy aby Gabriel Zawal sprzatnal. Za sam
tylko zasiew zboza, jakie si¢ znajduje na tej roli odda¢ nakazujemy samego owsa wierteli
2. stronie zaskarzonej z tego gruntu. Co si¢ tycze orki i innej roboty i dozoru za ten Ba-

395 ucigzliwym si¢ by¢ widzacym i obr¢béw prawa niejasno wiedzacy holenderskiego, tych gdzie
mieszkanie obejmuje — obcigzonym si¢ by¢ widzi i nie znajac zakresu prawa olgderskiego w sprawie
objetego miejsca zamieszkania.

396 Za wyzyskaniem sobie dyspozycja — Za pozyskanym dla siebie rozporzadzeniem.

397 wyrazajaca w sobie pokrzywdzenie uczciwego Gabriela Zawala w oderwaniu sztuki roli przez wy-
miar w roku 1792, a z przydaniem ten rolg — informujacej o skrzywdzeniu uczciwego Gabriela
Zawala, a z dodaniem tej roli.

398 za ktore [!] wyrudowanie - za wykarczowanie ktorej.

399 nie odruduje - nie wykarczuje.

400 sztuka podobnego - kawatek podobnego.
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rano[w]ski zadnej nadgrody od powoda nie ma $ciga¢, a to dlatego, Ze powdd trudno-
$ci i ekspensy podejmowal. Nakazujemy moca dekretu niniejszego[:] strona powodowa
wyliczy grzywien dwie. Uczciwy Jozef Barano[w]ski nie kontentujac si¢ sadu niniejszego
dekretem, pokrzywdzonym sie by¢ widzi, przeto bierze apelacja przed Szlachetny Magi-
strat pyzdrski, a Panow naszych, ktérej mu pozwalamy.

Wojciech Kruszynski soltys i pisarz przysiezny mpp.
Jakub Franko[w]ski tawnik przysi¢zny p[iérem] t[rzymanym].

[61]
[s. 77] Dzialo sie dnia 9. miesiaca sierpnia 1793. roku
na gruncie dziedzicznym do miasta Pyzdr nalezacym.

Zeznanie uczciwego Wojciecha Kruszynskiego soltysa oraz i w aktach zapisanie ho-
lenderskich do tego miasta Pyzdr nalezgcych na mocy Szlachetnego Magistratu, a Panow
naszych, spory miedzy uczciwemi Michalem Jasinskim [a] Tomaszem Wilczynskim, przy
sobie sgsiadami i oraz dawni z sobg kontrowertujacemi*”, a to o roli kawalek najprzéd
wyrudowany przez tegoz Jasinskiego. A ze dawniejszy posiadacz uczciwy Jozef Kopacki,
od ktérego Tomasz Wilczynski ten grunt okupiet i teraz posiada, ten zwyz [wymieniony]
Kopacki przez niespokdj*” w sasiedztwie gwaltownie wydarl ten kawatek roli temuz Ja-
sinskiemu, dopieroz przez wymiar roku zesztego 1792. wedlug duktow*® przyszla ta rola
do gruntu uczciwego Michala Jasiniskiego, na ktorej to zasial zyto uczciwy Jozef Kopacki,
teraz kupicielowi'* od siebie sprzatna¢ kazat. A to bez nadgrody ani ugody tenze uczci-
wy Tomasz Wilczynski na zakaz pierwszy instancji soltysa nic nie zwazajac wszedlszy
zyto pozan [!] i pobral*®, gdzie rozpoznawszy miedzy temiz spory nakazuje uczciwemu
Tomaszowi Wilczynskiemu, aby oddat zyta mendeli 4. Jasinskiemu, pod strafy talara jed-
nego w niedopetnieniu, terminem do dnia 13. sierpnia roku teraz biezacego. Dawnilej]
z sobam [!] kontrowertowali o duktach miedzy sobagm**°[!] przez miernika oznaczonych
i naroznikach, ktéry przyznaje [!], ze dukty i narozniki sprawiedliwe i dobre.

Uczciwy Tomasz Wilczynski nie kontentujac sie¢ wyrokiem rezolucji przez solty-
sa utworzonej, z ktérej wyroku bierze apelacja przed Szlachetny Magistrat pyzdrski,
a Panow.

Wojciech Kruszynski sottys mpp.

[62]
[s. 78] Dzialo si¢ w domu uczciwego Wojciecha Kruszynskiego
soltysa przysieznego Holendrow do miasta powiatowego Pyzdr
dziedziczno nalezacych,
dnia 19. miesiaca sierpnia 1793 roku.

401 z soba kontrowertujacymi —pozostajacymi ze soba w sporze/w sprzeczce.

402 niespokdj — niepokd;j.

403 wedlug duktéw - wedlug drég/drézek lesnych.

404 kupicielowi - kupujacemu.

405 pozan [!] i pobrat - zzal i zabral.

406 kontrowertowali o duktach miedzy sobam[!] - spierali si¢ miedzy sobg o dukty, czyli drogi, $ciezki
le$ne.
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Przed uczciwym Wojciechem Kruszynskim soltysem przysieznym, w obecnosci
uczciwego Filipa Gale[w]skiego mlodszego gminu catego.

Na mocy dyspozycji Szlachetnego Magistratu miasta powiatowego Pyzdr pod dniem
16. miesigca i roku [jak wyzej] zalecono nam sadowi szaleckiemu aby$my spory miedzy
stawetnym Sebestianem Kaczarowskim, mieszczaninem pyzdrskim, i uczciwym Jézefem
Barano[w]skim, mieszkancem gminy Holendréw Pyzdrskich, przed siebie wzieli i po-
dlug stusznosci przekonanego ukarali. To jest za uszkodzenie w sianie na tgce w kopkach
stojace, na ktorej [!] uznanie” posyla si¢ uczciwego Klemensa Wieczorko[w]skiego,
tawnika gminy tychze Holendréw oraz majac tenze z soba uczciwego Filipa Gale[w]
skiego, mlodszego gminu pomienionych Holendréw, ktory przed sadem i aktami niniej-
szemi soltysowskiemi wyznaje, jako bedac na lace dziedzicznej stawetnego Sebastiana
Kaczarowskiego, mieszczanina pyzdrskiego, poznawszy szkode w tymze sianie, w tym
jeszcze tenze Barano[w]ski nie zapiera [si¢], ze jego konie jadali i bydlo, lecz i obce bydto
w tym bywalo, na ktorej kazdemu paszenie jest wolne, jako i przez wiatr po[ro]zwalane
z tych kop siano wszystkich dziewigciu, a jednak ten Barano[w]ski nie doniést o szko-
dzie w tym sianie stawetnemu Sebastianowi Kaczoro[w]skiemu [!]. Od ukarania tenze
uczciwy Jozef Barano[w]ski wymowic sie nie moze. Nie taka, jakoby[!] surowos¢ sadu
kazata, lecz tylko bez polowe'®, a to dlatego, Ze nie [na] widoku od domu Barano[w]
skiego lub nie w przyleglosci, ani kazdemu na tej paszenie nie jest zabronione. Nakazuje
uczciwemu Jozefowi Barano[w]skiemu aby wyliczyl ztotych szes¢, numero florenos 6%,
stawetnemu Kaczor[o]wskiemu w przeciagu do dni trzech od dziela dzisiejszego, moca
dekretu niniejszego.

[63]
[s. 79] Dzialo si¢ w domu uczciwego Wojciecha Kruszynskiego soltysa przysiez-
nego Holendrow do miasta Pyzdr nalezacych,
dnia 25 listopada 1793 roku.

Cala gmina stanowi do ustug sottysowi i tawnikom uczciwego Antoniego Niewieraj-
skiego na mtodszenstwo.

Uczciwy Wawrzyniec Wykretowicz za miodszenstwo deklaruje gminie da¢ piwa
beczke jedne wodki, kwart cztery, to jest na czas najblizszy*' schadzki gminowej, w po-
siedzeniu calej gminy.

[64]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Wojciecha Kruszynskiego
soltysa przysieznego Holendréw do miasta powiatowego Pyzdr [!]
dnia 28 miesigca grudnia 1793 roku.

Przed uczciwym Wojciechem Kruszynskim sottysem, Jakubem Franko[w]skim, Kle-
mensem Wieczorko[w]skim fawnikami przysiegtymi.

Na podang do nas rezolucjg od Szlachetnego Magistratu, a Pandéw naszych, pod

407 na ktérej uznanie — na ktérego rozpoznanie/stwierdzenie.

408 Nie taka, jakoby... bez polowe — poprawnie: Nie takiego, jakby... przez polowe/o potowe.
409 numero florenos 6 - liczba, liczebnie ztotych 6.

410 najblizszy - najblizszej.
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dniem 23. miesiaca grudnia niniejszego roku oraz i memorial zaska[r]zajacy przed S[z]
lachetnym Magistratem uczciwego Jézefa Barano[w]skiego mieszkajacego w gminie Ho-
lendréw naszych, a w borach dziedzicznych pyzdrskich wzglendem [!] pokrzywdzenia
stuzacych Macieja i Jakuba, takze siostry tychze braci Rosinskich u uczciwego Jozefa Ba-
rano[w]skiego. Miedzy [s. 80] ktorych wszedlszy [w] spory stron obudwoch stawajgcych
poznajemy krzywde majacych od tegoz Barano[w]skiego. A najprzod Macilej] stuzac,
z dopuszczenia Pana Boga chorowat tygodni 5, po ktdrej chorobie dostuzyt do god, jed-
nak ten Barano[w]ski za te tygodnie wytraciel*" z zastug zlotych 5, o ktére si¢ upominat
na tymze Barano[w]skim przez lat 6, ktore nakazujemy aby oddal. Jeszcze ma zaplaci¢
temuz Maciejowi ztotych szes¢, to za jego powody i starania okoto stusznie winnych jemu
zlotych 5. Tymczasem na Macieja Zadnego wyroku nie czyniemy*'?, to jest Ze ten nasz
sad oczernial przed S[z]lachetnym [Magistratem] memorialem*, jakoby sie staral kie-
dy$ u nas satysfakcji na uczciwego Jozefa Barano[w]skiego, ktérego raz pierwszy przed
sobg widziemy. Co si¢ tycze do Jakuba, brata rodzonego tegoz Macieja, ktoremu uczciwy
Jozef Barano[w]ski w zastugach zatrzymal ugodzong kamzele*" juz z lat sze$¢, za ktora
zaplaci zlotych sze$¢, a jeszcz[e] jako odebrawszy indegacjg*' z uczciwego Stanistawa,
dawni stuzacego u uczciwego Jozefa Barano[w]skiego, ze ten Barano[w]ski w gody urza-
dziet sobie tegoz zwyz wyrazonego Jakuba, na inszy rok temuz $wietojanskie dat, potym
przez tygodni o$m odegnal go*'® za te tygodnie, nakazujemy aby zaplaciel Barano[w]ski
zlotych 6 na rzecz Jakuba. Co za$ do Ulanej, rodzonej tych braci siostry, stuzacej oraz
z bra¢mi u uczciwego Jozefa Barano[w]skiego onez skrzywdziet w ugodzonych zastugach
i podarunku, za co wszystko odbierze od Jézefa Barano[w]skiego ztotych 5. Co wszystko
wyplaci strona zaskarzona stronom powodowym w przeciggu tygodni dwa [!] od dzieta
dzisiejszego, to jest w sam dzien jedenasty [!] miesiaca [s. 81] stycznia roku 1794. Zas
wszystkie zarzuty z stron od stron do szczetu umarzajg sie tym dekretem. Sagdowi nasze-
mu strony powodowe zaptacg grzywien trzy, strona zaskarzona kontentuje si¢ dekretem,
gdyby zas poruszyta a dekretu nie zaspokoita w dzien terminu, to zostanie ukarana, becz-
ke piwa zaptaci na gmin.

Wojciech Kruszynski soltys mpp.
Jakub Franko[w]ski tawnik p[idérem] t[rzymanym].
Klemens Wieczorko[w]ski fawnik p[iérem] t[rzymanym)].

[65]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Wojciecha Kruszynskiego
soltysa przysieznego Holendréw do miasta powiatowego Pyzdr
dziedziczno nalezacych, dnia 31 miesigca stycznia 1794 roku.

Uczciwy Wojciech Lyzkiewicz zaprzedal hube swoje z wszystkiemi przylegtoscia-

411 wytraciel -wytracil, odjat.

412 nie czyniemy - nie czynimy.

413 w zaslugach zatrzymatl ugodzona kamzele - w wynagrodzeniu zatrzymatl zgodzong kamizele.

414 Indagacja, poprawnie: indagacja — tu: wywiad.

415 w gody urzadziel sobie tegoz zwyz wyrazonego Jakuba, na inszy rok temuz $wigtojanskie dal, po-
tym przez tygodni o$m odegnal go za te tygodnie — w gody najal do pracy/zatrudnil wyzej wy-
mienionego Jakuba, w innym /nastepnym roku dal mu piwo $wietojanskie, potem przez/za osiem
tygodni nie zaptacit mu/nie dat mu wynagrodzenia.
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mi budynkow, jakie teraz w czasie zgody zostaja za sume zlotych polskich 1600, dico
tysigc szeséset, Krystianowi Kwasnie[w]skiemu, ktéry kontrakt miedzy sobg chcg mie¢
niewzruszony i oraz na ten kontrakt, czyli kupno, uczciwy Krystian Kwasnie[w]ski za-
daje*' zlotych polskich sto, a zas sume resztujaca przyrzeka zupetnie wyliczy¢ na swieto
$wietego Wojciecha roku teraz biezacego. A gdyby za$ strona kupujgca nie stawiela si¢
na dzien terminu, a to z swego tylko umystu*”, to tym sposobem utraci sume zlotych
sto zadatkowym sposobem [s. 82] zadang*'®, rdwnie i strona przedajaca Na co sie rekami
wlasnemi podpisuja.

Christians sind doch, ist er unter[geschrieben] meine Hand ?*"*

Wojciech Lyzkiewicz.

[66]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Wojciecha Kruszynskiego
soltysa przysieznego na Holendrach dziedziczno nalezacych do miasta Pyzdr,
dnia 19. miesigca kwietnia 1794 roku.

Do soltysa i ksiag niniejszych sottysowskich osobiscie przyszedlszy i przed temiz
ksiegami stangwszy uczciwy Wojciech Lyzkiewicz dobrowolnie zeznal, jako on majac
hube jedng i morgdéw trzy na gruncie dziedzicznym miejskim pyzdrskim, lezacg mie-
dzy hubami Kaspra Zawala z jednej strony, z drugi[ej] strony uczciwego Filipa Gale[w]
skiego, a koncem lasu miejskiego, drugim koncem granicy wsi Tomic, ktdrej to huby
czyni dziedzicami uczciwych Krystiana i Dorote Kwasnie[w]skich malzonkéw oraz i ich
z niemi sukcesordw, a to za sume zlotych polskich tysigc szesScset, numero 1600. Na kto-
rej to hubie nic sobie ani swym sukcesorom wlasno$ci dziedzistwa® nie zostawuje, ale
w wieczng pocesja oddaje, jako przedaje, daje, daruje i wiec[z]nemi czasy rezygnuje je [s.
83] zwyz pomienionym Kwasnie[w]skim malzonkom z ich sukcesorami, jednak pod tym
protekstem, jako ten kupiciel prawu nadanemu i obrzendom** w gminie sie dziejacym
sprzeciwia¢ si¢ nie bedzie, jako i zwierzchno$ciom swym, tudziez i nakazy z osiadlego
przez siebie gruntu placi¢ i odbywa¢ bedzie, choc¢by i przez inkurcje* i Zadnej pretencji*?
do gminy wnosi¢ nie bedzie, jako tez do i Magistratu miasta Pyzdr, dziedzicow i Panow
swych. Podlegtos¢ i postuszenstwo przyrzeka pod utratg tego gruntu i sumy. Obowigzuje
sie i przyrzeka i na to sie dla wagi, wiary i waloru reka swoja wlasna podpisuje.

Christian Sacer/Saar [?] eigenhdndig [untergeschrieben]**

W oj]ciech Lyzkiewicz swym i Marianny zony imieniem mnpp**.

416 zadaje - zadatkuje, daje na poczet uzgodnionej sumy.

417 ato z swego tylko umystu - a to tylko z swej woli.

418 zadatkowym sposobem zadang - dang jako zadatek.

419 Christianowie sg przeciez, jest on podpisany mojg reka ?

420 wlasnosci dziedzistwa — wlasnosci dziedzictwa.

421 protekstem, ...obrzendom - poprawnie: pretekstem, ...obrzedom.
422 pretencji —pretensji.

423 Christian Sacer/Saar [?] jest wlasnorecznie podpisany.

424 mnpp. - manu propria — reka wlasna.
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[67]
Dnia 27. miesiaca kwietnia 1794 roku
przyjmuje sie wpis karty uczciwego Klemensa Wieczorko[w]skiego
w nastepujacej tresci.

Nizej na podpisie wyrazony, bedac przy zdrowym na ciele i zmystach stanie, zeznaje
jako na wlasng potrzebe biore od uczciwego Klemensa Wieczorko[w]skiego, mieszkanca
na borach dziedziczno-miejskich pyzdrskich bedacego, ztotych polskich dwiescie szesna-
$cie. W ktorej sumie wyderkowym sposobem** wypuszczam faki czg$¢ za gora odpoczy-
walng przy strudze zydo[w]skiej lezaca**, na siebie spadla i wymiarem od Iaki stawetne-
go Lukasza Korbonskiego w pretéw 46. wyznaczona, a to do czasu oddania tej sumy, badz
to rzeczonemu Wieczorko[w]skiemu, badz malzonce [s. 84] jego. Datum w Pyzdrach
dnia 28 wrze$nia 1793. roku. Walenty Osuchowski pidérem trzymanym wtlasng reka kta-
dzie krzyzykéw trzy XXX. Dzielu temu przytomni podpisuja sie. Ludwik Dobczynski
mpp., Andrzej Mendelski mpp., Barttomi Glowicki mpp. Item jako biore zZrebice w cenie
czerwonych zlotych trzech, numero 3, od tegoz Klemensa Wieczorko[w]skiego zezna-
je i odda¢ on¢ obowigzuje sig, zabezpieczajac jako wyzej. Walenty Osuchowski pidrem
trzymanym. N[ota] Blene]*”. Pozyczylem temuz zwyz wyrazonemu zlotych szesnastu**®
sposobem danym jemu zboza réznego i do zywienia jatéwki**’. Co wszystko wyniesie na
ztotych 16, przy porachunku z tymze. [Karta ?] zlozona u soltysa, przyjeta w protokot
i wydana oryginatem.

Wojciech Kruszynski soltys mpp.

[68]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Wojciecha Kruszynskiego
soltysa przysieznego Holendréw do miasta Pyzdr dziedziczno nalezacych,
dnia 5. listopada 1794 roku.

Do softysa i ksiagg niniejszych osobiscie przyszediszy uczciwy Jozef Barano[w]ski,
zdrowy na ciele i przy dobrych zostajacy zmystach, dobrowolnie zeznaje, jako on ma-
jac hube z morgami swoj¢ wlasng, wymierzong na gruncie dziedzicznym miejskim py-
zdrskim, z ktorej huby oddaje synowi Bartlomiejowi polowe i morgéw dwie, to jest lezaca
przy hubie uczciwego Augustyna Barano[w]skiego, starszego syna tegoz, to jest synowi
Barttomiejowi najmlodszemu wieczyscie oddaje i zapisuje, do ktorego péthubia morgow
dwdch, [s. 85] choc i po $mierci jego dzieci zadne zadnej pretencji mie¢ nie bedg, ani tez
pod zaden podzial nie podpadnie, takze w budynkach wszystkich miesci¢ si¢ bedzie, jako
to w domu, w stodole jednej i oborze. Ktdre to dobrowolne dzielo podpisem reki mojej
stwierdzam.

425 wyderkowym sposobem — w formie dzierzawy za pozyczke.

426 za gorg odpoczywalng przy strudze zydo[w]skiej lezaca — poprawnie chyba powinno by¢: za gorg od-
poczywalng zydowska przy strudze lezacg (czyli za cmentarzem zydowskim lezacym przy strudze).

427 N.[ota] B.[ene] — Zauwaz dobrze.

428 szesnastu — poprawnie: szesnascie.

429 sposobem danym jemu zboza réznego i do zywienia jaléwki — przez danie mu réznego zboza i do
zywienia jalowki.
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Jozet Barano[w]ski piérem trzymanym i jeszcze krzyzyki trzy XXX potozyt.
Jakub Franko[w]ski, jako przytomny p[iérem] t[rzymanym)].
Augustyn Barano[w]ski, jako przytomny p{iérem] t[rzymanym].

[69]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Wojciecha Kruszynskiego,
soltysa przysi¢znego Holendrow miejsko-dziedzicznych Pyzdrskich,
dnia 12 miesigca marca 1795 roku.

Na mocy dyspozycji Szlachetnego Magistratu miasta krolewskiego powiatowego
Pyzd[r] do nas przeslanej, wyrazajaca [!] w sobie przestepnos$¢ edyktu* najwy[z]szej
zwierzchnodci, a ze uczciwy Iwon Drzewiecki, w tej gminie mieszkaniec, $cign [!]*° so-
sne w dzien przyzwl[oi]ty [?]**' z pnia, a ta dawni[ej] przez wiatr byla zlamana i onej bra-
nia nadszedt urodzony Mikotaj Krzeminski, stuzagcy Magistratowi za le$niczego w bo-
rach, a iz ten uczciwy Iwon Drzewiecki przy najsciu z poczatku siekiery sobie brania
odmawial, zatym lesniczy i odszedl, jako obydwie strony zeznajg, przeto jednak tenze
uczciwy Drzewiecki od ukarania wymoéwic sie nie moze. Nakazujemy aby zaplacief na
rzecz tylko urodzonego [s. 86] Mikotaja Krzeminskiego grzywien dwie, ktore aby wy-
placiet przez dni cztery od dzieta niniejszego. Saqdowi naszemu strony obydwie po gro-
szy pietnascie.

Wojciech Kruszynski soltys mpp.
Klemens Wieczorko[w]ski fawnik p.[i6rem] t[rzymanym)].

%%

[70]
Pod aktem jako wyzej
Urodzony Mikolaj Krzeminski za odebraniem grzywien sobie przez sad sotecki
oznaczonych kwituje uc[z]ciwego Iwona Drzewieckiego i uwalnia.
M{ikotaj] Krzeminski lesniczy mpp.

(71]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Wojciecha Kruszynskiego,
soltysa przysieznego Holendréw do miasta Pyzdr dziedziczno nalezacych**?,
dnia 26. miesigca marca 1795 roku.

Nizy na podpisie wyrazony zeznaje niniejszym rekopismem®*, jako mnie nalezaca
sume zlotych polskich sto czterdziesci pie¢ i groszy dwanascie, numero 145 i groszy 12,
tudziez strafe zlotych polsk[ich] dwanas$cie, numero ztotych 12., za nieoddanie mnie na
terminie przez Magistrat oznaczonym, w rejestrach umieszczonej, z ktdrego juz odebra-
nia gmine uwalniam i do tej gminy pretencji*** mie¢ nie bede, ani sie sumy zwyz z strafa

430 $cign - poprawnie: $cial.

431 w dzien przyzw(oi]ty — w dzien przynalezny, godziwy.
432 dziedziczno nalezacych - dziedzicznie nalezacych.
433 rekopismem - rekopisem, pismem.

434 pretencji-pretensji.
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upominac nie bede. Tez sume z strafag**® odebralem dnia 16 miesigca grudnia 1794 roku
i to dla wiary i trwalo$ci reka wlasng swoja stwierdza***.
Jakub Franko[w]ski piérem trzymanym.

[72]
[s. 87] Dzialo sie dnia 24 kwietnia 1795 roku,
w 0g0[1]nosci calej gminy w borach miejsko-dziedzicznych bedacy.

Za odebraniem elektéw od Szlachetnego Magistratu pyzdrskiego, a Panéw naszych
i dziedzicow, onez zapieczetowane przy gminie otwarte zostaly, z ktorych zna¢ sie dato,
jako za soltysa uc[z]ciwego Wojciecha Kruszynskiego, za tawnikow Klemensa Wieczor-
kowskiego i Kaspra Zawala ustanowiono. Ktdrzy to soltys i fawnicy przed delegowanym
przez Magistrat, to jest szlachetnym Bartlomiejem Glowickim, kasjerem miejsko-dzie-
dzicznem, jurament wypelnieli w osnowie*”, jako prawo w swych punktach i postu-
szynstwo**® dziedzicom oddawa, sprawiedliwo$¢ podtug stusznosci kazdemu wymierzaé
beda, a to pod karg zlozenia z urzedu i odpowiedza*** z osoby, gdyby takowemu obowiaz-
kowi zadosy¢ nie czynieli**’.

R

(73]
[s. 88] Pod aktem jako wyzej
Na mlodszenstwo gmina stanowi do ustug sottysa i onej urodzonego**! Jézefa Oleskie-
go, mieszkanca w tejze gminie.

[74]
Dzialo si¢ na gruncie miejsko-dziedzicznym pyzdrskim
dnia 15. miesigca maja 1795 roku.

Miegdzy uczciwym Jakubem Franko[w]skim i uczciwym Augustynem Barano[w]skim,
mieszkancami, przy sobie sgsiadami, staneta ugoda i wieczysta komplanacjg zawieraja,
a to w tej przyczynie, iz [sztuk] przez wymiar ostatni w roku 1792 jest podtug linii kwa-
dratowej, a jednym naroznikiem wpada w pastewnik*** uczciwemu Jakubowi Franko[w]
skiemu. Sztuk**’ klinem wypadly trzyma w jednym koncu, to jest od naroznika uczci-
wego Marcina Rodo[w]skiego linig taki uczciwego Macieja Namysto[w]skiego ciagnie do
$ciegien publicznych** przez wymiar zostawionych z rezolucji Szlachetnego Magistratu
pyzdrskiego, a Panéw naszych, zwyz wspomnionych, trzyma pretow krzyzowych czterna-
$cie, w drugim koncu przy ogrodach zadnego preta ani tokcia nie ma. Diugosci wedtug li-

435 7z strafy - z kara.

436 stwierdza[m] - poprawnie: stwierdzam.

437 w osnowie — w tej tredci.

438 postuszenstwo — postuszenstwo.

439 odpowiedzg - odpowiedzig, odpowiedzialnoscia.

440 nie czynieli - nie czynili.

441 urodzonego - tj. szlachcica.

442 pastewnik - pastwisko ogrodzone, czasem obsadzone czesciowo jarzyna.
443 Sztuk - tu: kawatek gruntu.

444 $ciegien publicznych - drég, drézek publicznych
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nii trzyma pretdw krzyzowych czternadcie, w drugim koncu przy ogrodach zadnego preta
ani fokcia nie ma. Dlugosci wedlug linii trzyma pretéw krzyzowych siedemnascie, od dru-
gi linii zbywa lokci 12. od pala do wrét**®, w $ciegnach zwyz opisanych. Za ktory to sztuk,
czyli klin, ustepuje i przez nas wymierzony poczawszy od rowu przez taki tychze zwyz
wspomnionych pretow krzyzowych pie[¢]dziesiat i siedm dlugosci przy linii, czyli dukcie
miedzy chubami tychze zwyz wspomnionych szegokos$ci**® pretow trzy w obu koncach.
Za ten zwyz klin ugodziwszy si¢ przy nas, iz uczciwy Jakub Franko[w]ski pfaci¢ bedzie co-
rocznie na [s. 89] swieto swietego Wojciecha czynsz, to jest do rgk samemu Augustynowi
Barano[w]skiemu lub jego sukcesorom ztoty polski jeden i groszy dziesi¢¢. Dlatego wiecej
placi¢ bedzie dwiema groszami, lubo troszke wiecej nad p6t morgi zbywa. Dziesie¢ groszy
obowigzuje si¢ placi¢ tenze uczciwy Franko[w]ski do rak temuz uczciwemu Augustynowi
Barano[w]skiemu corocznie, a to jakoby zastepujac podatki rézne koronne lub Zolnie-
rzom daniny. Na co si¢ podpisujemy rekami wtasnemi, krzyzyki podpisza.
Augustyn Barano[w]ski krzyzyk X potozyt.
Rozalia, zona, krzyzyk X polozyla.
Jakub Franko[w]ski krzyzyk X polozyl.
Przytomny dzielu temu Jozef Barano[w]ski krzyzyk X potozyt.

Wojciech Kruszynski soltys mpp.
Klemens Wieczorko[w]ski fawnik p[iérem] t[rzymanym]

%

[75]
Pod aktem jako wyz

Co sie tycze drogi publiczny bez**” huby idacej od Pyzdr, a ciagniecej sie za stodola
uczciwego Barano[w]skiego na hube uczciwego Augustyna Barano[w]skiego, a przez nas
wytknieta i ciagniaca sie za stodola uczciwego Barano[w]skiego prostopadle ptotow na
taki, w chubie uczciwego Jakuba Franko[w]skiego, do drogi bity w kontrowersyjny [!]**%,
ktorej gdyby przepusci¢ przez tez huby przepusci¢ [!] nie chcieli albo bronieli*® publicz-
nego je[z]dzenia, [oni] lub ich sukcesorowie na ten czas beda winni strafe zaplacié, sprze-
ciwiajacy sie tej dobrowolnej dzisiejszy**® uchwale ztotych polskich 12, a jeszcze oprocz
tego maja by¢ sadzeni surowo w sadzie soleckim za czyimkolwiek zaska[r]zeniem i na to

sie podpisuja.

Jakub Franko[w]ski p[iérem] t[rzymanym)].
Augustyn Barano[w]ski p[iérem] t[rzymanym)].

Wojciech Kruszynski soltys mpp.
Klemens Wieczorko[w]ski fawnik p[iérem] t[rzymanym)].

445 od pala do wroét - tj. zapewne od pala ogrodzenia pastewnika do jego wrét.

446 szegoko$ci — poprawnie: szerokosci.

447 drogi publiczny bez - drogi publicznej przez.

448 do drogi bity w kontrowersyjny [!] - do drogi bitej [pozostajacej] w kontrowersji, czyli w sporze/
spornej.

449 bronieli - bronili.

450 dzisiejszy - dzisiejszej.
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[76]
[s. 90] Dzialo si¢ w domu uczciwego Wojciecha Kruszynskiego,
soltysa przysieznego Holendréw do mias[ta] powiatowego Pyzdr
dziedziczno nalezacych, dnia 24 miesiaca sierpnia 1795 roku.

Przed uczciwym Wojciechem Kruszynskim sottysem przysieglym, Klemensem Wie-
czorko[w]skim, Kasprem Zawalem tawnikami przysieznemi.

Na mocy dyspozycji szlachetnego Magistratu miasta powiatowego i JKMci Pyzdr
dnia 20 miesigca sierpnia 1795, ktdra zalecono nam sgdowi sateckiemu aby$my spra-
we zalatwieli miedzy uczciwym Gabrielem Zawalczykiem i starozakonnemi Abramem
i Jakubem Lajpiemi, bra¢mi z sobg rodzonemi, jako ciz zgodzieli i zadali sume ztotych
polskich 100 na kupno owiec sze$¢dziesiat i sze$¢ i ugodzieli onez dnia 23 lipca roku
terazniejszego, w tygodniu tym, ktérego [!] si¢ ugodzieli wzig[¢] mieli jagnienta [!]
wszystkie, po ktére nie przys|z]li. Tez owce zachorowaly na o$pice. Potym tych owiec
odstapieli i zaniechali, a i one po[r]zucieli dnia 16 sierpnia terazniejszego roku. Na co
zeznal szlachetny Stanistaw Marjanski, mieszczanin pyzdrski i ten szlachetny Marjan-
ski zeznal, iz go takze stawetny Michal Przedmolski namawial, ze juz ciz Lajpowie
[!] bracia odstapieli tych owiec, od nich si¢ dowiedzial, aby je kupieli na swéj uzytek.
Uczciwy Stanistaw Kopacki zeznaje jako wyzej, ze w drugim tygodniu po zgodzie ja-
gnienta [!] bra¢ mial. Sume ztotych 100 na wotu przez nich ugodzonego przektadali
obie strony, a o reszte co od wotu zbywalo inaczy si¢ pogodzi¢ mieli. Przydali przy zgo-
dzie ciz Lajpowie, iz niech bedzie choroba tych owiec [s. 91] jaka chce, byle nie ospice,
bo gdyby ospice byly to ich nie chciemy*', gdyby i po zlotych trzy, zeznaje. Z strony
Lajpéw zeznaje $wiadek Sebastian, owczarz z Tarnowy, jako si¢ uczciwy Gabriel Za-
walczyk radzit wzglendem [!] choroby owiec i to mowiet, iz Lajpowie chcg abym onez
na swym dozorze trzymal do §[wigte]go Michata albo pienigdze odebra¢ beda chcieli
ode mnie, iz owce zaospicaly, gdzie my zwazywszy indegacji [!] godnych o0s6b z strony
uczciwego Gabriela Zawalczyka, iz ci Lajpowie rzeznicy z wlasnej swej woli tych owiec
odstapieli**?, a teraz w batamactwo®’ i na koszt strone wprowadzaja. Ktorzy Lajpowie
od dnia dzisiejszego do tych kupna owiec nie bedg nalezeli, lubo ten Gabriel one sobie
chce chowa[¢] na zawsze i wolny od tych Lajpiéw bedzie. Za dane na tez zgode ztotych
100, ile i wol wpada w to kupno, jezeli ciz [r]zeznicy i wolu odstapia, to ten Gabriel teze
sume zlozy¢ ma instanty, nakazujemy mocg dekretu. Sgdowi naszemu sateckiemu [aby]
wyliczyli ztotych 5.4

Dnia zwyz tego w akcie samego [!] wyrazonym ciz starozakonni Zydzi dobrowolnie
przy nas przystepuja do kupna owiec dwadziescia i pie¢, kazda sztuka po ztotych szes¢
i groszy pietnascie, z tych 12 skopéw**, baran jeden, owiec czyli maciorkéw 12, i te Ga-

briel wysadzi*** sam swa wolg pod sumnieniem*¥, przy ktérym wysadzeniu beda ci Zydzi

451 nie chciemy - nie chcemy.

452 po stowie: odstgpieli wpisane stowa: na co, nastepnie przekreslone.

453 w balamactwo — w balamuctwo.

454 po tym zdaniu dopisane i nastepnie skreslone stowa: Niewierny Zyd Abram Lajpie nie kontentujac
sie dekretem.

455 skopow - wykastrowanych barandéw.

456 wysadzi - wybierze.

457 pod sumnieniem — pod sumieniem.
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Lajpowie, a te 25 [owiec ?] i wycechuja. A te majg trzymac tygodni 2. Dekret zwyz oby-
dwie strony kasuja i od niego sie kwitujg i na to si¢ podpisuje

Jakub Lajpie po zydo[w]sku.

[tu podpis w jidysz alfabetem hebrajskim]

Gabriel Zawal p[idrem] t[rzymanym].

Wojciech Kruszynski soltys mpp.

Klemens Wieczorko[w]ski fawnik p[iérem] t[rzymanym)].
Kasper Zawal fawnik p[iérem] t[rzymanym)].

[77]
[s. 92] Dzialo si¢ w domu Kruszynskiego soltysa,
die 7 septembra [7 IX] 1795.

w obecnosci Szlachetnych Wojnarowskiego, niniejszego miasta Pyzdr Magistratu
radzcy*® i Ogrodowicza sekretarza.

Przychylajac sie wyzej rzeczoni szlachetni Wojnarowski i Ogrodowicz do zaltatwie-
nia elekcji sottysa od Magistratu delegowani do reskryptu pod dniem 30 Aug[usta] i od
landrackiego oficium** datowanego zjechali na grunt Kruszynskiego, soltysa Holedrow
Pyzdrskich i takowg elekcja soltysa przedsiewzieli. Lubo gmina nie mogta jednomyslnie
sobie soltysa ustanowic i chetnie zezwalala i Zgdala obranie soltysa przez vota*®, przeto
uskuteczniajac zZadanie jej wyzej rzeczoni delegowani w obecnosci dwéch Holedréw vota
od tychze przyjmowali. A ze wiec kandydatéw trzech na soltysa, jako to Wieczorko[w]
skiego z o$miu [s. 93] votami, Kruszynskiego z pigciu i Franko[w]skiego z czterema gmi-
na podata, przeto z tychze jednego potwierdzenia delegowani u Magistratu zada¢ beda
i potwierdzenie to jeszcze na dniu dzisiejszym gminie catej komunikowa¢ bedg*'.

(78]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Jakuba Franko[w]skiego,
soltysa przysieznego Holendréw do miasta Pyzdr dziedziczno nalezacych,
dnia 16 pazdziernika 1795 roku.

Do zwierzchnoéci niniejszy i ksigg niniejszych soltysowskich Holendréw w borach
i dobrach miejskich pyzdrskich osobiscie przyszedlszy i przed temiz stangwszy uczciwa Ro-
zalia, Augustyna Baranowskiego malzonka, a przedtym*** Tomasza Lenarto[w]skiego mat-
zonka z pierwszego $lubu, po ktorych pierwszego slubu pozostat syn imieniem Jan, na kto-
rego syna taz Rozalia lokuje**® na hubie swej wlasnej okupionej z Augustynem Barano[w]
skim, matzonkiem z powtornego slubu, dukatdow dziesigé, a to w obecnosci tego Augustyna
Barano[w]skiego malzonka, a to z usposobionych sobie dukatow [s. 94] dziesig¢*** przy [!]

458 radzcy - radcy, rajcy.

459 landrackiego oficjum - urzedu landrackiego/landrata.

460 przez vota — przez oddawanie gtosow, przez gtosowanie.

461 komunikowac beda - oznajmia, przekaza.

462 przedtym - przedtem = dawniej, wczesniej.

463 lokuje - umieszcza przez zapis, zapisuje.

464 z usposobionych sobie dukatow dziesie¢ — z przygotowanych [dla niego] dukatéw dziesiec.
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$p. Tomasza Lenarto[w]skiego, malzonka z pierwszego $lubu, ktore na zadanie jego oddac
beda powinni ciz Augustyn i Rozalia Barano[w]scy, malzonkowie, z gruntu i bydta troje, to
jest wolcow pare i krowe jedng, a to nie na inszg potrzebe [c]hybaby tylko gwaltowna, za
ktorg odebrang czastka juz niczego nie bedzie pretendowal z gruntu®®®. A iz ta [!] majac woz
i plug stary i radlice, ktore tenze Jan z Tomasza i Rozalii, teraz Augustyna Barano[w]skiego
matzonki, odbierze, a to nic sobie nie wybierajac. Gdyby zas, uchowaj Boze, umar[t] na ten
czas wszystko zostanie przy sukcesorach Augustyna i Rozalii Barano[w]skich malzonkach,
takze pierzynke i poduszke tenze pomieniony Jan, syn tychze, odbierze w czasie zwyz wy-
razonym odbierze [!]. Na co sie podpisuja dla wagi, wiary i waloru*.

Augustyn Barano[w]ski, jako maz, p[iérem] t[rzymanym].
Rozalia Barano[w]ska, jako zona, piérem trzymanym.

(79]

[s. 95] Dzialo si¢ w gminie Holedrow do miasta Pyzdr nalezacych,
dnia 19 listopada 1795 roku.
Do urzedu i ksiag niniejszech osobiscie przyszedlszy sateckich [!] uc[z]ciwy Jozef
Broniarczyk wyznaje jako on wzigl pozyczanem sposobem od uc[z]ciwego Sobestjana
Broniarczyka, a w([z]glednie ojca swego wlasnego, dukatow # czternascie, za ktérg sume
rzec[z]ong uc[z]ciwy Jozef Broniarczyk kupiel od szlachetnego Magistratu miasta JKMci
Pyzdr lasu gratu*®” [!]pét huby, ktéra to sume wyzy juz zmiankowang zapisuje na rzec[z]
onem [!]pothubie*®®, zas gdy na [!] nastapi rekwizycja ojca o oddanie sumy nastapi [!]
powinien bendzie'®® oddac rzec[z]ony Jozef Broniarczyk syn. A gdyby mial pomi[e]niony
Jozet przedac ten gratu®® pot huby nikt nienajblizszy kupna ma by¢, jak rzec[z]ony ojciec,

a po ojcu synowie, a bracia rzec[z]onego Jozefa. Na co si¢ podpisuje.

Jozef Broniarczyk na znak [reka ?] trzy krzyz[yki] kladzie XXX.

(80]
[s. 96] Dzialo si¢ w gminie Holedréw do miasta JKMci Pyzdr nalezacych
dnia 19 miesigca listopada 1795 roku.

Do urzedu i ksiag niniejszech saleckich gminy Holedréw Pyzdrskich osobiscie przy-
szedlszy uc[z]ciwy Filip Gale[w]ski, wspotobywatel gminej rzec[z]onech Holedréw, ben-
dac*! zdrowy na ciele i umysle dobrowolnie zeznal, iz on majac hube swa dziedzic[z]na
i morgoéw podobno osiem, z tego wszytkiego gratu wspomniony Filip Gale[w]ski majgc
ten wzglad na syna swego starszego imieniem Karola, ze ten syn ile$ [?] w poczatku ru-
dowania rzec[z]onego gratu wiele pracy podiut [!]*? przeto na wiec[z]no$¢ rzec[z]one-
mu synowi Karolowi Gale[w]skiemu i jego sukcesorom teraz i na potem bendacym [!]

465 niczego nie bedzie pretendowal z gruntu - niczego nie bedzie domagat sie z gruntu.

466 waloru — wartosci.

467 gratu — poprawnie: gruntu.

468 rzeczonem [!] pothubie - rzeczonym poéthubie, poprawnie: rzeczonej/wymienionej pélhubie.
469 bendzie - bedzie.

470 ten gratu — poprawnie: tego gruntu.

471 bendac - bedac.

472 podjul - poprawnie: podjat.
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ustepuje gratu pot huby, od gratu c[z]yli drogi zagéro[w]ski[ej] po hubie [!] Kwasnie[w]

skiego, jednakowoz pod tym wargnkiem [!]*?, aby wspomniany Karol Gale[w]ski syn,

siostra [!]*’* trzema w pani[e]nskim stanie zostajacym, Jadwidze, Apolonii, Katarzynie,

z tego gratu pol huby wyplaciel do rak ich kazdy [!] osobie po zltotych sto, numero 100.
Ktorg to rzec[z]ywistos¢ dla wiec[z]nej trwalosci podpisem reki swy [!] stwie[r]dza.

Filip Gale[w]ski, swym, jako Elzbiety [?] zony swy, imieniem

trzy kladzie krzyze +++.

(81]
[s. 97] Dzialo si¢ w domu uczciwego Jakuba Franko[w]skiego,
soltysa przysieglego Holendrow do miasta Pyzdr dziedziczno nalezacych,
dnia 21. miesigca 9bra*’ [21 XI] 1795 roku.

Do zwierzchnosci i ksiag niniejszych soltysowskich osobiscie przyszediszy uczci-
wy Wojciech Kruszynski, mieszkaniec w gminie Holendréw Pyzdrskich, dopraszat sie
o przyjecie czyli wpis komplanacji miedzij[!]*® matka a rodzenstwem, co mu si¢ pozwa-
la. Ktérej komplanacji w ten sposob nastepuje tres¢. Miedzy uczciwemi Jadwiga matka,
$p. Mikotaja Kruszynskiego malzonka, pozostala wdows, Kazimierzem, Sebastianem,
Walentym, Mikolfajem, matki synami, a bra¢mi, Ewg corka, a siostra onychze, stawetne-
go Antoniego Felickiego malzonka, w asystencji stawetnego Stanistawa Maslankiewicza,
z jednej, 1 Wojciechem Kruszynskiemi, miedzy sobg rodzonemi, z drugi strony, stawa
ugoda w niczym nieodmienna, nieprzymuszona, nienamowna, szczyra?’” w tym spo-
sobie. Lubo uc[z]ciwi matka z cérka i synami wyzej wyrazonemi zapozwala uczciwego
Wojciecha Kruszynskiego syna, chube w Kruszynach, zwang rodzicielskg od lat kilku
posiadajacego, o dzial"”® miedzy cale rodzenstwo i kalkulacja dania z niejze*” przed sad
wielmoznego Justyc-Burmistrza Dystryktu Pyzdrskiego*®. Pamietajac za$ matka na
syna i bracia z siostra na mito$¢ wrodzong - przeto nie chcac wchodzi¢ w Zadne pra-
wa z wyrazonym Wojciechem Kruszynskim od wszelkich pretencjéw miedzy soba, za-
skarg*®!, dekretow i sadu [s. 98] Justycburmistrzowskiego odstepuja na zawsze, a ugode
na podzial, ktéry mial by¢ przez prawo nastapiony takowsa czynig. Wojciech Kruszynski
co do Jadwigi matki swej onejze zaraz wyplacit na nieprzewidzialng*® potrzebe ztotych
polskich piec¢dziesiat i do zgonu Zycia jej onez u siebie na wikcie**® przyzwoitym trzy-
ma¢, a po $mierci tez jak najprzyzwoici*** z wyjsciem ksiezy, bractw z dzwonnemi wigi-

473 wargnkiem - poprawnie: warunkiem.

474 siostrg — poprawnie: siostrom.

475 9bra — Novembra, czyli listopada.

476 miedzij — poprawnie: miedzy.

477 nienamowna, szczyra — nie namowiona, szczera.

478 o dzial - o podzial.

479 ikalkulacja dania z niejze - i dania z niej szacunkowego obrachunku.

480 przed sad ...Justycburmistrza Dystryktu Pyzdrskiego — przed sad... burmistrza sgdowego powiatu
pyzdrskiego.

481 zaskarg - zaskarzen.

482 nieprzewidzialng - nie przewidziang

483 na wikcie - na wyzywieniu, na utrzymaniu.

484 najprzyzwoici — najprzyzwoiciej.
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liami***, mszami one¢z pochowaé. W roku za$ po $mierci matki wigilie* ze mszami wy-
prawi¢ za rodzicow obowiegzuje sie. Co do Kazimierza, Sebastiana, Walentego, Mikotaja,
braci czterech, onymze wyplaci na dzien 21 miesigca grudnia w roku niniejszym 1795
za pokwitowaniem w aktach sobie przyzwoitych*® z osobna na kazda osobe po ztotych
polskich dwiescie. A na dzien $wietego Michata Archaniota, to jest 29 7bra**” w roku
da Bog przyszlym 1796 po zlotych polskich sto, co uczyni braciom czterema od Woj-
ciecha Kruszynskiego, brata rodzonego, catkowitej sumy wyplacenia zlotych polskich
1200, i fake Siedlorka zwana, dziedziczng, miedzy siebie podziela, w granicach swych
utrzymujg. Co do Ewy siostry, a stawetnego [s. 99] Antoniego Felickiego malzonki, tak-
ze juz gotowemi pieniedzmi, jak w dekretach i w zaskarzeniach oraz na kartach wiela*®
wybrala brzmi oraz take w Siekdwkach lezaca, dziedziczng, na siebie dostala. Przeto
na zlotych polskich sto ugodzila sie¢, ktére na dzien 21. grudnia 1795 roku odbierze za
pokwitowaniem. Ktdrg to ugode miedzy sobg przy szlachetnych Walentym Basinskim,
Stanistawie Madlankiewiczu, obywatelach i mieszczanach pyzdrskich, przyjaciotach ze
wszystkich stron sobie uproszonych, dobrowolnie szczerze, nienamownie czynig, onez
za wazng, tak jak gdyby urzedownie®® czyniona byla uznajg i do aktéw przyzwoitych
oddac¢ ofiarujg si¢. I tej ugody, gdyby strona ktéra ktorej nie dotrzymata po ztotych pol-
skich 300. wadjum da¢ zapisujg si¢*’. Co wlasnemi rekoma stwierdzajg, wyrazajac kaz-
de imie swoje badz krzyzykami, badz wlasnym charakterem. Dnia 17. 9bris*' 1795 roku
w Pyzdrach.

XXX Jadwiga Kruszynska matka trzy krzyzyki polozyta.
Kazimierz Kruszynski mppria.

Sebastian Kruszynski trzy krzyzyki kladzie XXX.
Walenty Kruszynski trzy krzyzyki kladzie XXX.
Wojciech Kruszynski mppria.

Mikotaj Kruszynski [s. 100] trzy krzyzyki ktadzie XXX.

Ewa Felicka, w asystencji sobie uproszonej stawetnego

Stanistawa Maslankiewicza, trzy krzyzyki ktadzie XXX.

Stanistaw Maslankiewicz, asystent i proszony przyjaciel od wszystkich, mppria.
Walenty Basinski, do tej ugody od wszystkich uproszony przyjaciel, mppria.

Ktora to ugoda jest wpisana w niniejszy protokot dnia jako zwyz. A ile, iz to dzieto,
jest na papiorze dsmaka jednego wydane oryginalnie*?.

Jakub Franko[w]ski sottys.

485 z dzwonnemi wigiliami - z dzwonionymi mszami wigilijnymi.

486 w aktach sobie przyzwoitych — w aktach dla siebie wlasciwych.

487 297 bra - 29 Septembra - 29 wrzeénia.

488 wiela - ile, jak duzo.

489 urzedownie - urzedowo.

490 zapisuja si¢ — zobowigzuja si¢ na pismie.

491 17.9bris - 17 Novembris — 17 listopada.

492 Ale, iz to dzielo jest na papiorze 6smaka jednego wydane oryginalnie — Dlatego, ze ta sprawa jest
wydana oryginalnie na papierze ze stemplem skarbowym warto$ci 6smaka, czyli o$émiu groszy.
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(82]
Ja Dorota Drzewiecka, stusujac [!] ie*” do woli meza mego
Mikolaja Drzewieckiego,
podpisuje sie d[nia] 24 stycznia.

(83]

Dzialo si¢ w gminie
za soltysostwa uczciwego Jakuba Franko[w]skiego soltysa,
dnia 17. Xbra®*[17 XII] 1795.

My gmina cala dostatecznie wiedzac jako Jakub Drzewiecki bedac w roku 1788 na
urzedzie soleckim dotad nie byt z tego urzedu kwitowanym, przeto na mocy dyspozycyj
S[z]lachetnego Magistratu przez wysadzonych*®, jako do tegoz zZadnej nie mamy preten-
s[jli, kwitujemy.

Kasper Zawal pidérem trzymanym wlasng kfadzie[reka] XXX.
Jozef Barano[w]ski piérem trzymanym wiasng kladzie [reka] XXX.

(84]
[s. 101] Dzialo sie w gminie Holendrow do miasta JKMci Pyzdr nalezacech,
dnia 31-go miesiaca grudnia 1795 roku.
[w] przytomnosci szanownego Jakuba Franko[w]skiego szaltysa przysiegtego.

Do urzedu i ksiag niniejszech saleckich gminey** Holedréw do miasta JKMci Py-
zdr [!] osobiscie przyszedlszy uc[z]ciwy Blazy Stawo[w]ski, obywatel gminej rzec[z]onej
zeznaje i pod aktem dzisiejszem zeznal, jako won [!] sume dwoista*” wynoszacg # 17
ztotech 10, w rozporzadzeniu uc[z]ciwy Stenclowey Lucyi, matki stron obojga, oznac|z]
onej pod dniem trzecim miesigca grudnia 1795 [roku] do rak swych jako rzetelnie wyzy
[w]spomniona sume od uc[z]ciwych Katarzyny i Wojciecha Broniarczykéw matzonkow
odebratl i z odebranej sumy juz wyzy wspomnionech Broniarczykow matzonkdw, siostre
swa i szwagra i jech*® sukcesoréw kwituje, podpisem reki swy**® stwierdza. Dzialo si¢
dnia i roku jako wyzy.

Blazy Stawo[w]ski na znak trzy krzyze ktadzie XXX.

[85]
[s. 102] Dzialo sie w gminie Holedréw do miasta JKMci Pyzdr nalezacech,
dnia 31go miesiaca grudnia 1795 roku.
w przytomnosci uc[z]ciwego Jakuba Franko[w]skiego saltysa.

493 stusujac si¢ — poprawnie: stosujac sie.
494 17Xbra - 17 Decembra - 17 grudnia.

495 przez wysadzonych - przez wybranych.
496 gminej - gminy.

497 jako won [!] dwoistg — jako on podwdjna.
498 jech - ich.

499 swy - swej.
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DJo] [u]rzedu i ksiag niniejszach sateckich gminej**® Holedréw do miasta JKMci
Pyzdr nalezacech osobiscie przyszedlszy uc[z]ciwy Blazy Stawo[w]ski obywatel, gminej
rzec[z]onej, upraszal o ingresowanie prawa®' jemu stuzacego na poét chuby, co widzac
stus[z]ne Zadanie tegoz pozwala sie, ktorego takowy jest poczatech®?.

Dzialo si¢ w miescie wydziatlowem®” JKMci Pyzdrach dnia 22 grudnia 1795 [roku],
Magistrat niniejszy miasta wyzy rzec[z]onego majac pod dniem 14-tym miesigca i roku
biezacego podang unizong na piSmie przez uczciwego Blazeja Stawo[w]skiego odezwa,
w ktory*® uprasza tegoz Magistratu azeby pdt chuby lasu, czyli boru miedzy chubami,
czyli gratami®® [!] uc[z]ciwych Klemensa Wiec[z]orko[w]skiego, Filipa Gale[w]skiego
iJozefa Broniarczyka lezacego, a przez czeste drzewa w tamtym mie[j]scu ciecie, po wigk-
s[z]y czesci tylko pniami prawie zarostego, mdgl prawem wieczystego dziedzistwa [!] na-
by¢. Widzac przeto i uznajgc Magistrat, iz lasu tego pdtchubek, ze po czesci miedzy chu-
bami lezy, miastu mato by pozytku i wowszem [!] krzywdy przyspieszy¢ mogl, tenze za
[s. 103] ugodzong sume czerwonech zlotech dziewigé, nomero 9, temuz Stawo[w]skiemu
wiecznemi czasami przedaje i z odebranej kwoty za tenze natychmiast kwituje. Na tym
potchubku pozwala mu si¢ wolnosci lat szes¢. A po tych uptynieniu czynsz, zwyczajny do
oplaczania®*® innym Holedrom miejskiem, ptaci¢ bedzie, drzewa budynkowego zadne-
go, chyba za otrzemaniem od zwier[z]chnosci konsensem®”, $cina¢ nie bedzie powinien,
a w przeciwieniu si¢ karze ostry podpadnie®”®. Rudowaniem zas podpadle drzewa®” na
rzec[z] miasta w kwatery bi¢*'° obowigzkiem jego bedzie, a od ubicia kwatery kazdy miec¢
bedzie z kametralicznej nadgrody®"! zlotech polskiech®'? dwa, groszy pietnascie. Z ktdre-
mi tu wyrazonemi ponktami®"® pétchubek ten wyzy rzec[z]onego lasu w [w]ieczne dzie-
dzistwo od dnia dzisiejszego wypuszcza mu sie.

Nasler**,Woynaro[w]ski, Manduka.
Ex actis Magistratualibus Pyzdrensis extraditum die 22 Xbris**[22 XII] 1795.
Fr[anciszek] Ogrodowicz.

(86]
[s. 104] Dzialo si¢ w gminie Holendrow miejsko-dziedzicznych Pyzdrskich,
dnia 18. miesigca lutego 1796. roku.

500 ksigg niniejszach sateckich gminej - ksiag niniejszych soteckich gminy.

501 ingresowanie, poprawnie: ingrosowanie prawa — o wpisanie prawa (tu aktu kupna gruntu).

502 poczatech — poprawnie: poczatek.

503 w mieécie wydzialowem - w miescie wydziatowym.

504 w ktory — w ktorej.

505 gratami - gruntami.

506 do oplaczania - do oplacania.

507 za otrzemaniem od zwier[z]chnosci konsensem — za otrzymanym od zwierzchnosci pozwoleniem.

508 a w przeciwieniu si¢ karze ostry - a sprzeciwiajac si¢ podpadnie ostrej karze.

509 Rudowaniem za$ podpadle drzewa — poprawnie: Rudowaniu za$ podpadte drzewa - drzewa pod-
legte karczunkowi/wyznaczone do karczunku.

510 w kwatery bi¢ — uktadaé w stosy siggowe.

511 z kametralicznej nadgrody - z kameralicznej/kameralnej nagrody.

512 zlotech polskich - zlotych polskich.

513 Z ktéremi tu wyrazonemi ponktami — Pod ktérymi tu wyrazonymi punktami/warunkami.

514 Nasler - poprawnie: Niissler.

515 Z akt magistrackich pyzdrskich wydane dnia 22 grudnia 1795.
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Przed uczciwym Jakubem Fra[n]ko[w]skim soltysem przysieznym, Klemensem
Wieczorko[w]skim, Wojciechem Kruszynskim tawnikami przysieglymi.

Na mocy dyspozycji Szlachetnego Magistratu [miasta] JKMci Pyzdr wezwawszy przed
siebie ws(z]ystkich nizy*'® podpisanych nowo osiadlych na borach dziedzicznych miasta
Pyzdr za konsensami roku 1795 i roku 1796, a ze Szlachetny Magistrat miasta JKMci Py-
zdr przez kopia dyspozycji’'” nakazal nam azeby$my wezwali przed siebie nowo osiadtych
w latach zwyz wyrazonych, a onym rudowania®® od dzi$ dnia aby sie nie tykali [!], przez co
narzedzia do rudowania zabrane zostaty by im i karze podpadliby, co im si¢ donosi kopia
dyspozycji. Magistrat miasta JKMci Pyzdr nakazuje wszystkim Holendrom, ktorzy teraz
$wiezo na huby las pokupieli®”®, azeby zaden od dnia dzisiejszego nie wazyl si¢ na tych przez
nich okupionych drzewa rudowac - inaczej karze ostrej podpadng. Pyzdry diei 15. Febru-
arii 1796 roku®®.

S[igilli] L[ocum]**!
Neyssler®?.

(87]

Na dyspozycja Szlachetnego Magistratu oraz i punkt przez nas napisany odpowiada
uczciwy Wojciech Zawal, iZ co do chojny rudowa¢ wazy¢ sie nie bedzie, podltug wymia-
ru roku 1795 az do uznania przez Szlachetny Magistrat, czyli delegowanych, poniewaz
wszyscy nowo osiedli, czyli konsensa®* odbierajacy, jednomyslnie odpowiadaja na te ze
rudonki®**, na ktére konsensa podostawali w roku 1795 i roku 1796, rudowac¢ ich nie beda
az do najpredszego rozwigzania i uznania zostawuja siebie, ile z takowego zakazu szkodni
[s. 105] przez swe prace i fozenie podjete®® zalg sie ptaczliwie i na to si¢ podpisuja.

Wojciech Zawal piérem trzymanym,

Antoni Niewierajski piérem trzymanym,

Franciszek Zieleniski piérem trzymanym,

Szymon Sobierajski pidrem trzymanym,

Blazej Stawo[w]ski pidrem trzymanym,

Jozet i Wojciech Broniarczykowie, bracia, pidrem trzymanym.

(88]
Zalecenie cechmistrzow cechéw miasta JKMci Pyzdr
Dan w Pyzdrach dnia 18 miesiaca lutego 1796 roku i do zwyz** rezolucji sottysowski
nalezy na zawsze: Jan Basinski cechmistrz piwo[wa]rski, brat go: W. Basinski podpisat

516 nizy - nizej.

517 Przez kopia dyspozycji - Przez kopie polecenia, zarzadzenia

518 rudowania - karczowania.

519 las pokupieli - las pokupili.

520 Pyzdry dnia 15. lutego 1796 roku.

521 Miejsce pieczeci.

522 Neyssler — poprawnie: Niissler.

523 konsensa - tu: indywidualne przywileje, umowy osadnicze lub raczej akta nabycia gruntéw.

524 rudonki - poprawnie: rudunki, karczunki.

525 ile z takowego zakazu szkodni przez swe prace i lozenie - poniewaz przez ten zakaz/z powodu tego
zakazu s3 poszkodowani/ponosza szkody przez swe prace i naktad/koszt, wydatek.

526 zwyz -wWyzej.
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mpp., Andrzej Mendelski kolega mpp., Marcin Basinski asesor mpp., Karol Ogrodowicz
mpp., Antoni Szumanski cechmistrz rzeznicki piérem trzymanym, Jan Michalowicz ce-
chmistrz szewski mpp., Sebastian Jarowicz kolega piérem trzymanym, Blazej Michlicki
cechmistrz piekarski**” piérem trzymanym, Mikotaj Nowicki kolega mpp., Walenty Ba-
sinski pisarz mpp., Ludwik Dobczynski mpp., Franciszek Regewski cechmistrz pospdl-
stwa®® piérem trzymanym, Antoni Gomole[w]ski kolega mpp.

(89]
Dzialo si¢ w domu ucz[ci]wego Jakuba Franko[w]skiego,
soltysa przysieznego Holendréw do miasta JK Mci Pyzdr,
dnia 17 miesigca Maja 1796 roku.

Miegdzy uczciwym Kasprem Zawalem i uczciwg Franciszkg z Zawaléw Wilczynska
stangwszy ugoda na cesji*® naszej soltysowski wzglendem [!] oddania sumy zlotych pol-
skich 150 przez Gabriela Zawala wyliczy¢ [s. 106] si¢ mianych na dzien $wigta Swietego
Michata Archaniota, to jest Franciszcze [!], Tomasza Wilczynskiego malzonce, poniewaz
ten zwyzej>® rzeczony Gabriel Zawal na mocy dekretu pod dniem 13 miesigca wrze-
$nia 1792, a pod dniem 13 miesigca grudnia 1792 roku stangwszy ugoda w dekretach,
a ze teraz dobrowolnie przystepuje na nowo tenze Gabriel Zawal i deklaruje si¢ splaci¢
z gruntu siostre rodzong, zwyz rzeczong, [w] terminie zwyz oznaczonym. Tudziez Kasper
Zawal, brat tegoz Gabriela, odebral na dniu dzisiejszym od Gabriela brata sume zlotych
polskich 150, dico sto pigédziesiat, na co postanawia sie dekret.

Freciszka Wilczynska trzy krzyzyki XXX kladzie.

Jakub Franko[w]ski soltys p[idrem] t[rzymanym].

Klemens Wieczorko[w]ski fawnik soltys p[idrem] t[rzymanym].
Wojciech Kruszynski fawnik mpp.

[90]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Jakuba Franko[w]skiego, soltysa przysieglego Holen-
drow do miasta JKMci Pyzdr dziedziczno nalezacych,
dnia 4 miesiaca czerwca 1796 roku.

Przed uczciwym Jakubem Franko[w]skim soltysem, Klemensem Wieczorko[w]
skim, Wojciechem Kruszynskim tawnikami przysiegtemi [s. 107], w obecnosci Jozefa
Oleskiego miodszego calego gminu.

Migdzy stawetnemi Janem i Ulianng Bartos[z]kiewiczami obywatelami pyzdrskiemi
z jednej, a uczciwemi Antonim i Malgorzatg Niewierajskiemi malzonkami, w niebytno-

527 cechmistrz piwo[wa]rski, rzeznicki, ...szewski..., piekarski... - starsi cechu piwowarskiego, ...rzezni-
czego, ...szewskiego..., piekarskiego... w Pyzdrach i ich koledzy.

528 cechmistrz pospdlstwa — starszy reprezentacji posp6lstwa — przedstawiciel drobnych i $rednio-
zamoznych rzemie$lnikéw, drobnych kupcéw i kramarzy, trzeciego porzadku (po radzie i lawie)
wladz miejskich w Pyzdrach.

529 cesji — tu poprawnie: sesji.

530 zwyzej — wyzej.

531 ugoda w dekretach - ugoda/zgoda w wyrokach.
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$ci meza przy asystencji stawetnego Stanistawa Maslankiewicza, stawa taka w niczym
nieodmienna ugoda w ten sposdb, iz ciz zwyzej rzeczoni*** Niewierajscy bedac winnemi
stawetnym Bartos[z]kiewiczom kwote przez siebie pozyczong czerwonych zlotych czter-
nascie, a ze przez mediacjg przyjaciol upadia®®, strona, to jest stawetni Bartos[z]kiewi-
czowie od tejze kwoty odstepuja czerwony ztoty jeden, do rak nieodwlocznie odbieraja
czerwonych zlotych trzynascie, przy[r]zekajac sobie zadnej, a Zadnej w tej okolicznosci
do siebie nie wznieca¢, ani wzruszaé pretencji’**. Na co si¢ strony obydwie podpisuja.

Jan Bartos(z]kiewicz pidrem trzymanym [reka] wlasng krzyzyki XXX trzy.
Uliana Bartos[z]kiewiczowa XXX trzy [kiada].

Malgorzata Niewierajska trzy kladzie krzyzyki XXX

Stanistaw Maslankiewicz, uproszonej [!]*** przyjaciel, mpp.

[91]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Jakuba Franko[w]skiego,
soltysa przysieglego Holendrow miejsko-dziedzicznych Pyzdrskich,
dnia 20 miesigca czerwca 1796 roku.

Przed ucz[cilwym Jakubem Franko[w]skim soltysem przysieznym, Klemensem
Wieczorko[w]skim, Wojciechem Kruszynskim tawnikami przysieznemi.

Do zwierzchnosci niniejszej osobiscie przyszediszy [s. 108] uczciwa Regina Woj-
ciecha Zawala malzonka, pozostata wdowa, majac jeszcze pothubek i morgéw 5, swoj
wlasny okupny w borach miejskich pyzdrskich, ktéry pothubek morgéw dwie i pot od-
daje i wieczyscie zapisuje synowi imieniem Franciszkowi oraz i jego z nim sukcesorom.
Z ktérego pothubia morgéw dwdch i pot ma matce dostarczaé w dekrecie oznaczone oraz
i z Gabrielem bratem obchodzi¢ si¢ ma podlug dekretu sottysowskiego dawniej, usta-
nowionego, to jest roku 1792, dnia 13 miesiaca wrzesnia. Przy Gabrielowym péthubiu
zostaje sie morgdw takze dwie i pdt, do czego i Gabriel zezwala z podpisem. Co wszystko
wlasnemi rekami podpisujemy jako nieumiejacii [!]**¢ pisac.

Regina, niegdy Wojciecha Zawala pozostala wdowa,
piérem trzymanym krzyzyk kladzie X wlasng [reka].
Franciszek Zawal

piérem trzymanym krzyzyk kladzie X [reka] wlasna.
Gabriel Zawal piérem trzymanym

krzyzyk ktadzie X wlasng [reka].

[92]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Jakuba Franko[w]skiego,
soltysa przysieglego Hollendrow miejsko-dziedzicznych Pyzdrskich,
1796 roku, dnia 30 sierpnia.

532 rzeczoni - rzeczeni, wymienieni.

533 przez mediacja przyjaciot upadly - za posrednictwem przyjaciol zapadla.
534 pretencji — pretensji.

535 uproszonej — poprawnie: uproszony.

536 nieumiejgcii — poprawnie: nieumiejacy.
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Do zwierzchnosci niniejszej osobiécie przyszedlszy uczciwy Sebastian Kruszynski,
mieszkaniec i przed temiz aktami stangwszy doprasza si¢ o przyjecia®” do akt konsen-
su, co my widzac autentyczny na papiorze grosza srebrnego®*® w ten sposob [!]. Dziato
sie w miescie koronnym Rzeczypospolitej Pyzdrach dnia 4 miesigca grudnia 1792 roku.
Magistrat miasta koronnego Rzpltej Pyzdr dopelniajgc przyrzeczenia [s. 109] swego licy-
tacja™ uczciwemu Sebastianowi Kruszynskiemu, posiadajacemu juz pottory huby przy
granicy Tomasza Janko[w]skiego w borach miasta dziedzicznych ku rudowaniu pozwo-
lonego, nad drogg graniczaca tez bory miasta i drugie bory do wsi Lisewa krolewskiej na-
lezace; ktory gdy przez wy[z]sza datnos¢ gruntgieltu®* zaofiarowat sume ztotych polskich
225 i juz do kasy miejskiej wyliczyl; i tez pottory huby posiadl, azeby dla siebie, zony
i sukcesoréw swoich mial pomienionego gruntu zabezpieczenie. Tedy w ten sposob daje
mu si¢ pozwolenie tez péttory huby rudowac i nic z tego gruntu nie bedzie placiel, ani
powinnosci odprawial do lat sze$ciu, ktdre lata juz si¢ zaczety w roku terazniejszym 1792
na dniu $wieta $wietego Wojciecha. Po wyjsciu zas wolnosci lat sze$ciu czynsz i powinno-
$ci podtug zwyczaju Holendrow do caloéci miasta nalezacych corocznie z pomienionej
pottory huby wyplacaé i odprawia¢ beda powinni. Drzewo wszystko na tymze gruncie
znajdujgce sie na rzecz miasta si¢ zostawuje, oprocz na budowle onychze wlasnych co
potrzeba niezbronnie®*'. W czasie rudowania drzewa zadnego pali¢, ani niszczy¢ nie beda
mogli, tylko na kwatery wybi¢ i one pod swoja piecza®**> miec i z nich si¢ Magistratowi
na ten czas bedacemu bedg rachowad, za ktorych kwater bicie od kazdej ubitej i utozonej
mie¢ beda po zlotych 2. Po wyjsciu wolnoséci podymne podtug prawa do nas Magistratu
obowigzani [s. 110] oddawa¢ zostaja, to jest z huby ztotych 8 na obydwie raty. Inne zas
obowigzki w prawie mieszkancom naszym wyrazone petni¢ we wszystkich punktach po-
dejmuja sie i do gminy naleze¢ beda, pod ustapieniem z gruntu w czasie niewykonania
ktoregokolwiek z powyzej rzeczonych punktéw. Co dla wiecznotrwalej stalosci rekami
wlasnemi stwierdza, podpisujac sie.

Karol Ogrodowicz prezydent mpp.
Jan Kamyszek radcza®*® mp.

Adam Jasinski radny,

Jan Jasinski radny mp.

Andrzej Medelski radny mp.

Z ksiag miejskich pyzdrskich radzieckich wydano.
M. Zawierski obojga ur[z]edu przysiegly pisarz.

Stowo w stowo z oryginalu przyjete
Jakub Franko[w]ski sottys.

537 o przyjecia — poprawnie: o przyjecie.

538 na papierze grosza srebrnego — na papierze stemplowym wartosci (z oplatg skarbowa) 1 grosza
srebrnego.

539 licytacja (od tac. licitatio) - przez licytacje/przetarg.

540 przez wyzsza datnoé¢ gruntgieltu — przez wieksza oplate grundgeldu/ przez danie wiekszego grun-
geldu (okupnego).

541 niezbronnie - niezabronione, nie zabraniajac.

542 pod swoja piecza — pod swoja opieka.

543 radcza - poprawnie: radca, rajca.
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(93]
Pod aktem jako wyzej

Do soltysa i ksigg niniejszych osobiscie przyszediszy i przed temiz stanawszy uczciwy
Tomasz Janko[w]ski dopraszajacy sie aby konsens jego okupna®** do protokotu byt przy-
jety, ktorego sie przyjmuje, iz jest na papiorze 6smaka jednego, w ten sposdb nastepujacy.

Dzialo sie w mie$cie wolnym Rzplitej Pyzdrach dnia 11 miesigca kwietnia 1792 roku.
Magistrat miasta wolnego Pyzdr pod wy[z]szym nieco dzietlem juz umieszczony, majgc
grunt swéj na borach wilasnych dziedzicznych od granicy ciemierowskiej i lisewskiej [s.
111]°* zaczynajac, nad drogg idacg ku Rudzie, graniczacg bory nasze dziedziczne i lisew-
skie, zadnego uzytku dotad nieprzynoszacy, tenze grunt podtug licytacji na dzien dzisiej-
szy ogloszeniem odroczony przez wy|z]sze datno$¢ grungieltu, to jest za kwote zlotych
polskich 187 poéttory huby wymierzony>*® uczciwym Tomaszowi i Helenie matzonkom
Janko[w]skim do wyrudowania oddaje, ktdrzy wolnosci od optatej [!] czynszu i innej
powinnosci uwalniajac si¢ od daty dzisiejszej do lat szesciu, po wyjsciu za$ lat wolnosci
szesciu czynsz i powinnoéci podiug zwyczaju Holendréw naszych corocznie wyplacaé
obowigzani sg. Drzewo wszystko na tymze gruncie znajdujace si¢ na rzecz miasta si¢
zostawuje, oprocz na budowle onychze wlasnych co potrzeba niezbronnie. W czasie ru-
dowania drzewa zadnego pali¢ ani niszczy¢ nie beda mogli, tylko na kwatery wybic i one
pod swoje piecza®’ miec i z nich si¢ Magistratowi na ten czas bedacemu rachowad, za
ktorych kwater bicie od kazdy ubitej i utozony mie¢ beda po ztotych dwa. Po wyjsciu
wolnosci podymne podtug prawa do nas Magistratu obowigzani oddawac zostaja, to jest
z chuby ztotych 8 na obydwie raty. Inne za$ obowiazki w prawie mieszkanicom naszym
wyrazone pelni¢ we wszystkich punktach deklarujg si¢ i do gminy naleze¢ beda. Ktory to
konsens podpisem rak wlasnych [s. 112] stwierdza

Karol Ogrodowicz wojt mpp.,
Jan Kamyszek radny mpp.,

Jan Basinski radny mpp.,

Jan Manduka radny mpp.,
Andrzej Mendelski radny mpp.

Z protokoétu radzieckiego Pyzdr wyjeto.

W. Basinski obojga urzedu pisarz mpp.
Z oryginalu wyjeto stowo w stowo
Jakub Franko[w]ski sottys.

[94]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Jakuba Franko[w]skiego,
soltysa przysieglego Holendrow do miasta Pyzdr dziedziczno nalezacych,
dnia 24 wrze$nia 1796 r[ok]u.

544 konsens jego okupna — umowa dotyczaca jego okupienia.
545 lisewski - lisewskiej.

546 wymierzony - wymierzone;.

547 pod swoja piecza -pod swoja opieka.
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Do zwier[z]chnosci niniejszej osobiécie przysiediszy>*® uczciwa Franciszka z Wojcie-
cha i Reginy Zawaléw malzonkéw, mieszkanicow w Holendrach miejskich Pyzdrskich,
Tomasza Wilczynskiego matzonka, w asystencji uczciwego Klemensa Wieczorko[w]skie-
go. Majac taz jeszcze brata z sobg rodzonego Gabriela komplanacja oznaczone®* [!] sume
zlotych polskich sto pie[¢]dziesigt, numero 150, ktdrg to sume na dniu dzisiejszym zupel-
nie wyliczong odbiera do [s. 113] wlasnych rak swoich, z ktérej sumy kwituje Franciszka
Wilczynska, w asystencji Klemensa Wieczorko[w]skiego, krzyzyk X polozyla [reka] wia-
sna. Klemens Wieczorko[w]ski krzyzyk X potozyt krzyzyk|[!] [reka] wlasna.

[95]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Jakuba Franko[w]skiego,
soltysa przysieglego Holendrow miejsko dziedzicznych,
dnia 13 miesigca pazdziernika 1796 roku.

Gmina Holendréw Pyzdrskich na dzisiejszy sesji w calej gminie, czyli taz gmina,
z mlodszenstwa spuszcza i od ustug gminie i sottysowi uwalnia, to jest Jozefa Oleskiego,
mieszkanca w tej gminie. Dan jako wyzej.

Pod aktem jako wyzej
Gmina cala jako zwyzej stanowi jeszcze do ustug sottysowi i gminie na mtodszenstwo,
to jest ucz[ci]wego Augustyna Barano[w]skiego, podobnego mieszkanca tejze gminy.

[96]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Jakuba Franko[w]skiego,
soltysa przysieglego Holendrow miejsko dziedzicznych, w przytomnosci
Klemensa Wieczorko[w]skiego, Wojciecha Kruszynskiego fawnikow przysieznych,
dnia 15 pazdziernika 1796 roku.

[s. 114] Ja Mateusz Modrzejewski bedgc zdrowym na ciele i przy dobrych zostajgc
umystach uroczyscie wyznaje jako w roku 1787 na dniu 23 miesigca kwietnia zaprzedaw-
szy [!] gruntu pét huby, na gruncie do miasta Pyzdr dziedziczno nalezgcym, uczciwym
Kasprowi i Wiktorii Zawalom matzonkom. A Ze na tym gruncie przeze mnie posiadana
byta catkowita chuba i morga jedna na budynki. Przeto drugie pét huby nalezy i podpada
wiecznemu dziedzistwu [!], to jest uczciwy®° Wiktorii Zawalowy, wspomnionego zwy-
zej Kaspra Zawala malzonce i ich sukcesorom, a wzglendnie [!]**' pasierbicy mojej, a to
w czastce jej od matki jej i mnie nalezacego posagu. Ktore zeznanie za rzetelne mie¢ chce
i dla wiecznej trwalosci rekg wlasng twierdze®, podpisuje sie.

XXX Mateusz Modrzeje[w]ski.

[97]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Jakuba Franko[w]skiego,

548 przysiedlszy — przyszedlszy.

549 komplanacja oznaczone — poprawnie : kmplanacja/przezugode oznaczona.
550 uczciwy - uczciwe;j.

551 wzglendnie - wzglednie.

552 twierdze — stwierdzam.
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soltysa przysieznego Holendréw do miasta JKMci Pyzdr dziedziczno nalezacych,
dnia 6 miesigca marca 1797 roku.

Do zwierzchnosci niniejszy i ksiag soltysowskich osobiscie przyszedlszy uczciwy
Szymon [s. 115] Sobierajski, mieszkaniec gminy Holendréw miejskich pyzdrskich, do-
praszal si¢ o wprowadzenie prawa na hube swa dziedziczng, ktére prawo jest na papiorze
6smaka jednego, z podpisem rak Szlachetnego Magistratu pyzdrskiego i pieczecia catego
miasta Pyzdr stwierdzone. Co widzac stuszne zadanie jego pozwala mu sie. Tego prawa
takowy jest poczatek: Actum in Pysdry diei 20 octobris 1795. Anno*?. Magistrat miasta
JKMci Pyzdr przychylajac sie do zadania pod dniem 27 pazdziernika od uczciwego Szy-
mona Sobierajskiego, niniejszego miejskiego pyzdrskiego borowego podanego, w ktérym
prosi azeby huba ze trz[e]ch ¢wierci lasu miejskiego i z jednej ¢wierci przez Kaspra Zawa-
la odrzuconej sktadajaca sie, w konicu huby tegoz Kaspra Zawala ku hubie Klemensa Wie-
czorko[w]skiego Holendra lezaca, mogta mu by¢ prawem dziedzicznym oddana. Przeto
Magistrat przychylajac sie do tegoz oddaje mu toz w wieczne dziedzictwo za ugodzona
sume taleréw dwadziescia i siedm, numero talerow 27, z ktdrej odebrania natychmiast
go kwituje i wolnos$ci zwyczajnej innym Holendrom [!] lat siedm mu udziela. Drzewa na
tej hubie znajdujacego si¢ budynkowego sosnowego [s. 116], chyba na swojg potrzeb[e],
a debowego wecale nie cig¢ [!] nie powinien, inne za$ drzewo niebudynkowe rudowiska
podpadle®* w kwatery na rzecz miasta bi¢ bedzie powinien, a od ubicia kwatery kazdej
mie¢ bedzie od Magistratu nadgrody zlotych polskich 2. groszy 15. Po skoficzonej wolno-
$ci zas lat siedmi [!] bedzie prawem podobnym Holendrom innym woplate [!] i powinno-
$ci odprawia¢. Datum jako wyzej>>.

Nissler[mpp].
Woynarowski mpp.,
Jan Manduka po grecku.

Ex actis Magistratualibus Civitatis Sacrae Regiae Maiestatis Pyzdrensis extraditum?®.
Niissler mp. (Piecze¢ w czerwonym laku) Franc[iszek] Ogrodowicz.

%%

(98]
Pod aktem jako wyzej

Do zwier[z]chno$ci niniejszy osobiscie przyszed[l]szy uczciwy Szymon Sobierajski,
bedac zdrowym na ciele i przy dobrym zostajac umysle dobrowolnie zeznal, jako on majac
['] chube swa wlasna dziedzicz[n]a od Magistratu pyzdrskiego w roku 1795 na dniu 20
miesigca pazdziernika okupiong [s. 117], a przez miernika przysieznego, to jest Jana No-
wickiego, mieszkanca i soltysa w Gradach oledrow Grojeckich, z dyspozycji Szlachetnego
Magistratu pyzdrskiego na dniu szdstym miesigca listopada roku zwyzej rzeczonego wy-
mierzong i oznaczona. Ktdrg to chube ze wszystkiemi przyleglosciami rzeczony Szymon
Sobierajski na rzecz ucz[ci]wych Sebastiana i Marianny Broniarczykéw, matzonkéw i ich

553 Dzialo si¢ w Pyzdrach dnia 20 pazdziernika 1795 roku.

554 rudowiska podpadle - rudowiskom, czyli karczunkom podlegajace.

555 Dano jak wyzej.

556 Wyjete z akt magistrackich miasta Swietego Majestatu Krélewskiego/Jego Krolewskiej Mosci Pyzdr.
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sukcesorow ustepuje za ugodzong sume ztotych polskich o$mset dziesieé, numero ztotych
polskich 810, nic sobie wlasnosci dziedzistwa [!] na tejze chubie, ani sukcesorom swoim
nie zostawujac, ale w urialng posesja™’ i dziedzictwo wieczne oddaje zwyzej rzeczonym
Broniarczykom. Ktorg to rzeczywisto$¢ podpisem reki swojej stwierdza.

Szymon Sobierajski na znak trzy krzyzyki XXX polozyl przedawca.

%%

[99]
Pod aktem jako wyzy [!]

Do zwier[z]chnosci niniejszej i ksiag sottysowskich Holendréw miejsko dziedzicz-
nych [!] Pyzdr[s]kiech osobiscie przyszedlszy uc[z]ciwy Szymon Sobierajski majac, pil-
no$¢ [s. 118] oddania Tabeli wymiaru swy chuby sobie wymierzony przez Szanownego
Jana Nowickiego, miernika juz dawni w Magistracie Pyzdr[s]kiem przysiegtego, ktorego
Tabeli wymiaru takowy jest poczatek®®.

Nizy na podpisie wyrazonej [!] wyznaje, jako podtug dyspozycji od Szlachetnego Magi-
stratu miasta JKMci Pyzdr mnie przestanej o wymierzenie lasu i boru na poéttory chuby na
gracie [!] miejskiem dziedzicznem [!] pyzdr[s]kiem oraz po6t chuby przez uc[z]ciwego Ka-
spra Zawala dawni kupionej przez niego, res[z]te co by sie okazato nad pét chuby na rzec|z]
miasta oznaczeniu [!]. I tak wymierzetem wyzy wspomnionemu Kasprowi Zawalowi, ktory
ma gotowego gretu [!] trzy ¢wierci chuby, przeto ma kotkami oznaczong osobno od pét chu-
by ¢wier¢ jedne. Za$ na rzec[z] uc[z]ciwego Szymana Sobierajskiego od granicy samej Ho-
ledrow Tomickiech®, nad gratem ktdrego rzec[z]onej [!] Zawal posiada, w[z]tuz ku miastu
lasu i boru wymierzulem [!] ¢wier([¢] jedne, morgdw dwie blisko [s. 119] drogi bi[t]ej, w tele
[!] rzeczonej éwierci morgéw dwdch. Sciang gru[n]tu rzeczonego Zawala i chuby Kwasnie[w]
skiego wymierzutem®® lasu i boru ¢wierci dwie i morgéw piec i pot. Co ma chube czatka
[!]wyzy wspomnionej**'[!] Szyman Sobierajski. Nie mni[ej] Jézefowi Broniarc[z]ykowi wy-
mierzulem pét pdl chuby przy gracie rzec[z]onego Sobierajskiego, nad chubami Kwasnie[w]
skiego, nie do[c]hodzac do chuby Filipa [Galewskiego] i Klemensa [Wieczorkowskiego].
Gratu publicznego zostalo ¢wier¢ jedna nad wymiar, ktdra to rzec[z]ywisto$¢ podpisem reki
mojej stwierdza [!]°%2. Dzialo si¢ d[nia] 6 miesigca listopada 1795 roku.

Jan Nowicki sottys Grojeckich Graddéw,
miernik mnpp.

[100]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Jakuba Franko[w]skiego,
soltysa przysieglego Holendrow do miasta Pyzdr dziedziczno nalezacych,
dnia 9 miesigca czerwca 1797 roku.

557 w urialng posesja (w oryginale: w urialng pocessje) — w wierzytelne/realne? posiadanie.
558 wymierzutem - poprawnie: wymierzylem.

559 Holedréw Tomickiech — Oledréw/Oledréw Tomickich.

560 wymierzulem - wymierzylem.

561 chube czatkg wyzej wspomnionej — poprawnie: chube cala wyzej wspomniany.

562 stwierdzg — poprawnie: stwierdzam.
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Do soltysa i ksiag niniejszych osobiscie [s. 120] przyszediszy Wawrzyniec Wykre-
towicz i dobrowolnie zeznal jako on majac na gruncie dziedzicznym pyzdrskim hub
dwie, dziedzicznym kontraktem okupione od Jakuba Banczyka, dobrowolnie [je] sprze-
dal uczciwym Wojciechowi i Teresie Zawalom, podiug kontraktu®*® na toz dziedzictwo
w Magistracie pyzdrskim zawartego dnia 2 miesigca maja 1794 [roku] na sume ugodzo-
ng zlotych polskich cztery tysiace osiemset, mowig, n[umero] 4800. Zeznaje jako podiug
kontraktu tudziez rewerséw*** ratami odebralem, sume juz na dniu dzisiejszym ostatnie([j]
raty. Za ktorym juz zupelnym odebraniem sumy kwituje i wolnym do tego gruntu czynie
uczciwych Wojciecha Zawala oraz i jego sukcesordw, nic sobie wlasnosci, ani sukcesorom
swoim, nie zostawuje, ale [w] urialng pocesja [!] puszczam i na to si¢ podpisuje.

Wawrzyniec Wykretowicz, jako nieumiejacy pisaé
na znak krzyzykow trzy kladzie XXX wlasng reka i zony Marianny imieniem.

%%

[101]
Dzialo si¢ w domu ucz[c]iwego Jakuba Franko[w]skiego,
soltysa przysieglego Holendréw miejskich Pyzdrskich, dnia 1go miesiaca lipca 1797,
przy obecnosci Klemensa Wieczorko[w]skiego, Wojciecha Kruszynskiego lawnikow.

[s. 121] Podlug dyspozycji Szlachetnego Magistratu miasta Pyzdr wszedlszy my tedy
w rozpoznanie kontrowersji strony powodowy*® tudziez i zaskarzonej, jako to powod
stawetny Tomasz Krzesinski, obywatel pyzdrski, stawa skarzac na uczciwego Franciszka
Zawala, mieszkanca w gminie Olendréw Pyzdrskich, jakoby tenze powdd majgc krow
dwie przez lato u tegoz w roku 1795, a ze tegoz roku bydio w Pyzdrach przez chorobe
niszczalo, lubo ten powdd, jako si¢ wydaje, zadnej umowy nie czynit, aby teze krowy
zatrzymal na paszy lub zimowaniu. Za tym ten Franciszek Zawal, gdy zima nastawala
teze’*® krowy odprowadzi¢ kazal. Przeto strony obydwie kontrowersujace miedzy soba
przez nas i przy nas zgodzi¢ si¢ nie moga. Ktore sobie swiadkami dowodzi¢ chcg, a ich
im zbroni¢ nie mozemy, ze ten interes jest z mieszczaninem, ktérych odsytamy przed
Szlachetny Magistrat pyzdrski.

Jakub Franko[w]ski soltys
Klemens Wieczorko[w]ski fawnik
Wojciech Kruszynski fawnik mpp.

[102]
[s. 122] Dzialo sie u soltysa w gminie Holendrow Pyzdrskich,
dnia 11 miesigca sierpnia 1797 [roku].

Do [u]rzedu i ksigg saleckich osobiscie przyszedlszy Szanownej [!] Antoni Niewie-
rajski, obywatel gminej rzec[z]onej**” dopraszal si¢ nas, aby prawo na grat po Kalino[w]

563 podlug kontraktu — wedtug umowy/prawa.
564 rewersow — pokwitowan.

565 strony powodowy - strony powodowe;j.
566 teze — te wlasnie.

567 gminej rzec[z]onej - gminy wspomnianej.
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skiem temuz, czyli sukcesorom niegdy Stanistawa Zawal[a] stuzace, mogto by¢ adresowa-
ne, gdzie widzac stus[z]ne zadanie pozwala mu sie. Ktérego prawa takowy jest poczatek.

Actum in praetori[o] Pyzdrensis

Feria Quarta post Festum Sanctam Triam Regnam proxima,videlicet

die decima mensis Jan[uar]ii, Anno Domini Mil[l]essimo Septi[g]entis[s]imo
Octogesimo Quinto®**[10 VI 1785].

Coram spectabilibus ac famatis Bonave[n]tura Felicki proconsuli, Mateho Grudziec-
ki, Antoni Swiejkowski, Joanne Kamyszek, Adamo Jasinski, Antoni Korbanski consuli-
bus, tonis provido Ro[c]h Jedrzeje[w]ski, minis[t]e[ri]ali Regni, actam testam preclama
te [!] °%.

Gdy Franciszek Kalino[w]ski przy samy [!] granicy Tomicki*® pét huby podlug wy-
miaru posiadac[z], dla niegoz poddanstwa i prawie hostanstwa dla trunku bawienia si¢
oraz miasta z tegoz gratu jest wyrugowawszy”’!, za$ uc[z]ciwy Wojciech Zawal, mies[z]
kaniec na borach nasz[y]ch syna, [s. 123] swego imieniem Stanistawa na tenze grad reko-
mendujac™?, zaraz podiug ugody przy niektdrych z pospolstwa przez wy[z]sza datno$¢ za
tenze grad sume # 4 lic[z]y, przeto tenze grad i z budg na niem stojacza [!]°” temuz Sta-
nistawowi Zawalowi Magistrat niniejszy w posesja oddaje i do uzywania oraz [z] zaroslin
rudowania wypu([sz]cza tudziez [z] sumy # 4 [ni]niejsza deklara[c]ja*™* kwituje.

Ex protoculo sessionis extractis Pyzdrensis™”>
Starowicz mpp.

%%

[103]
Sub eodem®”

DJo] [i] urzedu ksiag saleckich osobiscie przyszed[t]szy uc[[z]ciwy Antoni Niewie-
rajski, obywatel gminej Holedréw Pyzdrskiech, dopraszat si¢ aby mu prawo na pot huby

568 Dzialo sie na ratuszu pyzdrskim w $rode po $wiecie Swietych Trzech Kroli najblizszg, mianowicie
dnia 10 miesiaca stycznia Roku Panskiego tysiecznego siedemsetnego osiemdziesigtego piatego.
Zapis datacji niepoprawny i omytkowy, bowiem w 1785 r. 10 stycznia wypadal w poniedziatek, a
$roda 12 tego miesigca.

569 Przed godnymi/szlachetnymi i stawetnymi Bonawenturg Felickim burmistrzem, Mateuszem Gru-
dzieckim, Antonim Swiejkowskim, Janem Kamyszkiem, Adamem Jasinskim, Antonim Korban-
skim rajcami, ze zwoju papieru opatrzny Roch Andrzejewski wozny krélewski aktem uroczystym
ogtosil.

570 przy samy [!] granicy Tomicki - przy samej granicy tomickiej/z wsig Tomicami.

571 dla niegoz poddanstwa i prawie hostanstwa dla trunku bawienia sie oraz miasta tegoz gratu jest wy-
rugowawszy — z powodu jego poddanstwa i prawie karczmarstwa wskutek zajmowania sprzedaza
[obcego?] trunku z gruntu tego miasta jest wyrugowany/usuniety.

572 na tenze grad rekomendujac - na tenze grunt przedstawiajac/zalecajac,/polecajac.

573 stojacza - stojaca.

574 deklaracjg - o$wiadczenie.

575 Z protokotu sesji burmistrzowskiej pyzdrskiej wyciaggnieto.

576 Pod tymze [aktem]zapisane blednie jako: Sub ewodem.
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bylo adresowane u nas w protekole™”, ktorego widzac stus[z]ne Zadanie pozwalamy. Kto-
rego prawa jest taki poczatek.

Actam in civitate Regiia Districtaalis [!] Pyzdry,
die vigesima feria mensis Septembris
Millessimo Septicentesimo Nonagesimo Tercio nono®”® [20 IX 1793].
Magistrat miasta JK[Mci] powiatowego Pyzdr zapatrzywszy si¢ na wymiar w roku
niedawnie zes[z]lym 1792 - iem przez miernika przysiegtego usposobi[o]nej [!] lubo
Magorzata pier[w]szego slubu Zawalczykowa [s. 124], terazniejsza Niewierajska, uc(z]ci-
wego Antoniego Niewierajskiego malzonka, majgc dawni*”® okupione pét huby z mezem
pier[w]szego slubu, teraz za$ przyrudowawszy** z laséw miejskiech morgow pie¢ juz do
uzytku sposobnech, z ktdrych czyns[z] miastu podtug wymiaru nowego, to jest z mor-
géw dwudziestu wyplaczajg [!] i na zawsze wyplaczaé bendg®'. Ze tymze wymiarem wy-
mierzeto iem [!]** si¢ lasu morgdw dziesie¢ pod rudowanie podpadlego, z ktdrego lasu,
czyli morgoéw dziesigciu czyns[z] placi¢ nie benda [!] do lat szesciu, po uplynieniu za$ lat
szesciu wolnosci z czatkowity®® [!] huby czyns|z] placi¢ i powin[n]osci z czaly [!]*** huby
podlug prawa Holedrom stuzacego odprawia¢ obowigzani zostajg. A Ze za dobrowolnem
ugodzeniem si¢ za wyzy [!] zmiankowane po6t huby ptaczg nieodwloc[z]nie gradgieltu
[1]°* do kasy miejski [!] zlotech polskiech 72, wigc czalkowita [!] huba rzec[z]onym
malzonkom Niewierajskiem i ich sukcesorom oddaje si¢ w posesja i z odebranej kwo-
ty [s. 125] zlotych polskiech siedmidziesiet [!] dwdch niniejszem dzietem kwituje sie.
Drzewa zas$ na tych dziesieci morgach bedace niniejszem sposobem wycinac nie jest wol-
no tylko w kwatery bi¢ i te na rzec[z] miasta odda¢, od ktérego bicia kwatery za kozda
mie¢ benda®®” nadgrody ztotech polskiech dwa groszy 15, a to pod utratg huby pominio-
nej w niedopetnieniu obowigzkéw wyzy wyrazonej [!], tak wszystkiech jako i osobnech
[?], [w] szc[zegdl]nosci [!]°* kazdego. Co dla mocy i wazno$ci Magistrat niniejszy w k[s]
iegach terazniejszych [!] z mocy Najjasniejszy zwierz[c]hnosci pruski udzialanej wtasna
stwierdza reka .

E. Woynaro[w]ski bormistrz mnpp.
Karol Ogrodowicz ra[c]cza mpp.
Jan Manduka mnpp.

577 adresowane u nas w protekole — umieszczone, wyznaczone, zapisane [bylo] u nas w protokole/w ak-
tach.

578 Dzialo sie w miescie krolewskim powiatowym Pyzdry, dnia 20 miesigca wrzesnia 1793 [o godzinie]
dziewigtej (w czasie od 2-3 do 4-5 po potudniu); w facinskim zapisie drobne bledy.

579 dawni - dawnie;j.

580 przyrudowawszy — przykarczowawszy, wykarczowaszy.

581 wyplacza¢ benda — wyplaca¢ beda.

582 iem - im.

583 czalkowity — calkowitej.

584 z czaly - z calej.

585 gradgieltu — grundgeldu, czyli okupnego.

586 do kasy miejski zlotech polskich 72 - do kasy miejskiej ztotych polskich 72.

587 za kozdg mie¢ benda - za kazdg mie¢ beda.

588 takwszystkiechjakoosobnech [w]szc[zegol]nosci[!]- - takwszystkich, jakikazdegozosobna wszcze-
gblnosci.
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Jan Basinski raccza®®® mnpp.
Michal Zawierski ra[c]cza mnpp.

Officio potestate roboratio.
Z. [?] Woynaro[wski, prezes [?] mnp.

Ex actis civitatis Regis Distri[c]tualis Pyzdrensis extractum
officium potestate roboratio **°

Michat Zawierski
Consul [e]t Notarius juratus mpp.>’

%%

[104]
[s. 126] Sub eodem>*

Magistrat miasta JKMci Pyzdr majgc pozostatych morgéw od gratu dawniej posia-
danego przez Bonczyka, teraz zas§ Wojciecha Zawala wymiarem oznaczonech, ktérych
uc(z]ciwy Zawal Wojciech ustapiel, przeto chczac aby z niech®? uzytek do kasy wnos[z]
onej** byl, gdy pracowity Antoni Niewierajski za podanem memorialem na dniu czwar-
tem miesigca lipca, jako do jego huby przylegte i odzyskac¢ chczg™?, sprzedaniem jes|z]
c[z]e dziesigciu morgéw miedzy hubg jego i hubg Stenclowy wdowy, czyli tac[z]ki Ja-
nowy Debko[w]ski**®, z przyczynej™” ze ustawic[z]ne [s]zkady™® w zbozu i fgkach od
paszenia[c]h [!] miedzy temi hubami w lesie ponosza. A Ze miernik przysieznej [!] Jan
Nowinski [!], sattys Holedrow Grojeckich wymierzywszy juz na dniu dziesigtem mie[sia]
cza i roku biezacech®” po6t huby z tym borym®®, ktérego Wojciech Zawal utrzymywac
nie cheziatl [!], tedy pominione p6t huby podiug tegoz wymiaru do oblatej poddanego
[!] uc[z]ciwym [s. 127] Malgorzacie i Antoniemu Niewierajskiem malzonkom i jech®”
sukcesorom [w] wieczystg za ugodzong sume zlotech polskich 72 oddaje [si¢] w posesja
[!] zwolno$cig na lat sze$¢, a po wy/[j]éciu lat szesciu podiug prawa wszytkiem Holedrom
stuzacego czynsz i powinosci oplaczaé i wypatnia¢ [!] beda powin[nli, z ostrzezeniem aby
drzewa debowego tam sie znajdujacego spu[sz]czaé nis[z]czy¢ nie wazeli si¢, inne[go] zas
drzewa pod rudunek podpa$[¢] mianego®” w kwatery bi¢ i uklada¢ na rzec[z] czatosci

589 raccza — poprawnie: radca.

590 Potwierdzenie wtadzg urzedu... Wyciag z akt miasta krolewskiego, powiatowego Pyzdr.
591 Consul [e]t Notarius iuratus mpp. — Rajca i pisarz przysie¢zny.

592 Pod tymze [aktem] zapisane btednie jako: Sub ewodem

593 chczac aby z niech - chcac aby z nich.

594 wnos[z]onej — poprawnie: wnoszony.

595 chcze - chce.

596 Janowy Debko[w]ski — Janowej Debkowskiej.

597 z przyczynej — z przyczyny.

598 [s]zkady — poprawnie: szkody.

599 dziesigtem mie[sig]cza i roku biezacech - dziesigtym miesigca i roku biezacych.
600 borym - borem.

601 jech - ich.

602 pod rudunek podpas[¢] mianego - pod karczunek majacego podpadac.
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mia[sta?]®” a innem [?] sposobym nie tepié, ani za granice wydawa¢. Od kazdy ubicia

kwatery mie¢ bendzie z kasy kameralic[z]naj***[!] po ztotech 2 groszy 12 nadgrody, pod

wyrugowaniem jech®” z majatku, gdyby sie nieniejszy ustawie sprzeciw[i¢] mieli i z ode-

branych zlotech 72, [slownie siedemdziesieciu] dwoch, kwituje. Klin i tanka®* za$ przez
borowego posiadana ta si¢ zostawuje do dalszej dyspozycjej Magistratu.

Niissler

Karol Ogrodowicz

Jan Manduka

Z akt Magistratu

Miasta JKMci Pyzdr

wyjeto z protokoétu

E Ogrodowicz

[105]
[s. 128] Dzialo sie, jak jest na karcie czwarty®”, pod tym samem aktem.
Jak tam jest.
Gdy kto ma wy[jlmowac podlug tegoz dnia wyzyj ma wyjac.

Saznownej [!] Klymens Wieczorko[w]ski swoj dokoment®®® na posiadanie gratu
swego podal, ktorego dokometu [!] jest taki poczatek. Miedzy uc[z]ciwym Bogu-
stawem Wabrem, Holedrem pyzdrskim z jednej, Klemensem Wiec[z]orko[w]skiem
z drugi[ej][!]strony, stawa kontrakt niniej[szy] i w niczym nieodmienne przyrzec[z]
enie, iZ pominionej*” Waber majac okupione od Szczepana [Kopczynskiego/Kup-
czynskiego?] pot huby i morgéw dziewigé, rzec[z]one, trzy czenéci®® huby podlug
wymiaru niniejszem kontraktem wraz [z] stodolg i oborami na tymze gracie znajduja-
cemi sie bez mies[z]kalnego budynku daje, zaprzedaje i w posesje oddaje dziedzistwo
temuz Wieczorko[w]skiemu i sukcesorom jego, nic sobie wlasnosci nie zostawujac na
tychze trzech trzech czesci huby, ani sukcesorom nie zostawujac, onez przed urzedem
[s. 129] sateckiem Holedréw swych Pyzdrskich rezygnowaé submituje si¢ za sume
ugodzong zlotech 90. Przy [k]|térem kontrakcie z wyliczeniem przy rezygnacji ten-
ze uczciwy Wieczorko[w]ski wlic[z]y grosz dziesigty Panu. Do Wabra naleze¢ bedzie
zasiew wszytek i sprzatnienie fak na tymze gracie w roku niniejszem. Do tegoz Bo-
gustawa Wabra naleze¢ bedzie, Tylko szc[z]egolnie grad goly oddaje sie. Wolne za$
umies|z]czenie si¢ w budynkach natychmiast dla tegoz Wieczorko[w]skiego zostawu-
je sie. Ktory to kontrakt pod zakladem drugi taki sumy®" ugodzonej w niedotrzema-
niu®" strona stronie rekami stwierdziwszy oni ksiegami sateckimi roborowa¢ pozwa-

603 czalosci mia[sta ?] — calego miasta ?

604 Od kazdy ubicia kwatery z kasy kameralicznaj - Od ubicia kazdej kwatery z kasy kameralnej/ ka-
mery (pruskiego urzedu zarzadzajacego dobrami krélewskimi, skarbem lub pobieraniem cef).

605 jech - ich.

606 lanka - lgka.

607 czwarty — poprawnie: czwartej.

608 dokoment, dokomet — dokument.

609 pominionej — poprawnie: pomieniony, wymieniony.

610 czensci - poprawnie: czedci.

611 pod zakladem drugi taki sumy - poprawnie: pod zakladem/zastawem drugiej takiej sumy.

612 niedotrzemaniu - niedotrzymaniu
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laja. Dzialo si¢ w Pyzdrach dnia 5 - go miesigca czerwca roku 1780.

Bogustaw Waber mnp.
Klimens Wieczorko[w]ski reka trzymana.

Oraz czyns[z] i podymne za rok niniejszy oproc|z] ustug sprawinech®?, jako Waber
Bogustaw [odebral] dekret[em] ztotych 70 od Wieczorko[w]skiego w domu softysa.

[106]
[s. 130] Dzialo sie u soltysa gminej®'* Holedrow Pyzdrskiech
dnia 11 miesigca sierpnia 1797 [roku].

Do [u]rzedu i ksieg niniejsze[c]h saleckich osobiscie przyszediszy Szanownej [!]¢°
Jakub Nowinski, obywatel gminej r[z]ec[z]onych Holedréw, dopraszat si¢ aby prawo
jemu stuzgcence [!] na hube belo przyjete®® i adresowane, gdzie widzac stus[z]ne zadanie
pozwala mu sie. Ktérego prawa takowy poczatek jest to na papierze sze[$]¢ srebrnech
groszy czynej [ceny] majacego®”.

Magistrat niniejszy miasta JKMci Pyzdr majac pod dniem 26 miesigca Novembra [26
XI] roku biezacech®® [!] przez uc[z]ciwego Jakuba Nowinskiego podanej®®[!] memoriat
proszacy azeby huby, ktéra juz uc[z]ciwy Klimens Wiec[z]orko[w]ski mial w posiedze-
niu® w Glin[i]ankach tak zwanych, przy Myszakowie granicji [!] lezacy®*' [s. 131], ku face
stawetnych Moczulskiech rozciagaja[cej si¢], [w] czasie mogol®** [!] prawem dziedzicznem
i okupnem naby¢. Przeto stosujac si¢ do jego zadania pokornego, a zwazajac iz osadzenie
Holedra przy ty** [!] granicy jest potrzebne, gdyz wielkie natarciwo$ci®®* i krzywdy od
zagranic[z]nech® ludzi pus[z]cza miejska czerpie¢ [!] moze, a w owe®® zadang chube,
ktéra mu sie podiug nizy [!] zapisanego wymiaru oddaje pus[z]cza mu si¢ za ugodzona
sume dukatéw osiemnascie, nomer[0]**’ 18, prawem okupnem w wiec[z]ne dziedzistwo,
na ktéra sume tenze dukatéw trzynascie zalicza. Res[z]te za$ przy wymierze mu sporza-
dzonym ty chuby wyliczy¢ obowiezuje sie. Na ty chubie pozwala mu Magistrat zwyczajnej
wolnodci lat 6, po wyjsciu zas lat 6 tejze optaty i powinnosci podobne innym mie[j]skiem

613 sprawinech - sprawionych.

614 gminej — gminy.

615 Szanownej — poprawnie: Szanowny.

616 sluzacence na hube beto przyjete — poprawnie: stuzace na hube bylo przyjete; po wyrazie: na hube
skreslony zapis: morgow cztery.

617 na papierze sze[$]¢ srebrnech groszy czynej [ceny] majacego — na papierze majacym wartos$¢ sze[$]
ciu srebrnych groszy.

618 majac pod dniem 26 miesigca Novembra [26 XI] biezacech - zapis chronologicznie niejasny; praw-
dopodobnie chodzi o date 26 XI 1796 r., zwlaszcza w zestawieniu z datacja aktu na 11 VIII 1797 r.

619 podanej - poprawnie: podany.

620 w posiedzeniu — w posiadaniu.

621 przy Myszakowie granicji [!] lezacy — poprawnie: przy Myszakowa granicy lezacej.

622 mogol - poprawnie: mogt.

623 przy ty — poprawnie: przy tej.

624 natarciwodci — natarczywosci.

625 od zagranic[z]nech - pogranicznych, graniczacych, sasiednich.

626 a w owe — poprawnie: a w owg.

627 nomer|o], poprawnie: numero — w liczbie.
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[s. 132] Holedrom odprawiac i petni¢ obowigzkiem jego bedzie, tudziez drzewa budynko-
wego i debu wezale [!]%?® Zadnego na swoje rzec[z], [c]hyba na swoje potrzeb[y] za otrze-
manym konsensem [!]%* od zwier[zc]hnosci nie cig¢, jako i nikomu nie przedawa¢, granic
miejskiech strzecz [!]°*, drzewo niebudynkowe rudowiskom podpadte na rzec[z] miasta
w kwatery bi¢, od ubicia kwatery kozdy [!]*! Magistrat nadgrode zaplaty zloty[ch] 2 gr 15
da¢ mu obiecuje i przyrzeka. Niniejszem za$ zapisem tegoz Nowinskiego prawem okup-
nem wiec[z]nem ty [!]**? huby dziedzicem czeni [!] i dla niezrusz[e]nejnia [!] tegoz i trwa-
ty [']°* wagi podpisem swojem za$wi[ad]cza i podtwierdza [!]®*. Datum®” jako wyzej

Niissler,
Woynaro[w]ski,
Manduka po grecku.

%%

[107]
Dzialo si¢ dnia 8 grudnia 1795 roku w Pyzdrach.

Magistrat JKMci Pyzdr majac na dniu dzisiejszem res[z]te sumy, to jest # 5 za grad
powy(z]szy [s. 133] okupionej [!] od uc([z]ciwego Jakuba Nowinskiego nalezacy®* wyli-

czong, z tej go odebrania niniejszem kwituje Magistrat.

Manduka po grecku.
Niissler.

Ex Actis Magistratualibus Civitatis Sacrae Regiae Maiestatis Pyzdry, dies 14 Decima-
bris [!]/Decembris A[nno] Clurrenti] [14 XII 1795] extraditum per

Fr. Ogrodowicz®”.

[108]
Sub eodem oblata®®

Magistrat miasta powiatowego JKMci Pyzdr majac pod dniem 25tem miesigca paz-
dziernika roku biezacego od uc[z]ciwej Lucji Stenclowy, niegdy uc[z]ciwego Wojciecha

628 wczale - poprawnie: wcale.

629 konszensem - poprawnie: konsensem, prawem, zgodg; wyraz konsensem blednie powtérzony po
wyrazie: zwierzchnosci.

630 strzecz — poprawnie: strzec.

631 kozdy - poprawnie: kazde;j.

632 ty - tej.

633 czeni [!] i dla niezrusz[e]nejnia [!] tegoz i trwaly - czyni i dla niewzruszenia tegoz i trwalej.

634 podtwierdza - dzi$: potwierdza.

635 Datum - Dano.

636 okupionej [!]...nalezacy — poprawnie: okupiony... nalezace;j.

637 Z akt magistrackich miasta Jego Krolewskiej Moéci Pyzdry, dnia 14 grudnia roku biezacego [14 XII
1795] wydane przez Franciszka Ogrodowicza.

638 Pod ta [datg] oblata (wpis).
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Stencla Holedra na boru pyzdr[s]kiem osiadlego malzonki, pozostaly®* wdowy, podane
petyt[i]a azeby pot huby w latach dawnych [s. 134] do huby jej wlasnej przez Magistrat
przymierzonej, na ktore jes[z]cze prawa dziedzicznego wiecznego nie otrzemata, i jes[z]
cze oprdc|z] tego przymierzenia dawnego po6! huby lasu w granicy nad géra ku Smolinco-
wi hubow uc[z]ciwego Wojciecha Zawala dotykajacego si¢ ¢wier¢ jedne prawem wiec(z]
nego dziedzistwa naby¢ mogta. Przeto stosujac sie do jej zadania, czyli unizonej prosby,
w owe niegdy do gratu jej wymierzone po6! huby juz po czesci wyrudowane i ¢wierc jedne
lasu do tyze w granicy smolinski na[d] gorg lezacego®®’, z hubg czyli gratem Wojcie[c]ha
Zawala Holedra stykajaczego [!] sig®"!, prawem dziedzistwa wiec[z]nego otrzemaniem,
czyli daniem jej na lat trzy wolnosci, na te tylko ¢wier¢ lasu, nie za$ na p6! huby, oddaje
jej ijej sukcesorom, a to za sume ugodzong ztotech polskiech 216, z ktéry®*? natychmiast
do kasy kameralic[z]nej [z] wyliczenia kwitowang czeni [!] [s. 135], zobowigzana zas
azeby drzewo z ty**® jedynie zupelnie wyrudowanej pot huby i z tej ¢wierci nabytego
lasu, ogdlnie wszytkiego terazniejszego nabycia prawa na dziedzistwo gratu tego, drze-
wa niebudynkowego [1] w kwatery na rzec[z] miasta [byly] bite, a od ubicia kwatery
kozdy bendzie mie¢ nadgrody zaplacone zlotech polskiech dwa groszy 15. Tudziez jako
w granicy siedzac [od] nawalno$ci wszelskiech [!]*** na bor miejski broni¢ i krzywdy wy-
rzadzenia strzecz [!]°* i zwier[zc]hnosci swy**® o takowy krzywdzie [!] przypadkach do-
nosi¢ powinnoscig bedzie. Drzewa za$ budynkowego zadnego i zadnego debu na rzec(z]
swoje, chyba za otrzemaniem konsensu od zwierzn[c]h[n]osci przyzwoitej nie cig¢ ni
przedawaé nie[ma] lub zagranicznem wydawa¢d, gdyz w przeciwnosci kare surowg na
siebie wciaglaby [s. 136] niezawodnie. Po wy/[j$]ciu za$ wolnosci, [o]trzymanej na lat trzy
[na] ¢wier¢ lasu, wszelkie oplatej**” i powinnosci z tej ¢[w]ierci nabyty lasu zwyczajem
podobnem czenienia [!] przez innech Holedrow odprawia¢ bendzie®*® z tej pot huby, zas
tak teraz zas i [?] dawno powin[n]o$ci, oplaty pelniela®*’, wysta[r]czac bedzie.

Datum jako wyzy®*
Niissler,
Woynaro[w]ski,
Manduka

Ex actis Magistratualibus Sacrae Regiae Maiestatis Pyzdry extraditum die 28 Novem-
bris 1795%!

639 pozostaly — pozostalej.

640 c¢wier¢ jedne lasu do tyze w granicy smolinski na[d] gora lezacego — ¢wier¢ jedna lasu do tejze
w granicy smolinskiej nad gora/na gorze lezacego.

641 stykajaczego si¢ — stykajacego sie.

642 z ktory - z ktorej.

643 zty - z tej.

644 wszelskiech — wszelkich.

645 strzecz [!] - strzec.

646 zwier[zc]hnosci swy — zwierzchnosci, czyli wtadzy swej.

647 oplatej — poprawnie: oplaty.

648 zwyczajem podobnem czenienia [!] przez innech Holendréw odprawiaé bendzie - podobnym zwy-
czajem, jakim czynig to inni Holendrzy/oledrzy odprawia¢, czyli pelni¢, bedzie.

649 pelniela - poprawnie: pelnita.

650 Dano jako wyze;j.

651 Z akt magistrackich Jego Krélewskiej Mosci Pyzdrskich wydano dnia 28 listopada 1795.
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Fr. Ogrodowicz
[109]
Sub eodem oblata®>?

Magistrat miasta JKMci Pyzdr majac pod dniem 22giem miesigca pazdziernika roku
biezacego [s. 137] memorial od uc[z]ciwego Jozefa Broniarczyka podanej®>, w ktorym
prosi azeby lasu [!] przy hubie borowego Szymana Sobierajskiego lezacy mogt mu bycz®*
prawem dziedzicznem oddanym. Przeto przychylajac si¢ stosownie do jego zandania®*la-
su tegoz, ktéry podlug ponizy zas[z]c[z]yconego wymiaru®® jest mu oddanejm [!]*7 pot,
huby mu za ugodzong sume dukatéw siedem wiec[z]nemi czasy oddaje w dziedzistwo,
z ktory sumy dukatéw 7mi natychmiast go kwituje, wolnosci za$ zwyczajnej innem Hole-
drom Miejskie[m] lat sze[$]¢ na tym pothubku mu udziela, powinnosci za$ takze czynsz
zwyczajnej [!]%%® z tegoz placi¢ bedzie, drzewa na ty pét hubie ku Klimensemu [!]%*° ro[z]
ciagajacy sie, znajdujacego sie budynkowego, sosnowego, chyba na swoja potrzebe, a de-
bowego wczale [s. 138] nie cig¢ nie powinien [!]. Inne za$ rudowiska [!] podpadie w kwa-
tery bi¢ na rzec[z] miasta bendzie powinien, od ubicia kwatery kozdy mie¢ bendzie od
Magistratu z kasy kameralic[z]nej nadgrody zlotech polskiech dwa groszy pietnascie. Co
wszystko dla wigkszej wiary i wagi podpisem zwyczajnym si¢ stwierdza.

Datum jako wyzej

Niissler,
Woynaro[w]ski,
Manduka po grecku.

Ex actis Magistratualisbus [!] Civitatis JKMci Pyzdrenses extraditum®®®
Fr. Ogrodowicz

[110]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Jakuba Franko[w]skiego
soltysa przysieglego Holendrow do miasta Pyzdr Dziedziczno nalezacych, 1797go
roku, dnia 16 miesigca [s. 139] listopada,
przy obecnosci calej gmine;j.

Do zwierzchno$ci niniejszej i ksigg sottysowskich Holendréow Miejskich Pyzdrskich
osobiscie przyszedl uczciwy Mikotaj Drzewiecki, mieszkaniec w tejze gminie osiadfej

652 Pod pod tg [datg] oblata(wpis)

653 podanej — poprawnie: podany.

654 bycz - by¢.

655 Zzgndania - poprawnie: zadania.

656 zas[z]c[z]yconego wymiaru — podanego [?] wymiaru.

657 oddanejm - poprawnie: oddane.

658 zwyczajnej — poprawnie: zwyczajny.

659 ku Klimensemu [!] - poprawnie: ku Klemensowemu.

660 Z akt magistrackich Jego Krolewskiej Mosci Pyzdrskich wydano.
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[1]°", majac chube swoje wlasng i dziedziczng gruntu, z ktérego to gruntu, czyli chu-
by, ustepuje dobrowolnie pét chuby lezacej od faki Jego Mosciéw Ksiezy Franciszkanow
i pétchubia Iwona Drzewieckiego, syna rodzonego, wieczyscie oddaje teraz i na potym
synowi imieniem Tomaszowi i Zofii malzonkom juz Drzewieckim i ich sukcesorom, nic
sobie wlasnosci, ani swym sukcesorom, na tej pot hubie nie zostawujgc, ale w urialng
pocesja puszczam i wieczy$cie oddaje rzeczonym synowi Tomaszowi i Zofii matzonkom
Drzewieckim, z niemi sukcesorom, i na to si¢ podpisuje i trzy krzyzyki kladzie.

XXX Mikotaj Drzewiecki, swym i Doroty, Zony swej imieniem,
piérem trzymanym.

[111]
[s. 140] Dzialo sie w domu uczciwego Jakuba Franko[w]skiego soltysa przysieznego
Holendrow do miasta Pyzdr Dziedziczno nalezacych, dnia 5. miesiaca
maja 1798 roku.

Uczciwy Mateusz Konieczny, mieszkaniec w gminie Holendréw Pyzdrskich, za oka-
zaniem rejestrow dawnych od roku 1792. i przez gming obrachowanych i juz zupelnie
ulatwionych, na co mu si¢ podpisuje kwit

X Jakub Franko[w]ski soltys

X Klemens Wieczorko[w]ski tawnik.
Wojciech Kruszynski fawnik mpp.

X Jézef Oleski.

X Jakub Drzewiecki.
X Feliks Kotowicz.
X Wojciech Zawal.

%

[112]
Dan ut supra®®

Za zlozeniem Rejestrow przez Wojciecha Kruszynskiego, mieszkanica w gminie
Holendréw Pyzdrskich i obrachowaniem tegoz Rejestru i oraz temuz jeszcze od gminy
z tychze rejestrow nalezalo ztotych polskich trzydziesci i o$m, numero 38, ktore mu sie¢
oddaje, na co bierze kwit z obojej strony.

Wojciech Kruszynski mpp.

X Jakub Franko[w]ski sottys.

X Klemens Wieczorko[w]ski tawnik.
X Jakub Drzewiecki.

X Feliks Kotowicz.

X Mateusz Konieczny.

[113]

661 osiadlej — poprawnie: osiadly.
662 Dany jak wyzej.
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[s. 141] Dzialo si¢ przy obecnosci calej gminy Holendrow Pyzdrskich,
1798 roku dnia 13 wrzesnia.

Za okazaniem rejestrow przez Jakuba Franko[w]skiego soltysa tychze Holendrow,
jako ten gminie podwodne od[d]awal pieniadze, takze i co by si¢ innych obrachunkéw
nalezalo obrachowat sie. Na co si¢ podpisuja

X Klemens Wieczorko[w]ski.

X Jakub Drzewiecki, Christian Sacer/Saar [?]°% .
X Wojciech Zawal.

X Mateusz Konieczny.

X Kasper Zawal.

(114]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Jakuba Franko[w]skiego,
szoltysa przysieznego Holendréw do miasta JKMci Pyzdr dziedziczno nalezacych,
dnia 26 miesigca stycznia 1799 roku.

Do zwier[z]chnosci niniejszej i ksiag gminy Holendréw miejsko dziedzicznych py-
zdrskich osobiscie przyszedlszy uczciwy Jakub Drzewiecki, mieszkaniec tejze gminy, do-
praszal si¢ o przyjecie prawa jemu stuzacego, ktérego taki poczatek nastepuje.

Actum in Praetorio Pysdrensi die secunda mensis Junii Millesimo Septingen-
tessimo Nonagesimo Quinto anno. Coram Nobilibus Francisco Woynarowski Pro-
consule, Carolo Ogrodowicz, Martino Basinski, Joanne Manduka, Joanne Basinski
consulibus®®*.

Magistrat Miasta JKMci Powiatowego Pyzdr z mocy Najjasniejszej zwierzchnosci
pruskiej ustanowionej przychyliwszy sie do zadania uczciwych Jakuba i Marianny Drze-
wieckich malzonkow, zapatrzywszy sie na rekognite delegowanych spomiedzy [s. 142]
siebie pod aktem na dniu dwudziestym dziewiatym kwietnia roku niniejszego, a wykona-
na przez tychze na dniu jedenastym maja roku podobniez biezacego, w aktach radzieckich
umieszczona, ktéra w sobie obejmuje, ze grunt, czyli las lezacy miedzy chubami tychze
Drzewieckich i Mateusza Koniecznego Holendrow Miejsko-Dziedzicznych, dotykajacy sie
granic wsi Tomic, morgéw jakoby dziewie¢ w sobie zawierajacy, Magistrat niniejszy zwa-
Zajac, ze ten grunt przy granicy miedzy chubami tych Holendréw lezacy moéglby w czasie
od sasiedztwa kontrowersji podpas¢®®, a ile w terazniejszych czasach szkody mieszkancy
w zbozach na swoich chubach przez t¢z dezerte, czyli las®®®, przez naganian[ie] ogranicz-
nego®’ inwentarza, jak ma doniesienie, ponosza, przeto dla obrony tychze granic swoich,
jako tez aby i Holendry wyzej rzeczoni szkéd na swoich hubach w zbozach nie ponosieli,
rzeczonym uczciwym Drzewieckim za ugodzona i natychmiast zaliczong w zupelnosci
sume zlotych polskich sto, te wyzej zmiankowane dziewig¢ morgéw lasu i dawniejsze

663 Christian Sacer/ Saar [?]; podpis w jezyku niemieckim.

664 Drzialo si¢ na ratuszu pyzdrskim dnia 2 miesigca czerwca tysigcznego siedemsetnego dziewiec-
dziesiatego piatego roku. Przed szlachetnymi Franciszkiem Wojnarowskim, burmistrzem, Karolem
Ogrodowiczem, Marcinem Basinskim, Janem Manduka, Janem Basinskim, rajcami.

665 moglby w czasie od sasiedztwa kontrowersji podpas¢ — moglby z czasem popas¢ w spory z sasiadami.

666 przez dezerte czyli las - przez pustke czyli las.

667 ogranicznego — pogranicznego.
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morgi pod wymiar podpadte az do chuby Mateusza Koniecznego rozciagajace sie przyla-
czajac, w pocesja wieczysta im i ich sukcesorom wypuszczaja, z ostrzezeniem azeby drze-
wa debowego na [s. 143] tychze morgach stojacego nie wazyli si¢ zadnego spuszcza¢ ani
rudowa¢, do dalszy rezolucji Magistratu, z inszego za$ drzewa, jakie tylko znajdowac si¢
moze na tychze morgach, kwatery bi¢ na rzecz i uzytek calosci miasta obowigzany, od
ktorych bicia mie¢ bedzie zaplate od kazdej po zlotych polskich dwa groszy pigtnascie,
dico ztotych polskich 2 groszy 15, z kasy miejskiej. Wolnosci **z tychze morgéw pozwala
mu si¢ od $wieta $wietego Wojciecha niedawno zeszlego lat pie¢, a po wyszlej wolnosci
lat pieciu czyni¢ z tychze morgéw podlug prawa stuzacego Holendrom Miejski[m] Dzie-
dzicznym oraz wszelkie powinnosci zaspokaja¢ powinni beda.

Woynarowski bormistrz manu propria.

Karol Ogrodowicz vicebormistrz manu propria.
Marcin Basinski radzca manu propria.

Jan Manduka(po grecku) manu propria.

Jan Basinski mpp.

Z ksiag sesji Magistratu miasta JKMci Pyzdr wyjeto
Woynarowski proconsul®® mpp.

Czytatem
Franciszek Ogrodowicz

[115]
Pod aktem jako wyzej

Lucja, niegdys wdowa, bedac u Steclowej wdowy w gminie Holendréw Pyzdrskiej,
a ze taz przestgpiela przykazanie Pana Boga z chlopakiem u tejze Steclowej stuzacym, za
co jednak od tegoz ztotych polskich 30 [otrzymata], na co daje kwit.

X Lucja, jak wyzej.

[116]
[s. 144] Dzialo sie w domu Jakuba Franko[w]skiego soltysa,
dnia 17 miesigca kwietnia 1799 roku.
Uczciwy Gabriel Zawal, mieszkaniec w gminie tychze Holendréw miejsko dziedzicz-
nych Pyzdrskich, odebral sume zlotych 13, z Rejestréw utozonych przez szlachetny Ma-
gistrat utozonych [roku] 1793 dnia 23 miesigca stycznia i z odebranych zupelnie i ode-
branych kwituje i podpisuje si¢

X Gabriel Zawal krzyzyk potozyt.

[117]

668 wolnosci — wolnizny od $wiadczen.
669 proconsul mpp. - proconsul manu propria — burmistrz reka wiasna.
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My gmina Holendréw Miejsko Dziedzicznych Pyzdrskich przychylajac sie do pra-
wa sobie danego, a przez Najjasniejszych Kroléw potwierdzonego, aby co lat trzy, to jest
na $wieto $wietego Wojciecha, saltysa sobie gmina obierala i obiera na dniu dzisiejszym
i roku przez wota tejze gminy podanych, to jest na Jakuba Franko[w]kiego podpisali kry-
sek o$ém, na Wojciecha Kruszynskiego krysek trzynascie, na Kaspra Zawala kryske jedne,
ktore to elekta®’majg by¢ okazane przed Szlachetnym Magistratem. Co si¢ dziato w cato-
$ci gminy dnia i roku jako wyze;j.

[s. 145] Dzialo si¢ w domu uczciwego Jakuba Franko[w]skiego,
soltysa przysieznego Holendréw Pyzdrskich,
dnia 25. miesigca wrze$nia 1799 roku.

[118]

Za zlozeniem przez uczciwego Jakuba Franko[w]skiego soltysa sume®”* zlotych pol-
skich sto dwadziescia jeden i groszy dziewigtnascie, numero 121, to jest 121 groszy 19,
miane dotychczas w skrzynce gminowej®’?, ktore gmina teraz zaklada za magazyn przez
gmine dostawi¢ mianej*”*> do miasta Klodawy, a od dzi$§ dnia juz w tejze skrzynce nie
zostaje sie zadnego grosza polskiego, co do rejestrow jeszcze nieobrachowanych nic sie
tyczy®™. Dan jako wyzy, na co si¢ podpisuja.

Klemens Wieczorko[w]ski tawnik.

Wojciech Kruszynski fawnik mpp.

Mateusz Konieczny z gminy piérem trzymanym.
Wojciech Zawal z gminy piérem trzymanym.
Feliks Kotowicz z gminy piérem trzymanym.

[119]
Dzialo si¢ w domu Jakuba Franko[w]skiego soltysa
1800 roku dnia 10 miesigca aprilis®°[10 IV].

Uczciwy Wojciech Zawal odebrat dawni, to jest 1796. roku, z dziatu na niego przypa-
dajgcego po rodzicach sume zlotych polskich 150., z ktérej odebrania do rak sumy daje
niniejszy kwit bratu Gabrielowi i na to si¢ podpisuje krzyzykami.

XX Wojciech Zawal piérem trzymanym

%%

[120]
[s. 146] Dnia i roku jako wyzej

670 ktore to elekta — ktorzy to wybrani na urzedy sottysa i tawnikow.

671 sume - poprawnie gramatycznie: sumy.

672 w skrzynce gminowej — w skrzynce/kasie gminne;.

673 ktére gmina teraz zaktada za magazyn przez gmine dostawi¢ mianej — ktére gmina zaklada/zasta-
wia/daje za/na magazyn przez gmine dostawi¢ miany do miasta Klodawy; sformulowanie niejasne
, by¢ moze zwiazane z obowiazkiem zaplacenia pieni¢znego ekwiwalentu za niedostarczenie przez
gmine okreslonej ilosci ziarna zboza do magazynu w miasteczku Klodawa na Kujawach.

674 imieniem Piotra — w imieniu Piotra.

675 dnia 10 miesigca aprili - dnial0 miesigca kwietnia.
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Uczciwy Kasper Zawal niemniej odebrat od brata Gabriela Zawala w roku 1796.
sume zlotych polskich 150., z dzialu po rodzicach na niego przypas¢ majacego. Kwit od
siebie daje temuz bratu Gabrielowi, jako do tego na potym pretencji mie¢ nie ma. Na co
sie podpisuje krzyzykami.

XXX Kaspar Zawal p[iorem] t[rzymany]m.

[121]
Dzialo si¢ w domu Jakuba Franko[w]skiego
soltysa przysieznego Holendréw do miasta Pyzdr Dziedziczno nalezacych,
dnia 1 maja 1801 roku.

Do soltysa i protokétu niniejszego osobiscie przyszedlszy uczciwi Petronela z Stenc-
lé6w Feliksa Koteckiego malzonka, Rozalia z Stencléw, Augustyna Barano[w]skiego
malzonka, Katarzyna z Stencléow, Wojciecha Broniarczyka malzonka, tudziez Gasper
syn z tychze zwyz Wojciecha i Lucji Stencléw, drugi syn imieniem Stanistaw z tychze
Stenclow, majac sobie i przez si¢ obranych opiekunéw. Ciz dwaj bracia Kasper i Stanistaw
Stenclow. Majac, to jest Augustyna Barano[w]skiego i Wojciecha Broniarczyka, okupnych
gospodarzy, osiadlych w gminie Holendréw Miejskich Pyzdrskich, ubiegajacych si¢ do
gruntu i catego majatku po niegdy $p. Wojciechu i Lucji Stenclach, mieszkancach w bo-
rach i dobrach miejskich pyzdrskich, ugadzaja sie z Piotrem, bratem swoim rodzonym,
ktory juz w tym gospodarstwie stuze[t] byt [s. 147] lat kilkanascie, jako sie rzadzi w nim
spokojnie i zgodnie i rézne podejmowat obiekta podatkéw®®, tudziez i po zniszczeniu
gospodarstwa przez ogien i matke do $mierci do roku niniejszego dotrzymat z kosztem,
za ktorym roztrzaénieniem sobie ugodzili si¢”’. Petronela z Stenclow, Feliksa Koteckie-
go malzonka z Piotrem Stenclem, bratem jej rodzonym, na sume ztotych polskich 180,
moéwie sto odmdziesiat, ktdrg to sume przyrzeka tenze Piotr wyliczy¢, da Bog doczekaé
roku 1802, na dzien $wieta $wietej Katarzyny, w niewyliczeniu za$ tej sumy ciz Koteccy
malzonkowie, $ciga¢ bedg prowizji* niechybnie®”®.

Rozalia z Wojciecha i Katarzyny, z pierwszego $lubu z Stencléw, Augustyna Baranow-
skiego malzonka, dawni juz jest ze wszystkim zaspokojona, ktora do tegoz brata nigdy,
ani tegoz sukcesorow, zadnej pretencji mie¢ nie bedzie, ani jej sukcesorowie, zarzeka sie.

Katarzyna z Wojciecha i Lucji, drugiego $lubu Stenclow, Wojciecha Broniarczyka
malzonka, takze jest zaspokojona i do tego gruntu, ktérego®” teraz brat jej posiada imie-
niem Piotr®® Zadnej pretencji mie¢ nie bedzie, ani jej sukcesorowie, takze i jego do tego
zarzekajg sie.

Kasper i Stanistaw, z Wojciecha i Lucji Stenclow synowie, ugodzili si¢ z bratem miedzy
soba rodzeni Piotrem na sume réwng po zlotych polskich trzysta, numero 300, ktdrg sume
lokuja przy Piotrze bracie na gruncie po rodzicach, ktéra sume na Kaspra przypadia odda¢
bedzie powinien, tak miedzy sobg ugadzaja si¢ przy obecnosci opiekundw, to jest Augu-

676 obiekta podatkow — przedmioty/sprawy podatkéow.

677 za ktérym roztrzaénieniem sobie ugodzili sie - za rozwazeniem czego zawarli miedzy soba ugode/
zgodzili sig.

678 $ciga¢ beda prowizji niechybnie - niechybnie/niewatpliwie beda dochodzi¢ prowizji.

679 ktdérego — poprawnie gramatycznie: ktéry.

680 imieniem Piotr - o imieniu Piotr.
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styna Barano[w]skiego i Wojciecha Broniarczyka, da Bog doczeka¢ roku [s. 148] 1804.
Z zapokwitowaniem sie drugiemu synowi imieniem Stanistawowi nalezy sie takze z tej
pocesji®®, czyli gruntu, zlotych polskich 300, méwig trzysta, ktorg odbierze za lat sze$¢ , to
jest w roku 1807 przy tychze zwyz wspomnionych opiekunach. Po ktérym to odebraniu
kazdej zwyz sum wytknietych zZadne z sidstr i braci pretencji do Piotra brata mie¢ nie beda,
ani ich sukcesorowie, i na to si¢ podpisuja krzyzykami, jako nieumiejgcy pisac.

XXX Petronela, z Wojciecha i Katarzyny Stenclow, pierwszego $lubu, teraz Feliksa
Koteckiego malzonka, trzy krzyzyki potozyla.

XXX Feliks Kotecki, maz i asystent tejze Petroneli, trzy krzyzyki polozyt.

+++ Rozalia, z Wojciecha i Katarzyny, pierwszego $lubu, teraz Augustyna Bara-
no[w]skiego [malzonka], trzy krzyzyki polozyta.

XXX Augustyn Barano[w]ski, maz i asystent tejze Rozalii, trzy krzyzyki potozyt.
XXX Katarzyna, z Wojciecha i Lucji Stencléw, z drugiego slubu, Wojciecha Broniar-
czyka matzonka, trzy krzyzyki polozyta.

XXX Wojciech Broniarczyk, maz i asystent tejze Katarzyny, trzy krzyzyki potozyt.
+++ Kasper Stencel trzy krzyzyki potozyt.

XXX Stanistaw Stencel trzy krzyzyki polozyt.

XXX Augustyn Barano[w]ski, opiekun tychze dwdch braci Kaspra i Stanistawa.
XXX Wojciech Broniarczyk, opiekun, podpisali po trzy krzyzyki kazdy.

X Jakub Franko[w]ski, soltys, krzyzyki potozyt trzy.

Wojciech Kruszynski, pisarz, mpp.

[122]
[s. 149] Dzialo sie w domu Jakuba Franko[w]skiego,
soltysa Olendrow Miejsko Dziedzicznych Pyzdrskich,dnia 10 miesiaca pazdziernika
1801 roku.

Uczciwy Jozef Barano[w]ski mieszkaniec w tychze Holendrach Pyzdrskich odebrat
od tejze gminy sume zlotych polskich czterdziesci i dwa, numero zlotych polskich 42,
ktorych si¢ upominal od lat dziesigciu, to jest od utozenia®®* przez S[z]lachetny Magi-
strat pyzdrski, a panéw naszych, w roku 1793, ktére to zlotych 42 nie byly umieszczone
w rejestrach, ktore mu przyjmie [!]. Instanty®® tenze Barano[w]ski odbiera i rekg wlasna,
jako nieumiejacy pisac®®* krzyzyki trzy kladzie, jako zadnych na potym rejestréw znowia¢
[1?]°% nie bedzie, ani jego sukcesorowie wyzchoki ? sig®®.

XXX Jozef Baranowski.
[123]

Dzialo si¢ w domu niegdy Mikolaja i Doroty malzonki
tegoz wspomnionego Mikolaja Drzewieckiego,

681 z tej pocesji — poprawnie: z tej posesji.

682 od ulozenia - od nalozenia.

683 Instanty, poprawnie: instantum — natychmiast.

684 po tych stowach: nieumiejacy pisa¢ — wpisane i nastgpnie skreslone stowa: reka wia.
685 znowiac [!?] nie bedzie ~wznawia¢, odnawia¢ nie bedzie.

686 wyzchoki sie — dochodzi¢ 2.
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dnia 2 miesigca marca 1802. roku
na gruncie miejsko-dziedzicznym pyzdrskim.

Miedzy Iwonem, Tomaszem i Lukaszem Drzewieckiemi, bra¢mi miedzy sobg rodzone-
mi, z jednej strony i Dorotg, niegdy Mikotaja Drzewieckiego malzonki, pozostatej wdowej,
stawa ugoda z synami jej wlasnemi zwyz wyrazonemi, jako taz Drzewiecka juz w lata ostabta
i gospodarstwo juz wypuscita synom wyzej rzeczonym roku 1800. dnia 5 miesigca lutego,
zupelnie z pokwitowaniem teraz stanowi dla siebie bezpieczenistwo dopozycia i porcja ¢,
jako w staro$ci wyznaczajg dla tej matki, to jest krow dwie trzyma¢ [s. 150] swoich bedzie do
$mierci, a te krowy maja by¢ na dorzorze®®, tak w lecie, jako i w zimie, kolejng®® [!] u synow,
to jest Iwon[a], Tomasza[a] i Lukasz[a], takze take dziedziczna, za brodem Mostek zwanym
lezaca, na swdj uzytek ma sprzatna¢, siano lub tez trawe sprzeda¢ wolno matce tych synéow
bedzie.

Item®° od tych syndw matka bra¢ bedzie corocznie od kazdego z osobna po ztotych
polskich 15.

Item zyta tej matce corocznie syn kazdy bedzie oddawat tam, gdzie u ktdrego bedzie
sie miesci¢, po wierteli dwa, to jest z kazdego pothubia, gdy sie znajdujg trzy pothubia,
po wierteli dwa.

Item taterki kazdy bedzie corocznie matce dawal bez wszelkiego sobie ucigzenia®' po
wiertelu jednym.

Item owsa corocznie matce kazdy dawa¢ bedzie po wiertelu jednym, bedzie od trzech
synow w sumie wierteli trzy.

Item grochu kazdy corocznie matce bedzie oddawal po pot wiertela, uczyni w sumie
wiertel jeden i pot.

Item soli kazdy corocznie matce bedzie oddawat kwart dwie, co uczyni w sumie
kwart szes¢.

Item w ogrodzie warzywa jakiegokolwiek sobie obierze na swdj uzytek, wykopie
i zbierze od kazdego po zagonow dwa. Podpisujg sie

X Iwon Drzewiecki syn tej matki.
X Tomasz Drzewiecki syn zwyz matki.
X Lukasz Drzewiecki syn takze matki.

X Jakub Franko[w]ski sottys.
X Klemens Wieczorko[w]ski tawnik.
Wojciech Kruszynski fawnik mpp.

(124]
[s. 151] Dzialo si¢ w domu Jakuba Franko[w]skiego,
soltysa przysieznego Holendrow Miejsko Dziedzicznych Pyzdrskich,
dnia 8 maja 1802 roku,

687 dopozycia i porcjg — dozywocia i udziat

688 na dorzoze - pod dozorem, pod opieka.

689 kolejna - kolejno.

690 Item - takze, zar6wno, réwniez, tak samo, podobnie.

691 bez wszelkiego sobie ucigzenia - bez wszelkiego dla siebie obciazenia, bez traktowania tego dla
siebie jako cig¢zaru/uciazliwosci.
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w obecnosci 0s6b urzedu gminy Holendréw pyzdrskich nizej podpisanych.

Miedzy Bogustawem Klemsztey, mieszkanicem w gminie Holedréw Wrabczynskich
osiadlym, z jednej, a Marianng Kr[z]ysztofa Ba[r]szcza malzonka, mieszkaricami w gmi-
nie Holendréw Miejsko-Dziedzicznych Pyzdrskich, przy Macieju Namystowskim, z dru-
giej strony, stawa ugoda wieczna trwata w ten sposob. Poniewaz tychze obojej* stron
wyzej wspomnionych corki mlodoletnie zadalej [!] sobie®* [zarzuty] jakoby o jakowas$
chustke, o ktora tez strony oraz corki rozng kontrowersja®* czynity, i w tej zadnej do
siebie w pretencji nie dowiodty prawdy. Dlatego takie z sobg postanowienie czynig, iz
od dnia dzisiejszego Zzadnego za[r]zutu sobie czyni¢ ani wywolywa¢, tak rodzice tych-
ze corek, jako tez i corki sobie gdziezkolwiek i w jakimkolwiek sposobie wyrzekaja sie
i jeszcze stanowig strony miedzy sobg, gdyby kiedyzkolwiek w ten wyzej wspomniony
sposdb, ktora strona drugiej zadala, wigc stanowig dobrowolnie aby za oswiadczeniem
przez kogoz, a przed zwier[z]chnoscig przyzwoita sobie, ma wyliczy¢ stronie, ktérej by
podc(z]iwosci ujela®® talerow dwa stanowia, sobie oprocz zas sadu sofeckiego. Na co si¢
podpisuja

XXX Bogustaw Klernsztey [!] krzyzyki 3 potozyt.

XXX Marianna, Krysztofa Baszcza [!] matzonka, krzyzyki 3 polozyta.
XXX Jakub Franko[w]ski sottys.

Wojciech Kruszynski tawnik mpp.

[125]
[s. 152] Dzialo si¢ w domu szanownego Jakuba Franko[w]skiego
soltysa przysieznego Holendrow Pyzdrskich, dnia 13 miesigca lipca 1802 roku.

My gmina Holendréw miejsko-dziedzicznych Pyzdrskich wszedlszy w obrachunki

[z] szanownym Jakubem Franko[w]skim soltysem gminy tychze Holendrow, jako tenze

soltys majac do dzi§ dnia u siebie w kasie znajdujacych sie czyscie®® zlotych polskich

czterdziesci i siedm, numero 47 groszy 15, ten dzi$ przed gming obrachowat si¢ z tych,

jako taz gmina do tegoz Fra[n]ko[w]skiego, az gdyby przyszto od calego jego soltysostwa
zadnej pretencji mie¢ nie chce. I na to si¢ podpisujemy gmina.

XXX Feliks Kotowicz potozyl.

XXX Mateusz Konieczny.

XXX Jan Depczynski.

XXX Marcin Rodowski.

Christ[i]an Saar/Sacer?

XXX Jozef Oleski.

XXX Iwon Drzewiecki.

XXX Augustyn Barano[w]ski.

[s. 153] +++ Kasper Zawal.

+++ Robert Maslankiewicz

692 obojej — poprawnie gramatycznie: obojga stron.

693 zadalej sobie — poprawnie: zadaly sobie.

694 rézna kontrowersja — rézny spor.

695 ktorej by podc[z]iwosci ujeta — ktdrej by ujeta uczciwosci.
696 czyscie — na czysto.
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+++ Gabriel Zawal.

+++ Sebastian Broniarczyk.

XXX Klemens Wieczorko[w]ski tawnik.
Wojciech Kruszynski fawnik.

[126]
Dzialo si¢ w domu Jakuba Franko[w]skiego soltysa przysieznego
Holendrow Miejsko-Dziedzicznych Pyzdrskich, dnia 26. 9bra®®’[26 XI] 1802 roku.

Uczciwa Petronela z Wojciecha i Katarzyny Stenclow malzonkow z pierwszego slu-
bu, Feliksa Koteckiego matzonka, majac na dniu dzisiejszym termin odebrania sume
zlotych polskich 180., méwie sto o$mdziesiat, z podziala®®® nalezace si¢ i zawarte kom-
planacja* na dniu pierwszym miesigca maja 1802 roku od Piotra, z Wojciecha i Lucji
z drugiego $lubu Stencléw, mieszkanca w dobrach i borach pyzdrskich dziedzicznych,
ktéry te sume zlotych polskich 180. przy nas sklada i do rak ciz Feliks i Petronela
Koteccy odbierajg, z odebranych kwitujg przy podpisie rekami wlasnemi, jako nieumie-
jacych pisa¢, krzyzykami.

XXX Petronela z Stenclow,

Feliksa Koteckiego malzonka, krzyze trzy potozyta.

XXX Feliks Kotecki maz i asystent trzy kr[z]yzyki potozyl.
X Jakub Franko[w]ski sottys krzyz podpisal.

Wojciech Kruszynski fawnik i pisarz mpp.

[127]
[s. 154] Dzialo si¢ w domu Jakuba Franko[w]skiego soltysa przysieznego
Holendrow Miejsko-Dziedzicznych Pyzdrskich, dnia 31 maja 1803.

Helena, Jana Depczyniskiego matzonka, przyszedlszy do nas soltysa dopraszata [si¢],
aby [wpisano do ksiegi soteckiej] jej kwity i konsens okupienia chuby przez posiadania®”®
[!], ktérego w te osnowe tres¢ w te stowa”™.

Po uczynionej zgodzie za budynki z Maciejem Kopackim na borach miejskich,
a w gruncie niegdy$ Antoniego Prominskiego prawem kontraktu mianym, miastu zas
oddane za ztotych polskich 50, za wyliczeniem zlotych polskich 24, ad rationem™ za-
placeniem [!] tychze budynkow, pozwala sie siania na ozming, jako juz z swego tychze
budynkoéw i gruntem przylegtym pod wymiar jeszcze chub niepodpadajacym, dozor przy
odebraniu za$ ostatniego kontraktu na mieszkanie i toz dobro do uzywania niniejszym
przyrzeczeniem puszczone, reszte sumy zlotych polskich 26. za tez budynki wyliczy¢ be-
dzie powinien. Datum w Pyzdrach 22 7bris 1777 Anno [22 IX 1777] 7. Resztujaca sume

697 26. 9bra — 26 Novembra, czyli 26 listopada.

698 z pozdziala - z podziatu.

699 jej kwity i konsens okupienia chuby przez posiadania - jej pokwitowania i $wiadectwo/akt okupie-
nia chuby bez posiadania.

700 konsens okupienia chuby przez posiadania [!], ktérego w te osnowe tresc w te stowa — $wiadectwo/
dowdd okupienia chuby bez posiadania [!], ktorego w tej materii tres¢ w te stowa.

701 ad rationem - na rzecz, tytutem.

702 Datum w Pyzdrach 22 7bris [Septembris] 1777 Anno - Datowano w Pyzdrach 22 wrzesnia 1777
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zlotych 31 oddat Karol Ogrodowicz burmistrz mpp.

Kwit drugi uczciwa Helena Kopacka, pozostata wdowa, koficem oswobodzenia chuby
swojej zaplaciela, ad rationem sumy zlotych polskich dwdchset w komplanacji Komisji
wyrazony, kwote ztotych polskich sto, numero florenéw 100., na co kwit niniejszy odbiera.
Datum w Pyzdrach dnia 11 miesigca kwietnia 1792 roku. Karol Ogrodowicz wojt mpp.

[s. 155] Kwit drugi uczciwi Jan i Helena, malzenstwo Depczynski, posiedziciele
z boréw naszych dziedzicznych miejskich, zaplacieli koicem oswobodzenia chuby swo-
jej z sumy w komplanacji komisyjny’” wyrazonej ztotych polskich sto, numero 100, na co
kwit odbierajg. Dan w Pyzdrach dnia 5. maja 1795. roku. Zawierski radca i pisarz mpp.
Bartlomi Glowicki mpp., Piotr Basiniski mpp.

[128]

Dnia siodmego kwietnia roku tysiac osiemset czwartego ugodzili si¢ szlachet-
ny Szczepan Kupczynski wraz z malzonka swoja Marianng, primo voto Marianska,
a teraz Kupczynska z uczciwemi Filipami Gale[w]skimi, mieszkaricami na Pustkowiu
Pyzdrskim, o grunta przez tychze Filipéw prawem dziedzicznem w posiedzicielstwie”®*
majace.

Imo. Uczciwi Filipowie Gale[w]scy, oboje malzenstwo, przedawaja rozmyslnie i do-
browolnie grunta swoje dziedziczne szlachetnym Kupczynskim za sume ztotych polskich
8000. numero, zlotych polskich o$m tysiecy, szlachetni Szczepan i Marianna Kupczynscy
grunt ten Filipdw Gale[w]skich tak dlugo i szeroko, jak przez tychze Gale[w]skich posia-
dany byl, za te rzeczong sume zlotych polskich 8000. kupuja, okupuja i wiecznemi czasy
nabywaja.

2do. Uczciwi Filipowie Gale[w]scy biorg na siebie obowigzek laudemium*, czyli
grosz dziesiaty [s. 156] do kasy miejskiej od sumy szacunkowej dobrowolnie uméwionej
8000 ztotych polskich, wyspecyfikowany’® zaplaci¢, szlachetni za$ Kupczynscy znowu
unkoszta prawne*’* z tej transakcji wynikte, jakie nastapi¢ moga, wyptaca, tak ze nic
a nic od rezygnacji, konfirmacji kwitu i wszelkich autoryzacjow’”” Gale[w]scy oplacaé nie
beda. Wszystko to do szlachetnych Kupczynskich nalezy¢ [!] bedzie, Zadnego regresu”®
sobie do Gale[w]skich nie zostawiajg.

3tio. Uczciwi Filipowie Gale[w]scy odprzedawaja grunta, czyli hube swoje szlachet-
nym Kupczynskim w tym ograniczeniu, w jakim do dzi$§ dnia zostaje, z rolami, fakami,
budynkami, jak s widzialne, i ze wszystkiemi uzytkami do tej huby nalezacemi, i jak
prawo czyli przywilej gminny opiewa, badz/by¢ [?] z powinno$ciami miejskiemi, krélew-
skie[mi] i duchownemi, odprzedawajg oraz wszelkim prawem tymze Filipom dotychczas
stuzacym, badz to huba catkowita, badZ wiecej morgdéw kilka mniej wigcej nad hube,
razem wszystko w jednym ograniczeniu zostajacy grunt Filipow Gale[w]skich nazwany
na wieczno$¢ odstepuja, ze zadnego ani dla siebie, ani dla sukcesoréw swoich powrotu
nie waruja i nie ostrzegaja pod zadnym pozorem.

roku.

703 w komplanacji komisyjny — poprawnie: w komplanacji komisyjnej, czyli w ugodzie komisyjnej.

704 w posiedzicielstwie — w posiadaniu.

705 wyspecyfikowany - szczegétowo okreslony/wymieniony.

706 unkoszta prawne — koszty prawne.

707 od rezygnacji, konfirmacji kwitu i wszelkich autoryzacjow - od przekazania wlasnosci, potwierdze-
nia kwitéw i wszelkich uprawnien.

708 regresu — roszczen zwrotnych, dochodzenia szkéd.
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4to. Szlachetni Kupczynscy od objecia gruntéw tych natychmiast obowiezuja si¢
wszystkie obligi, powinnosci, daniny, w jakimkolwiek sposobie rozumiane, odbywac.

5to. Uczciwi Filipowie [s. 157] Gale[w]scy po wyliczonej sobie sumie calkowitej prze-
daznej i drugiej, jako i trzeciej tu dotaczonej do przedazy nie nalezacej, z gruntow tymze
Kupczynskim ustapig i dopiero si¢ z posesji ustgpi¢ bedg zobowigzani, gdy ze wszystkim
zaspokojeni tak ex precio”™ 8000 tysiecy ztotych polskich za hube, jako tez z dtugéw kar-
tami dwoma ubezpieczonych i tu w tym kontrakcie przedaznym wyrazonych, beda.

6to. Szlachetni Kupczynscy obowiezujg si¢ w przytomnosci urzedu gminnego na
dzien 14 kwietnia taleréw 300., w mowie trzysta, uczciwym Gale[w]skim zaliczy¢, na sam
za$ $wiety Wojciech wyliczg ciz szlachetni Kupczynscy drugie taleréw trzysta, a reszte
sumy tak do precjum szacunkowego nalezacej’'° uzupelniajaca ztotych polskich 8000,
jako tez z pierwszej karty zlotych polskich 5000., rdwniez i z drugiej karty ztotych pol-
skich 1.800 az do $wigtego Jana Chrzciciela dnia 24 Junii [24 VI] w roku biezacym 1804.
przypadajacy [!]"", pod zakltadem wadji”** dukatéw 100., pewno’" i niezawodnie wyptaca.

7mo. Wszystkie pretensje, obrachunki, odezwy do siebie majace i mie¢ mogace mie-
dzy soba zupelnie si¢ tym opisem umarzajg. Gdyby kiedykolwiek migdzy nimi jakie ode-
zwy, karty reczne’™* diug znaczace lubo regestr pretensjalny’'® wynalez¢ sie mial za nic
i za niewazne uznany bedzie, wszystkie negocjacje”, dlugi juz tym kontraktem objeto
w niedopelnieniu [s. 158] tego opisu i to co w tym opisie sie znajdzie odpowiedzialnosci
prawnej tylko podpada.

8vo. Ztotych polskich 5000. kartg reczna na papierze steplowanym grosz jeden war-
tujacy’"” pod dniem 16 lipca 1803 roku zabezpieczonych w urzedzie gminnym soltysowi
Franko[w]skiemu, fawnikowi Kruszynskiemu, Klemensowi Wieczorko[w]skiemu zapre-
zentowang, rowniez zlotych polskich 1800, kartg druga na ordynaryjnym papierze’® pod
dniem pierwszego marca 1803 roku oznaczonych takze temu samemu urzedowi gminne-
mu zaprezentowang’'?, co uczyni in suma’® 6800 zlotych polskich, dotgcza si¢ do sumy
szacunkowej przedaznej 8000. Wynosi catkowicie 14800 ztotych polskich, [jakie] az do
$§[w.] Jana zupelnie wyplaci¢ szlachetni Kupczynscy uczciwym Filipom Gale[w]skich
przyrzekaja.

9no. Wolne rozrzadzenie’', wolne zagospodarowanie na tej hubie uczciwi Gale[w]
scy szlachetnym Kupczynskim od dnia $wietego Wojciecha w roku biezagcym 1804. po-
zwalaja. Uczciwi za$ Gale[w]scy ius possesionis’* az do zupelnie wyliczonej sumy, tak

709 gdy ze wszystkim zaspokojeni ex precio, poprawnie: ex pretio... — gdy ze/we wszystkim zaspokojeni
tak co do ceny/kwoty sprzedazy...

710 do precjum szacunkowego nalezacej — do wyceny szacunkowej nalezace;.

711 przypadajacy — poprawnie: przypadajace;j.

712 pod zakladem wadji - pod zastawem wadium.

713 pewno - pewnie.

714 karty reczne — pokwitowania, kwity.

715 regestr pretensjalny — spis pretensji, roszczen.

716 negocjacje — przetargi, rozmowy, uzgodnienia.

717 karta reczng na papierze steplowanym grosz jeden wartujacy — pokwitowanie na papierze stemplo-
wym wartoéci jednego grosza.

718 na ordynaryjnym papierze — na zwyklym papierze.

719 zaprezentowang — przedstawiong.

720 w sumie.

721 rozrzadzenie - zarzadzenie.

722 ius possesionis — prawo posiadania.
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szacunkowej, jako i dluznej na tejze hubie warujg sobie’”, a gdyby zas na terminie osta-
tecznym dnia 24 Junii [24 VI] 1804. roku oznaczonym szlachetni Kupczynscy sie nie
uiscili [s. 159] wiec 1 wadjag sub numero 6to’** wyrazone im stuzy¢ bedzie i o jakowy$
uzytek przez urzad gminy z tych obsiwdw [!]”* na tej hubie znajdujacej sie’*® ugodza sie,
aby ciz Gale[w]scy bez posesji zostajacy na sumach swoich szkodnemi’” nie byli.

Ten kontrakt rozmyslnie, dobrowolnie, nieprzymuszanie [!], w obecnosci uczciwych
Jakuba Franko[w]skiego soltysa gminy, Wojciecha Kruszynskiego tawnika i Klemensa Wie-
czorkow(s]kiego fawnika, dnia wzwyz rzeczonego i roku, stat sie. Ktdren kontrakt strony
obydwie, jako bez najmniejszego podejscia’® uczyniony, tak tez pod zadny[m] pozorem
przez zadne wycieczki prawnicze skasowany by¢ nie moze”?. Dzialo si¢ dnia 7. Aprilis™°[7
IV] 1804 roku w urzedzie gminnym, w domie soltysim na Pustkowiu Pyzdrskim.

Filip Gale[w]ski, przedajacy, znakiem trzech krzyzy, jako nie umiejacy pisa¢, XXX.
Elzbieta Gale[w]ska, matzonka zezwalajgca na te przedaz, ktadzie znaki trzech
XXX.

Szczepan Kupczynski, okupiciel mp.

Marianna Kupczynska, malzonka.

Jakub Franko[w]ski, przysiezny gminy pyzdrskiej i taksator przywilijejowany [!],
znakiem krzyza jednego X.

Klemens Wieczorko[w]ski, tawnik przysiezny, jako $wiadek znakiem krzyzy dwoch
XX.

Wojciech Kruszynski tawnik i §wiadek mp.

[129]
[s. 160] Dzialo sie w domu Jakuba Franko[w]skiego soltysa przysieznego
Holendrow Miejsko-Dziedzicznych Pyzdrskich, dnia 17Aprilis”*'[17 IV] 1804 roku.

Do zwierzchno$ci niniejszy i protokotu gminy Holendréw Pyzdrskich osobiscie
przyszedlszy szanowny Marcin Rodo[w]ski, mieszkaniec w tejze gminie, i dopraszat si¢
o przyjecie w protokot konsensu, czyli tymze Rodo[w]skim na wieczno$¢ im prawa stu-
z3cego, ktorego opis w tych stowach.

Dzialo si¢ w Pyzdrach dnia 4go miesigca lipca Roku Panskiego 1791go. Magistrat
z radg miasta Jego Krolewskiej Mosci Pyzdr na mocy uchwaly dzisiejszej powyzej wyra-
zony [!]7%?, w trzech porzadkach mezoéw nastagpionej, dajemy konsens szanownym Mar-
cinowi i Agnieszce Rodowskim, matzonkom, na wyrudowanie w borach dziedzicznych
gruntu z chubg uczciwego Jakuba Franko[w]skiego stykajacego si¢, od drogi zaczynajac,
ktora nad chubg tegoz Jakuba Frankowskiego idzie. Z wolnosci na lat sze$¢ od $wieta

723 waruja sobie — zastrzegaja sobie.

724 sub numero 6to-, - pod numerem 6, po szdste.

725 obsiwow — poprawnie: obsiewow.

726 znajdujacej si¢ - poprawnie: znajdujacy sie.

727 szkodnemi - szkodnymi, stratnymi.

728 podejscia - podstepu.

729 przez zadne wycieczki prawnicze skasowany by¢ nie moze — przez zadne prawnicze kruczki nie
moze by¢ zniesiony.

730 7. Aprilis - 7 kwietnia.

731 17 Aprilis 17 kwietnia.

732 wyrazony — poprawnie: wyrazonej.
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$wietego Wojciecha biskupa w roku niniejszym uptynionego rachowac si¢ do roku tysigc
siedmset dziewie[¢]dziesigtego siodmego powinny [!]7** i to na calg chube, gdyby w cza-
sie wolnosci nie wyrudowal calkowitej, placi¢ jednak z caltkiej huby, czynsz i powinnosci
odprawiad, jak drudzy Holendrzy nasi, obowigzany jest. Drzewo wszystko na tejze [s.
161] chubie wyrudowa¢ mianej, oprocz tylko potrzeby zostawujac na budynki wiasne,
miasto na swdj uzytek sobie zostawia. Miernika sprowadzi¢ wlasnym jego kosztem do
niego naleze¢ bedzie, z wiadomoscig naszg, i zaraz pomieniony grunt w pocesja’** si¢
tymze oddaje si¢. Ktory to konsens rekoma wlasnemi stwierdzamy.

Karol Ogrodowicz prezydent mppria.
Jan Kamyszek radny mpp.

Adam Jasinski radny intenta”>.

Jan Basinski radny mppria.

(L.S.) Z protokétu radzieckiego Pyzdr wyjeto.
Walenty Basinski pisarz miasta Pyzdr mpp.

%%

[130]

Magistrat miasta Jego Krolewskiej Mosci Pyzdr na zadanie Marcina i Agnieszki
Rodowskich, mieszkancéow na borach miejsko-dziedzicznych, zaswiadcza onych, jako
w roku 1791 przy daniu konsensu na wolne wyrudowanie sobie huby oddatl gruntgieltu
zlotych polskich pie[¢]dziesiat cztery, numero 54, podiug ugody w rejestra za urzedu szla-
chetnego Karola Ogrodowicza, natenczas wdjta w tymze roku bedgcego, zaoblatowane’®
wraz z drugiemi rejestrami, zaswiadczaja. Co dla lepszej wiary i wagi reka wiasng przy
wyci$nieniu pieczeci stwierdza. Dan na sesji ratuszowej dnia 30. czerwca 1795.

Magistrat —

Wojnarowski mpp.,
Ogrodowicz mpp.,

Jan Manduka’’ po grecku mpp.

(L[ocus] S[igilli])

[131]
[s. 162] Dzialo sie dnia 28 kwietnia roku 1804
na Holendrach Pyzdrskich, w domie soltysim, w ten nizej opisany sposob.

Miegdzy uczciwemi Filipem i Elzbieta Gale[w]skimi, okupnikami na Holendrach Py-
zdrskich z jednej, a uczciwemi Sebastianem Baczkiewiczem i Marianng, matzonkg jego,
z drugi strony, stangt pewny i w niczym nieodmienny kontrakt kupna i przedazy gruntow
dziedzicznych tychze Filipéw Gale[w]skich na borach pyzdrskich sytuowanych, w naste-
pujacej osnowie.

Imo. Uczciwi Filipowie Gale[w]scy przedajg grunta swoje wszystkie, jakie tylko maja

733 powinny - poprawnie: powinnej.

734 w pocesja, poprawnie: w posesja (od tac. possessio — onis) — w posiadanie.
735 intenta, poprawnie: lac. intente - troskliwie, pilnie z uwaga.

736 zaoblatowane - wciagniete, wpisane do akt urzedowych.

737 zapisany mylnie jako:Jan Martuka.
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i posiadajg przez prawo dziedziczne na borach pyzdrskich stosowane do gminy Holen-
drow Pyzdrskich, inkorporowane™® uczciwym Sebastianowi i Mariannie Baczkiewiczom
za sume zlotych polskich trzynascie tysiecy dwiescie, numero 13200, z ktérej sumy na-
tychmiast do rak Filipéw Gale[w]skich w obecnosci soltysa i tawnika Gminy Pyzdrskiej,
jako i innych §wiadkéw nizej podpisanych, wyliczaja zlotych polskich sze$¢ tysiecy, nu-
mero 6000. Uczciwi Filipowie Gale[w]scy z odebranej sumy ztotych polskich 6000. rze-
czonych Baczkiewiczéw natychmiast tymze pismem i opisem kwituja.

2do. Uczciwi Baczkiewiczowie obowiezujg [s. 163] sie reszte sumy zlotych polskich
7000 i dwiescie zlotych na $wiety Marcin w roku biezagcym 1804 tymze Filipom Gale[w]
skim wyliczy¢, a w niedotrzymaniu terminu solucyjnego reszte sumy’* uzupelniajacej
zlotych polskich 13200, ostrzega sobie uczciwy Filip Gale[w]ski strafu #100, méwi¢ du-
katow sto, i na to uczciwy Baczkiewicz przestaje [!]™ i zezwala. Uczciwy Filip Gale[w]
ski grunta swoje w tej wielkosci i dlugosci, szerokosci, rozleglosci stuzy¢™' daninami,
czynszami, podatkami, tak miejskiemi, krélewskiemi i duchownemi, robociznami, szar-
warkami i wszelkiemi obowigzkami wszystkiemi, ktére prawem i przywilejem okryslo-
ne’?, zabezpieczone, warowane i ostrzezone sg, tymze uczciwym Baczkiewiczom odda-
je, odstepuje za zwyz rzeczong sume, takze nic a nic dla siebie i sukcesoréw swoich nie
ostrzego™ pod zadnym pozorem, owszem na wiecznos¢ si¢ wyrzeka, i uczciwi Baczkie-
wiczowie na wieczno$¢ obejmuja z temi wszystkiemi kondycjami’™*.

3tio. Uczciwi Baczkiewiczowie grunta te, ktore widzg i ktére do tychze Filipow [Ga-
lewskich] tylko naleza w borach pyzdrskich, z wszystkiemi granicami, badz to chuba,
badz wigcej nad chube morgow kilka, z wszystkim zabudowaniem okupuja, tak jak zad-
nego regresa’ Filipowie Gale[w]scy juz sobie po wyliczong catkowitej sumie [!]7*¢ do tej
sprzedajacej [s. 164] wlasnosci [!] nie zostawuja, tak tez i uczciwi Baczkiewiczowie tych
tez ze Filipow od wszelkiej impetycji do tych gruntéw regulujacych si¢”” uwalniaja.

4to. Ucz[c]iwy Baczkiewicz bierze na siebie obowigzek wszystkie unkoszta™® od tej
transakeji gdziezkolwiek przypadajace zaspokoi¢, tak ze nie uczciwych Filipow [Galew-
skich] cigzy¢ nie bedzie [!]. Uczciwy Gale[w]ski tylko granta nieruchomo do tej wlasno-
$ci nalezace, ktére przedal odstepuje, meble zas i wszelkie ruchomosci sobie ostrzega
i te zawsze do Filipéw [Galewskich] naleze¢ beda, chociazby je nie mogt natychmiast
wywiezé.

Prawo dziedzistwa wszczyna si¢ uczciwym Baczkiewiczom od dnia 28 kwietnia co
do rozgospodarowania sie. Romacja’™ zas dla Gale[w]skich w niedziel cztery” od daty

738 inkorporowane — wlaczone, wcielone.

739 terminu solucyjnego reszte sumy — terminu zaplaty reszty sumy,

740 przestaje — poprawnie: przystaje.

741 stuzy¢ - poprawnie: majace mu stuzy¢.

742 okrys$lone - okreslone.

743 ostrzego — poprawnie: ostrzega/zastrzega.

744 kondycjami - warunkami.

745 regresa — roszczenia zwrotnego, dochodzenia szkéd.

746 po wyliczong calkowitej sumie — poprawnie: po wyliczonej calkowitej sumie.

747 od wszelkiej impetycji [od lac. impetitio, - onis] do tych gruntéw regulujacych sie — od wszelkich
roszczen, domagan do tych gruntéw odnoszacych/stosujacych sie.

748 unkoszta — koszty.

749 Romacja — poprawnie: rumacja [od niem. rdumen]- karczunek, oczyszczanie, usuniecie sie.

750 w niedziel cztery — w cztery tygodnie.
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przedazy z wolng wywdzka i zamieszkaniem ostrzega si¢. Gdyby jednakze tenze Baczkie-
wicz po $wietym Marcinie w niedziel cztery resztujacej sumy ad complementum™' 13200
ztotych polskich nalezgcej nie wyliczyl, tedy nie tylko wadium, ale na waly [?] z pozosta-
wieniem przypisu’” sume juz zaliczong Baczkiewicz utraca, a Filipowie [Galewscy] do
dziedzistwa [!] si¢ wracajg. Kontrakt ten, opisy te, ktore si¢ przy soltysie i tawniku gmin-
nym stalg [!]”** pod zadnym pozorem i przez zadnej [s. 165] wycieczki prawnej”** odmie-
ni¢ nie moga, owszem uroczyscie sobie strony obiedwie dotrzymuja. Podatki za$ zalegle
Filipow Gale[w]skich cigzace, o ktdre juz opomnionemi byli, przez tychze Gale[w]skich
zaspokojone by¢ powinny, a gdyby albowiem Baczkiewiczowie zastapie¢ mieli te podatki
wiec z sumy resztujacy’™ wytracone beda i te tylko strony obydwie sobie ostrzegajg. Co
za$ poprzedniczo miedzy Filipami Gale[w]skiemi Jego Mos$¢ pan Kopczynski™™® przed
tymze kontraktem zaszlo wszystko sie to niszcy’*” i uchwalaja, na to Im¢ pan Kopczynski
pozwala, na co si¢ sam pisze. Tenze kontrakt strony obydwie w przytomnosci swiadkéw
i ludzi wiarygodnych stalo si¢”®, ktory strony obydwie wtasng reki [reka] podpisu[ja]
réwniez i ze $wiadkami utwierdzaja. Od daty dzisiejszy za niedziel cztery do zupetnig [!]
konfirmacji tegoz kontraktu™ przed urzedem od Najjasniejszej Regencji’® ustanowionej,
kupujacym i przedajacym przyzwoitej, przystapia. Dzialo si¢ dnia jak wyzej i roku.

Filip Gale[w]ski, maz i gospodarz, przedaje, na co si¢ reka trzymanag podpisuje
XXX.

Elzbieta, Gale[w]skiego, matzonka i gospodyni, rekg trzymang XXX.

[s. 166] Sebastian Baczkiewicz, kupujacy, reka trzymang XXX.

Marianna, matzonka Baczkiewiczowa, rekg trzymang XXX.

Wojciech Cichon z Pigczkowa™!, gospodarz, jako $wiadek z strony kupujacych, reka
trzymang XXX.

Wojciech Leczyk z Pieczkowa, $wiadek kupujacego, reka trzymang XXX.

Dzialo si¢ w przytomnosci mojej, co zaswiadczam.

Jakub Franko[w]ski sottys gminy +++.
Klemens Wieczorko[w]ski fawnik gminy XXX.

Szczepan Kopczynski odstepuje od przed[tem ?] poprzedniczy tranzakcji’®? miedzy

751 ad complementum - do dopelnienia, do uzupelnienia.

752 waly [?] - na woly ?

753 stala — poprawnie: staly.

754 przez zadnej wycieczki prawnej — bez zadnego kruczka prawnego.

755 z sumy resztujacy — z pozostalej sumy.

756 Jmos¢ pan Kopczynski — poprawnie: a Jego Mosciag panem Kopczynskim.

757 wszystko sie to niszcy — poprawnie: wszystko sie to niszczy.

758 stalo sie — poprawnie: stat sie.

759 Od daty dzisiejszy za niedziel cztery do zupelnig [!] konfirmacji tegoz kontraktu — Od daty dzisiej-
szej za cztery tygodnie do zupelnej konfirmacji, czyli pelnego potwierdzenia tej umowy.

760 Regencji — regenta, notariusza.

761 z Pieczkowa - z [wsi szlacheckiej] Peczkowa.

762 poprzedniczy tranzakeji — poprzedniej transakeji, czyli poprzedniego aktu kupna-sprzedazy.
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nami uczynionej i nisze [!] wszystkie opisy miedzy nama [!] zapadle’, wyrzekajac si¢
pretensjow wszelkich.

[132]

Im heutigen unten gesetzten dato erschienen der Mateus Plewinski, als Brautigam
mit seiner verlobten Braut der verwittweten Catarina Sowolen und entsagten beide zu-
gleich ihren geschlossenen Ehe Contract mit der Beding[ung], dafi die verwittwete Ca-
tarina Sowolen an ihren Brautigam den Mateus Plewinski alle gehabten Sachen? zuriick
bezahlt, sie mogen ... wie sie wollen. Womit auch der Matheus Plewinski gantzlichzuteil
ist und er entsaget und begiebt sich aller neueren Anspriiche an seiner Braut. Woriiber
er ist auch in Gegenwart des Schultzen [s. 167] J. Franko[w]ski und in Gegenwart des
Vormundes G. Sowol Quitiret. So geschehen in unserer Schultzen Sache™*.

Peis[e]rischis Stadt, Hauland d[en] 29ten May [29 V] 18047.

xxx eigenhdndig Matheus Plewinski
XXX ,, J. Franko[w]sky Schultze und Zeuge
XXX ,, Gabr. Sowol Vormund und Zeuge™*.

[133]
Dzialo si¢ w domu u uczciwego Jakuba Franko[w]skiego, szaltysa
osmego dnia czerwca 1804 roku.

Nastepuje ugoda dobrowolna miedzy uczciwg Freciszkowa Zawalka [i] miedzy
uczciwem Gabrielem Zawalem o splacenie siostry Freciszki, ktdrg to miat wyptaci¢ Fre-
ciszek, mtodszy brat, mial ja wyplaci¢ wedlug dekretu. W tem czasie Gabriel jg wypta-
cit. Malzonka zas po Freciszku Zawalu, zmartym, dobrowolnie obiecuje mu odda¢ 150
zlotych od tego biezgcego §[wietego] Michata za rok. Gdyby zas umarla to sukcesorowie
odda¢ powinni z tego gruntu, poniewaz zeby [!] Gabriel umart to sukcesorowie Gabriela
odebra¢ maja.

Na co si¢ podpisuje Katarzyna Zawalka, piérem trzymanym trzy krzyzyki XXX
kiadzie wlasng reka swoja.

763 nisze [!] wszystkie opisy migdzy nama[!] zapadle — poprawnie: niszczy wszystkie opisy miedzy
nami zapadle.

764 W dzisiejszej nizej podanej dacie pojawil si¢ Mateusz Plewinski, jako oblubieniec ze swojg zareczo-
ng narzeczong, wdowg Cataring Sowolen/Katarzyng Zawalowg i oboje zrezygnowali jednocze$nie
z umowy malzenskiej pod warunkiem..., ze wdowa Katarzyna Zawalowa data swojemu narzeczo-
nemu Mateuszowi Plewinskiemu wszystko co miata. Zaptacone, lubig... jak chcg. Przy tym réwniez
Mateusz Plewinski jest calkowicie spetniony/zaspokojony i porzuca wszystkie nowe wymagania
wobec swojej narzeczonej. Z czego zostaje pokwitowany réwniez w obecnosci soltysa J. Franko[w]
skiego i w obecnosci opiekuna G[abriela] Sowola/Zawala kwituje. Tak wiasnie stato si¢ w naszym
przypadku soltysa.

765 Pyzdrskie Miejskie Oledry dnia 29 maja 1804.

766 xxx osobiscie/wlasnorecznie Mateusz Plewinski, xxx J[akub] Frankowski, soltys i §wiadek, xxx
Gabriel Zawol [Gabriel Zawal] opiekun i $wiadek; dwaj ostatni jako faktycznie niepi$émienni
~wlasnorecznie” napisali tylko krzyzyki.
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[134]
Rok 1805 dnia 18 m[arca]?

Nastepuje dobrowolna ugoda w domu u uczciwego Jakuba Franko[w]skiego s[ottysa]
miedzy uczciwem Tomaszem Barano[w]skiem i Barttomiejem Barano[w]skiem, rodzo-
nemi bra¢mi, i pretencje co mieli do siebie umarzaja [?]. Na co sie podpisuja.

Tomasz Barano[w]ski XXX krzyzyki ktadzie.
Barttomi Barano[w]ski XXX krzyzyki kladzie.
Jakub Drzewiecki tawnik pidérem trzymanym.
Jakub Franko[w]ski szot[t]ys .

my767 ?

[135]
[s. 168] Rok 1805. Dnia 19 marca.

Nastepuje ugoda miedzy uczciwem Jozefem Barano[w]skiem ze swoim synem wia-
snem Tomaszem Barano[w]skiem wzgledem wieprzy kupna, ktory byly do tego czasu
nie zaptacone, wiec si¢ ugodzili za nie na czerwonych zlotych 10, za ktdre uczciwy Jo-
zef Barano[w]ski instantg [!]7°® wyliczyl synowi swemu Tomaszowi, z czego syn z tych
dziesigci dukatéw kwituje i ze wszystkich pretencjow, ktore miat do tego czasu. Na co

sie podpisuja

Tomasz Barano[w]ski trzy XXX krzyzyki ktadzie.

Imieniem Zony swojej Antoninie [!] trzy XXX krzyzyk[i] kladzie.
Kleme[n]s Wieczorko[w]ski fawnik, przy tym swiadek.

Jakub Franko[w]ski szaltys.

[136]
Rok 1804. Dnia 11 listopada.

Ja Marianna, Zona Baczkiewicza, daje rewers™ uczciwemu Wojciechowi Cichowi-
czowi, jako z jego rak wlasnych odebratam posagu czerwonych zlotych 100, od swego
ojca rodzonego i od matki swoi rodzony””.

Ja Marianna, malzonka Baczkiewicza, trzy krzyzyki kladzie XXX.
Ja Baczkiewicz, trzy krzyzyki kladzie XXX.

[137]
Dzialo si¢ w domu uczciwego Jakuba Franko[w]skiego szaltysa przysieglego Holen-
drow do miasta Pyzdr nalezacych, dnia 24 wrze$nia roku 1796.

[s. 169] Do zwierzchnosci niniejszy i aktow osobiscie przyszedliszy szanowny Jan

767 my - zapis omylkowy.

768 instantg [!], poprawnie:instantum - natychmiast.

769 rewers — tu: pokwitowanie podanej kwoty pieniezne;j.
770 rodzony - poprawnie: rodzone;j.

160

Witko[w]ski, mieszkaniec na tychz[e] Holendrach i swym péthubiu, prosiet sie aby po-
miarkowanie dobrowolne gk ustanowionione [!]””! dnia 24go miesigca lipca roku tera|z]
plynacego przyjete byto, ktérego opis taki.

Dzialo si¢ na gruncie miejsko dziedzicznym pyzdrskim dnia 24go miesigca lipca
1807 roku w domu szanownego Tomasza Drzewieckiego. Gdy czeste spory wszczynali
miedzy sobg, czyli controwersje o aki pocesyjne’”? i w jedno prawem otrzymane, Ze te
taki nieréwno wielko$ci i trawy posiadali, na dniu dzisiejszym wszedlszy na te taki i onez
umiarkowali$my, lecz nie réwnemi sztukami, a to dla nierdwnej trawy na nich. Poniewaz
do tej czynnosci nizej podpisani posiedziciele podpisac si¢ ofiaruja, a jeszcze stanowia,
gdyby ktora strona tej ugody miata nie dotrzymac, tedy wadia zakladaja miedzy soba
zlotych polskich piec¢setpiecdziesiat zaplacic, a to ten, ktory by sie tej ugodzie sprzeciwiat
i one pomawia¢ chcial, jako wieczyscie ich sukcesorowie trzymac chca i na to si¢ podpi-
suja wlasnemi rekami, jako nieumiejacy pisa¢ krzyzykami trzema.

XXX Iwan [Iwon] Drzewiecki, posiedziciel i dziedzic tgki jemu oddane;.
XXX Tomasz Drzewiecki, tgki jemu oddanej dzi[e]dzic.

XXX Anna z Bogustawskich Drzewiecka, a teraz Jana Witkowskiego zona,
taki dziedziczka teraz oddanej.

[XXX] Jan Witko[w]ski tejze maz.

XXX Jakub Drzewiecki, jako cérki opiekun.

Wojciech Kruszynski soltys mpp.

XXX Klemens Wieczorko[w]ski tawnik.

[138]
[s. 170] Dzialo si¢ w domu szanownego Wojciecha Kruszynskiego soltysa w gminie
Holendrow miejsko-dziedzicznych Pyzdrskich, dnia 29 miesiaca
wrzesnia 1807go roku.

Do zwierzchno$ci niniejszej i protokotu osobiscie przyszedtszy szanowny Feliks Ko-
tecki, mieszkaniec w gminie Oledréw miejskich Pyzdrskich, majgc hube i morgi przy tej
swoje’” wlasng dziedziczno okupng, z ktorej to huby swojej wlasnej odstepujac zapisuje
i rezygnuje synowi imieniem Wawrzyncowi, to jest péthuby, jednak zostawujac’”* sobie
rodzice na jednej ¢wierci uzytek, a na jednej tenze syn uzytkowac bedzie. Od datej dzi-
siejszej przy tym tenze syn Wawrzyniec oraz i [z] swa zong miesci¢ si¢ wspdlnie beda
i wspokojnie [!]””> w domu jednym i budynkach z rodzicami, poniewaz tenze Wawrzy-
niec od dzisia[j] zostaje dziedzicem tej pomienionej huby, jednak tenze Wawrzyniec, gdy
czas przyjdzie, ze si¢ rodzenstwo splaca¢ bedzie, tedy i on w taki’’® cenie rodzenstwu
splaci¢ zobowigzany bedz[i]e z jednej ¢wierci, a druga dzis jest mu dziedziczno darowana
przy nas $wiadkach tu nizej podpisanych. Dan ut supra’”’.

771 ustanowionione — poprawnie : ustanowione.

772 controwersje o laki pocesyjne - spory o posiadane tgki.
773 swoje — swoje.

774 zostawujac — poprawnie: zostawuja, czyli pozostawiaja.
775 wspokojnie [!] — poprawnie: spokojnie.

776 w taki — poprawnie: w takie;j.

777 Dan ut supra — Dan/o, jak wyzej.
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XXX Feliks Kotecki, jako ojciec.

XXX Augustyn Barano[w]ski §wiadek.

XXX Kasper Nowinski $§wiadek.

XXX Wawrzyn Kotecki odbierca”® pét huby.
Wojciech Kruszynski soltys mpp.

[139]
[s. 171] Dzialo si¢ w domu szanownego Wojciecha Kruszynskiego soltysa gminy
Oledréw miejsko-dziedzicznych Pyzdrskich, dnia 21 miesigca stycznia 1808 roku.

Gdy my Sebastian i Marianna, malzonkowie Broniarczykowie, mieszkancy okupni
na groncie’”’ miejskim pyzdrskim juz w roku 1804 dnia 13 lutego zapisalismy tez hube
swa wlasng dziedziczng calg synowi najmlodszemu Wojciechowi, w stanie mtodzienskim
bedacemu, a to przy $wiadkach, z tej gminy gospodarzy, na osobnym papierze 6smak
kosztujacym, i w domu i na chubie naszej rodzicielski[ej], to jest Jakubie Franko[w]skim
soltysie, Klemensie Wieczorko[w]skim, Wojciechu Kruszynskim fawnikach, Jakubie
Drzewieckim, Feliksie Kotowiczu, Sebastianie Kruszynskim, Btazeju Stawo[w]skim, To-
maszu Drzewieckim, Barttomieju Barano[w]skim, Jozefie Oleskim, z gminy gospodarzy,
tudziez przy wyciénieniu pieczatki gminowej”® natenczas zwyczajnej, zapisaliémy cala
chube i ten zapis dotrzymujemy, ale niepredzej, jak po $mierci naszej rodzicielskiej, jed-
nak terazniejszego roku 1808 temuz synowi Wojciechowi wypuszczamy pét huby w po-
sesjg wolng i uzywanie i od tej potowy wszelkg odpowiedz podatkowsy i panska™'. A zas
po $mierci naszej, jaki nastanie zwyczaj hub ceny takg rodzenstwu w porcji’®* kazdego
zaspokoi¢ bedzie winien, gdy gospodarstwo odbiera. Dan jako wyzej.

X Sebastian Broniarczyk, swym i zony swy imieniem podpisal krzyzyk.
Wojciech Kruszynski soltys i §wiadek.

[140]
[s. 172] Dzialo si¢ w domu szanownego Wojciecha Kruszynskiego soltysa gminy
Holendrow do miasta Pyzdr dziedzicznych 1808. roku dnia 3 go miesiaca lutego.

Do zwierzchnosci niniejszy osobiscie przyszedlszy uczciwa Helena z Wronskich Ko-
packa pierwszego slubu, a teraz Jana Depczynskiego malzonka, oraz z tymze malzon-
kiem, a mieszkancy okupni na tychze Oledrach. Majg wigc gratu swego wiasnego i dzie-
dzicznego hube jedne¢ i morgi dwie, z ktdrego to gruntu wypuszczajg pot huby synowi
imieniem Szymonowi oraz i pomieszczenie si¢ w jednych budynkach - chatupie, stodole
i chlewach z bydlem. I ten pomieniony grunt, jako to to rolg i take podiug rozmierzenia
sie 1 ugody dobrowolnej odbierze w swe uzywanie, to jest na dzien $wieta $wietego Woj-
ciecha roku teraz biezagcego. A gdy odebrany grunt bedzie uzywat tedy wszelkie oplaty,
tak czynszowe i powinnos$ci w prawie nadane, jako tyz i krolewskie [wypetni]. Druga za$

778 odbierca - odbiorca.

779 na groncie — poprawnie: na gruncie.

780 przy wycisnieniu pieczatki gminowej — przy odci$nigciu pieczeci gminnej.

781 odpowiedz podatkows i panska — odpowiedzialno$¢ za podatki i wobec pana [feudalnego wsi, tu:
miasta Pyzdry].

782 w porcji — w czesci.
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potowa chuby nietykanie [!]"® rodzice do $mierci uzywaé beda. Poniewaz ten Szymon,
syn, bez zadnego zZadnemu rodzenstwu splaca¢ nic nie ma, dopieroz po $mierci maty-
czyny, a natenczas splacenie nowe nastgpi¢ ma, jaki natenczas zwyczaj z pothub bedzie,
bez wszelkiego pretencji wnoszenia rodzenstwa. Na co sie podpisujemy rekami wlasnemi
i znakami krzyzykow.

XX Helena Depczyniska.
XX Jan Depczynski.

[141]
[s. 173] Dzialo si¢ w domu Wojciecha Kruszynskiego soltysa gminy Holendrow na
borach miejsko-dziedzicznych pyzdrskich, dnia 9go miesigca marca 1808 roku.

Gdy ta Pudencjan[n]a z Dydymskich, niegdys Mateusza Koniecznego malzon-
ka, a terazniejszego Pawla Lamenckiego zona, wyzyskata dla siebie od S[z]lachetnego
Magistratu, a pandw naszych, dnia 24 sierpnia 1807 roku dyspozycja, aby takze na po-
dziat dla dzieci [!] nastapi¢ mogl i tak taze na fundamencie tejze dyspozycji wezwata
swej zwierzchnosci, to jest soltysa i tawnikow oraz i opiekuna dla tychze mlodoletnich
z pierwszego malzenstwa dzieci. A Ze za$ ta zwierzchnos¢, gdy dalej [do] taksy na dniu
wyzej wspomnionym przyszta, tedy otaksowawszy calej [!] grat’®* z calg tego okazaloscia,
to jest na sume ztotych polskich 3300., a co si¢ zas$ tycze inwentarza i rzeczy nieruchomych
te wszystkie otaksowane zostaly przez teze zwierzchnos$¢ na sume ztotych polskich 1265.
groszy 15, co wynosi na catkowita sume ztotych polskich 4565. groszy 15. A Ze zas$ z ojca
tych dzieci biorg na siebie tejze sumy potowicznos¢, to jest sume ztotych polskich 2285.,
pisze dwa tysigce dwiescieo$mdziesiat i pie¢ zlotych polskich, a drugg potowe tej sumie
wynoszaca [!], taz zostaje wieczyscie przy matce z terazniejszym matzonku [!] zostaja
sie. A gdy ciz terazniej[si] malzonkowie, gdy wyplacg si¢ dzieciom z pierwszego mal-
zenstwa, a to przy obecnosci opiekuna, tedy na potym zadnej pretencji nie bedg wnosi¢,
lubo od dzieta tej taksy zadnego odezwu [!] nie czynili naprzeciw tej taksy, a z taz druga
potows tej sumy, czyli calym gruntem, ze wszystkim wolno [s. 174] tymze terazniejszym
malzonkom, jako matce z przybranym mezem, czynic co im si¢ podoba¢ bedzie, a to za
wyplaceniem dzieciom na kazde wypadly z dzialu czastke, to jest na dzieci jedenascie,
a to na kazde wypadia z dzialu czastke, to jest na dzieci jedenascie, a to na kazde sum-
me zlotych polskich 207. i groszy 16., co przy opiekunie odbiera¢ beda. A ze za$ dzieci
starsze, to jest corka imieniem Reina zameznia [!]7® wybrata gotowizng sume zlotych
polskich 300, pisze zlotych polskich trzysta, oprocz inwentarza, tudziez Apolonia cor-
ka zameznia [!] wybrala gotowemi pieniedzmi zlotych polskich 216, oprocz inwentarza,
takze syn imieniem Stanistaw wybral gotowemi pieniedzmi ztotych polskich 300. Ktére
to przez tez troje dzieci wybrane [w] gotowiznie czastki teze”® majg by¢ w podzial na nie
przypadly potracone (réwniez i syn Jozef nic nie kosztowal ojca podlug jego zeznania, to
jest ojca) i te w podzial beda nalezaly. A gdyby z jakiego przypadku $mier¢é naszta na zZong
terazniejszego malzonka Pawla Lamenckiego tedy ten Pawel gospodarstwo bedzie utrzy-

783 Druga za$ polowa chuby nietykanie... [!] - poprawnie: Druga za$ polowe gruntéw nietykalnie/
nietykang...

784 calej [!] grat — caly grunt.

785 Reina zameznia — poprawnie: Regina zamezna.

786 teze — poprawnie: teze, te.
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mowal do swej $mierci i dzieci, a po $mierci tegoz wlasne dzieci naleze¢ bedg do ¢wierci
huby dziedzicznie. Na co si¢ podpisujemy, jako nieumiejacy pisa¢ znakami krzyzykow.

+++ Pudencjanna, niegdy Mateusza Koniecznego Zona,
a terazniejszego Pawta Lamenckiego matzon[ka].

+++ Tomasz Drzewiecki, jako opiekun dzieci.
Wojciech Kruszynski soltys mpp.

XXX Jakub Drzewiecki fawnik.

Klemens Wieczorko[w]ski tawnik.

[142]
[s. 175] Dzialo si¢ w domu Pawla Lamenckiego dnia 4 miesigca marca 1808 roku.

Poniewaz Pawel Lamencki oraz gospodarz i z zong swg, przedtym matzonka Mateusza
Koniecznego niegdy, majac miedzy z dzie¢mi [!] pozostalemi spory i niepostuszenstwo
w gospodarstwie, tedy my zwierzchno$¢ gminy Holendréw miejsko-dziedzicznych py-
zdrskich nakazujemy, aby moc majacy gospodarstwo™ i onez utrzymywac, nakazujemy
i postuszenstwo kazde z osobna czyni¢ podiug nakazéw obowigzani beda, co si¢ rodzicom
wszelka moc i rzad zostawia. A gdyby zas ktore z rodzenstwa miato si¢ pokazywac nazbyt
uprzykr[z]one, tedy onez [!]”* z domu odprawi¢, a gdyby i temu poradzi¢ nie mogli, tedy
majg zazy¢ swej zwierzchnosci z tej gminy. Co dla lepszy wiary podpisujemy si¢. Dane ut
supra™.

Wojciech Kruszynski soltys mpp.
X Jakub Drzewiecki fawnik.
X Klemens Wieczorko[w]ski tawnik.

[143]
Dzialo si¢ w domu szanownego Wojciecha Kruszynskiego
soltysa Olendréw miejsko-dziedzicznych Pyzdrskich
dnia 12. kwietnia 1809go roku.

Do zwierzchnosci niniejszej Holendrow Pyzdrskich osobiscie przyszedlszy uczciwi
Szymon i Marianna, matzonkowie, dobrowolnie si¢ ugadzaja, czyli jedno [s. 176] z tego
malzenstwa, to jest Szymon Koszarek z Jozefem Zawalem, iz na tegoz z dziatu po rodzi-
cach przypada jedno pohubie, ktérego to péthubia ustepuje szwagrowi swemu, to jest za
dobrowolng ugoda, a to przy nas zwierzchnodci, to jest na sume ztotych polskich dwa
tysigce pigcset, in numero ztotych polskich 2500. A to tez sume bierze na wyptacenie suk-
cesordw oraz i matki z gruntu po niegdy Mateuszu Koniecznym, mieszkancach w tejze
gminie Holendréw Pyzdrskich. A ze ten Szymon Koszarek za wyplaceniem temuz Jozefo-
wi Zawalowi, jako szwagrowi, tejze wyzej wyrazonej sumy, odbiera dziedzistwo wieczyste
i rezygnacjg’®® da¢ obiecuje, za czym ten Szymon, jako tejze gminy gospodarz i tegoz
gospodarstwa posiedziciel i dziedzic, obowiezuje sie koszta rezygnacji podja¢ i pokwito-

787 aby moc majacy gospodarstwo — aby majacy moc posiadaé gospodarstwo.
788 tedy ongz - tedy onez.

789 Dan/o jak wyzej.

790 rezygnacja — przekazaniem wlasnosci.
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wanie odebra¢. Co podpisujemy, jako nieumiejacy pisaé, znakami krzyzykow.

X Jozef Zawal, jako bioracy pieniadze.
X Szymon Koszarek, jako splacajacy.
Wojciech Kruszynski soltys

X Jakub Drzewiecki fawnik.

Klemens Wieczorko[w]ski tawnik™".

[144]
Dzialo si¢ w domu szanownego Wojciecha Kruszynskiego soltysa
Oledrow miejsko-dziedzicznych Pyzdrskich,
dnia 14. kwietnia 1809 roku’™”.

%%

[s. 177] Rejestr mlodszynstwa’, ktorzy oplacajg i wystuguja od dnia
17 lutego 1827 r.

Mateusz Maliniak zaptacit ztotych 6 mlodszyns[twa].
Dominik Btazewski ,, ,, 6 piwo.
Andrzy Zawal, miody,
Andrzy Zawal, stary.
Wawrzyn Wilczynski, piwo.
Mikotaj Wilczynski ditto.
Wawrzyn Kazimierski zaplacil piwa 3 i %.
Walenty Baranowski ditto ditto 3 i Y.

piwa zaplacili.

N

Kazimierz Janiak, piwo pét beczki, ztotych 67*.
Jozef Tomaszewski.

Tomasz Filipczak, piwo pot beczki, ztotych 8.
Bonawentura Kruszynski zapltociel”” ztotych 4.
Sobestian Baczkiewicz.

Marcin Mieszkowski stuzyl.

Wojciech Wiatczak zaplacil.

Antoni Kasprowicz pot beczki ztotych 3 2.
Jakub Koszarek.

10. Jozet Biskupiak zaplacit ztotych 4.

11. Wojciech Kasprowicz zt 8 [?].

No 12. Jako winien Antoni Kasprowicz.

S o

he

%%

Za piwo zaplacone

791 Podpisany najpewniej reka Wojciecha Kruszynskiego, wéwczas soltysa i pisarza gminnego.

792 Tylko zapis daty bez wpisu aktu.

793 mlodszynstwa — mlodszenstwa w samorzadzie gminnym w charakterze tawnika spelniajacego
z tego powodu pewne powinno$ci urzgdowe i wobec kolegdw - soltysa i tawnikow.

794 6 poprawione z 5 gr 20.

795 zaplociel - zaplacil.
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Antoni Kruszynski.
Jozef Staszak.
Franci[szek] Baczkiewicz.
Jan Marciniak.
X%t
[s. 178] Jako Kazimierz Janiak zaptacit za mlodszenstwo w roku 1833 zlotych 5 groszy 20.
Jako Bonawentura Kruszynski za mlodszenstwo zaplacit w sumie zlotych polskich 6,

numero 6.

Obrécone’™® na rachunek gminy w roku 1829, ktére pienigdze Kazmierz Jani[a]k

odebrat do dalszego rachunku.

%%

[s. 179] NB. Jest [?] obrachowane piwo, na ktorych przypadajace gminie odda¢,

jako to

N —

N N U W

. Barttomi Chlebo[w]ski p6t beczki 5 [ztotych], [groszy] 10.
. Antoni Toczynski jedna beczka i po6t jednej zaplacit.

w roku 1841 Ttoczek pot beczki zaptacit zlotych 8 groszy 15.

. Antoni Kruszynski ¢wier¢ beczki 2 [ztote] groszy 20.

. Jézef Staszak ditto ditto 2 ,, ,, 20.

. Jan Baczkiewicz pdt beczki zaplacit.

. Sobestian Baczkiewicz ¢wier¢ beczki zaplacit.

. Franciszek Baczkiewicz 3 ¢wierci beczki zlotych 8.

. Ignacy Stawo[w]ski pot beczki ztotych 5 zaptacono.

. Grzegorz Broniarczyk ditto ditto zaplacit zlotych 7 groszy 15.
10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

Szymon Piesiak ditto ditto.
Jan Marciniak,
Andrzy Marciniak
Antoni Barano[w]ski, zaptacit ztotych 5.

Michat Baczkiewicz, zaplacono.

Ignacy Broniarczyk, zaptacono.

Antoni Popielarski, zaptacono zlotych 6 groszy 18.

Wojciech Drzewiecki zaptacit p6t beczki zlotych 8 gr 18.

Jan Kotowicz, zaptacono % [beczki] ztotych 6 groszy 18.

Jozef Tomaszewski””.

Tomasz Chlebo[wlski.  gbaj pét beczki zlotych 5 zap(tacili] z p6t chuby.
Franciszek Chlebo[w]ski,

Filip Durecki, zaptacono zlotych 6 groszy 18.

Feliks Kotowicz, zaptacono ztotych 4.

Szczepan Depczynski, zaptacono [zlotych] 5.

Jan Kasprolewicz.

Anastazy Stencel zlotych 4.

Jozef Kotowicz ztotych 6.

obaj pot beczki i wodki 2 garnce.

N N U W

\O

[s. 180] Andrzy Kominkiewicz, w miejsce piwa wodka zaplacil.
Franciszek Broniarczyk.

Wawrzyn Broniarczyk zaplacit ztotych 7.
Jan Kasprolewicz, ometka™®

Jan Tesiner, grzecznos¢ 1 garniec wodki.
August Gerkow [?]

Zaydler.

Feliks Kotowicz, ometka zaplacono.
Jozef Rodo[w]ski, zaptacono.

Tomasz Zawal [skreslony].

August Kranich, grzeczno$¢’®® 1849 1. Jan[uaris] [1 I 1849].
Feliks Kotowicz ditto kwicerka [?]3%°
Maci Kruszynski w Kruszynach.
Szymon Kruszynski grzecznos¢ z... [?].
Ignacy Zawal.

Stanistaw Jankowski.

Kasper Paprzycki.

Jan Stencel zlotych 4.

Franciszek Depczynski, umar|[t].

Jan Tesiner.

Ignacy Zawal.

Kasper Nowak.

Jozef Zawal, grzeczno$¢ wydal.

Jozef Kruszynski.

Jakub Kazmierski.

Marcin Slugaj.

%%

[s. 181] NB, ...obrachowane mlodszynstwo, ktorzy w gminie winni, jako to
. Jozet Tomaszewski wystuzyt.

. Bartlomiej Chlebo[w]ski wystuzyt

. Antoni Toczynski ztotych 6.

. Jozet Staszak zaplacit ztotych 2 groszy 10.
. Franciszek Baczkiewicz ztotych 6 [w] 1842 nad oplate dokonana.
. Ignacy Stawo[w]ski zaplacil ztotych 6.
. Grzegorz Broniarczyk 25 kwietnia 1836 zaplacit zlotych 6 do skarbu.
. Szymon Pieszak/Piesiak wystuzyt.

. Wojciech Wiatczak dnia 25 kwietnia roku 1836.
10.
11.
12.
13.
14.

Jakub Koszarek zaptacit ztotych 6 do skarbu gminy.
Jozef Biskupiak zaptacit ztotych 6 ditto ditto.

Jan Marciniak od 8 czerwca 1842 - do skarbu.

Andrzy Marciniak od 5 lub 6 listopada 1842 r. do skarbu.
Antoni Kasprowicz zlotych 6.

796 Obrocone - przeznaczone/przekazane, wydane.
797 przedtem skreslony: Maci Nowinski.
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798 ometka — omylka.
799 grzeczno$¢ - z uprzejmosci.
800 ditto kwicerka? - to samo kwaterka ?
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15. Wojciech Kasprowicz zaplacil ztotych 6.
16. Antoni Barano[w]ski zlotych 6 — 1840.
17. Michal Baczkiewicz zaplacit ztotych 6.
18. Jozef Staszewski zaplacit zlotych 6 —1840.
19. Andrzy Paprzycki ditto ditto 6 ditto.
20. Antoni Popielarski zaptacit zlotych 6.
21. Jan Kotowicz 18 czerwca 1842 do skarbu.
22. Tomasz Chlebo[w]ski.
23. Franciszek Chlebo[w]ski 18 wrz[e$nia] [18]41 r. zaplacit zlotych 6.
24. Ignacy Broniarczyk dnia 8 czerwca 1842 do skarbu.
25. Filip Durecki.
26. Wojciech Drzewiecki dnia 6 lipca 1842 do skarbu.
27. Feliks Kotowicz dnia 6 [!] na starunek szkoty®'.
Szczepan Depczynski dat trzy ztote.
Anastazy Stencel.

[s. 182]
Andrzy Kominkiewicz.
Franciszek Broniarczyk winien mtodszynstwa, zaptacone piwo.
Wawrzyn Broniarczyk.
Jan Kasprolewicz mlodszenstwo.
August Gerkof.
Zaydler.
Feliks Kotowicz zlotych 6 na starunek szkoty.
Jozef Rodo[w]ski wystuzyt.
Tomasz Zawal.
August Kranich.
Feliks Kotowicz***.
Piotr Popielarski.
Marcin Slugaj.
Antoni Michatowicz.
Wawrzyn Tloczek odstuzyt wszystko.
Ignacy Kryszak.
Marcin Joszczak.
Jan Kotowicz.
Jozef Zielinski.
Antoni Jacko[w]ski.
Jozef Zawal.
Jozef Kruszynski poczestunek [?], wodka.

%%

[s. 183] Rejestr gospodarzy, ktorzy oplacaja piwo wstepne
od dnia 20 marca 1827 r.

801 na starunek szkoly — na wydatki szkoly lub na wydatki zwigzane ze staraniami o utworzenie szkoty?
nas. 181 przekreélone nastepnie nazwisko: Jozef Biskupiak.
802 nas. 182 przekreélone nastepnie nazwiska: 1 i 11-20.
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Wawrzyn Wilczynski za pot beczki piwa zaplaciel.
Mikotaj Wilczynski takze tez wplaciet za pét beczki piwa.
Franciszek Kruszynski zaplacit trzy ztote za piwo dnia 11 pazdziernika roku b.m?®”.

%%

[s. 184] Wpis mlodych gospodarzy
Piotr Popielarski wodke poczes[t]ne®* miod[szy].
Marcin Slugaj wédke poczes[t]ne mlod[szy].
Antoni Michatowicz.
Ignacy Krysiak.
Jan Kotowicz.
Jozef Zielinski.
Antoni Jacko[w]ski.
Jozef Zawal.
Kasper Paprzycki.
Ignacy Zawal.
Jakub Kazimierski/[Kazmierski ?].
Franciszek Broniarczyk.
Marcin Biskupiak.
Walenty Nowinski.
Andrzy Drzewiecki wystuzyl.
Jozef Lego[w]ski.
Michal Wojciecho[w]ski.
Walenty Tomaszewski.
Franciszek Franko[w]ski wodke poczes[t]ne odplacit z mlod[szenstwal].
Nabywca po Macieju Kruszynskim.

%%

[s. 185] Wykaz gospodarzy mlodych, daniny gminie piwa, wodki

i mlodzienskie

Wojciech Janiak ws. w: [?] grzeczno$¢.

Jakub Kazmierski mtodszenstwo odptacit rezygn[acje], 6 ztotych na piwo.

Ignacy Zawal winien, piwo da.

Marcin Slugaj W:S:

Walenty Kazimierski d[itt]o, poczes[t]ne dat wodke.

Michat Popielarski d [itto].

Wojciech Kruszynski d[itto], dal mlodszenstwo.

Franciszek Franko[w]ski d[itto].

Filip Baczkiewicz d[itto], poczes[t]ne wodke, mlodszenstwo wystuzyl.

Walenty Tomasze[ws]ki dal poczes[t]ne.

Piotr Popielarski nic nie dat, poczes(t]ne, odptacil mtod[szenstwo].

Franciszek Broniarczyk.

Marcin Biskupiak zaptacil wszystko,mlodszenstwo.

Szczepan Depczyniski, mtodszenstwo winien, bo nie ptacit.

803 b.m.[?] - biezacego miesigca [?]; na s. 183 naste¢pnie przekreslone wszystkie nazwiska.

804 poczestne - poczestunek; na s. 184 przekreslone nastepnie wszystkie nazwiska z wyjatkiem dwéch

pierwszych.
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Kazimierz Chlebo[w]ski winien.

Jozef Kasprolewicz dat mtodszenstwo.

Antoni Depczynski poczes[t]ne dal mlodszenstwa pot beczki piwa.
Wawrzyniec Zawal, poczes[t]ne.

Jézef Zawal mlodszenstwo dal.

Andrzy Drzewiecki w[odke ?], 4 ztote, oddat wszy[s]tko.

Antoni Jacko[w]ski, mlod[szenstwo] wi[nien], oddal wszytko®®.
August Kranych, W[ddke], winie[n] mlodszenstwo.

Walenty Knosik W{!]:

Wojciech Drzewiecki Z.

[s. 186]
Jézet Kotowicz, winien 3 ztote, oddat.
Jézef Zielinski W:
Marcin Jus[z]czak? W., po Kotowiczu, oddat wszystko.
Jan Kotowicz, winien 3 ztote, oddal wszystko.
Michal Wojciecho[w]ski W. dat p[iwa]?, win[n]y reszte.
Jozef Lego[w]ski W.
Jan Kruszynski W: poczes[t]ne i mlod[szenstwo] dat.
Walenty Nowinski, W., dat wszystko.
Feliks Kotowicz z Kruszyn W.
Ignacy Krysiak W., oddat wszystko.
Franciszek Antkowiak, W., mlod[szenstwo], dat poczes[t]ne
Kasper Filipiak dal poczgs|t]ne.
Jakub Koszarek W:
A[n]drzy Kominkiewicz wini[e]n mlodszenstwo.

%%

W kuncu #¢ trzech lat mojej bytnos$ci?*”’
Flaszke
Jozef Stacho[w]ski poczes[t]ne
Jozet Kruszynski.
Jozef Sapikocki [?] poczes[t]ne i piwo dat.
Michatl Kotowicz poczes[t]ne, odptacit mtodszenstwo.
Ignacy Tomasze[w]ski odplacit mlodszenstwo, poczes[t]ne dal.

Jozef Kasprolewicz poczes[t]ne, [zapewne takze do niego odnosi sie: zapis odptacit mtod-

szenstwo figurujacy przy jego poprzedniku].
Wawrzyniec Broniarczyk po siesnicku®®.
Gmina...
a pod tym nieczytelne: X X X ....
[s. 187]
Piotr Chlebo[w]ski odptacil mlodszy[n]stwo.

805 wszytko — wszystko; na s. 185 skreslono nastepnie nazwiska: 2-4, 8-9, 14, 16, 18, 20, 21, 23, 24.

806 W kuncu - W koncu.
807 mojej bytnosci - przy mojej obecnosci ?

808 po siesnicku - po sgsiedzku, po rzeznicku?; na s. 186 skreslono nastepnie nazwiska: 1-4, 9-10, 13

i17.
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Jozef Wilczynski poczes[t]ne, mtodszenstwo [?] oddat.
Wojciech Janiak poprawci [?]*%.

Stanistaw Janiak dal poczesne, mlodszenstwo oddat.
Maci Chlebo[w]ski dat poczesne.

Krystian Kwasniewski [?], poczesne.

Jozef Kruszynski poczes[t]ne i piwo da[l].

Piotr Janko[w]ski wodke dat.

Antoni Barano[w]ski.

Antoni Paprzycki oddal mlodzienstwo.

Maci Dominiak.

...chleb

%

Antoni Depczynski zaplacil za piwo zlotych 10/6 gr.
Jan Caydler zaptacil takze za piwo zlotych 10/1862 r.
Michat Pyzyk dal poczes|[t]ne.
Jan Dabalski dal poczesne.
Jozef Kruszynski z Kruszyn zaplacit za piwo ztotych 4 groszy 10.
Stanistaw Pawlaczyk.
Krystian Kwasniewski [?] poczes[t]nego dat piwa pot beczki.
Jozef A[n]tkowiak dal poczes[t]ne.
Jozef Wilczynski, piwo i postuge [?] i mtodzynstwo [!]%°.
[s. 188]
Wojciech Drzewiecki.
Jozef Wilczynski.
Michat Popielarski.
Winni zaplaci¢ soltysowi za garniec okowity*.

Michatl Kotowicz odptacit za piwo.

i Jozef Kasprolewicz dit[t]o w roku 1867.
Jozef Wilczynski dat za piwo Rs.=1.
Stanistaw Janiak dit[t]o 1.

Jan Barano[w]ski dit[t]o 1.

Franciszek Antkowiak d[al] Rs.8!'= 1.

%%

W roku 1868 $wiadczy Zawal soltys.

Stanistaw Pawlaczyk za piwa zaptaci[t] na rok 1869 r. ditto.
Item [?] Piotr Chlebowski pot rubla.

Ignacy Franko([w]ski ditto pot rubla.

Jan Labalski ditto Rubla dal [?] 1.

Maci Ch[l]ebo[wsk]i ditto po6t r[ubla].

Wojciech Malino[w]ski ditto p6t r[ubla].

809 poprawsi [?] — poprawit ?; na s. 186. nazwiska: 1-4, 9-13 i 17 nastepnie przekreslone.
810 mlodzynstwo — poprawnie: mlodziefistwo; na s. 187 skre§lono nastepnie nazwiska 3 1 6.

811 R.s. - Rubel srebrem/srebrny.
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Jozef Kino[w]ski dat piwo.
Kr[z]ysztof Janka dat poczes[t]ne.
Andrzy Wilczynski ditto poczes|t]ne.
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SEOWNIK WYRAZOW STAROPOLSKICH
WYSTEPUJACYCH W ZRODEACH,
KTORE WYSZLY Z UZYCIA

alegacja (od lac. allegatio) — przedstawienie dowodéw, dowodzenie, przytoczenie przy-
czyn, zarzut, sprzeciw zawierajacy pewne potwierdzenia, dowody, usprawiedliwienie
albo uniewinnienie.

alegowac - uzasadniac, popierac (cytatem).

apelacja (od fac. appelare mowi¢, wotaé, prosi¢)- odwotanie si¢ do wyzszej instancji sa-
dowej o ponowne rozpatrzenie sprawy.

arenda (od lac. arenda) — dzierzawa.

asystencja (od lac. assistentia) - obecnos¢, pomoc.

babka klepalna - przyrzad z zelaza w ksztalcie trapezu lub kwadratu, wbijany w pien,
stuzacy do klepania (ostrzenia) kos, sierpow.

beczka - miara pojemnosci = 2 potbeczki albo 2 korce i ¢wierc + 72 garnce = 2 hl
70.151593 litrow (wg konstytucji sejmowej z 1764 r.).

cafta, cofta - tancuszek u ptuga.

cechmistrz (fac. archimagister) — rzemieslnik stojacy na czele okreslonego cechu z wy-
boru jego czlonkéw, majstrow danego rzemiosta, o zazwyczaj jednorocznej kadencji,
zastuzony w cechu, starszy wiekiem, odznaczajacy sie rozsadkiem i powagg, niezalezny
materialnie; jeden z przewaznie trzech starszych cechowych, majacy do pomocy zastepce
oraz podskarbiego cechowego zarzadzajacego majatkiem cechu, opiekujgcego sie skrzyn-
ka cechowg zawierajacg najwazniejsze dokumenty i przywileje cechowe.

cenzurowanie, cenzurowac - kontrola, ocena; kontrolowaé, oceniaé.

cesja (fac. cessio) - dobrowolne odstapienie, przeniesienie(np. urzedu, majatku), wyzucie
sie, pozbawienie, przelew wierzytelnosci.

czerni¢ - oczernia¢, obmawia¢ kogos niezgodnie z prawdg o nim.

czerwony zloty - dukat, ztota moneta o ciezarze ok. 3,5 g niemal czystego kruszcu, od
1787 r. réwna 18 srebrnym zlotym polskim.

czynszujacy - tu chlopi, gospodarze oledrzy, ktérzy zgodnie z umowami uiszczali, jako
najwazniejsze $wiadczenie czynsz pieniezny i ewentualnie dodatkowy czynsz w natura-
liach (ziarnie zbdz, drobiu) w zamian za mozliwo$¢ wieczystego uzytkowania ziemi.

¢wier¢ — miara pojemnosci, jako ¢wieré warszawska = 8 garncy = 30. 151289(wg konsty-
tucji sejmowej z 1764 r.).

defalka, defalkata - potracenie, obnizenie, np. optat, placy podatku.

dekret, decret (od lac. decretum) — przepis prawny z mocg ustawy, wydany nie przez
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parlament; akt normatywny; zarzadzenie organéw wladzy wykonawczej; wyrok sadu;
przenos$nie: decyzja, postanowienie.

delata (ac. delatum, doniesione, odtozone) - 1) doniesienie do sadu, a zwlaszcza oskar-
zenie tajemne i 2) wykaz zaleglych podatkéw skarbowych.

deprekacja (od tac. deprecatio, - onis) — uroczyste publiczne przeprosiny.

dezerta (tac. deserta), zob. pustka.

dico - stownie.

ditto (wl. ditto, detto. z tac. dicere) - to samo, jak wyzej.

dukat — moneta zfota, zob. czerwony zloty.

dyspozycja (fac. dispositio rozstawienie, uporzagdkowanie) — rozporzadzenie, polecenie,
wskazowka; plan, ukfad

dziesiaty grosz — tu podatek ptacony od $redniej dochodow z trzech lat w wysokosci co 10
gr z dobr szlacheckich i 20 gr z dobr koscielnych i krolewskich, uchwalony konstytucja
sejmowa z 1789 1.

edykt (fac. edictum) — wazne rozporzadzenie, obwieszczenie woli panujacego.
egzekucja (tac. ex(s)ecutio - wykonanie wyroku) — wykonanie wyroku (kary cielesnej,
chlosty; kary $mierci); przymusowe $cigganie naleznosci od dluznika, licytacja.

ekskuza (od tac. excuso) - usprawiedliwienie, wymodwka.

ekspens/a, -a (lac. expensus - wywazy¢ np. towar, pienigdze; zaptaci¢) — wydatek, koszt,
naktlad.

eksplikacja ( fac. explicatio — rozwinigcie, wyjasnienie) — wyjasnienie, wytlumaczenie,
uzasadnienie.

elekcja( tac. electio - onis) — obidr, wybdr, wybory.

elekt, elekci (od tac. electo) - wybrany, wybrani.

emfiteuza (od fac. emphiteusis) - w okresie feudalnym rozumiano przez nig najczesciej
dzierzawe dlugoterminowa (odnawialng) i wieczystg ziemi przez chtopéw, polaczona
z obowigzkiem placenia rocznego czynszu oraz zawiadomienia wiasciciela o zamiarze
sprzedazy, gdyz wlascicielowi przystugiwato prawo pierwokupu albo 10% od ceny sprze-
dazy gruntu.

ewikcja (fac. evictio pokonanie, przekonanie) — pozbawienie kogo$ prawa wtasnosci na
rzecz kogo innego majacego lepsze prawo; sgdowe odzyskanie wlasnosci, gwarancja, za-
bezpieczenie, poreka.

ferowa¢ (od tac. fero) wyrok(i) - wydawaé wyrok(i), wyrokowaé, orzekaé, osadzaé, sg-
dzi¢,

floren - ztoty polski, zwany tez guldenem, w czasach nowozytnych wybijana jako realna
moneta warto$ci 30 gr srebrnych, w 1564-65 przez Zygmunta Augusta (tzw. potkopek),
pozniej taka warto$¢ miaty lekkie talary Zygmunta III z 1620-22 i nominalnie srebrne
podwartosciowe zlotowki z lat 1661 i 1663-66 (tzw. tymfy), a od reform krdla Stanistawa
Augusta(1764-1768) ekwiwalent 4 groszy srebrnych lub 30 miedzianych, za$ od czasu
przed potowa XIX w. utworzony i funkcjonujacy jako termin jednostki obrachunkowej
do oznaczenia 30 gr (540 denaréw) stanowiacych ekwiwalent w srebrze dla ztotych mo-
net — dukatéw (florenus aureus, goldgulden, czerwony zloty).

folwark (od niem. Vorwerk) — prowadzone przez wlasciciela lub jego pelnomocnika go-
spodarstwo rolne i hodowlane, produkujace gléwnie na zbyt sitami ludnosci zaleznej lub
najemne;j.
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font, funt — miara ciezaru wedtug konstytucji z 1764 r., roéwna 32 tuty wroclawskie, tj.
406.679 g.

fundator (od tac. fundo, fundator) - tu: feudalny zalozyciel osady wiejskiej, olederskie;j.
fura - 1.woz konny do przewozu ci¢zaréw; furmanka; 2) ilo§¢ towaru mieszczaca si¢ na
takim wozie.

garniec - miara pojemnosci, od 1764 r. rdwna 3.768111 litréw, dzielil si¢ na 2 pdtgarnce,
4 kwarty i 16 kwaterek.

gasior - dyby, kloda (na szyje i rece).

glejt (czes. glejt) - list bezpieczenstwa, list Zelazny, zaswiadczenie wydane przez wladze
(krola), zezwalajace na bezpieczny przejazd przez jakies terytorium.

grzecznos$¢ — stosowne, nalezyte zachowanie si¢, postepowanie, zaleta.

grzywny, grzywna = 48 groszy, czyli 1 zloty polski i 18 groszy miedzianych.

huba, chuba (od niem. die Huffe) - widka albo fan, miara powierzchni ziemi réwna 30
morgom; wystepowaly przewaznie 3 rodzaje — widk: wielka, §rednia i mata, w zaleznosci
od rodzaju i wielko$ci pretéw ktérymi byly mierzone morgi; od 1764 r. w powszechnym
uzyciu byt pret koronny liczacy 7 ¥ tokcia = 4 m 46 cm 6,54 mm.

illacja (od fac. illatio - m. in. wniosek, dowodzenie ) — tu: ustne objasnienie lub wnio-
sek, dane sadowi przez strone lub jej patrona (obronce) przy wprowadzeniu sprawy lub
po odczytanym stronom dekrecie, gdyby spostrzegly, ze zostalo co$ opuszczone, zadanie
jednostronne; podczas czytania wyroku nie wolno byto czyni¢ illacji, ale po odczytaniu
kazdy mial na to trzy dni, ponadto na mocy uczynionej illacji wolno bylo sadowi wyrok
zmieni¢, a illacja uczyniona tylko dla obejscia prawa, pociagala kare do czterech tygodni
wiezy lub tysigca grzywien.

indagacja, indygacje/indegacja, indegacje (od lac. indago — badanie, poszukiwanie, $le-
dzenie) — wypytywanie kogo$ o co$, badanie, sledztwo.

inkurcja, poprawnie: inkursja (od tac. incursio) - napad, najazd, wtargniecie, zaczepka,
grozba, niebezpieczenstwo.

inwentarz - 1. zwierzeta hodowlane znajdujace si¢ w gospodarstwie rolnym, 2. trwale
skladniki majatku jednostki organizacyjnej np. narzedzia, $rodki produkeji, w odréznie-
niu od zwierzat — inwentarza Zywego, zwane inwentarzem martwym; 3. spis faktyczny
ilosci i wartosci wszystkich skladnikéw majatku jednostki organizacyjnej, 4. zespot, zbior.
inkwizycje, inkwizycje fundamentne - badanie, $ledztwa, badanie, $ledztwo podstawo-
we, zasadnicze.

instant, - e, - um - natychmiast, nagle, szybko, pospiesznie, koniecznie.

instygator (od lac. instygator) — prokurator , oskarzyciel publiczny, tu miejski.

jalowica(jalowicza), jalowka - samica bydla domowego w wieku powyzej 6 miesiecy,
przed pierwszym wycieleniem, czyli do wieku 18-24 miesigcy.

jurament, juramenty (od lac. iuramentum) - tu: przysiega jako §rodek dowodowy w pro-
cesie.

kalkulacja - 1. obliczenie kosztéw przypadajacych na jednostke wytwarzanych, sprze-

dawanych lub nabywanych towaréw i ustug, 2. rozwazanie szans na powodzenie jakichs
dziatan i planowanie ich przebiegu.
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kantonistwo - 1. Zolnierz wychowywany od dziecka w koszarach; 2. mezczyzna
obowigzany do stuzby wojskowej do konca Zycia; 3. osoba zwerbowana do wojska; rekrut;
4. zolnierz przebywajacy na kantonach; 5. rekrutacja lub werbunek do wojska (z wlasne;j
woli lub przez ciggniecie loséw); 6. oplata wnoszona za pokwitowaniem w zamian za do-
starczenie rekruta do wojska, ktorg tu urzad gminy/sottys przekazywat bezposrednio do
Komisji Porzagdkowej Cywilno-Wojskowej Wojewddztwa Kaliskiego.

kanczug - skorzany, rzemienny bicz z krétka rekojescia; nahajka; nahaj; batdg; uderzenie
takim biczem.

kloza - odosobnienie, wiezienie, areszt, zamkniecie.

kmiecie — podstawowa warstwa ludnosci wiejskiej w XIII-XIX w., uzytkownicy gospo-
darstw uwazanych za pelnorolne, w XIII-XIV w. w okresie wprowadzania prawa nie-
mieckiego osadzani zazwyczaj na gospodarstwach jednolanowych (jednowlokowych),
ale juz wowczas i pdzniej czesto otrzymywali nadzialy wigksze, dwutanowe (i jako tacy
nazywani byli takze gospodarzami rolnikami) lub mniejsze, péttanowe (pétrolnicy).
W wiekach XIII-XIV gtéwne obcigzenia k. stanowily czynsze pieniezne i daniny w na-
turze (gldwnie w ziarnie) na rzecz pana i dziesigcina na rzecz Kosciola, w XVI-XVIII
coraz bardziej obcigzano ich panszczyzng dochodzacg w XVII w. do 5-6 dni, a w XVIII
w. niekiedy do kilkunastu dni tygodniowo z tana, co zmuszalo k. do zatrudniania czela-
dzi. Do uprawy swoich i panskich gruntéw k. utrzymywali znaczny sprzezaj (w XVII w.
zazwyczaj 2 konie i 4 woty). W XVII-XVIII w. rozmiary gospodarstw kmiecych ulegaty
znacznemu zmniejszeniu do 1 a nawet 1/2 tana i malat odsetek k. w strukturze ludnosci
wiejskiej. Obok k. panszczyznianych znacznie mniej liczng grupe tworzyli k. czynszowi
(np. oledrzy), z reguly bogatsi i bardziej samodzielni gospodarczo.

kolegacja - poprawnie: koligacja(od tac. colligatio’ — zwigzek, stycznos¢) — pokrewien-
stwo, powinowactwo, krewni, powinowaci.

komenda, komenda konsystujaca - cz¢s¢ wojska bedaca pod czyims$ dowodztwem sta-
cjonujaca/ przebywajaca w okreslonym miejscu

komendarz (fac. comendarius) - duchowny, administrator parafii, zarzadzajacy parafia
bez instalacji kanonicznej, w sferze ekonomicznej i duszpasterskiej, przydzielony wlasci-
wemu proboszczowi na wypadek jego niedyspozycji zdrowotnej, nieobecnosci w parafii
lub jej wakatu.

Komisja Porzadkowa Cywilno-Wojskowa - terenowy kolegialny organ administracji
i sadownictwa karno-administracyjnego uzalezniony od wtadz centralnych, powotany
przez Sejm Wielki konstytucja (uchwala) z 15 XII 1789 r.; w latach 1790-1792 zorga-
nizowano 49 takich komisji w Koronie i 26 na Litwie, a wéréd nich 4 w Wielkopolsce
wlasciwej, w tym jedng w Kaliszu dla wojewddztwa kaliskiego i powiatow: kaliskiego, ko-
ninskiego i pyzdrskiego, ktore zakresem swej wladzy obejmowaly sprawy: ekonomiczne,
o$wiaty, szkolnictwa, szpitali i opieki spolecznej, wojskowe.

komornicy - kategoria bezrolnej ludnosci wiejskiej wystepujaca w XIV-XIX w., nie po-
siadajaca chatup ani ziemi, mieszkajacych najczesciej u gospodarzy rolnikow (takze ole-
dréw) i utrzymujacych sie z pracy najemnej u nich lub we dworze, czesto jako czeladz;
niekiedy posiadajacych nieliczne zwierzeta hodowlane i uprawiajacych, w zamian za od-
pracowanie, skrawki ziemi; najubozsza warstwa osiadlej ludnosci wiejskiej.

komparycja (fac. comparare Yaczy¢ w pary, porownywaé” od com - ,wspdt - 7 i par
»rowny’; tac. compendium — skrot, oszczedno$¢ - okreslenie uzywane w stosunku do na-
gltéwkow w réznorakich dokumentach (np. w aktach notarialnych, wyrokach sagdowych
itp.); k. nie jest wlasciwg tresciag dokumentu, a tylko jego technicznym rozpoczeciem,
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okreslajacym czas, okolicznos$ci oraz strony czynnosci, opisanych w dalszej czesci doku-
mentu.

kompensacja (od fac. compensatio, compensare — rébwno wazy¢), takze: kompensata, re-
kompensata, rekompensacja — wyréwnanie rachunkdw, strat, szkéd, wszelkich brakéow,
zaréwno w sferze materialnej, jak i moralnej, tu: umorzenie zobowiazania, gdy jedna oso-
ba staje si¢ wobec drugiej jednoczesnie wierzycielem i dtuznikiem; réwnowazenie okre-
$lonego dzialania innym dzialaniem, ktdre znosi lub wyréwnuje poczatkowe dzialanie;
komplanacja (od lac. complanatio) - wyréwnanie, splacenie, zalagodzenie, zalatwienie,
zgoda.

kompozycja - zlozenie, dobrowolna ugoda, okup, uiszczenie, darowanie dlugu, wy-
réwnanie, uporzagdkowanie, komasacja gruntéw, danina, sktadka, zestawienie, budowa,
struktura.

komunikowa¢, komunikowac¢ si¢ — utrzymywac z kims$ kontakt; mie¢ polaczenie z in-
nym pomieszczeniem, miejscem.

kondycja, kondycje (od tac. conditio,-onis) — sprawno$¢ fizyczna, forma, stan zdrowia;
potozenie; tu: warunki.

konsens ( od. tac. consensus) — 1. dawniej: zezwolenie na cos, zwlaszcza urzedowe; 2.
zgodne stanowisko w jakiej$ sprawie; 3. porozumienie bedace efektem dyskusji, negocja-
cji, wzajemnych ustepstw; 4. prawo, przywile;j.

konserwowa¢ — tu w odniesieniu do czlowieka: dbac, troszczy¢ si¢ o siebie; trzymac sie.
kontentowac sie — zadowalac sie.

kontraktowy - chlop (takze oleder), czesciej rzemie$lnik osiadly we wsi za indywidual-
nym kontraktem, czyli umowga zawarta z panem feudalnym, dziedzicem lub posiadaczem
dobr ziemskich.

kontrakt (od fac. contractus) — tu umowa zatozyciela osady z osadnikami lub ich przed-
stawicielami oraz calg gming wiejska, majaca najczesciej forme jednostronnego przywile-
ju wydawanego przez fundatora; mogla by¢ indywidualna, wstepna i zbiorowa, koncowa,
a w zalezno$ci od charakteru prawnego emfiteutyczna — krétkoterminowa (kilkudziesie-
cioletnia) lub wieczysta.

kontrowersja (Yac. controversio - onis) — niezgoda, spor

kontuzja (Yac. contusio) — zamkniete uszkodzenie wewnetrznej struktury tkanki powsta-
te w wyniku urazu mechanicznego polegajace na zgnieceniu komorek, rozerwaniu wié-
kien substancji miedzykomodrkowej, uszkodzeniu naczyn i nerwow.

korzec warszawski — miara pojemnosci, od 1764 réwna 1 hl 20.005157 litréw; dzielil sie
na 2 korczyki gdanskie i 32 garnce.

kozy maciorki - kozy samice.

kroj - tu: cz¢$¢ ptuga w formie metalowego noza lub tarczy.

kupiciel - kupujacy, nabywrca.

kwarta — miara pojemnoéci = 4 kwaterki= 0.942227 litra.

landrat - w Prusach urzednik administrujacy powiatem, zwany réwniez radcg ziem-
skim, starostg lub konsyliarzem, najwyzszy przedstawiciel wladzy wykonawczej na tere-
nie powiatu reprezentujacy interesy krola, ktdrego rozkazy otrzymywal na pi$mie w for-
mie rozporzadzen.

laudemium (fac. laudemium) — oplata pobierana przy przechodzeniu lub sprzedazy pra-
wa wieczysto-dzierzawnego np. do majatku, najczesciej w wysokosci co 10 gr od sumy
sprzedazy.
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licytacja (od fac. licitatio) - przetarg, rodzaj publicznej sprzedazy, w ktorej nabywca zo-
staje osoba fizyczna lub prawna, ktéra zadeklaruje najwyzsza kwote.

lokacja (od tac. locatio) - tu zalozenie osady, oparte na umowie okreslajacej jego warunki
prawne i gospodarcze, sformulowanej przez zalozyciela w porozumieniu z osadnikami.
lokator (od fac. locator) — osadzca, przedstawiciel osadnikow zawierajacy w ich imieniu
umowe z zalozycielem osady, przedsiebiorca osadniczy, sprowadzajacy osadnikéw i or-
ganizujacy nowg osade; najczesciej osiadajacy w zatozonej wsi i petnigcy (przynajmniej
na poczatku obowigzKki jej sottysa), czerpigcy tez korzysci materialne z tytutu swej funkeji
(np. w postaci dodatkowej powierzchni gruntu).

fanowy uklad przestrzenny - uktad gruntéw uprawnych majacy postac tana, obszaru
petnorolnego gospodarstwa chlopskiego, ktorego rozmiary w zaleznosci od rozumienia
tana jako jednostki mierniczej wahaly si¢ od 16,7 - 25,8 ha i byly wytyczane przy uzyciu
réznych rodzajow pretow i fokei, morg.

fokie¢ — miara dlugosci, od 1764 r. jako warszawski réwnat si¢ 59 cm 5.538 mm, dzielit
sie na 24 cale; jako tokie¢ warszawski? — miara powierzchni, réwnat si¢ 0.354666 m?.
fopata ptuzna - lemiesz.

fozenie - naklad, koszty.

manifest - w sgdownictwie: skarga wniesiona do sagdu w sprawie krzywdy osobiste;.
memorial - pismo skierowane do wladz, zawierajace prosby lub uwagi w waznych dla
ogolu sprawach.

niezabawnie - niezadlugo, natychmiast, niezwlocznie

niwowy uklad - uktad gruntéw uprawnych majacy posta¢ niwy, to jest nowego obszaru
ziemi uzyskanego pod uprawe gtéwnie poprzez karczunek laséw, nalezacego do jednego
lub kilku gospodarzy, o ksztaltach i rozmiarach zaleznych od warunkéw terenu i sto-
sunkéw wlasnoéciowych; charakteryzowal si¢ wyznaczeniem trzech podstawowych pdl
(ozimego, jarego, ugoru), w ktérych chlopi nieraz z dworem panskim, posiadali odrebne
plosy (dzialki), tworzace tan (wldke), ktére dzielity niwe na pasy wzdluzne.

numero (od tac. numero - liczy¢) — w liczbie.

oblata (od tac. oblatus, - ato, od offerre, oblatum — nie$¢ naprzeciw; pozostawi¢) — tu:
wpis (odpis) lub wciagniecie aktu prawnego do ksiag sadu i urzedu (np. grodzkiego, miej-
skiego).

obostrzenie - przepis, zarzagdzenie wzmagajace surowos¢ jakichs praw, zakazow itp.
okowita (fac. aqua vitae) inaczej gorzatka przepalana - staropolskie okreslenie wysoko-
procentowego napoju alkoholowego, produkowanego ze zbdz i ziemniakow (ziemniaki
byly podstawowym surowcem w XIX w. w Wielkopolsce); poczatkowo produkowana wy-
facznie w celach leczniczych, z czasem stata si¢ napojem alkoholowym o duzej (ponad
40%) mocy.

okupne (z niem. zwane najcze$ciej Grungeld) - jednorazowa optata za uzytkowang wie-
czyscie ziemig, za wieczyste prawo jej posiadania i czerpania z niej pozytkow.

osnowa - zasadnicza tre$¢ wniosku, dokltadnie okreslone zadanie.

otaksowanie - oszacowanie, okreslenie ceny.

owce maciorki - owce samice.
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perswazja (od tac. persuasio) — dowodzenie, wyjasnianie czego$ komus, najczesciej przy
jednoczesnym przekonywaniu, zachecaniu kogo$ do czegos.

piety Zelaza - kawalki, sztaby surowego zelaza.

pinki/pienki pszczol - ule drazone w drewnianych pniach z pszczotami.

plaga, plagi - razy, uderzenie, kary cielesne.

plenipotent - pelnomocnik innej osoby, dzialajacy za jej upowaznieniem pisemnym,
najczesciej zeznanym przed urzedem.

plosa, ploska — grunt wymierzony, dzial roli, stajanie, niwa.

poczciwos$¢ — uczciwosc.

podpisowa¢ — podpisywac.

podwoda - postuga komunikacyjna, transportowa, zwana inaczej droga, $wiadczona
przez chtopéw, w tym przypadku przez oledréw na rzecz wlasciciela feudalnego (prze-
waznie raz do roku), w ramach robocizn, jako jedna z form powinnos$ci dworskich, nie-
kiedy zamieniana na oplate; podwody byly uzywane do transportu zboza folwarcznego
iinnych towaréw na rynki lokalne (tzw. drogi mate do ok. 35 km) oraz bardziej oddalone
(drogi wielkie do ok. 84 km), odbywane wozami i zaprz¢gami parokonnymi chtopdéw.
podymne - podatek wprowadzony konstytucja sejmowg 1629 r., wybierany od dymu
(domu, gospodarstwa) na podstawie taryfy; sejm 1775 r. wprowadzil podymne w miejsce
pogléwnego ze wszystkich dobr (takze i szlacheckich) od dyméw wiejskich i miejskich,
w roznej wysokosci wedlug taks; w Koronie podzielono domy miejskie na cztery klasy
wedtug wielkosci i polozenia, placace od 4 do 16 zI, domy wiejskie na dwie klasy placace
715 zt, przy czym zawsze wolne od tych optat byly domy dobroczynne i szkolne, pézniej
Sejm Wielki uchwalit w 1789 r. drugie podymne (protunkowe).

pogléwne — w Polsce przedrozbiorowej podatek nakfadany na ogét lub okreslone grupy
ludnosci, ptacony ,,od gtowy”; jako podatek nadzwyczajny powszechny cigzacy rowniez
na szlachcie i duchownych (wprowadzony po raz pierwszy w latach 1498-1520) w XVI-
-XVII w. spotykalo si¢ z ich dezaprobata(stad bylo nazywane dla nich subsidium charita-
tivum dla podkreslenia jego dobrowolnosci); w latach 1717-1775 przeksztalcone w staly
podatek na utrzymanie wojska.

porcja (fac. portio cz¢$¢) — cze$¢ wydzielona na okreslony uzytek, dawka.

polgebek - tu: uderzenie w policzek; dawniej takze warga.

pothub, péthubek, pothubie, pét huby - polowa huby, formalnie 15 morgdw.
pretencja, pretensja ( lac. praetensio, od praetendere siegaé po cos) — 1. wystepowanie
z roszczeniem o swoje prawa. 2. zal stuszny albo niestuszny do kogo$. 3) przesada, kry-
gowanie sie.

pret — miara dlugosci, od 1764 réwna 4 m 46 cm 6,54 mm; byt réwny 7 ¥ tokcia.
protokol (tac. protocollum) - tu: doktadny zapis wnioskéw i uchwat zebrania; akt sporza-
dzony przez urzedowa osobe¢ zawierajacy wyszczegolnienie dokonanych przez nig dzia-
tan i stwierdzonych faktow.

prowizja (niem. die Provision, Yac. provisio przezornoé¢, zapobiegliwos¢) — procentowe
wynagrodzenie od wartosci transakcji za posrednictwo, czynnosci handlowe itp., 2. za-
pasy Zywnosci.

przegon - przepedzanie, miejsce do przepedzania zwierzat hodowlanych.

przymus propinacyjny — bezwzgledny obowiazek nabywania przez chtopéw (takze ole-
dréw) trunkéw produkowanych w dobrach ich panéw feudalnych, pod grozba dotkli-
wych kar pieni¢znych, a nawet usuniecia z gospodarstwa.

przytomny — obecny.
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pustka - teren po wsi opuszczonej wskutek réznych przyczyn, zarostej wtérnie lasem
i nieuzywanej, wymagajacej karczunku, opuszczone osada, gospodarstwo, pole; pustki
powstawaly na skutek wyludnienia spowodowanego zatamaniem gospodarki, zniszcze-
niami wojennymi i kleskami elementarnymi (pozary, zarazy), jak tez w wyniku zmian
srodowiska geograficznego(klimatu, sieci wodnej lub wyjatowienia gleby).

pustkowian, pustkowianin — mieszkaniec pustkowia.

pustkowie — osada skladajaca si¢ z jednego lub kilku rozproszonych, oddalonych od sie-
bie gospodarstw, polozonych czesto w lesie.

radlica - kroj, zelazo u radta/ptuga, ktérym radla/orza ziemie.

Referendaria - Sad Referendarski, centralny sad krélewski/panstwowy dla pod-
danych zamieszkatych w dobrach koronnych, rozstrzygajacy ich sprawy w trybie
apelacji od wyroku sadéw starostow, dzierzawcow dobr lub wiladz miast krolew-
skich istniejacy od lat 80. XVI w. do 1795.

regestr — spis: roznych rzeczy dla pamieci, débr, dochodéw, majetnosci; rachunek.
rekognita, rekognicja (od fac. recognitio) dawniej: 1. uznanie tozsamosci rzeczy lub oso-
by; 2. uznanie, potwierdzenie prawdziwosci dokumentu; 3. badanie, rozpoznanie cze-
go$, zwlaszcza dla celow wojskowych, zbieranie dowodéw w miejscu zbrodni, zeznanie;
zwiad.

rekwirowac¢ (od tac. requiro) — urzedowo zada¢, wymagad, sciggac, domagac sie czegos,
wzywaé pomocy, pytac sie o co$, dowiadywac sie, kara¢.

relacja (od fac. relatio) - zrzucenie winy na kogo$; odestanie sprawy do rozstrzygniecia
wyzszej instancji sadowej, doniesienie, odpowiedz, o§wiadczenie.

relaksacja (fac. relaxatio — onis), . legis seu iuris — zawieszenie mocy obowigzujacej prze-
pisu prawa w konkretnym przypadku; umorzenie, zmniejszenie np. kary sadowe;j.
reskrypt (fac. rescriptum - pisemna odpowiedz) — rozporzadzenie panujacego lub wladz
rzadowych; pisemne zarzadzenie urzedowe, rozkaz.

rewers (od fac. reversus — odwrdcony) - skrypt dtuzny, zaswiadczenie na pismie, kwit.
rezolucja/rezelucja (od tac. resolutio,-onis) — postanowienie (np. dekretéw, czyli wyro-
kow), uchwata, decyzja.

rezygnacja (od lac. resignatio) - zrzeczenie si¢, ustapienie; wzdanie, akt przeniesienia
wlasno$ci; zrzeczenie sie czego$ na rzecz osoby trzeciej.

rudunek (od niem. die Rodung) - karczunek, nazywany tez rumunkiem.

rudowanie - karczowanie.

rumunek (od niem. ,rdumen” - oczyszczaé, oprézniaé, uprzataé, usuwac) — karczunek
albo miejsca wykarczowane, lub osada zatozona na miejscu po wycietych lasach.

sad lancwojtowski/landzwdjtowski, sad landswojtowski — sad landwdjta, obieralnego
urzednika wtadz miejskich bedgcego zastepca wojta lub starosty na mocy przywileju lo-
kacyjnego miasta na prawie magdeburskim.

schadzka - zebranie, spotkanie, zgromadzenie sie.

sentencja sgdowa — wyrok sadowy.

sesja (od tac. sessio) — zebranie, narada.

siag kwadratowy, poprawnie sazen — tu: niemetryczna miara powierzchni; sazen sta-
ropolski jako miara dtugosci — liczyt 6 stdp, czyli (przy stopie = 297,7 mm) 1786,2 mm
(wedlug konstytucji 1764), natomiast sazen kwadratowy liczyl odpowiednio 6x6 takich
Stop, to jest 36 stop kwadratowych, a w przeliczeniu na mm 3190510,44, czyli ok. 3m 19,5
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cm kwadratowych; pochodng saznia jest sag — jako sze$cienna miara drewna, 1 sag (lesny,
do drzewa) = !/, sgznia szesciennego = 2,5799 m>.

skopy - wykastrowane barany.

spacznie — opacznie, na opak, na odwrot.

srebrny grosz (srebrnik) - 1 gr srebrny wl. 1764-1796 = 7!/, gr miedzianego.

stadnik - ogier/byk zarodowy.

starosta - ,,z wladza sadowq” (starosta grodzki, generalny) urzednik sagdowy i admi-
nistracyjny z nominacji krdla, na obszarze ziemi, powiatu lub wigkszym, dzierzawiacy
réwniez dobra krolewskie (panstwowe), stanowigce uposazenie jego urzedu; ,,bez wladzy
sadowej” tylko tenutariusz, czyli dzierzawca i zarzadca wigkszych lub mniejszych jed-
nostek organizacyjnych i gospodarczych krélewskich lub panstwowych débr ziemskich,
zwanych starostwami, tenutami, dzierzawami, a nieraz tylko pojedynczych wsi, gospo-
darstw (sofectw, wojtostw) i obiektow (jak miyny).

strafa (z niem. die Strafe) - kara pieni¢zna.

substancja (od lac. substantare — trwaé) - tu: majatek, majetnosc.

sukcesor, sukcesorzy (lac. successor) — nastepca, spadkobierca, dziedzic.

syn przybrany — pasierb.

syndyk - osoba upowazniona do zarzadzania masa upadlosci (majatkiem niewyplacal-
nego dluznika) i zaspokajania roszczen wierzycieli; kurator.

szarwark — przymusowe $wiadczenie ludnosci chlopskiej, takze olederskiej, w robociznie
lub sprzezaju przy naprawie i budowie drég, mostow, grobel, waldéw przeciwpowodziowych.
sztuk, sztuka - kawalek (gruntu).

$ciegno, ciegna — szlak, $ciezka, drozka.

taksa — tu: szacunkowa wycena.

talar, talar bity/taler — duza moneta srebrna o ci¢zarze ok. 28 g, z dobrego kruszcu, bita
w wielu krajach Europy od konca XV i 1pot. XVIw.; po 1764 w Polsce byl réwny 8 zlp.; od
XVI w. w krajach Swietego Cesarstwa Rzymskiego (Rzeszy) okreslany jako reichsthaler,
talar cesarski; bity takze wedtug wtasciwej mu stopy w mennicach polskich.

tatarka - zboze, gatunek gryki,

testament (od tac. testari — $wiadczy¢, czynic testament) - jednostronne rozporzadzenie
ostatniej woli, ustanawiajgce w przewidzianej prawem formie spadkobiercéw majgtku na
wypadek $mierci testatora, czyli jego wystawcy.

testimonia, testimonium, testymonium (fac. festimonium) - $wiadectwo, zaswiadcze-
nie, dowdd.

transakcja (fac. transactio - dokonanie) - 1. czynno$¢ handlowa o wiekszym znaczeniu,
np. kupna-sprzedazy ziemi, 2. umowa, ugoda, ktorej towarzysza wzajemne ustepstwa.
tynf, tymf - potoczna nazwa srebrnych ztotych polskich/ztotéwek bitych w latach 1663-
1667 w Bydgoszczy i Lwowie przez Andrzeja Tymfa, dzierzawce mennic koronnych, i bedg-
cych w obiegu p6Zniej; moneta podwarto$ciowa o wyznaczonym kursie 30 gr, realnie warta
12-18 gr; jej ogromna produkcja(ok. 6mln szt.) przyczynila si¢ do spotegowania inflacji.

uczciwy — okreslenie stosowane w odniesieniu do chlopéw osobiscie wolnych, nie pod-
danych.

udzialany - zrobiony, uczyniony, wykonany.

unkoszta, unkoszta prawne - koszty prawne zwigzane z wystawieniem aktu wlasnosci,
postepowaniem sgdowym, wydaniem wyroku.
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wadja, vadium - suma stanowigca zabezpieczenie dotrzymania warunkéw umowy,
kaucja, zastaw, czyli kwota pieniedzy skladana do rak osoby rozpisujacej przetarg lub
wplacana do depozytu sagdowego jako gwarancja, ze oferent nie zmieni ani nie wycofa
zlozonej oferty.

wici jerzemne/jarzemne - czes¢ drewnianej uprzezy zakladanej zwierzeciu pociggowemu
na kark, szyje, czolo lub rogi; jarzmo (uprzaz) urzadzenie stuzace spinaniu, zwieraniu czegos.
wiertel - przed rozbiorami Polski miara powierzchni rolnej, réwna 3.591 m?, pdzniej
jako berlinski wiertel (das Viertel, ¢wier¢ pruska) miara pojemnosci ptynéw, objetosci
produktow sypkich (takze zboza), réwna 7,9 1; tu wystepuje w tym drugim znaczeniu.
wigilia — wigilia (z lac. vigilia - ,,czuwanie’, ,,straz”; vigilare — ,,czuwac”) — w tradycji
chrzescijanskiej rozpoczecie obchodéw $wigtecznych wieczorem dnia poprzedzajacego;
w Kosciele katolickim wigilia jest cze$cia kazdej uroczystosci (w tym niedzieli), a na jej
obchod sktadajg si¢ I nieszpory oraz msza wigilijna.

wikt (fac. victus — pozywienie) — Zzywno$¢, artykuly spozywcze, prowiant.

wilkierz (daw. niem. Willkiir - samowola) — w dawnej Polsce uchwata rady miejskiej dla
miast i wsi, czasem podejmowana przy udziale tawy sadowej albo reprezentacji pospol-
stwa (zlozonej ze starszych cechéw), a od XVI w. (takze pod nazwg ordynacja) przez zgro-
madzenia wiejskie dla wsi lokowanych na prawie niemieckim, holenderskim/olederskim,
regulujaca sprawy targowe, cechowe, bezpieczenstwa i porzadku publicznego, a takze spra-
wy z zakresu prawa cywilnego i karnego, w miastach krélewskich wydawana/zatwierdzana
przez krola lub jego urzednika, za§ w miastach i wsiach prywatnych przez ich wiascicieli,
uzupelniajgca przepisy aktu lokacyjnego; w tym wypadku zapewne zapowiedz jego wyda-
nia w postaci zbioru przepiséw prawnych przez miasto Pyzdry dla wsi Pyzdrskie Oledry.
wizja - szczegolowy urzedowy opis nieruchomosci i ruchomosci oraz renty pobieranej
z gospodarstw chlopskich lub mieszczanskich, sporzadzany najczesciej w zwigzku ze
zmiang posiadacza dobr, na zadanie zainteresowanych stron, przeprowadzany na gruncie
przez woznego przysieglego, reprezentujacego urzad i sad grodzki i ziemski, w obecnosci
$wiadkow i tym sie rdznigcy od opisu prywatno-prawnego, jakim byt inwentarz.
wolnizna - okreslony w przywileju lokacyjnym czas kilku lat przeznaczonych na zaje-
cie i zagospodarowanie terenu otrzymanego jako nadzial (obszar pod gospodarstwo),
wolnych od powinnosci na rzecz dworu, panstwa i Ko$ciota; jej dlugo$¢ zalezata przede
wszystkim od charakteru terenu lokacji.

wol, wolec - wykastrowany buhaj.

wyderek, wyderkaf - od XIII w. potoczna nazwa kupna renty, polegajaca na tym, ze po-
siadacz kapitatu dawal wlascicielowi nieruchomo$ci ustalong sume pieniezna, za ktora
ten wlasciciel zobowigzany byl wobec niego do statych, przewaznie corocznych $wiad-
czen pienieznych w wysokosci 5-8% uzyskanego dochodu(renta), uiszczanych dozywot-
nio lub przez ustalong liczbe lat; dzierzawa w zamian za pozyczke.

wyekskuzowa¢ — wyttumaczy¢ , wyjasnié.

wytraci¢ —wyrzuci¢, poming¢, odjac.

wzglednos¢ - taska, uwazanie.

zagrodnicy - inaczej ogrodnicy, kategoria malorolnej ludnosci chlopskiej, przewaznie
poddanej, istniejaca w XIII-XIX w., posiadajgca niewielkie gospodarstwa, na ogoét 5-6
morgdw; w osadach olederskich wystepowali tez oprocz takich zagrodnikow ,,zagrodni-
cy bez gruntu i ogrodu”, posiadajacy chatupy, ale bedacy chyba faktycznie ludzmi zyjacy-
mi z pracy najemne;j.
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zaoblatowany akt - akt wpisany lub wciagniety do ksiag sadu i urzedu (np. grodzkiego).
zasluga, zaslugi - wynagrodzenie.

zdezelowany - zniszczony, zrujnowany.

zloty polski lub zloty (zlotéwka) — srebrna moneta polska, od 1764 r. réwna 4 srebrnym
groszom, 2 potziotkom, albo 30 groszom miedzianym.

zaklad - gwarancja, rekojmia, wadium, zastaw; nagroda, stawka.

znak solecki - tu prawdopodobnie w postaci laski, odsytanej od gospodarza do gospoda-
rza celem powiadomienia ich o zebraniu gminnym.
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II. 9d. Fragmenty Ksiegi sgdowej soleckiej Pyzdrskich Oledrow... z zapisami z lat 1785,
1790, 1795, 1807 i 1827 - przyklady.
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II. 9e. Fragmenty Ksiegi sgdowej soleckiej Pyzdrskich Oledrow... z zapisami z lat 1785,
1790, 1795, 1807 i 1827 - przyklady.
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IL. 10. Filigran papieru czerpanego, uzytego Ksiedze sgdowej soteckiej Pyzdrskich Oledrow...
IL. 9f. Fragmenty Ksiegi sgdowej soleckiej Pyzdrskich Oledrow... z zapisami z lat 1785, przedstawiajacy orta stanistawowskiego z godlem rodowym kola Stanistawa Augu-
1790, 1795, 1807 i 1827 - przyktady. sta (Poniatowskich) ,,Ciolek” na piersi.
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II. 12. Opuszczona, zrujnowana i dzi$§ nieistniejaca chalupa drewniana z Gradéw Dol-
nych - czgsci Pyzdrskich Oledréw, o konstrukeji sumikowo-tatkowej, jednotrakto-
wa, kryta sfomg, zbudowana w okresie migedzywojnia, od strony ulicy.

IL. 13. Ozdobne drzwi innej, opuszczonej, zrujnowanej i dzi$§ juz nieistniejacej chalupy
drewnianej z Gradéw Dolnych - czesci Pyzdrskich Oledréw, o konstrukeji sumi-
kowo-tatkowej, z okresu miedzywojnia, od strony wejscia od ulicy.

216

II. 14. Lawa do obrébki drewna (kobylica/ bykownica) pochodzaca prawdopodobnie z te-
renu Pyzdrskich Oledrow.

I1. 15. Drewniany stotek (,,zydelek”), uzywany przy dojeniu kréw, wlasnego wyrobu miesz-
kanca, prawdopodobnie Pyzdrskich Oledréow.
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SPIS ILUSTRAC]I

Pyzdrskie Oledry na fragmencie Mapy szczegulnej [!] Wojewédztwa Kaliskiego Karola
de Perthéesa [b.d.[1791% i ok. 1801 r] w skali 1:225 000. Fot. Zbigniewa Chodyty.

Pyzdrskie Oledry na fragmencie mapy Special Karte von Stidpreussen (...) D. Gillego
z 1802 i 1803 w skali 1: 155 200. Fot. Zbigniewa Chodyly.

Pyzdrskie Oledry na fragmencie mapy Topograficzna Karta Krdlestwa Polskiego
(Mapa Kwatermistrzostwa Generalnego Wojska Polskiego), [Warszawa], oprac.
przed 1830 r., wyd. w 1843 r. z datg 1839, kolumna I, sekcje II, III i IV, w skali 1:126
000. Fot. Zbigniewa Chodyty.

Pyzdrskie Oledry na dzisiejszej mapie: Puszcza Pyzdrska. Mapa turystyczna. Tourist
Map. Touristenkarte. Skala 1:55 000. Wyd. I, 2011 r. Oprac. Jana Malinowskiego.

a-d. Oblata przywileju lokacyjnego, emfiteutyczno-wieczystego Pyzdrskich Oledrow
wystawionego 24 IV 1778 r. przez rade miasta Pyzdry, a oblatowanego 26 IV 1779 r.
w ksiedze miejskiej pyzdrskiej. APP. Akta m. Pyzdry 1/62:,,Protokot rezolwowanych
dekretow przez apelacjg lub zaskarzenie od soltysa i tawnikéw Hollendréw miasta
Pyzdr dziedzicznych przed s[z]lachetny magistrat tegoz miasta, jako pandéw swych
i dziedzicéw poddanych...” 1778-1779, s. 1-5. Fot. Zbigniewa Chodyty.

Decyzja administracyjna rady miasta Pyzdry dla Pyzdrskich Ol zmieniajaca postano-
wienie ich Przywileju lokacyjnego z 24 IV 1778 r. w sprawie laki przy Mlynie Tomickim
26X 1778 r. APP. Akta miast wielkopolskich. A. m. Pyzdry I/62. Fot. Zbigniewa Chodyly.

a-c. Rezolucja dekretu sagdu rady i sadu landwdjtowskiego miasta Pyzdry z 251X 1779
r. wydana w odwotaniu od wyroku sadu soteckiego Pyzdrskich Oledréw w sprawie
miedzy oledrami o zarzut kradziezy wolu. APP. Akta miast wielkopolskich. A. m.
Pyzdry 1/62. Fot. Zbigniewa Chodyly.

Pokwitowanie 4 III 1780 r. przez sad radziecki miasta Pyzdr kary 14 grzywien na-
tozonej na Jozefa Sperke Baranowskiego, tawnika Pyzdrskich Oledréw, czesciowo
umorzonej w poréwnaniu z wyrokiem sadu soteckiego. APP. Akta miast wielkopol-
skich. A. m. Pyzdry 1/62, s. 12. Fot. Zbigniewa Chodyty.

a-f. Fragmenty Ksiggi sgdowej soleckiej Pyzdrskich Oledrow... z zapisami z lat 1785,

1790, 1795, 1807 i 1827 - przyklady. APP. Akta miast wielkopolskich. A. m. Pyzdry
1/63. Fot. Zbigniewa Chodyly.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Filigran papieru czerpanego uzytego w Ksigdze sgdowej sofeckiej Pyzdrskich Oledrow...
przedstawiajacy orla stanistawowskiego z godtem rodowym krdla Stanistawa Augusta
(Poniatowskich) ,,Ciotek” na piersi. APP. A. m. Pyzdry 1/63. Fot. Zbigniewa Chodyly.

Rozproszone gospodarstwa Kruszyn - czesci Pyzdrskich Oledréw, ze wspdlczesna
zabudowg mieszkalng i gospodarczg, zdjecie z lotu ptaka. Fot. z 2009 r. Archiwum
Fotograficzne Wiestawy i Przemystawa Kowalskich z Pyzdr-Wéjtostwa.

Opuszczona, zrujnowana i dzis nieistniejaca chalupa drewniana z Gragdéw Dolnych -
cze$ci Pyzdrskich Oledréw, o konstrukeji sumikowo-fatkowej, jednotraktowa, kryta
stoma, zbudowana w okresie miedzywojnia, od strony ulicy. Fot. z 2010 r. Archiwum
Fotograficzne Wiestawy i Przemystawa Kowalskich z Pyzdr-Woéjtostwa.

Ozdobne drzwi innej, opuszczonej, zrujnowanej i dzi$ juz nieistniejgcej chatupy
drewnianej z Gradéw Dolnych - czesci Pyzdrskich Oledréw, o konstrukeji sumiko-
wo-latkowej, z okresu miedzywojnia, od strony wejscia od ulicy. Fot. z 2007 r. Archi-
wum Fotograficzne Wieslawy i Przemystawa Kowalskich z Pyzdr-Wéjtostwa.

Lawa do obrobki drewna, w zalezno$ci do czego uzywana zwana tawg kolodziejska
lub bednarska, ,.kobylicg”/,,kobylkg” lub ,bykownicg”, stuzaca do podtrzymywania
obrabianych (struganych) klepek lub szprych za pomocg dociskanego pedatem drew-
nianego ramienia zakoniczonego glowica; pochodzaca prawdopodobnie z terenu Py-
zdrskich Oledréw. Ze zbioréw etnograficznych Wiestawy i Przemystawa Kowalskich
z Pyzdr-Woéjtostwa. Fot. Przemystawa Kowalskiego z 2015 r.

Drewniany stofek (,,zydelek”), uzywany przy dojeniu kréw, wlasnego wyrobu miesz-

kanca, prawdopodobnie Pyzdrskich Oledréw. Ze zbioréw etnograficznych Wiestawy
i Przemystawa Kowalskich z Pyzdr-Wdjtostwa. Fot.. Wiestawy Kowalskiej z 2015 r.
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INDEKSY

1. INDEKS OSOB

Indeks obejmuje imiona i nazwiska 0sob, wystepujace w calej publikacji, a wiec przede
wszystkim w tekstach zawartych w niej zZrddel, a zwlaszcza Ksiegi sgdowej soleckiej Py-
zdrskich Oledréw... ale takze i we Wistepie. W hastach podano urzedy i okreslenia standw:
cywilnego, pokrewienstwa i powinowactwa, z ktérymi poszczegolne osoby wystepuja
w zrodlach. Nazwiska i imiona autoréw cytowanych prac i wydawcow zrodet wyrdzniono
kursywa, natomiast nazwiska i/lub imiona, pozostatych osdb wystepujacych niekiedy jako
takie, ale przewaznie w innym charakterze, wydrukowano zwykla czcionka. Na pierwszym
miejscu podano polskie, a na drugim niekiedy tacinskie formy zapisu niektérych imion.
W indeksie zastosowano nastepujgce skroty: c. = corka, taw. = tawnik, m. = miasto, miasta,
s. = syn, sol. = soltys, $w. = $wieta, Swiety, v. — voto, wd. = wdowa, z. = Zona. Pominieto
imiona: Bég i 0s6b Trojcy Swietej oraz Naj$wietszej Marii Panny (Matki Bozej). Cyfry arab-

skie oznaczajg stronice.

Agata, stuzaca 67

Andrzej, apostol, $w. 64

Andrzejewski Roch, wozny krolewski 136
Antkowiak Franciszek 170,171
Antkowiak Jézef 170

Arnt Jakub z Budzitowa 91, 98

Baniowska E. 18, 188

Baranowska Antonina, z. Tomasza
Baranowskiego 160

Baranowska Rozalia ze Stenclow,

1-mo voto Lenartowska, 2-do voto Z.
Augustyna Baranowskiego 89, 102, 119,
121, 122, 148, 149

Baranowski Antoni 166, 171
Baranowski Augustyn, s. Jozefa
Baranowskiego 89, 102, 116, 119, 121,
122,132, 148, 149

Baranowski Bartlomiej 116, 160
Baranowski Bogdan 28, 46, 188, 190
Baranowski Ignacy Tadeusz 11, 13,17, 188

Baranowski Jan, s. Augustyna i Rozalii
Baranowskich 171

Baranowski Sperka Jozef, faw. Pyzdrskich
Ol 20, 31, 33, 34, 48, 53, 56, 57, 59, 62,
85, 89, 116,149,160, 219

Baranowski Kazimierz 20, 30, 31, 33, 34,
48, 53, 56, 57, 59, 62, 85, 89, 116,149,160,
206, 219

Baranowski Tomasz, s. Jozefa
Baranowskiego, pustkowianin 41, 66, 160,
162

Baranowski Walenty 165

Barek Radostaw 28, 188

Ba[r]szcz Krzysztof 151

Ba[r]szcz Marianna, z. Krzysztofa Ba[r]
szcza 151

Bartoszewicz Agnieszka 9, 17, 188, 193
Bartoszkiewicz Jan, mieszczanin pyzdrski
128-129

Bartoszkiewicz Ulianna, z. Jana
Bartoszkiewicza 128-129



Basinski Andrzej, prezydent m. Pyzdry
20, 53, 55, 67,72

Basinski Jan, rajca m. Pyzdry 91, 127,
131, 137, 145-146, 156

Basinski Marcin, rajca, burmistrz m.
Pyzdry 33, 34, 53, 55, 61, 65, 128, 145-147
Basinski Piotr, syndyk miejski 99, 153
Basinski Walenty, pisarz m. Pyzdry 124,
127-128, 131, 145, 156

Baczkiewicz Jan 166

Baczkiewicz Filip 169

Baczkiewicz Franciszek 166-167
Baczkiewicz Michat 168

Baczkiewicz Sebastian 156,157, 158, 160,
165, 166

Baczkiewiczowa Marianna, z. Sebastiana
Baczkiewicza 156-158, 160

Beneficka Bogustawa 53

Beneficka Katarzyna 53

Beneficki Arnold 53

Benyskiewicz Krzysztof 12, 187

Berg Klin Jan, miernik 32

Biskupiak Jozef 165, 167, 168

Biskupiak Marcin 169

Btazewski Dominik 165

Bobitiska Celina 17, 188
Bonczyk/Bonczyk/ Banczyk/Baczyk
Jakub, sot. Pyzdrskich Ol. 20, 22, 33, 34,
53,56, 57, 62,72, 74, 76-78, 80, 82-84
Borkowska-Bagieriska Ewa 17, 191
Bortkiewicz Filomena 17, 188

Breyer Albert 186, 188

Broniarczyk Franciszek 166, 168, 168
Broniarczyk Grzegorz 163,166, 167
Broniarczyk Ignacy 163, 167
Broniarczyk Jozef 42 122, 127,134,142
Broniarczyk Sebastian z Pustkowia
Tarnowskiego 34, 64, 65, 72, 133-134,
152,162

Broniarczyk Wawrzyn(iec) 166, 168, 170
Broniarczyk Wojciech 125, 147, 149
Broniarczykowa Katarzyna, z. Wojciecha
125, 148

Broniarczykowa Marianna, z. Sebastiana
Broniarczyka 41, 133-134, 162

Burszta Jézef 17, 28, 66, 189, 190, 192
Biisching A.F. 186

Cajdler Jan, zob. Zaydler Jan
Chlebowski Bartlomiej 166, 167
Chlebowski Bronistaw 21, 192
Chlebowski Franciszek 166,168
Chlebowski Kazimierz 170
Chlebowski Maciej 170

Chlebowski Piotr 170, 171
Chlebowski Tomasz 166, 168
Chodyta Mateusz 2

Chodyta Zbigniew 1, 2, 13, 14, 19-21, 23,
24, 39, 186-187, 189

Chotodowska Matgorzata 13, 187
Chomentowski Wiadystaw 187
Chrzanowski Wojciech, gen. 21, 188
Cichon Wojciech z Peczkowa 39, 158
Cron 188

Czerska Danuta 17, 189

Dabalski Jan 171

Debkowska Janowa 52, 138

Depczynska Helena, z. Jana
Depczynskiego, zob. tez Kopacka Helena
152,162

Depczynski Antoni 169, 170
Depczynski Franciszek 167

Depczynski Jan, mieszkaniec Pyzdrskich
Ol 151, 153, 163

Depczynski Szczepan 166, 168 169
Dicker J. 17, 189

Dobczynski Ludwik, rajca, faw. i sedzia m.

Pyzdr 20, 53, 55, 57, 59, 62, 63, 116,128
Dobrowolski Stanistaw 80

Dobrzynski Ludwik 77

Dominiak Maciej 171

Doubek Franz A. 187, 189

Drzewiecka Anna z Bogustawskich , zob.
Witkowska Janowa

Drzewiecka Dorota, z. Mikotaja
Drzewieckiego 124, 143, 149
Drzewiecka Marianna, z. Jakuba
Drzewieckiego 145

Drzewiecka Zofia, z. Tomasza
Drzewieckiego 144

Drzewiecki Andrzej 169, 170
Drzewiecki Iwon 117, 144, 150, 151, 161
Drzewiecki Jakub, z gminy, sot.
Pyzdrskich Ol. 22, 68, 75, 77, 78, 80-84,

89, 95, 96, 98, 125, 144-145, 159, 160,
164-165

Drzewiecki Lukasz 150

Drzewiecki Mikolaj 67, 68, 73, 77, 78, 83-
85, 95, 96, 98, 99, 100, 125, 143-145, 150
Drzewiecki Tomasz 144, 150, 161,162,
164

Drzewiecki Wojciech 166, 168-171
Durecki Filip 166, 168Dwornicka Irena
189

Dydowiczowa Janina 28, 189

Dydek Zbigniew 189

Dygdata Jerzy 187

Elzbieta Rakuszanka/Austriaczka, z.
Kazimierza IV Jagiellonczyka, krélowa
Polski (1454-1492)

Fabiszak Teresa 6

Felicka Ewa z Kruszynskich/Krusinskich,
c. Mikotaja Kruszynskiego starszego 69,
71,123-124

Felicki Antoni 123-124

Felicki Bonawentura 72, 136, 170
Filipczak Tomasz 165

Filipiak Kasper 170

Firkovicius R. 16, 186

Franciszek z Asyzu, wyznawca, $w. 61
Frankowski Franciszek 169

Frankowski Ignacy 171

Frankowski (omytkowo Frankiewicz)
Jakub 22, 40, 66, 67, 70-72, 74-84, 86,
88-90, 95, 99, 100, 102-103, 109-111,112,
114, 117-119, 121, 123-125, 128-135, 143,
144-152, 154, 155, 158-162

Galewska Apolonia 123

Galewska Elzbieta, z. Filipa Galewskiego
122-123, 152-158

Galewska Jadwiga 123

Galewska Katarzyna 123

Galewski Filip 22, 73-74, 77, 78, 83-85,
89, 99, 103, 105, 109, 110, 113, 115,122,
123, 126, 134, 152-158

Galewski Karol 122-123

Gebhardt Paul 12, 187

Geremek Bronistaw 190

223

Gilly Dawid 22, 188, 219

Glowicki Barttomiej, kasjer miejski 116,
153

Godlewski Maciej Tadeusz, wiceregent
grodzki pyzdrski 31, 59, 60

Goldmann E. K. 22, 189

Gomole[w]ski Antoni 127
Gerkof/Gerkow August 167, 168

Gorny Marcin 193

Gorski Zbigniew 187

Grodziski Stanistaw 9-11,16, 17, 189
Gruchmanowa Monika 66, 189
Grudziecki Mateusz, taw. i sedzia,
prezydent m. Pyzdr 63, 65, 72, 136
Grunowalski/Grunawalski Michat z
Huty/ [Starej Huty] Zagérowskich Ol. 39,
91,98

Gumowski Marian 22, 189

Hamryszczak A. 18, 190
Handelsman Marceli 17, 190
Hinseler A. 13, 186

Heinrich Gerd 12, 189

Hensel Wojciech 28, 190

Hinz Bernhard 12, 190

Hlebionek Marcin 12-14, 190,193
Htadylowicz Konstanty Jan 20, 190

Inglot Stefan 190

Jackowski Antoni 168, 169

Jadwiga, wd., $w. 56, 58

Jakobczyk Witold 189

Jan Chrzciciel, $w. 79, 154

Janiak Kazimierz 165, 166

Janiak Stanistaw 171

Janiak Wojciech 169,171

Janiszewski Ignacy, sekretarz pieczeci
krolewskiej 60

Janka Krzysztof 172

Jankowska Helena, z. Tomasza
Jankowskiego 42, 131

Jankowski Piotr 171

Jankowski Stanistaw 167

Jankowski Tomasz 42, 90, 109, 130, 131
Jarebska Justyna 193

Jarowicz (Jaworowicz ?) Sebastian 128



Jasiriska Mirostawa 28, 190

Jasinski Adam, taw. i sedzia m. Pyzdr 20,
53, 55,63, 130, 136, 156

Jasiriski Dorian 193

Jasinski Jan 130

Jasinski Michat 112

Jaskolska Izabela 193

Jawor Grzegorz 187

Jedynak Zdzistaw 16, 187

Joszczak/ Juszczak/Jarczak? Marcin 170

Kaczarowski Andrzej 96
Kaczarowski/Kaczorowski Sebastian 113
Kaczmarczyk Kazimierz 11

Kaleta Przemystaw 193

Kalinowski Franciszek 135-136
Kamierniska Zofia 28, 190

Kamyszek Jan, rajca m. Pyzdr 61,63, 72,
91, 130, 131, 136, 156

Karas Mieczystaw 49, 187
Kasprolewicz Jan 167, 168
Kasprolewicz Jézef 170, 171,
Kasprowicz Antoni 165, 167
Kasprowicz Wojciech 165,167
Katarzyna, $§w. 78

Kazimierski Walenty 169

Kazimierski Wawrzyn(iec) 165
Kazimierz IV Jagiellonczyk, krol Polski
(1447-1492) 66

Kazimierz, krdlewicz, $w. 66
Kazmierski/Kazimierski Jakub 167-169
Keckowa Antonina 32, 187

Kiec Olgierd 6

Kinowski Jézef 172
Klernsztey/Klemsztey/Klemsztej
Bogustaw z Wrabczynskich Ol 151
Klementowski Wiadystaw, ks.16, 187
Knosik Walenty 170

Kobyliriska Jozefa 17,190

Kolberg Juliusz 25, 186

Kotacz-Chmiel Matgorzata 187
Kominkiewicz Andrzej 167, 168, 170
Konieczny Mateusz, sol. Pyzdrskich Ol
22,41, 66, 75,77, 78, 80, 82-84, 86-98,
103, 105-107, 144-145, 147, 151, 164
Kopacka z Wronskich Helena, 2-do v.
Depczynska Janowa 153, 162

Kopacki Jozef 108, 109 112

Kopacki Maciej, faw. Pyzdrskich Ol. 22,
67, 68, 74-78, 80, 82-85, 152

Kopacki Stanistaw, mieszczanin pyzdrski
120

Kopczynska Marianna, 1-mo v.
Marianska, 2-do v. Kopczyniska
Szczepanowa 153-155
Kopczynski/Kupczynski Szczepan 153-
155,158

Korbanski Antoni 136

Korbonski Lukasz 116

Korniak Bozena 18, 190

Korytkowski Jan 190

Koszarek Jakub 36,164, 165, 167,170
Koszarek Szymon 164, 165

Koszarkowa Marianna, z. Szymona
Koszarka 164

Kotecka ze Stenclow Petronela, z. Feliksa
Koteckiego 149, 152

Kotecki Feliks 149, 152, 161

Kotecki Wawrzyn(iec) 161

Kot /Kotowicz Feliks z Kruszyn, mtodszy
68, 73, 76-83, 85, 90, 144, 147, 151, 166,
167, 168, 170

Kotowicz Jan 16-170

Kotowicz Jozef 166,170

Kotowicz Michat 170, 171

Kowalska J. 18, 188

Kowalska Wiestawa 220

Kowalski Przemystaw 220
Kranich/Kranych August 167,168
Krotkiewicz/Krétkiewicz Wojciech, rajca
m. Pyzdr 61,63

Krug Leopold 25, 186

Kruszynska Jadwiga, z. Mikotaja
Kruszynskiego 45, 123, 124

Kruszynski Adalbertus, zob. Kruszynski
Wojciech

Kruszynski Antoni 166

Kruszynski Bonawentura 165, 166, 169
Kruszynski Jan 170

Kruszynski Jozef 167, 168, 170, 171
Kruszynski Franciszek 169

Kruszynski Maciej 167

Kruszynski/z Kruszyn Mikotaj, starszy,
ojciec 35, 65, 70, 123

Kruszynski Kazimierz, s. Mikofaja
starszego 69, 123-124

Kruszynski Mikotaj, s. Mikolaja starszego
123, 124

Kruszynski Sebastian, s. Mikolaja
Kruszyﬁskiego, starszego 42, 69, 77, 78,
85,124,130

Kruszynski Szymon 167

Kruszynski Walenty, syn Mikofaja
Kruszyﬁskiego, starszego 64, 69, 71, 123,
124

Kruszynski Wojciech, s. Mikolaja
Kruszynskiego, starszego, pisarz, faw. i
sot. Pyzdrskich Ol. 22, 38, 67, 68, 69, 70,
71,74,76,77, 82-85, 89, 95, 100, 102,105,
107,112, 114, 116, 117, 119, 121, 123-124,
128, 135, 144, 147, 149-152, 155, 161, 162,
164, 165 168

Kruszynski Wojciech 169

Krysza/Kryza/ Kriese Jakub z
Wrabczynka 39, 91, 98

Kryszak/Krysiak Ignacy 168-170
Krzeminski Mikotaj, szlachcic 117
Krzesitiski Iwon, ks. 68

Krzesinski Stanistaw, rajca, faw. i sedzia
m. Pyzdr 20,53, 55, 59, 62, 63

Krzesinski Tomasz 135

Kubiak Barbara 17, 190

Kula Witold 11, 39, 192

Kupczynska Marianna, zob. Kopczynska
Marianna, 1-mo v. Marianska, 2-do v.
Kopczynska Szczepanowa, zob.
Kupczynski Szczepan, zob. Kopczynski
Szczepan

Kutrzeba Stanistaw 187, 190
Kutrzeba-Pojnarowa Anna 17, 190
Kwasniewska Dorota 115

Kwasniewski Krystian (= Sauer/Sacer/
Saar?, zob.) 115, 123, 134, 171

Labalski Jan 171

Lajp/ie Abram, rzeznik, Zyd 120

Lajp/ie Jakub, rzeznik, Zyd 120
Lamencka z Dydymskich Pudecjanna,
1-mo v. z. Mateusza Koniecznego, 2-do v.
z. Pawla Lamenckiego 163, 164
Lamencki Pawel 163, 164

Langner 188

Leczyk Wojciech z Peczkowa 39, 158
Lenartowska z Stenclow Rozalia, wd.
po Tomaszu Lenartowskim, 2-do voto
Baranowska Augustynowa, c. Wojciecha
Stencla (zob.) 81, 121

Lenartowski Jan 121

Lenartowski Tomasz 81, 121

Lepszy Kazimierz 49, 190
Lewendowski Kazimierz 74

Lewicki Jozef Andrzej 25, 190
Lipniewski Kazimierz 75

Lizisowa Maria Teresa 17, 190

Lamkowska z Lipniewskich Katarzyna,
z. Michata Lamkowskiego(zob.tez
Modrzejewska Mateuszowa Zofia) 75
Lamkowska Zofia 75

Eamkowski Michat 75

Laszewski Ryszard 17, 191

Eegowski Jozef 169

Lojko Jerzy 20, 26, 63, 191

Losowski Janusz 10, 15, 18, 187, 191
Lucja N., wd.146

Eysiak Ludwik 9-11, 15, 49, 187, 189, 191
Lyszkiewicz/ Lyzkiewicz Wojciech 22, 42,
77, 83-85, 114,115

Lyzkiewiczowa Marianna, z. Wojciecha
Lyzkiewicza 115

Maisel Witold 17, 67, 191

Maliniak Mateusz 165

Malinowski Janusz 6

Malinowski Wawrzyniec 39, 109
Malinowski Wojciech 171
Matachowski Natecz Jacek, kanclerz
Kroélestwa Polskiego 60

Malgorzata, §w. 88

Manduka Jan, rajca m. Pyzdry 91, 126,
131, 133, 137, 139, 141-143, 145, 146
Marvikowski Alfons 187

Marcin, biskup, $w. 26, 101
Marciniak Andrzej 166-167
Marciniak Jan 166-167

Marjanski Stanistaw, mieszczanin
pyzdrski 120

Maslankiewicz Robert 151



Maslankiewicz/Maslakiewicz Stanistaw
82, 87,109, 110, 123, 124, 129
Meissner A. 17, 189

Mendelski Andrzej 91,116, 128, 131
Mendelski Blazej 83, 85
Michalakéwna Barbara 28, 191
Michatl Archaniol, $w. 89, 124, 128
Michatowicz Antoni 168, 169
Michatowicz Jan, cechmistrz szewski
pyzdrski 128

Michatowicz Wojciech, rajca m. Pyzdr
61, 63

Michlicki Blazej, cechmistrz piekarski
pyzdrski 128

Mieszkowski Marcin 165

Mikotaj, biskup, $w. 67, 68

Mikotaj z Kruszyn z Pyzdrskich OL. zob.
Kruszynski Mikotaj, starszy, ojciec
Modrzynski Mateusz 73, 75
Modrzejewska Zofia, 1-mo voto
Lipniewska, 2-do voto Mateuszowa
Modrzejewska 75

Modrzejewski Mateusz 74, 75, 132
Morawski, szlachcic 109

Mysliwski Grzegorz 9, 193

Namystowski Maciej 41, 111

Nawrotek Jozef, radny m. Pyzdr 72
Niewierajska Malgorzata, 1-mo v.
Stanistawowa Zawalczykowa, 2-do v.
Antoniowa Niewierajska 103, 104, 107,
108, 128, 137

Niewierajski Antoni 22, 87(gdzie mylnie:
Niewiero[w]ski), 88, 96, 103, 104, 107-
109, 113, 127-128, 135, 136, 138
Nowacki Jan 25, 191

Nowak Kasper 167

Nowicki Mikotaj, cechmistrz szewski
pyzdrski 128

Nowinski Jakub, mieszkaniec Pyzdrskich
Ol. 42, 140, 140

Nowinski/Nowicki ? Jan, miernik
przysiegly, sol. Grojeckich Ol. 39, 134,
138

Nowinski Kasper 162

Nowinski Maciej 166

Nowinski Walenty 169, 170

Niissler/Nasler/ Neyssler Gottlieb
Ferdynand, pruski burmistrz m. Pyzdry
41, 126, 127,133,139, 141-143

Ogrodowicz Karol, rajca, wiceburmistrz
i prezydent m. Pyzdry 20, 33, 53, 55, 61,
62, 63,72, 87,128, 130, 131, 137, 139, 146,
153, 156

Ogrodowicz Franciszek, sekretarz m.
Pyzdry 121, 126, 133, 139, 141, 143, 146
Okoniewska Katarzyna 193

Oleski Jozef, szlachcic, mlodszy gminy
Pyzdrskich Ol. 22, 144, 151

Olszewski Henryk 17, 190

Ortowski Ryszard 191

Orzechowski Kazimierz 17, 191
Osuchowski Walenty 116

Patucki Wtadystaw 32, 187
Paprzycki Andrzej 168

Paprzycki Antoni 171

Paprzycki Kasper 167, 169

Partyka A. 18, 191

Pawlaczyk Stanistaw 171

Pawlowicz Tadeusz, mieszczanin pyzdrski
79

Pazdur Janusz 28, 190
Piesiak/Pieszak Szymon 166, 167
Piotr, apostot, sw. 77

Persowski Franciszek 191

Perthées de Karol 21, 188, 219
Plewinski Mateusz 159

Plachecka z Szymanskich Barbara, z.
Piotra Placheckiego 78,79

Ptachecki Piotr 78,79

Plaza Stanistaw 9-11, 16, 39, 191
Podraza Antoni 17, 189

Pokora Piotr 22,193

Polaczkéwna Helena 187

Popielarski Antoni 166,168
Popielarski Michat 169, 171
Popielarski Piotr 168, 169
Pétéwiartek J. 191

Prominski Antoni, taw. Pyzdrskich Ol. 22,
67,68,70,71,73

Przedmolski Michat 120

Przybyl[?] Jakub, zie¢ Jozefa Sperki

Baranowskiego 33, 62
Pysiok Jerzy 9,193
Pyzyk Michat 170

Rafacz Jozef 16, 191

Raudelivinas V. 16, 186

Regewski Franciszek, cechmistrz
pospoélstwa w Pyzdrach 128
Rodowska Agnieszka, z. Marcina
Rodowskiego 41, 155, 156

Rodowski Jézef 167, 168

Rodowski Marcin 41, 110, 151, 155, 156
Rosinska Ulana 114

Rosinski Jakub 114

Rosinski Maciej 114

Rusinski Wladystaw 14, 23, 24, 26, 192
Rutkowski Jan 11, 39, 192

Rybarczyk Jakub 99

Sacer/Sauer/Saar? Chrystian, mieszkaniec
Pyzdrskich Ol. 145, 151

Samsonowicz Henryk 9, 193

Sapikocki ? Jozef 170

Schmid Heinrich Feliks 187

Schramm Tomasz 36

Siegel Stanistaw 29, 192

Siminski Ignacy 34, 65
Siniarska-Czaplicka Jadwiga 37, 192
Sirisa (Sadebeck A.) 186

Siudek Wojciech 193

Skorzewski Drogostaw Michat,
podkomorzy poznanski, starosta
tenutariusz pyzdrski 32

Stawinski Kasper, wiceregent grodzki
koninski 48, 56, 59

Stawinski Tomasz, mieszczanin pyzdrski
110

Stowitiski Jan 9, 10,16, 192

Stawski Michat, mieszczanin pyzdrski 87
Sobierajski Szymon, borowy, szlachcic
42,127,133,134

Sobisiak Walerian 17, 192

Sotys Wojciech 192

Sosnierz Andrzej 16, 187

Sperka Jozef, zob. Baranowski Sperka
Jozef

Stachowski Jozef 170

Stanistaw August (Poniatowski), krol
polski 58, 60, 85, 174

Starowicz Andrzej, pisarz miejski
pyzdrski 31, 48, 55-57, 59,136

Starowicz Mateusz, landwojt pyzdrski 34,
63

Staszak/Stasiak Jézef 166-167
Staszewski Jozef 168

Staszkéw M. 17,192

Stawiarski Jan Konrad 20, 192
Stawowski Blazej, mieszkaniec
Pyzdrskich Ol. 42, 125-127, 162
Stawowski Ignacy 166,167

Stencel Anastazy 166,168
Stencel/Stancel Blazej 83

Stencel Jan 167

Stencel Kasper 148, 149

Stencel Piotr 148

Stencel Stanistaw 148, 149
Stencel/Stancel Wojciech 77, 78, 141, 148,
149, 151

Stenclowa Katarzyna 148, 149, 151
Stenclowa/Stanclowa Lucja 41, 125, 138,
141, 146, 148, 149

Stys Wincenty 14, 187

Szumanski Antoni, cechmistrz rzeznicki
pyzdrski 128

Szwiec Piotr 28, 192

Szymanski Jakub 78

Szymkiewicz S. 18, 188

Slugaj Marcin 167-169

Swiejkowski Antoni, rajca m. Pyzdr 61,
136

Swiejkowski Mateusz faw. i sedzia m.
Pyzdr 63

Targowski Michat 12-15, 190

Tesiner Jan 167

Tloczek, soltys 91, 166

Ttoczek Ignacy Felicjan 20, 21, 28, 35, 36,
44,192

Tloczek Wawrzyn(iec) 168

Toczyski Antoni 165, 167

Tomaszewski Ignacy 170

Tomaszewski Jozef 36, 165,167



Tomaszewski Walenty 169

Tomczak Andrzej 187

Tomczak Sandra 193

Tomicki R. 18, 188

Topolski Jerzy 28, 189, 190

Trzej Krélowie, swigci 96, 136

Tymf Andrzej 181

Ulanowski Bolestaw 11,12,14,187,190
Urban 34, 63, 76

Vetulani Adam 9, 15, 16, 189, 192

Waber Bogustaw 28, 34, 63, 64, 139, 140
Walawender Antoni 14, 17, 187, 193
Walawenderowa Aniela 14, 187
Wawrzyriczyk Alina 29

Wasicki Jan 25, 187

Wigtczak Wojciech 165, 167
Wieczorkowski Klemens, mtodszy i faw.
gminy Pyzdrskich Ol. 22, 68, 72, 75-78,
82, 83, 87, 89, 90, 99-100, 102-103, 105,
107,109-110, 113-114, 116, 117, 119-121,
127-129, 132, 133, 135, 139, 140, 144, 145,
147, 150, 152, 154, 155, 158, 160, 161,
162, 164, 165

Wierzbowski Teodor 25

Wilczynska Franciszka, z. Tomasza
Wilczyniskiego, c. Wojciecha i Reginy
Zawalow 101, 102, 103, 104, 108, 128,
132,159

Wilczynski Andrzej 172

Wilczynski Jozef 171

Wilczynski Mikotaj 165, 169
Wilczynski Tomasz 112

Wilczyniski Wawrzyn(iec) 165, 169
Wislicz Tomasz 2, 9-17, 193

Wisniewski Eugeniusz 25, 190
Witkowska z Bogustawskich Anna,
1.-mo v. Drzewiecka, 2-do v. Z. Jana
Witkowskiego 161

Witkowski Jan 160, 161

Wiwat Piotr, woZny przysiezny 86
Wojciech, biskup i meczennik, $w. 22, 26,
42,53, 54,56, 59, 73, 101, 145, 154, 156
Wojciechowski Michat 169
Woynarowski/Wojnarowski Z.
Franciszek, burmistrz m. Pyzdry 121,

126, 133, 137, 141-143, 145, 146, 156
Wyczaniski Andrzej 10, 17, 190, 193
Wykretowicz Wawrzyniec 113, 135
Wysocki Jarostaw 193

Zalewski, lektant grodzki koninski 59
Zaniewska Hanka 36, 192

Zawal Andrzej, mlody 165

Zawal Andrzej, stary 165
Zawal/Zawalczyk Franciszek, s.
Wojciecha i Reginy Zawalow 43, 44, 101,
102, 103, 104, 129, 135,
Zawal/Zawalczyk Gabriel, s. Wojciecha i
Reginy Zawaldw 86, 100, 101, 102, 103,
104, 111, 120, 128, 129, 132, 146, 152, 159
Zawal Ignacy 167-169

Zawal Jozef 164, 165, 167-170
Zawal/Zawalczyk Kasper/Gaspar, s.
Wojciecha i Reginy Zawalow 74, 75, 77,
78, 82, 83, 85, 89, 94, 100, 101, 102, 103,
115, 118, 120, 121 128, 132-134, 145, 148,
151

Zawal, soltys 171

Zawal/Zawalczyk Stanistaw, s. Wojciecha
i Apolonii Zawalow 77, 78, 83-85, 87,
103-104, 107, 136

Zawal Tomasz 167, 168
Zawal/Zawalczyk Walenty, s. Wojciecha i
Apolonii Zawaléw 103, 104

Zawal Wawrzyniec 169-170

Zawal Wojciech, ojciec, faw. Pyzdrskich
Ol 22, 33, 34, 39, 62, 68,70, 71, 72, 74,
75, 76-81, 83-86, 100, 103, 104, 127, 132,
136

Zawal Wojciech, s. Wojciecha i Apolonii
Zawalow, mieszkaniec Tomickich Ol 96,
103, 104, 108, 129, 135, 137, 138, 144,
145, 147

Zawalka/Zawalowa Katarzyna, wd. po
Franciszku Zawalu 159 159

Zawalowa Apolonia, z. Wojciecha Zawala,
ojca 103, 107

Zawalowa Apolonia, 7. Gabriela Zawala
Zawalowa z Lipniewskich Wiktoria, z.
Kaspra Zawala 86, 107

Zawalowa Reina/Regina, wd. po
Wojciechu Zawalu, ojcu 45, 100, 101, 104,

107, 108, 129, 132

Zawalowa z Lipniewskich Wiktoria, z.
Kaspra Zawala 74, 75, 104, 132
Zawalczykéwna Marcjanna 103-104, 107
Zawalczykowna Teresa 103-104, 107
Zawalowa Teresa, z. Wojciecha Zawala,
syna 135

Zawierski Michal, rajca, pisarz obu
urzedow m. Pyzdry 91, 130, 138, 153
Zaydler/ Caydler Jan 167, 168, 171

229

Zdrenka Joachim 13, 187
Zielenski/Zielenski Franciszek 80, 127
Zielinski Jozef 168,169

Zimowski Lech 20, 192

Zygmunt August, krdl polski(1548-1572)
174

Zygmunt III, krdl polski (1587-1632) 174

Zmudzki P 9, 193



2. INDEKS GEOGRAFICZNY

Indeks obejmuje historyczne polskie i niemieckie nazwy geograficzne miejscowosci
(wsi, pustkowi, miast) rzek i komplekséw lesnych oraz polityczne ziem, dzielnic Polski,
krain, krajow, panstw oraz jednostek administracyjnych z okresow I Rzeczypospolitej,
Prus Potudniowych, Ksigstwa Warszawskiego i Krélestwa Polskiego, wystepujace we
Wstepie i tekstach zrodel, a zwlaszcza w Ksigdze sgdowej soleckiej Pyzdrskich Oledréw...
Jezeli to bylo mozliwe w nawiasach podano nazwy oboczne i niekiedy wspotczesne. Po-
minieto nazwy Polska i Pyzdrskie Oledry. Zastosowano skrdty: m. = miasto, Ol.= Oledry,
stwo — starostwo, ws. = wie$, rz. = rzeka, zob. = zobacz. Cyfry arabskie oznaczajg stronice.

Aleksandrowo albo Murzynowskie Ol,
w$ 12-13

Alexandersdorf, zob. Aleksandrowo albo
Murzynowskie OL.

Baraniec 30

Berlin 12, 22, 188, 190

Berlin Zachodni m 187, 228

Birs(i/Birze m. 16

Blizanéw 30

Borowiec, w$ 21, 234, 236
Brandenburgia (Brandenburska Marchia)
12, 15,191

Bug, rz. 11

Buckow (Bukéw), ws 12

Bukowiec (Bauchwitz), ws 12
Bydgoszcz, m. 20, 192

Cekow Kolonia

Chelmce, w$ 13

Chelminskie wojewddztwo 17, 191
Chelmska ziemia 11

Chocz, m. dzi$ w$ 30

Chorzow, m. 16, 187
Ciemierowskie Oledry 47
Ciemierdw 40, 131

Dab, w§ 16, 187

Dabrowka (Wielkopolska) k. Zbaszynia,
ws 12

Dabrowka Oledry (Wola Dabrowiecka),
ws$ 12

Dlugie Nowe (Neu Laube), w$ 13
Dtusk(o), w$ 21

Dobrzec, w$ 13

Drzewieckie Holendry 21, 22

Dzierzbinskie abo Zdanowiec i Zamety
Ol, ws 13, 14

Europa 18

Filhene, zob. Wieleri nad Notecig
Folsztyn, w$ 12, 14

Galicja Zachodnia 11

Gdansk, m. 28, 190

Gizalki 30

Glauchow (Gluchowo), ws 12

Glinianki (Hlinienki) 21, 30, 42, 234, 236
Gniezno, m. 12

Gnieznienski powiat 19

Gnieznienskie wojewddztwo 19
Gorczyn, w$ 39, 187

Grady Dolne 21, 30, 234, 236

Grady Gorne 21, 30, 234, 236

Gradzen 22

Grodziec, w$ 30

Grojeckie/Grojeckie Oledry 39, 47, 133,
134, 138

Gronowo(Grune, Grunau), w$ 12
Grotniki, w$ 12, 14

Gumienickie Oledry 13, 14

Herburtowo/Herbartowo, w$ 12, 14
Husow, w$ 14, 187

Huta/Stara Huta albo Zagoérowskie Ol
39,47

Inowroctawskie wojewodztwo 15

Jaworsko, w$ 18

Jedrzychowice (Heyersdorf, Andrychowi-
ce),ws$ 13

Jordan-Paradies (Jordanow-Paradyz), ws,
zob. Jordanowo-Paradyz
Jordanowo-Paradyz/Goscikowo 12

Kalawy (Kalau), ws 12

Kaliski powiat 13, 14, 19, 176

Kaliskie wojewddztwo 5, 12, 13,19, 21, 27,
40, 78, 176, 187, 219

Kalisz, m. 11, 13, 27, 32, 185

Kargowa, w$, p6zniej m. 12,14, 17, 187,
193

Kcynski powiat 15, 19

Kepinski powiat 15, 187

Kepno 16, 187

Kietczewo, w$ 12, 14, 187, 192
Klodawa, m. 147

Konarskie (Huckie i Lasowe) Oledry 22,
Konin, m. 20, 31, 32, 48, 56, 82, 185
Koninski obwdd 25

Koninski powiat 19, 176

Konopnica, w$ 187

Ko$cianski powiat 12, 14,17, 19, 187, 193
Kotno Wielkie/Kocien(Kotten), w$ 12,
187

Kozmin, m. 13, 186

Kozminek, w$ 12, 229

Kozminskie Niemieckie Oledry, dzi$ Koz-
miniec 13, 186

Krakow, m. 10,11,13, 14, 17, 18, 25, 28,
36, 49, 187, 189, 190, 191

Krakowskie wojewddztwo 10
Krauschow (Kruszyna), w$ 12
Krecko/Kresko, ws 12

Krolestwo Polskie (do 1795 r.) 56, 59 60,
66

Krélestwo Polskie(1815-1831) 21, 25, 186,
188, 192, 229

Krélewiny 21, 30, 234, 236

Kruszyny 21, 30, 34, 37, 38, 47, 64, 65,
123, 166, 170, 220, 234, 236
Krzeczowskie starostwo 17, 189
Krzyzowniki 15, 187

Ksiestwo Warszawskie 229

Kurschlau (Chociule), w$ 12

Kujawy 15, 147

Leszno, m. 12, 27 55

Lisewo, w$ 12, 40, 130-131

Lisiaki 30

Lisiaki Holendry 21, 30,

Litwa 16, 66, 176

Lubaskie OL, w$ 11,14

Lubelskie wojewddztwo 11

Lubin opactwo benedyktynow 12
Lugau (Lugow) 12

Lutol Suchy (Diirrlettel), w$ 12
Lwow, m. 20, 25, 29, 187, 190, 192

Lokacz (Lukatz), w$ 12
L6dz, m. 17, 37, 46, 188, 192
Lupice/Lopice 21, 30, 32

Malanéw, ws 30

Malina, w$ , zob. Malinie w$
Malinie, w$ 13 185

Malopolska 11, 17, 229
Marianowo, w$ 12, 14

Markowa, w$ 191

Mazowsze 10,11, 12, 13, 14, 15,193
Miarowane Oledry dolne, stare 21
Mtyn/Mtynik Tomicki 27, 35, 55, 61, 219
Mostek, brod 150
Miihlbock(Otobok), w$ 12
Mycielin, w$ 30

Myszakow, ws 40, 42, 140

Nadnotecki powiat 14

Nakielski powiat 13

Nowa Wie$ (Lobzowska), w$ 17, 188
Nowe Dwory, w$ 14

Nowe Kramsko, w$ 12, 14, 187
Nowy Tomys$l, m. 22

Olesnickie Ksiestwo 15, 187
Oppelwitz (Opalewo), ws 12
Ostréow (Kaliski), ws 13

Pieczkéw/owo, w$ 39, 158
Paradyz 12

Paryz 21,188

Pieskowa Skata 18, 190
Pleszew, m. 13, 185
Podborze, zob. Przedborze



Pokrzywnica (Krumfiess), w$ 12
Pomorze 11

Pomorze Gdanskie 16

Pomorze Zachodnie 15-16

Posen Regierungsbezirk 22
Poznan/Posen, m. 2, 10, 11, 13,17, 19,
21, 22, 25, 28, 36, 66, 67, 187, 189-193
Poznanska diecezja/archidiecezja 25, 190,
191

Poznanska Prowincja (Posen Provinz) 22
Poznanski archidiakonat 25

Poznanski departament (w Prusach Potu-
dniowych) 40

Poznanski powiat 12,14, 19, 35
Poznanskie wojewddztwo 5, 12, 13, 14,
19, 36, 191

Prosna, rz. 30

Proszow 15, 187

Przeworski powiat 191

Prusy 19

Prusy Potudniowe (Stidpreussen) 22, 38,
40, 188, 229

Przedborze 21, 30

Przemyska ziemia 10, 11

Przeworski powiat 191

Pyzdrska Puszcza 2, 5, 6, 14, 19, 20, 27-
29,187,192

Pyzdrski obwdd (w Prusach Potudnio-
wych) 40

Pyzdrski powiat : 6, 13, 14, 19, 22, 24, 25,
28,176, 190

Pyzdrski powiat (w Prusach Potudnio-
wych) 123

Pyzdry, m. 1, 3, 5, 6, 13, 14, 21-23, 26, 27,
29, 30, 31,32, 34-37, 39, 40-47, 53, 55-58,
60-63, 66, 68, 70, 73, 74, 76-85, 87-91, 95,
98-100, 102-103, 105-117, 119-123, 125-
128, 130, 134-135, 137-148, 155-156,
160, 162, 186, 188, 189, 191, 192, 206,
219-220

Rajskow, w$ 13

Rinnersdorf (Rusinéw), w$ 12
Rogoziniec (Rogsen), ws 12
Ruda, w$ 90, 131

Ruskie wojewddztwo 11
Rychwat 30

Rychtal 15

Rzeczpospolita Polska 12, 15, 17, 19, 37,
55,130, 188, 191, 192, 229
Rzeszowszczyzna 16, 192

Rzeszow 14 17,189, 191

Rzgow, ws 30

Saczyn, wé 13

Sandomierskie wojew6dztwo 11
Sanocka ziemia 10, 11

Saspoéw, parafia 18, 190

Schwiebus, zob. Swiebodzin
Siedlorka, taka 124

Siekowki,taka 124

Skampe (Skape), w$ 12

Stupca, m. 21, 27, 93, 95

Stupecki powiat 21

Smoliniec, w$ 40, 142

Stawiszyn, m. 30

Strozewskie Ol (Strozewice), w$ 13
Stidpreussen, zob. Prusy Potudniowe
Sulechéw m. i powiat 12

Szale, w$ 13

Szarcz(Sharzig), w$ 13

Szczecin, m. 14

Slask 11, 15

Slask Dolny15

Smigiel, m. 12

Swiebodzin, m., powiat 12

Swiete Cesarstwo Rzymskie (Narodu Nie-
mieckiego), Rzesza 181

Takomysle, ws 13

Tarnowskie Pustkowie 34, 47, 64, 65
Tloczyzna 21, 30, 234, 236
Tomice/Tumice, w$ 40, 115, 145
Tomickie Oledry, w$ 47, 96, 103, 109,
134

Torun, m. 13, 17, 27, 35,36, 55, 186, 187,
191

Trebschen (Trzebiechow), ws 12
Trzcianki 21, 30, 234, 236

Trzesniowa 187

Tuliszkow, m. 30

Tylewice (Tillendorf), w$ 13

Tyniec, w$, w$ 13

Ujskie Oledry (dzi$ Lugi Ujskie) 13, 14,
189

Vilnius (Wilno) 16, 186

Warszawa 9, 10, 11, 14, 17, 18, 20, 21, 25,
28, 32, 36, 39, 49, 67, 186-193, 219
Warta (Warthe), rz. 5,13, 30, 78, 186,
188, 233, 235

Wary, w$ 10, 17, 187, 192, 193

Wielen nad Notecia, m., dobra 12, 14,
190

Wielenska Ziemia 12-15, 190
Wielkopolska 6, 10-21, 23, 24, 35, 28, 66,
176, 178, 185, 189-190, 192, 193
Wielkopolska wschodnia 15
Wielkopolski region 19

Wielkopolskie wojewddztwo 30
Wielunska Ziemia 15
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Winiary, w§ 39, 187

Wrabczynek, ws 39, 98
Wrabczynkowskie Ol. 38, 47
Wrzesinski powiat 22, 30

Wschowski powiat (wschowska ziemia)
13,19

Zagorowskie Ol., zob. Huta (Stara Huta)
albo Zagoérowskie OL.

Zagoréw, m. 30
Zapowiednia/Zapowiedz 21, 30, 234, 236
Zbaszyn, m. 12, 22

Zemsko (Zebsko, Semmritz), w$ 13
Zlotéw, m. 13

Ztotowska domena 13, 14, 187
Zllichau, zob. Sulechéw

Zywieckie pafistwo 49, 187



STRESZCZENIE

Niniejsze wydawnictwo obejmuje rézne rodzajowo i objetosciowo, ale chronologicz-
nie i rzeczowo $cisle z sobg zwigzane archiwalne teksty zrodtowe, dotyczace jednej osady
olederskiej zatozonej w 1778 r. w Puszczy Pyzdrskiej i nalezacej do dobr miasta kro-
lewskiego Pyzdry nad rzeka Warta, zwanej Pyzdrskie Oledry. Osadzie tej, zamieszkalej
chyba prawie wytacznie przez Polakéw i katolikow, dosiedlanej i powiekszanej jeszcze
przez kilkanascie lat po lokacji, odpowiada dzi$ co najmniej 9 wsi potozonych na wschod
i poludniowy wschod od Pyzdr.: Borowiec, Glinianki, Grady Gorne, Grady Dolne, Kro-
lewiny, Kruszyny, Tioczyzna, Trzcianki, Zapowiednia, wywodzacych swe nazwy od daw-
nych nazw tzw. pustkowi, wiaczonych poprzez ich reforme do nowej catej wsi zalozonej
na prawie holenderskim/olederskim, ale zachowujacych swéj dawny rozproszony uktad
przestrzenny.

Zrédta te stanowia: 1) Przywilej lokacyjny Pyzdrskich Oledréw z 24 IV 1778 roku,
2) Decyzje administracyjne rady miasta Pyzdry, wyrok sadu soteckiego Pyzdrskich Ole-
dréw oraz dekrety sadu rady i sagdu landwojtowskiego, sadu rady miasta Pyzdry, wydane
w trybie apelacji od dekretéw sadu soleckiego wsi i pokwitowanie przez sad radziecki
zaplacenia orzeczonej jego dekretem kary, z lat 1778-1780 i 3) Ksiega sgdowa solecka
Pyzdrskich Oledréw z lat 1785-1809, z rejestrami optat i danin gminnych z lat 1827-1869.
Najobszerniejszym i najwazniejszym pod wzgledem badawczym z tych zrddet jest to
ostatnie, z tych powodéw umieszczone w tytule edycji na pierwszym miejscu.

Wydawnictwo sklada sie z dwdch czesci: Wstepu i edycji Zrodel. We Wistepie przed-
stawiono w czterech podrozdzialach: geneze, rodzaje, liczebno$¢ i warto$¢ badawczg ksiag
sagdowych w Polsce; zarys dziejow Pyzdrskich Oledréw w latach 1778-1864(1869); for-
my, tresci i warto$ci naukowe edytowanych tekstow zrodlowych i zasady ich wydania.
Po tekstach zrédtowych, opatrzonych dolnymi przypisami rzeczowymi i tekstowymi, za-
mieszczono Stownik wyrazow staropolskich, ktére wyszly z uzycia, wystepujacych w tych
zrodtach i dzi$ juz na ogdt niezrozumiatych, Bibliografie, Ilustracje wraz z ich spisem, In-
deks 0s6b i Indeks geograficzny. Ilustracje ukazujg potozenie i rozplanowanie Pyzdrskich
Oledréw na trzech mapach historycznych i wspélczesnej mapie turystycznej Puszczy Py-
zdrskiej, tekst ich przywileju lokacyjnego z 1778 r. i fragmenty pozostatych zrodetl, w tym
kilka stron , Ksiegi sadowej sofeckiej...”, uklad przestrzenny czesci dawnej wsi z dzisiejsza
zabudowg, zabytki jej dawnej zabudowy w postaci jednej chatupy i ozdobnych drzwi innej
chalupy oraz wyroby reprezentujace kulture materialng ich mieszkancow z XIX i XX w.

Wizystkie zrodla, a zwlaszcza Ksigga sgdowa sotecka Pyzdrskich Oledrow..., zastu-
guja na publikacje drukiem z trzech powoddw: 1) rzadkosci tego typu rekopi$miennych
zabytkow, 2) ich tresci i waloréw naukowych, a takze 3) przypadajacej w 2023 roku 245
rocznicy powstania tej olederskiej osady. Pozwalajg one na wglad w Zycie spotecznosci tej
wiejskiej osady funkcjonujgcej w ramach specyficznych norm prawnych, wyraznie jg od-
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rézniajacych od zdecydowanej wiekszosci wsi, dla ktorych takie teksty zrodtowe zostaty
dotychczas wydane drukiem i poznanie jej ustroju gospodarczego i spolecznego, kultu-
ry materialnej i duchowej. Ich wydanie wzbogaci historyczna refleksje nad dziejami wsi
w Polsce i ozywi badania nad lokalng przeszloscia, w tym przypadku ziemi pyzdrskiej.

235



SUMMARY

This publication includes various types of chronologically and materially closely related
archival source texts concerning one Oleder settlement founded in 1778 in the Pyzdry Forest
and belonging to the property of the royal town of Pyzdry on the Warta River, called Pyzdrskie
Oledry/Pyzdrskie Olendry. This settlement, inhabited by Poles and Catholics, settled and en-
larged for several years after the incorporation, today corresponds to at least 9 villages located
to the east and south-east of Pyzdry: Borowiec, Glinianki, Grady Gorne, Grady Dolne, Krélew-
iny, Kruszyny, Tloczyzna, Trzcianki, Zapowiednia, deriving their names from the old names of
the so-called wastelands, incorporated through their reform into the new whole village found-
ed on the Dutch law/Oleder law but retaining its former dispersed spatial arrangement.

These sources include: 1) Location privilege of the Pyzdrskie Oledry of April 24, 1778,
2) Administrative decisions of the Pyzdry city council, judgment of the village court of
Pyzdry Oledry and decrees of the council court, the land vogt court and the court of the
Pyzdry city council, issued under the procedure of appeal against the decrees of the vil-
lage court village and receipt by the council court of payment of the penalty imposed by
his decree, from the years 1778-1780 and 3) Court book of mayor of the village Pyzdrskie
Oledry from the years 1785-1809, with registers of municipal fees and tributes from the
years 1827-1869. The most extensive and the most important in terms of research is the
third of these sources, for these reasons placed in the first place in the title of the edition.

The publication consists of two parts: Introduction and source edition. The Introduction
presents in four subchapters: the origin, types, number and research value of court books in
Poland; an outline of the history of Pyzdrskie Oledry in the years 1778-1864(1869); forms,
content and scientific values of edited source texts and the principles of their publication.
After the source texts, provided with substantive and textual footnotes, there is a Dictionary
of old Polish words that have fallen out of use, appearing in these sources and are generally
incomprehensible today, Index of people and Geographical index, Bibliography and Illus-
trations along with their list. The illustrations show the location and layout of Pyzdrskie
Oledry on three historical maps and a modern tourist map of the Pyzdry Forest, the text of
their location privilege from 1778 and fragments of other sources, including several pages
of the Court book of mayor of the village Pyzdrskie Oledry..., the spatial arrangement of a part
of the former village with today’s buildings , monuments of their former buildings in the
form of one cottages and decorative doors, of another cottage, as well as products represent-
ing the material culture of their inhabitants from the 19th and 20th centuries.

All sources, especially the Court book of mayor of the village Pyzdrskie Oledry deserve to
be published in print for three reasons: 1) the rarity of this type of manuscript monuments,
2) their content and scientific values, and 3) the 245th anniversary of the Oleder settlement
falling in 2023 . Their publication will enrich the historical reflection on the history of villages
in Poland and revive research on the local past, in this case the Pyzdry region.

Zbigniew Chodyla (ur. 1947) - doktor nauk humanistycznych w zakresie historii,
autor 165 publikacji naukowych (wérdd nich 8 w jezykach francuskim, niemieckim i an-
gielskim), w czasopismach i wydawnictwach obcych i polskich, w tym 7 wlasnych ksigzek
(5 opracowan i 2 wydawnictw zrodtowych), a ponadto rozpraw, artykutéw, recenzji, haset
problemowych i biograficznych (m. in. w: Encyklopedii Historii Gospodarczej Polski do
1945 r., encyklopedii Britannica. Edycja polska, Polskim Stowniku Biograficznym), edy-
tor kilkunastu tekstow zrodlowych, redaktor i wspdtredaktor 3 ksigzek. Jego publikacje
dotycza gléwnie probleméw z zakresu historii spolecznej i gospodarczej Polski w XVI-
-XVIII w., m. in. osadnictwa wiejskiego, szczegdlnie olederskiego, miast, cen i cennikow,
réznych innych zagadnien z dziejow Wielkopolski, oraz zycia i dzialalnosci ponad 30
historycznych postaci.

Gmina i Gmina

Blizanow Chocz A Pyzdry Zagorow
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